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A MA rETITK-FIllK 

I 

* 



there enfant^ je Coffre a loi^ charmante, aimee et 
cntow'ee, lliistoire d’u7i pauvregarcon xinpeuimbecilej 
peu aime, pauvx'e et denue de tout. Compare sa vie d 
la ticiwe, et remex'cie Dieu de la difference. 

Comtesse de Secur, 

iN6e RosTOPCiiiNb. 
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PREFACE. 

ii • 

L’idee premiere de ce livre m’a ete donnee par 
un ancien souvenir d'lino des plus charmantes et 
spirituelles heiises qui aicntete jonees siir la scene : 
la Sceur de Jocrisse*. Je me suis perm is d’y em- 





1. La Scpur de Jocrisso, par MM. Uuvert, 


Varner et Lausanne. 































^ pri':face. 

prunter deux on trois paroles .011 situations plai- 
santes que j’ai developpees an profit demes jeunes 
lectenrs; la plus importante est Tinimitie de Gri- 
houille contre le perroquet. J’espere que les au¬ 
teurs me pardonneront ce demi-plagiac; Gribouiile 
et Jocrisse etant jumeaux, mon Gribouiile a imite 

presque involontairementson plaisant et inimitable 
predecesseur. 

Comtesse de Seguh, 

N4e Rostopchine. 











































































LA S(EUR 


DE GRIBOUILLE. 


I 


Gribouilie. 


La female Thibaut etaitetendue sur son lit;elle 
regardait tristement sa fille Caroline, qui travaillait 
avec ardeura terminer ime robe qii’elle devait por¬ 
ter le soir memea Mme Delmis, la femme du maire. 
I*res du lit de la femme Thibaut, Gribouilie, jeune 
gargon de quinze a seize ans, cherchait a recoller 
des feuilles detachees dTin livre l)ien vieux et Idea 
sale. 11 reprenait, sans se lasser, ce travail, qui ne 
pouvait reussir, parce qu’aussitot qu’une feuille 
etait collee, il la tirait pour voir si elle tenait bien; 
la feuille, n’ayant pas eu le temps de seclier, se de- 
tachait toiijours, et Gribouilie recommencait tou- 
jours sans hiimeur et sans colere. 

« Mon pauvre Gribouilie, lui dit sa mere, tes 
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[A StEUR DE GKIBOUILLE. 


feuilles ne tienclront jamais si tu tires clessus commc 
tu i'ais. 


(.ilUBOUILLL:. 

II faudra bien qidelles tiennent, et que je puisse 
tirer sans (|u’elles me \iennent. dans la main ; je 
tire l)ien sur les autres feuilles; poiirquoi ne pour- 
rais-je pas tirer sur celles-ci? 

LA MLHE. 

Parce qu’elles sent decliirees, mon ami.... 


GKIBOUILLE. 


C’est parce qidelles sont decliirees que je veux 
les raccommoder. 11 me faut un catecliisme, n’v a 
pas a dire : M. le cure I’a dit; Mine Uelmis I’a dit. 
Caroline m’a donne le sieiR qui n’est pas neuf, et 
je veux le remettre en bon etat. 

l.A MEUE. 


Laisse seclier les feuilles que tu rccolles, si tu 
veux qu’elles tiennent. 

GKIBOUILLE. 

Qu’est-ce que ga y fera? 

LA MEKE. 

Ca fera qu’elles ne se detaclieront plus. 


GKIBOUILLE. 

Vrai ? Ah bien! je vais les laisser jusqu’a deinaiUj 
et puis nous verrons, » 

Gribouille colla toutes le.s feuilles detacliees, et 
alia poser le livre sur la table oil Caroline mettait 
son ouvrage et ses papiei s. 
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LA SIEUR J)K GIUBOUir.LE, 


GKIBOL'II.LE. 


Auras-tu hientot lini, Caroline ? J ai 
il est riieure de souper. 


bieii faim; 


CAHUlJNt 


Dans cinq minutes; je n’ai plus quo deux bou¬ 
tons a coudre,... La! C’est lini. Je vais aller porter 
la robe et je reviendrai ensuite tout preparer. Toi, 
tu vas Tester pres de mainan pour lui aonner ce 
qn’elle te demandera. 

giubulii.i.l:. 

Et si elle ne me demande rieir.'’ 

CAROLINE, riant. 

Mors tu ne lui donneras rien, 

GUIUOUILI.E. 

Alors, j’aitnerais mieux aller avec toi; il y a si 
longtemps que Je suis enferme! 

CA BOLINE. 

Mais.. . maman ne pent pas rester seule,.,, ma- 
lade comme elle Test.... Attends.,., je penso que tu 
pourrais porter cette robe tout seul ctiez Mine Del- 
mis..., Je vais la liien arranger en paquet; tu la 
prendras sous ton bras, tu la iiorteras cliez Mine 
Delmis^ tu denianderas la lionne et tu la lui don¬ 
neras de rna part. As-tu bien compris ? 

GUIBOUILLE. 

Parfaitement. Je prendrai le paquet sous mon 

bras, je le porteraichez Mme Delmis, je demanderai 

« 

la bonne et je le lui donnerai de la part, 
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LA SCEUR ])E GRIBOUILLE. 


CAUOLINE 


Tres-l)ien, Va vite et rcviens vite; tu trouveras 
au retour ton souper servi. 



arriva chez Mme Del mis et deman da la bonne. 


« A la cuisine, mon garcon; premiere porte a 
gauche, » repondit un facteur qui sortait. 

Gribouille connaissait le chemin de la cuisine; il 



lit un salut en entrant et presenta le paquet a 
Mile Rose. 
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LA S(EUR UK GUIBOUILLK. 11 

GHIBOL’ILr.E. 

Ma sceur vous envoie un petit present, mademoi¬ 
selle Rose; unerobe qu’elievous a faite elle-meme, 
tout entiere; elle s’est joliment depechee, allez, 
pour Tavoir fmie ce soir. 

MADEMOISELLE HOSE. 

Une robe? a moi? Ob! mais que c’cst done aima- 
ble a Caroline! Voyons, comment est-elle? 



■ Mile Hose debt le paquet etderoula une jolie robe 
en jaconas rose etblanc. Elle poussa un cri d’admi- 
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LA SCEUR DE GRIliOUILLE. 


ration, remercia Griboiiille, et, dans Texces de sa 
joie, elle lui donna un gros morceau de galette et 
iin gros baiser; puis elle courut bien vite dans sa 
cliambre pour essayer la rol)e, qui se troiiva aller ■ 
parfaitement. 

Griboiiille, tres^iier de son succes^ revint a la 
maison en courant. 

« J’ai fait ta commission, ma sceur. Mile Rose est 
l)ien contente; elle m’a embrasse et m’a donne iin 
gros morceau de galette ;j’aurais bien voulu le man¬ 
ger, mais j’ai mieux aime legarder pour t’en don- 
ner une part et une autre a maman. 

C A HOLIN’ 

G’est trfes-aima))le a toi, Griboiiille; je t’en re- 
mercie. V’oila tout juste le souperservi: mettons- 
nous a talile. 


(UtlBOL’II-LE. 

Ou’avons-nous pour souper? 

CAliOLlNi:. 

line soupe aux clioux et au lard, et une salade. 

OHlBOLilLLE. 

Ron! J’aime bien la soupe aux clioux, et la sa¬ 
lade aussi; nous mangerons la galette apres. » 

Caroline et Gribouille se mirenta table. Avant de 
se servir ellc-meine, Caroline eut soin de servir 
sa mere, qui ne pouvait quitter son lit par suite 
d’une paralysie generaie. Gribouille mangeait en 
allame, persomie ne disait mot. Ouand arriva le tour 


































LA SCEUR DE GRTBOUII.LE. 13 

de la galette, Caroline demancia a Grihoiiille si c’e- 
tait Mme Delmis qui la liii avail donnee. 

GRIBOUII.I.E. 

Non, je n’ai pas vii Mme Delmis. Tu m’avais dit 
de demander la bonne, et j’ai demande la bonne. 

CAROLINE. 

Et tu ne sais pas si Mme Delmis a ele contente 
de la robe ? 


C.RIBOUILLE. 


Ma foi, non; je ne m’en suis pas inquiete ; et 
puis, qu’importe qu’elle soit contenle ou non? 
G’est Mile Rose qui a regu la robe, et c’est elle qui 
Ea trouvee jolie et qui riait, et qui disait que lu 


etais bien aimable. 

CAROLINE, avec siirprisc. 

Que j'etais aimable ! 11 n'y avait rien d’aimable a 
renvoyer cette robe. 

IIRIROUILLE. 


Je n’en sais rien ; je te repete ce que m’a dit 
Mile Rose. 

Caroline resta un pen etonnee de la joie de 
Mile Rose, et le fut bien davantage quand le petit 
Colas, lilleul de Mme Delmis, vint tout essouftle 
demander la robe qui avait ete promise pour le 
soir. 


CAROLINE. 

Je Eai envoyee il y a une lieure; c’est Gribouille 
qui Ta portee. 
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LA SffiUU DK GIUROUILLK, 


COLAS. 

Mme Delmis la demande poiirtant; faut croire 

iju’elle ne Fa pas recue. 

CAROLINE, It Gribouille. 

Ne Tas-lu pas donnee a Mile Hose? 

CRinOI'ILLE. 

Oui, je Tai donnee de la part, comme tu me I’a- 
vais dil. 


CAROrjNE. 

C’est done Mile Hose qiri aura onblie delare- 
ineltre. Gours vite, Colas : dis a Mine Delmis quela 
robe est depuis une heure chez Mile Rose. 

Colas repartit encourant. Caroline etail inqiiiete; 
elle craignait, sans pouvoir se Texpliquer, une 
maladresse ou une erreur de Gribouille ; mais a 
toutes ses interrogations, Gribouille repondit inva- 
riableinent: 

« .Vai donne le paquet a Mile Hose, comme tu 
me Fas dit. » 


Caroline se mit a tout preparer pour le couclier 
de la lamiile. Sa pauvre mere ne qiiittait pas son 
lit depuis cinq ans, et ne pouvait aider sa lille dans 
les soins du menage; mais Caroline suftisait a tout: 
active, laborieuse et rangee, elle tenait la maison 
dans un etat de proprete qui donnait du relief aux 
vieux meubles (jui s’y trouvaient. Elle suppleait par 
son travail a ce qui pouvait manquer aux besoins 
de la famine, et surtout a sa mere. Gribouille Fai- 
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LA SCEUR DK GniBOUir>l.E. 

* 

dait de son mieiix; raais le pauvre gargon avail uno 
intelligence si bornee, que Caroline ne pouvait lui 
confier d’aiitre travail que celui qull faisait avec 
elle. Son vrai nom etait Babylas; un jour, il ima- 
gina de mettre un bel habit neuf a I’abri de la pluie 
enentrant jusqu’auxgenoux dans unruisseauahrite 
par des saules pleureurs. Ses camarades se moque- 
rent de lui et s’ecrierent ([u’il faisait comme Gri- 
bouille, qui se mettait dans Teau pour ne pas etre 
mouille. Depuis ce jour, on ne Tappela plus que 
Gribouille, et dans sa famille meme le nom lui en 
resta. Sa ligure douce, reguliere, sa physionomie un 
peu niaise, sa bouche legerement entr’ouverte, sa 
taille elancee et sa tournure degingandee,attiraienL 
Tattention et indiquaient un leger derangement 
dans Tesprit, tout en inspirant I’interet et la sym- 
pathie. 11 aidait sa soeur a tout ranger, tout net- 
toyer, lorsqu’un coup vigoureux frappe a la porte 
tit tressaillir Caroline : * Entrez I » cria-t-elle un 
peu emue. 

Mile Hose poussa vivement la porte et entra le 
visage enflamme de colere. S’adressant a Caroline : 

« Je vous prie, mademoiselle, de vous dispenser 
a I’avenir de vos mauvaises plaisanteries, et de ne 
pas cherclier a me brouiller avec ma maitresse, 
pour prendre ma place probablement, 

CAROLINE. 

Oue voulez-vous dire, mademoiselle Hose ? Je ne 
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LA SfEUn DE GRIDOUffJJ-L 


comprends pas vos reproclies ; je n’ai jamais cher- 
clie ^ vous brouiller avec.Mme Delmis. 

MADEMOISELLE HOSE. 


C’etailpeut-etre pour la contenter que voiism’en- 
voyez line robe com me pour moi, qiiand vous sa- 
vez f|ue la robe est a elle, qu’elle vous I’a donnec 
a faire, qu’elle rattend ? Je la mets tres-innoceni- 
ment, cette robe, croyant a une amaliilite de votre 
part, el voila-t-il pas que Mme Delmis, qui regar- 
dailje ne sais ([uoi a sa fenetre, mevoit passer, re- 
coiinail ma roiie qui etaita elle, me fait uneavanie 
en pleine rue et me fait rentrer pour me deslia- 
Ijiller et lui reudre la robe que vous m’aviez en- 
voyee en present! Kt encore que j’ai eu la lietise de 
donner une galette a votre imbecile de frere, qui 
s’est fait le complice de votre mecliancete ! 


CAlifn.INE. 


w 

(’.e (jue vous me dites me surprend beaucoup, 
mademoiselle l^ise. J’avaisdita mon frere de vous 
])orter la robe, Je pensais que vous la I'emettriez a 
Mme Delmis; comment pouvais-je croire que vous 
la recevriez comme un present de moi, pauvre lille, 
qui ai de la peine a faire vivre ma famille? Kt quant 
a mon frere, il s’ost acquitte de la commission que 
je lui ai donnee, etje nepense pas qu’il merile au- 
cunement vos injures. 

.MA DE M OISELLE H0?E. 

C’est 1)011, e’est bon, mademoiselle 1 excusez-vous 


























LA SCEUR DE GRIBOUILLE. 
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coinme vous poiivez; mals je vous previens que, 
si vous voulez me faire reiivoyer de cliez Mme Del- 
mis pour prendre ma place, vous n’y resterez pas. 
Madame est capricieuse et avare; elie paye pen et 
regarde a tout; elle gronde a tort et a travers; elie 
vous compte les buches et la cliandelle; elle en- 
ferme le sucre, le cate, les contitures, le vin, tout 
entin; c’est une maisou de rien, une vraie baraque; 
avec ga, des enfants qui vontet viennent, qui vous 
arrivent les uns suivant les aiitres. Ce n’est pas 
tenable, et je vous Ic dis d'avance pour quo vous 
sachiez ce qui en est. 

CAHOI.IXI-:. 


Je n'aiaucune envie d’entrer chcz Mme Delmis, je 
vous assure; vous savez bien (luej’ai ma mere etmon 
frere ([ue Je ne puis quitter. Mais si la maison est si 
mauvaise, pourquoi y etes-vous depuis un an, et 
pourquoiparaissez-vous si facliee ala pensee que j’ai 
voulu vous en laire sorlir ? J’ai toujours vu Mme Del- 
mis bonne pour tout le monde et surtout pour vous, 
mademoiselle Hose; dans votre maladie d'ilya tiois 
mois, elle vous a bien soignee, ce me semble; elle 
vous a fait veiller trois nuits, et elle nevous retu- 
salt rien de ce ([ui pouvait vous etre bon et agreable. 
\ ous devrioz lui en avoir de la reconnaissance et 


ne pas parler d’ellecomme vous vencz de le faire. 


MAHEM^JISELLL HOSE. 


Je n’ai pas be.soin de vos legons, mademoiselle; 

2 
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LA SCEUR DE GRIROUIJ.LE 


je sais ce que j’ai a dire on a ne pas dire. Je vois 
d'apres vos paroles que vous savez Hatter Mine Del- 
mis pour cn tirer de rargent; mais je saurai vous 


dejouer, et vos robes ii’iront plus sibien a ravenir. 
Votre reputation de bonne coutiiriere va souffrir, 
allez. 


L.AHOL1XE. 


I’ourquoi mes robes n’iraient-elles plus comme 
avunt, si je les soigne toutautant? Je fais de mon 
mieux; le lion Dieti a jirotege mon travail; il ne 
me retirera pas son appui. 


MA11E.M(HSLLI.E ROSE. 

Oui, oui, ma belle, complez la-dessus; je vous 
donnerai un coup de main a I’occasion : le ciseau 
par-ci,un \)][ jjar-la, et vous verrez ce que devien* 
dra votre lieau talent en robes etmanteaux. 


C.ARUi.l.XE. 


l*as possible, mademoiselle Dose, vous ne feriez 
[las une mecliancete pareille'.^ 


OIURnUiri.E. 


Oue veut-elle le I'aire, ma soeur? DiS; jc saurai 
bien Ten empecber. 


M A1 n*: 1 u I s 1-: I. L E m) s t;. 

Toi, imbecile, lu m’empecberas d’arrangcr les 
robes a mon idee pour (ju’elles aiilent comme je 
I’entends? Je t’en delie, idiot! 

ORiROLILLK. 

11 n’y a pas que .Mine Delinis dans le pays, me- 
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S(KUR DK GIUBOUILT.E. 


chante vieillef]lle,et jo vous ferai votre reputation, 
nioi aiissi, si vous faites du mat a ma soeiir. 


MADEMOISELLE ROSE, avcc colere. 

Vieille lille! (Ju’est cc a dire, vieille tille? J’ai 
refuse plus de vingt maris et..,. 


GRIROUILLE. 

Je demande les noms, mademoiselle. Un seul, si 
vous pouvez. 


MADEMOI.SELLE HOSE. 

Les noms! les noms! Comme si on pouvail se 
souvenir de tout ? 


GHIRUl ILLE. 

Un seul! voyons, un seul! 

mademoiselle ruse. 

D’abord, il y a Taillochon, du moulin. 

GRIROUILLE. 

Un bossu? Ha, ba, lia! Unc bosse plus grosse 
que lui, les jambes torses, un museau de singe! 
Ha, ha, ha! Voila-t-il un beau mari?.,. .MmeTail- 
loclioii! Ha, ha, ha! 11 vous va a la handle! 

MADEMOISEI.LE HOSE. 

Aussi n’en ai-je pas voulu, inibedle. Lt puis 
Hoursillo Uepicier. 

(UUBOUILLE. 

Kpicicr de quatre sous, avec le nez de travers, la 
joue droite grosse comme une tete, ivre du malin 
au-soir, et du soir au matin! Ea voiia encore un 
lameux rnari! S’ils sont tons de C3 numero, vout 













































l.A StEUR DE GRlBuUlI>f.E 


ferez Ijieii cle ne pas vous en van ter 
Vraiinent! Et Tailloclioii! fla, ha, lia!. 


.. Boursiflo! 
En voila-t-il 


line bonne!.,. II y a du clioix tout de meme. » 



-Mile Hose, irritee an plus Iiaut clegre des obser¬ 
vations deGribouille, s’elanea vers luipour luilaire 
sentir Ja force cle son ])oiiig; inais Griboviille, devi- 
nanl l’attaf|iie et lesle cnmine on best a (piinze ans, 
saisit line chaise qu’il eleva entre Ini et son cnne- 
inie an nioinent oii, le liras lance, elle allait lui 
applii{iier le pluf? vigoureux soutdct qui ait jamais 
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Le brns de Mile Rose retomba sans niouvcment. (Rage 23.) 
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LA SCEUR DE GRTBOUTLLK 


ete donne; lo blesse ne fut pas Grii)OuiUe, ce Till Ic 
bras de Mile Hose, <jui rencontra la chaise et qui 
retomba sans mouvement. Mile Hose poiissa un cri 
de douleur, en meme temps <iue Gribouille pous* 
sait un cri de triomphe. Caroline le saisit par sa 
jaquette et, le tirant en arriere, se plaf;a entre les 
deux combattanls. Mais Rose etait vaincue; la doii- 
leur remportaitsur la colere; elle soutenaitdu bras 
gauche son bras droit coiitusionne, et laissait ecliap- 
per des gemissements contenus. Elle permit a Ca¬ 
roline d’examiner la blessure et de lui frotter la 


partie meurtrie avec de riiiiile de mille-pertuis; 
apres quoi, elle par tit sans aj outer une parole et 
en jetant la porte avec' violence. 











































Proiresse de Caroline. 


La femme Tliil)aiit etait restee immoLile pendant 

toute cette scone qui I’avait visiblement agitee; 

(juand -Mile Rose fnt partie, elle appela Gribouille. 

a (irihouille, comment se fait-il que -Mile Rose 

ait jm croire que ta soeur liii faisait present de la 

robe de Mme Delmis? 

* 

GIUBOUILLE. 

Kst-ce que je le savais, moi, que la pobe etait a 
-Mme Delmis? J’ai repete a Mile Rose ce quo Caro¬ 
line m’avait ordonne de lui dire. 

I.A MCTU: TIIIR.VUT. 

Mais qu’as-tu dit? repete-moi les paroles. 

ciiinoniij.K. 

.le ne me souviens ])lus bien a present. .Te crois 
fjiiej’ai dit:« Mademoiselle Rose, voici une robe que 
0 ma soeur a faitepour vous, etqu’elle vousenvoie.« 

l.A MCHK THIBAUT. 

Et -Mile Rose a cru que c’etait pour elle ? 
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GRinOUILLE. 

Bien sur, puisque je I’ai cru moi-meme; et si je 
Tai cru, pourquoi ne raurait-elle pas cru aussi? 

CAFiOLIXE, 

Je comprends maintenant sa colere; elle a pense 
qiie j’avais voiilu me moquer d’elle et la faire 
gronder. 

I,A MERE TUIRAUT. 

Aussi, pourquoi donnes-tu des commissions a 
Gribouille? Tu sais que le paiivre garQon est,... 

CAROLINE, viveinent. 

Bien complaisant, et I’ait tout ce qull peut pour 
bien faire; je le sais, maman; il est si content 
(|uand il me rend service! 

GRinOCILLE. 

Bonne Caroline! Oui, je voudrais te rendre tou- 
jours service, mais je ne sais comment il arrive 
que les choses tournent centre moi, et qu’au lieu 
de t’aider je te fais du mal. C’est bien sans le vou- 
loir, va. 

LA MERE TlirnAUT., 

Alors pourquoi te meles-tii de ses affaires, mon 
ami, puisque tu sais que tu n’as pas I’intelligence 
de les bien faire? 

CAROLINE. 

Ob! maman, il m’est souvent tres-utile.... 

GFunouiLLE, avec tristesse. 

Laisse, laisse, ma bonne Caroline, tu as deja ar- 
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LA S(i:UR DK GRTBOUILfJ-:. 


rete mamari tout a riieure, quand elie a voiilu 
dire qiie j'etais bete. Je sals que je le suis, mais 
pas taut qii’ou le croit. Je trouverai de I’esprit 
pour te venger de .Allle Rose, sois-en sure. 


CAROLINE. 

firibouille, je Le le defends; pas de vengeance, 
mon ami; sois l>on et charitable; pardonne a ceux 
qui nous ofiensent.... 


GHIROUILLE. 

Je veux bien pardonner a ceux qui m’offensent, 
moi; mais jamais a ceux qui t’offensent, toil Toi si 
bonne, et qui ne fa is de mal a personnel 

CAROLINE. 

Je t'en prie, Gribouille, n’y pensepas davantage; 

A 

defends-moi, je le veux bien, comme tu has fait si 
vaillamment tout a riieure, mais ne me venge 
jamais. Tiens, ajouta-t-elle en lui presentant un 
livre, lis ce passage de la Vie de N. S. Jesus-Cbrist, 
tu verras comme il pardonne tout et toiijours; et 
taclie de faire comme lui. 

(iril)ouille prit le livre, qii’it se mit a lire alten- 
tivemcnt. La mere Tbibaiit appcla Caroline et lui 
parla bas. 

« Ma lille, lui dit-elle, que deviendra ce pauvre 
gargon quand je n’y serai plus? Taut que je vis, 
nous avons la rente de six cents francs que me fait 
mon cousin Lerot, pour le debit de taliac que je 
lui ai cede, mais je n’en ai pas pour longlemps; 








































27 


LA SCEUR I)E GRIBOUILLE. 

je sens Ions les jours mes Ibrces s^aflaihlir; mes 
mains commencent a se paralyser comme les jam- 
bes; ma tete se prend quelf[uerois; la scene de 
tout a rheure ni’a fait bien mal. Et que devien- 
dras-tu, ma pauvfe entant, avec Gribouille, qui 
est incapable de gagner sa vie et qui t’empecbera 
de te placer? Pauvre Griboiiillel 

— Ne vous inquietez pas de moi, cliere maman, 
dit Caroline en Pembrassant tendrement; je tra- 
vaille bien, vous savez; je ne manquerai pas d’ou- 
vrage; je gagnerai facilement de quoi vivre avec 
Gribouille, qui ferale menage et les commissions, 
etqui m'aideradeson mieux. D’ailleurs, vous n’etes 
pas si mal que vous croyez; vous vivrez longtemps 
encore; et d’ici a quelques annees, mon frere va 
devenir bon ouvrier et aussi capable qu’un autre, 

LA MKim TIimAUT. 

J’en doute, ma fille. .Mon pauvre Gribouille sera 
toiijours ce qii'il est, et il te sera loujours une gene 
et un ennui. 

CAROLINE. 

Gn ennui, jamais, maman. Une gene,... peut- 
etre; mais je compte sur la protection du bon Dieu 
et je vous promets de ne jamais abandonner mon 
pauvre frere, quoi qu'il arrive. 

LA MERE THIBAUT. 

Merci, ma fille; ma bonne Caroline, merci. Mais 
si tu vois qu’il Uempeclie de gagner ta vie, tache 
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LA SCECIR DE GRIBOUUJJL 

de le placer cliez de braves gens, ))ien pieux, bien 
ciiaritables, ([iii le garderont pour Tamoiir du bon 
Dieu. Gonsulte M. le cure; it t'aidera; il est bon..., 
til sais. 

CAnor.iNK. 

Jamais je n’abandonnerai mon frere, mamaii, 
soyez-en certaine. . 

I..\ MKHF. TIIIRAUT. 

Jamais.... jamais.... .Merci..., .Jamais ... Oh! mon 
Dieu! je ne sais plus.... je ne peiix plus penser,... 
.Ma tele.... Tout s’en va.... M, le cure.... 11a!. . 

— Oriijouille, (iribouille, va vite chercber .\L le 
cure! s’ecria Garoline en se jetanl snr sa mere, 
qui venait de perdre connaissance. 

uiuHoi iLLF, ie levant. 

Kt si je le trouve, que faudra-t-il faire? 

OAROI.IMv. 

L’amener ici; vite, vite; dis-tui que marnan se 
meurt. » 

Grribouille sortit precipitamment et cournt cbez 
.M, le cure, qu’il trouva t'aisant une |)arlie de do¬ 
minos avec le pbarmacien du bourg. 

« 'Hens! Gribouille! dit le cure avec son sourire 
l)ieuveillant. Par quel hasard, mon gar^onyAs-tu 
besoin de moi? 

GTUROUiLLF. 

Vite, vite, monsieur le cure! maman se meurt; 
il faut que je vous amene; Garoline I’a dit. » 
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J-A SOiUR l)E GiUBOUlLLK. 


Le cure se leva, priL sou ciiapeau, sou baton, et 
suivit Griboiiille sans mot dire. 11s arriverent en 



pen d’instants a la porte de la mere Tbibaut; le 
cure entra le premier; Caroline, a genoux pres du 


lit de sa mere, j»riait avec ferveur ; au bruit que lit 
le cure en ouvrant la porte, cite se releva et lui li 
iigne d’approclier. 


La femme Tliibaut ouvrit les yeux, essaya de 
parler, mais ne put articulcr f|ue des mots en- 
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30 LA S(EUR J)L GRIBUUILLE. 

trecoiipes : « Ma lille.... pauvre Gri])Oiiille.... le 
bon n'abandonnera pas.... Jo raeiirs..-- 

l*auvres enfants.,.. ^lerci.... Pardon.... » 


Lecure fit eloigner Caroline eL Gribonille, se mit 
a genoux pres du lit de la mere Thibaiit, et lui 
park bas; elle comprit, sans doute, car son visage 
redevint calnie; elle essaya de faire le signe de la 
croix etjoignit les mains en portant ses regards sur 
le crucifix qui etait en face d'elle. l.e cure conlinua 

t 

a parler et a prier; elle lui repondait jiar des mots 
entrecoupes et par signes, et prolongea assez long- 
temps cet entretien dont elle paraissait retirer une 


grande consolation. Le cure, craignant pourtant de 
fatiguer la pauvre femme, voulut s’eloigner; le re¬ 


gard suppliant fpi’elle lui jeta le retint pres du lit; 


il appela Caroline, qui pleurait avec Gribonille 
dans un cabinet attenant a la ctiambre. 


a Votre mere est'bien mal, ma cliere enfant; 
elle a eu une nouvelle attaque. Quelle est I’ordon- 
nance du medecin en pareil cas? 


CAUuM.Nt:. 


11 y a bien des annees que nous n’avons vu le 
mklecin, monsieur le cure. Lorsquema mere aeu 
la premiere attaque qui I’a paralysee, il a dit qu’il 
n’y avait rien a faire, qu’il etait inutile de I’appeler 
s’il survenait un nouvel accident; que la seule 
chose a faire etait de vous envoyer clierclier, et 
c’est ce (|ue j'ai fait. 
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LE CUKE. 

Je Grains, ma pauvre enfant, que le mMecin 
ii’ait eu raison. Je ne vois eii effet aucun remecle 
qui piiisse la soiilager. Kile est comme toujours, 
bien calmc, ])ien resignee a la volonte dii bon Dieu; 
je lui ai promis de ne }>as vous abandoiiner, de 
vous consoler, de vous aider dans la gene qui va 
etre votre ];)artage. Je connais votre courage et 
votre piete, mon enfant; le bon Dieu ne vous 
ubandonnera ni vous ni votre frere, parce que 
vous avez toujours eu confiance en lui. * 

Caroline ne repondit ((ue par ses sangiots; elle 
se jeta a genoux pres du l)on cure, qui lui donna 
une benediction toute paternelle et pleura avec elle. 

Gribouille sanglotait toujours dans le cabinet oit 

il s’etait refugie; mais ses larmes coulaient plutot 

par le chagrin (lu’il ressentait de voir pleurer sa 

soeur que par I’inquietude que lui donnait Tetut de 

sa mere, doiit il ne comprenait pas la gravite. Le 

cure alia a lui, et lui passant affectueusement la 

* 

main sur la tete : 

« Ne [»leure pas, mon brave gargon; tuauginen- 
tes le chagrin de ta sceur. 

GHiliOUlLLE. 

Je pleure parce ((u’elle pleure, monsieur le cure; 
si je la voyais contente, je ne pleurerais pas; je 
n’ai pas d’autre raison de pleurer, moi. Se 
je voLidrais savoir pourquoi nous pleurons. 
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LA S(EUR DE GRIBOUILLE. 


LE CUKE. 

Ta sceur pleure parce fine ta mere est tres-ma- 
la(ie. 


GKIDOUILLE. 

Elie est comnie a I’ordinaire; elle est toujours 
dans son lit. 

I.E CUKE. 

Mais ce soir elle croit qu’elle va mourlr, et c'es 
ce qui cliagrine ta sceur. 


GKIBOUILLE. 

11 n’y a pas de quo! se cliagriner. .Maman dit lou- 
joLirs :« -Mon Dieii, si je pouvais mourir! Je serais 
hien lieureuse si j’cHais morte! Je ne soutl'rirais 
plus! » Et puis maman m’a dit ({ue, lors(iu’elIe 
serait morte, elle irait avec le bon Dieu, ki sainte 
Vierge, les anges.... Je voudrais l)ien y aller aussi, 
moi; je m’emiuie quand Caroline travaille, et ma¬ 
man dit qu’on ne s’ennuie jamais avec le bon Dieu. 
bites a Caroline de ne pas pleurer; je vous en prie, 
monsieur le cure, dites-lc-lui; elle vous obeiL tou- 
jours. » 

Le cure sourit avec tristesse, et s’approcbant de 
Caroline, il lui redil les paroles de Criboiiille el 
Ini deinanda de contenir ses larmes tant (jiie le 
pauvre garcon ne serait [las coucbe. 

Caroline regarda sa more, le crucilix, prcssa ses 
mains croisees sur son cceur comme pour en coni- 
prirner les sentiments, et sy dirigeant vers Gri- 
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LA SCEUR I)E GRIROUILU:. 

bouille avec uii visage calme, elle I’embrassa avec 
tendresse. 

CAKiJUNL. 

G’est done moi qui te fais pleurer, mon pauvre 
frere? Pardonne-moi, je ne recommencerai pas. 
Tiens, vois-tii comraejesuis tranquille a present.... 
Vois.... je ne pleure plus. 

Gribouilie la regarda attentivement. 

ghibolilll:. 

G’est vrai; alors moi aussi je suis conlent. Je ne 
puis m’empecher de pleurer quand lu pieures, de 
rire quand turis. G’est plus fort quemoi, jet’assure. 
G’est que je t’aime taut! tu es si bonne! 

CAIIOUN'E. 

Merci, mon ami, merci. Mais sais-Ui qu’il est 
bien tard? tu es fatigue; il est temps que tu le 
couches. 

Et toi? 

CAFU>L1NE. 

Moi je vais preparer quelque chose pour maman, 
et je me couclierai a pres. 

GUI BOUILLE . 

Bien sur? Tu ne vas pas veiller? tu ne vas pas 
pleurer? 

CAUOLINE. 

Gertainement non; je vais dormirjusqu’adomain 
cinq heures, comme d’babitude. Va, Gribouilie, va, 

.■i 
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LA S(i:UR DE GRIBOUILLE. 


mon ami; fais ta pri^re eL coiiclie-toi. Prie pour 
manian, ajouta-t-elle eu I’embrussant. 


Gribouille, rassuro pour sa sceur, fatigue de sa 
journee, iie resista pas et fit comme lui avail dit 


Caroline. Ouelques minutes apres, il dormait pro¬ 
ton dement. 


« 
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Mort de la femme Thibaut. 


Lorsque Caroline rentra dans la chambre de sa 
mere, elle troiiva le cure priant pour le repos de 
cette ame, qui venait de comparaitredevant Dieu et 
([ui recevait la recompense de sa pitite, de sa longue 
patience, de sa resignation. Ses peines ii’avaient 
dure quequelques annees, son bonheur devait du- 
rer toujours. 

En voyant sa mere sans moiivement et sans vie, 
Caroline etouffa un cri qui s’echappait de sa poi- 
trine, et se jetant a genoux, elle donna un libre 
cours a ses larmes. Le cure la laissa quelque temps 
a sa douleur; quand il vit que ses sanglots com- 
mengaient a se calmer, il lui prit la main, et la fai- 
sant agenouiller devant le crucifix qui avait rec;u 
le dernier regard de sa mere, il lui dit de sa voix 
pleine d'onction et de piete ; 

« Ma pauvre enfant, remerciez le bon Uieu 
d’avoir termine les soulfrances de votre mere; 
demandez-lui du courage pour iutter contre Tiso-^ 
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LA SCEUR T)E GRIBOUILLF:. 


lemcMit el Ics privations. Souvcnez-vous quo ce 
i>ieu si ])on ost toujours avec vous; quo s’il vous 
envoie cles pcines, c’cst jiour eiracer vos tautes et 
pour mieux recompense!' votre obeissance, votre 
resignation, votre devouenient, 

CAROLINE. 

Je le sais, monsieur le cure, je le sais! Mais ma 
mere, ma pauvre mere ! .le reste seule.,.. 

I.E CL HE. 


Non, pas seule, mon enfant. II vous reste un dO’ 
voir, un grand devoir a rempiir : celui que vous a 
legue votre mere. Yous etes le seul soutien, le seul 
appui de votre frere..., Dieu vous aidera, car la 
taclie est difficile. 


CAHOl.INE. 


Ilelas! oiii; il me reste mon frere!. 



Oue le bon Dieu me protege, car je sens mon cou¬ 
rage faildir. 


LE CUHE 


II vous protegera, mon enfant. Ne doiitez pas de 
sa bonle, et quoipju’il vous envoie, remerciez et 
acceptez. 

CAROLINE. 

Je tuciierai, monsieur le cure, je tacherai....Oue 
sa sainte volonte soil faite et non la inienne. » 

Apres avoir clierclie a consoler et remonter 
Caroline, le bon cure lui dit : 

« .Ma cliere enfant, vous ne pouvez rester seule 
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Le cui'6 la laissa quelque letups a sa douleui'. (Pas^r 
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J.A SffiUR DK ORinOUII.LK. 


:vj 


avec le corps inanime de votre mere; jo vais I'oii- 
iror cliez moi et vous envoyer la vieilJe \anon, (pii 
a riiahitude d’ensovolir et de veiller les morls. Je 
reviendrai vous voir demain de bonne heure et je 
me charge de tout ce (jui a rapportaux funerailles. 
Ne vous inquietez de rien; priez pour elle, priez 
pour vous; conliez-vous en la bonte de votre Pore 
tout-puissant. Adieu, mon enfant, an revoir, et 
qiie la benediction de Pieu repose sur vous et sur 
votre maison. » 

Le cure donna une derniere benediction a. la mere 

i 

eta labile, et sortit. Lorsque Caroline se trouva 
seule, elle ne cherclia plus a se contraindre, et mal- 
gre sa resignation a la volonte de Dieu, elle se laissa 
allera toute la violence de sa douleur. Ses gemisse- 
ments et ses sanglots eveillerent Gribouille, quoi- 
qu’elle eut eu la precaution de former la porte. 

Entendant pleurer sa soeur, il se leva, passa a la 
iiate ses vMements, entr’ouvrit doucement la porte 
et apergut Caroline atlaissee sur ses genoux, !e vi¬ 
sage baigne de larmes, les yeux leves vers le cru¬ 
cifix, les mains jointes retombees sur ses genoux. 

« Caroline 1 » dit-il d’un air de reproclie. 

Caroline essiiya ses yeux a la bate, mais ne se 
releva pas. 

«-Caroline! tu m’as trompe! Je dormais parce 
f[ue j’ai cru a ta parole.... Caroline! tu as dii cha¬ 
grin ! Pourquoi pleures-tu ? » 
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LA SCECJR DE GRIBOUILLE. 


Caroline montra du doigt le corps inanirae de 
sa mere. « Elle est morte! «- dit-elle d’uiie voix 
etoufTee. 

Grihouille approclia du lit de sa mere et la con- 
sidera attentivement. 


« Elle ne souffre plus, dit-il; non, elle ne soiifFre 
pas.... vois comine son visage est calme.... Elle di- 
sait vrai.... « (Juand je serai morte, m’a-t-elle dit, 
• je serai bien heureuse; je serai avec le bon Dieu, 
« la sainte Vierge et lesanges....» C’est vrai qiCelle 
est heureuse.... Tiens, je crois quelle sourit. ■ 

Et Grihouille repondit a ce sourire qu’il croyait 
voir; et se retournant vers sa sauir : 

« Eourquoi }>leures-tu, puisfiu’elleest heureuse? 
Tu n’es done pas con ten te qu’elle so it heureuse? 


CAROLINE. 

Oh! mon frere, pense done f(ue nous ne la ver- 
rons plus, que nous n’entendrons plus sa voix, 
que nous ne |)ouvons plus rien pour elle. 


GRIBOL'H.LE. 


Nous pouvons prior, .M. le cure I’a dit Eautre 
jour. Nous ne Eentendrons plus gemir et se plain • 
dre, nous ne la verrons plus soullrir; tu aimes 


done mieux avoir le plaisir de la soigner que de 


la savoir heureuse?... C’est singulier! 
que tu I’aimais heaucoup. 


Je croyais 


CAROLINE. 

C’est parce que je Eainiais que je la pleure. 
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GHIBOriLLF?:. 

C/est drole d’aimer comme ^a! Pleiirer parce que 
mamaii estheiireiise sans toi! Pleiirer parce (pi’eHe 
ne soufire plus prtjs de loi ! 

CAROLINE. 

Ce n’est pas cela, Griliouille, ce n’est pas cela. 
Si je venais a moiirir, meme pour otre tres-lieu- 
reuse pres dii hon Dieu, est-ee que tu ne i)leurerais 
pas? » 

Gribouille reflecliit un instant. 

« Je pleurerais un pen.... jieut-etre..,. mais je 
serais si content de te savoir heureuse, el je serais 
si siir de te rejoii\dre un jour, que je me console- 
rais tout de suite, et quo j’attendrais paticininent 
que le bon Dieu me fasse mourir a inon tour. 

w 

— Ce ^ai’con a plus de imn sens que nous tons, 
ma pauvre fille, » dit une voix forte qui tit retour- 
ner Caroline et Gribouille. 

C etait Nanon, (jui (itaii entree depuis quelques 
instants, et qui ecoutait la conversation de Gri- 
bouille avec sa sccur. 

« Tu as raison, mon gar^on; c’est-a-dire an fond 
tu as raison; mais c’est tout de meme triste de ne 
plus voir ceux qu’on a airaes. Vois-tu, c’est comme 
une medecine; c’est mauvais a uvaler, mais fait 
du bien. Et a present, va te couclier, mon gargon; 

nous n’avons que faire de toi; tu nous generais au 
lieu de nous aider. 
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UlUBOUILLi:. 


Mats Caroline? 

X.WON. 

.I’aurai soin de Caroline; sois tranquille. 

ORIBOUILLE. 

Vons I’empeclterez de pleiirer? 

NANOX. 


Ah! je crois l)ien! Je voudrais Iden voir qu’elle 
pleurat npres lout ce que tu lui as dit! » 
(Iril)ouille, entierenient rassuni par les paroles 
et I’air decide de Naiion, et par le calme momen- 
tane de sa so/iir, I’emlirassa a plusieurs reprises et 
retourna dans sa chambrette. 11 pria le bon Uieu 
de rend re sa mere bien lieureuse. 


« Et moi aussi, mon l)on Dieii, ajonta-t-il, ren- 
dez-moi bien lieureux, et Caroline aiissi; et *M. le 
cure qui est si bon. Comme cn nous serous tons 
iieureiix et Caroline ne pleurera plus. » 

11 se recoiiclia et se rcndormit paisiJ)lement. 
Uuand ii se reveilla le lendemain, et qu'il alia 
cberclier Caroline, il Irouva la cliainbre pleine de 
monde; le bruit de la mort de la femme d'hibaut 


s’etait rei)andu; les voisines elaient accourues,'les 
lines par com|)assion, les autres par curiosite, ]teu 
jiar charite. Caroline avail passe la miiten prieres 
pres de sa mere, que Nanon avail ensevelie dans un 
linceul bien blanc; Caroline, pale, defaite, triste et 
abattue, recevait nvec reconnaissance, mais sans v 
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repondre, les temoignages de sympatliie vrnie on 
fausse qu’elle recevait des voisines; les lines par- 



laient avec voliibilile, les aiitros donnaient de ces 
consolations qui ctioquent et qui irritent, 

« Ou’allez-vous faire de votre frere? dit une de 
ces femmes. II va vous gener pour gagner votre 
vie. Si vous le faisiez enlrer dans iin hospice? 

— Jamais! dit Caroline en se levant debout pres ♦ 

de lit de sa mere, sur lequel elle etait appuyee. .la- 

mais! j’ai promis a maman de ne jamais aliandon- 
uer mon pauvre frere; je ne manquerai pas a ma 
|)romesse. 

— C’est bel et bon, petite, reprit Nanon d’un air 
mecontent; mais comment le nourrirez-vous? com¬ 
ment vivrez-vous a deux avec ce que vous gagnerez 
par votre travail ? 
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Le l)On Diou y [tourvoini; mnman priera pour 


nous. 


— La polilo t’sl- UMiiu, (lit, la bonne femme; nous 
verrons comment (Ule selii'era il'all'airo. 


— do IK’ si’ni loujoiirs pas par son trav; 
une vuix (|iii 111 lourner la toLo a dwiroline eta dri- 
Itoiiille. 

— Poiiniuoi ina srrur no so l,irerait-ell(^ pas d’af- 

faire par son travail? (lit (Iril)ouille on marcliaiiL 
V(U’s Ml!(^ car c’(ilait (die (jui avail prononc() 

res dei’uienis paroles. 

— nenniiule-le a Mme Dcdmis, mon gan;.on; elle 
te lo (lira. » 

I’arolim; n’(''C(mlail plus; elle (Mait rel,om!>ee a 
geiioux pr(>s du corps de sa mcu’e. ]\lais (Jribouille, 
un p(Mi iiH|inet d(!s parohis de Mlh* Hose, ta'gaiabi 
(ju(d(iu(‘s inslanls son vis!)ge fauv (’t malicii’ux, et 
s(iglissanl pia's d(‘ la ]K)rte, il rentr’ouvrit (d dis- 
parut. II rourutvers la maison (h; Mme helinis ; il 
demanda a la voir; elle le lit (’utrer dans sa cbamhre. 

(Jiu; me veux-tu, mon [tauvre gai\'on ? diUelie 
aver inltuad. 

ciunoiin.i.K. 

Jo vi(‘ns (hmiander a niadame iH)nr(|uoi ma so'ur 
ne so lirerait pas d’allaire aver son travail. 

M.MiAMK hlCl.MI.S. 

domment? due veux-tu dire, dribouille? He 
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quelle allaire ta soeiir doit-elle se tirer? Et pour- 
quoi me le demandes-tu a moi qui n'en sais rien ? 

C.RIBUL'ILLE. 

C’est .Mile Uose qui ni’a dit de le demander a ma- 
dame, sans quoi je ne me serais pas perinis de 
deranger madame. 

MADAME DEL.MIS. 

Mile Hose! C’est une plaisanterie fort ridicule; 
oil est Hose? ou Tas-tu vue? 

GHIBOUILLE. 

Chez nous, madame, avec toutes les commeres 
dll (juartier. 

M;V[)A^[E DELMES. 

Par quel hasard avez-vous une reunion de com¬ 
meres ? 

GIUEIOUIIXE. 

Elies viennent voir ce (lue faitet dit Caroline pres 

dll corps de maman. 

MADAME DEEM IS, avec SlU'prise, 

Dll corps! Est-ce ([ue ta mere serait.... morte ? 

OUiUOL’ILLE. 

.Morte cette nuit, madame. 

madame delmis, de metne. 

Et tu n’eprouves aucun chagrin de la mort de ta 
mere ? 

GRIBOUILLE. 

Si fait, madame; mais j’en suis content [lour 
elle. 
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.MADAME DEr.MiS, avcc iudlgnution, 

Mats c’est abominable, cela! Comment! ta mere 
(|ui elait si bonne pour toi, tu ne Taimais pas, loi I 

GUI not! IDLE. 

Pardon, madamo; c’est parce que je I’aime beau- 
coup (|ue je siiis content de ne plus la voir souirrir 
et de la savoir heureuse. 


MADAME DEEM IS. 

Mais tu ne la verras plus jamais ! 


GRIHOUILLE. 


Pardon, madame; je laverrai dans Pautre monde. 
M. le cure ra'a dit qu’on se retrouvait apres avoir 
ete mort et qu’on ne se quittait plus jamais, et qiPon 
etait lieureux, si lieureux qu’on ne souH'raitplus du 
tout. Madame voit bien que ce serait bien mechant 


et ingrat a moi de m’aflliger de ce que manian est 
heureuse; je voudrais bien la rejoindre, allez. 

MADAME DELMis, cVwi air peiisif. 

Paiivre gargon!.., ’Pu as peut-etre raison.... Et 
fjLie fait Caroline ? 


GiuHuuiLLE, avec enibarras. 

.le suis fache de dire a madame tiue Caroline 
pleure.... 11 ne faut pas lui en voiiloir; elle n’est 
peut-etre pas bien sure que inaman soit heureuse.... 
.Madame pense bien fjue Caroline, (|iii travaille ton- 
jours, n’a pas, comme jnoi, le temps de reilechir.... 
Et puis, ces bonnes femmes qui lui cornent je ne 
sais <iuoi aux oreilles. Et M. le cure qui est ab- 
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o 

S,‘ 


sent! et .^llle Hose qui doit lui en dire de toules les 
coiileurs.... Car, j’y pense, je coiirs bien vite au 
secoiirs de Caroline; Mile Hose a peur de moi, tout 
de meme; elle salt que je. ne me generals pas 
pour lui donner une claque si elle tourmentait ma 
soeur. 


MADAMK UELISIIS. 

Attends, Gribouille; je vais t’accompagnor. Je ne 
savais pas que ta pauvre mere fut rnorte. 

Mme Delmis se dirigea avec Gribouille vers la 
maison de Caroline; elle y trouva Mile Hose caque- 
tant au milieu cVun groupe de femmes; s’appro- 
chant d’elle, elle lui demanda pourquoi elle se 
trouvait la, au lieu d’etre au marche pour ses pro¬ 
visions. 


MADEMOISELLE HOSE. 

J’etais venue, madame, pour donner quelques 
consolations a Caroline, la sachant dans le chagrin. 

— Jolies consolations 1 s’ecria la vieille Nanon iri- 
dignee, vous lui disiez des sottises sans lin ct vous 
la menaciez de lui faire perdre ses pratiqu es I 

MADEMOISELLE UOSi:. 

Moi! Peut-on dire!... C’est-y possible I Seigneur 
Jesus 1 


NANON. 

C’est possible, puisque cela est. Depuis une deini- 

heure que vous en dites, vous devriez avoir la 

■ 

langue dessechee par la mechanceie. Mais ce n’est 
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pas vous, muiivais cccur, (jiii ferez du tort a uno 
pieuse et hoiincte tilic commc Caroline. 


?il A DEMOI.^E1 .LE HOSE. 


J’espere fine madume n'ajoute pas Ibi aux rugots 
de cello vieille. 

NANON. 

Vieille vous memo! Voyez-vous I’insoleiite qiii 



jette son venin aux autres! Vous en avez done a re- 
vendre, la belle! Cen’est pas moi qui vous en debar- 
rasserai, toujours. IhVaurajjas de debiLduns lepays. 
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MADAME DELMIS. 

De grace, taisez-voiis, ma bonne Nanon. Se (|ue- 
reller dans la cliambre d’lme morte! c’est cruel 
pour la pauvre Caroline. Kt vous, Hose, sorLez d’ici 
et n’y remettez pas les pieds. 

MADEMOISELLE ROSE. 

J’ai trop de respect pour madame pour resister 
a ses ordres. Je n’ai nulle envie de veuir cluiuffer 
la bouillie de I’idiot et d’essuyer les larmes de sa 
sfeur. 

« .Mon frere, mon pauvre frere! s’ecria doulou- 
reusement Caroline en retenant (Iribouille pret a 
s’elancer sur Mile Hose. 

— Sortez, dit avec autorite Mriie Deluiis a Rose, 
en la saisissant par le bras et la poussant vers la 
porte. * 

Rose n'osa pas resister a sa maitresse et sortit. 

« Je regrette bien ce qui vient de se passer, ma 
pauvre Caroline, dit .Mme Delmis en lui prenant 
les mains; je gronderai severement Rose en ren- 
trant chez moi. Si elle recommence a vous inju- 
rier, je la cliasserai. 

CAROLINE. 

Je prie madame de vouloir bien lui pardonner; 
la pauvre fille etait irritee d'line querelle qiCelle 
avait eue liier avec Gribouille; mais au fond elle 
n’a pas de mechancete; c’est une petite vivacite qui 
passera.... Je prierai aussi madame de me conti- 
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niier ses liontes et cle vouloir hien me faire tra- 
vailler pour elle et ses enfants. 

MADAME DEI-MIS. 

(jertainement, ma bonne Caroline; je viens d’a- 
clieter des robes d’ete et je compte sur vous pour 
les faire le plus promptement possible. 

— Je les comniencerai aussitot que la triste ce- 
remonie de renterrement sera terminee, madarne, 
dit Caroline en essuyant ses larmes qu’elle ne 
pouvait retenir, et j’y inettrai tous mes soins, ma- 
dame pent i)ien y compter. » 
liC cure venait d’entrer; apres s’etre agenoiiille 
pres du corps de la femme Tbibaut, il s’approcba 
de Mme Delmis et la pria de continuer sa protec¬ 
tion a Caroline et a Gribouille. Tls causerent quel- 
ques instants; Mme Delmis voulut emmener Caro¬ 
line, qui s'y refusa positivement, pour rester pres 
de sa mere jusqu’au moment ou elle lui serait 
en levee pour lou jours. 

























































ObtNSsancf de rn'ibouiUe. 


La foule se dispersa. Caroline ferma la porte de 
sa maison pour eviter les visiles importunes des 
ciirieux; elle garda Gribouille et Nanon, qui I’ai- 
derent a mettre de I’ordre dans la maison. Apres 
une nuit douloureuse passee pres du corps de la 
morte, Caroline ct Gribouille assisterent aux penl- 
bles ceremonies de rentoiTemcnt. Quand ils ren- 
trerent dans leiir maison deserle, Caroline pleura 
amerement, et Gribouille lui-meme ne put retenir 
ses larmes. Ce fut liii pourtant qui rendit a Caro¬ 
line du courage en recommengant les raisonne- 
ments qu’il avail deja fails la veille, 

« Nous avons bien de I’ouvrage, ma soeur, dil-il 
quand il la vit plus calme, le Huge a laver, les 
effets de maman a ranger; et puis.... les robes de 
Mme Delmis a faire. 

CAROLINU. 

Tu as raison, Gribouille; j’ai tort de me laisser 












































52 


L\ SOiUR DK GRIBOUILLE. 


aller; il me faiit du courage; avec I’aide de Dieu 
j’en aurai. 

GUIBOUILLE. 

Et moi doncl 11 m'en faudra du courage et de la 
lete pour tout faire a present. 

CAROLINE, souriant. 

Tout fairel Quoi done? Ou'auras'tu tant a faire? 

GRIROUILLE. 

Laver le linge, beclier, semer, arroser, soigner 
le jardin, nettoyer la maison, apporter de Teau, 
acheter les provisions, reparer les meuJjles, faire 
le menage. C’est toi qui faisais tout cela avec moi, 
jadis; a present que nous n'avons plus, la pension 
de six cents francs de maman, il fuut faire de Tar- 
gent, et til pourras en faire en travaillant, tandis 
que moi je ne puis (jiie t’y’ aider en t’empecliant de 
te deranger de ton travail. 

CAROLINE. 

lion Gribouille! sais-tu que tu me seras tres-utile 
et que tu as de tres-bonnes idees? 

— Vraiment! dit Gribouille rougissant de bon- 
heur; je te serai utile? J’en suis bien, bien beu- 
reux! Je te demanderai sen lenient de me dire tous 
les matins ce que j'aurai a faire et je le ferai.... 
Oil? tu verras avec quelle exactitude j’executerai 
tes ordres. » 

Le pauvre Gribouille se mit tout de suite a Toeu- 
vreen decrocliantle lialai eten nettovantia maison, 
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qiii ne Tavait pas ete depuis deux jours. 11 alia 
cliercher de Teau fraiche dans les cruches, cueillit 
dans le jardin les legumes necessaires a la soupe 
du soil', les lava, les epluclia et les posa propre- 
ment pres de la marmite oil ils devaient cuire. II 
s’occupa ensuite de preparer le menu bois neces- 
saire pour le repas. Caroline, pendant ce temps, 
meltait en ordre les effets qui avaient servi a sa 
mere, rangeait le lin ge et mettait a part ce qui de- 
vait etre lave et I'accommode. 


La journee s’acheva ainsi, triste, mais sans en- 

9 

niii. La fatigue du jour precedent leur procura une 
bonne et longue niiit. Lors([ue Caroline s’eveilla, 
elle entendit sonner sept lieures; elfrayee de ce 
sommeil prolonge, elle sauta a bas de son lit, lit 
line courle priere, s’habilla a la hale et alia eveil- 
ler son frere qui dormait encore profondement. 

0 Gribouille, eveille-toi, lui dit-elle en I’embras- 
sant; il est tard, tres-tard. Vite a I’ouvrage. » 
Gribouille se frotta les yeux, fit un effort pour 
se mettre sur son scant et retomba endormi. 


Caroline le regarda avec attendrissement. 

« Paiivre garg.on!... Faut-il le laisser dormir? 
Faut-il 1 eyeiller?... 11 est fatigue, il est jeune.... 
Dois-je Fliabituer a vaincre la fatigue et le som- 
mcil, ou vaiS'je le laisser prendre le repos dont il 
a si evidemment besoin?... Que faire? Maman, 
inspirez-moi.... 
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l^eiidant quo Caroline, indecise, avancait et reti- 
rail sa main prete a secouer Gril)oiiille, il entr’ou- 
vrit les yeux el dit d*une voix a peine intelligible : 

« Laisse-moi ... j’ai hesoin de dormir. 

— Dors, paiivre frere, dit tout has Caroline en 
deposant un haiser sur son front. Dors, pendant 
quo j’irai a I’dglise prier le l)on Dieu pour nous et 
jiour ma mere. « 

Caroline avait riiabitude d’onlendre la inesse 
cliaquc matin; ce jour-la, la messe etait deja dite, 
Teglise etait deserte. Caroline s’agenoliilla pres de 
Fautel el pria de tout son coeur pour sa more, ]iour 
son frere et pour elle-mbmc. Kile retourna ensnile 
a la maisoii, li-ouva Gribouille en train de se re- 
veiller, et se mil a preparer leiir frugal dejeuner 
[lendant (ju’il se debarbouillait et s’babillait. 

CAROLINE. 

As-tu fait ta priere comme lu le faisais du temps 
de inainan, Gribouille? 


GRIRUUILLE. 


Non, j'ai oublie. 


CAROLINE. 


Viens, mon frere, faisons-la ensemble pres dii 

lit vide do notre mere comme nous on avions I’lia- 

¥ 

bitude. 


OlilRoUU.LE 


Pourquoi pres de son lit, puisqu’elie n’y est 
plus, qiCelle ne nous entend iilus? 
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CAFiOLINE. 

Par respect pour sa memoire, mon frere; elle 
n'est plus la, mais son Ame est pres de nous; elle 
nous volt, nous entend; elle prie pour nous el 

avec nous. 

* 

GHIUOUILLE. 

■ 

Comment son i\me peut*elle etre ici sans que je 
la voie? 

CAHOLINE. 

Vois-tu le vent? Vois-tii ta pensee? 

(iRlBOUlLLE. 

Non. 

CAROLINE. 

Et pourtant le vent souffle, ta pensee existe; il 
en est de meme pour Tame de niaman, nous ne la 
voybns pas, et pourtant elle existe et elle nous 
protege. 

— C'est singulier, dit Gribouille en regardant 
sa soeur d’un air etonne. Je te comprends, et pour- * 
tant je ne comprends pas la cliose que tu dis. G’est 
egal; je sens que tu as raison. 

Gribouille s'agenouilla pres de sa sanir, mais, 
tout en faisant sa priere avec elle, il paraissait 
inquiet, et au moindre bruit tournait la tele et re- 
gardait a la derobee si quelqu’im venart. 

« Dejeunons maintenant, dit Caroline quand ils 
eurent lini leur priere, Il est bien tard. Je devrais 
etre a I’ouvrage depuis deux heures. 
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GHIBOLILLE. 

One dois-je fa ire, moi. 

CAHOIJNE. 

Prends le paquet de linge sale qiie tii trouveras 
au grenier, et va le porter au lavoir; j’irai te re* 
joindre et t'aider quand j’aurai taille et bati *les 
robes de Mjiie Deimis. n 



(iriboiiille courut au grenier, prit Ic paquet et 
alia le porter au lavoir. 11 s’assit a cote. 
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* 

IJ attendit d’abord patiemment, mais apres une 
heure d’attente, il commenga a troiiver le temps 
long. 

a G’est singiilier qiie Caroline me fasse perdre 
ainsi mon temps.... C’est ennuyeiix do ne rien 
faire.... J’irais bien lui demander de roiivrage; 
mais elle m’a dit : « J'irai te rejoindrc.... » 11 ne 
faut done pas (|iie j’y aille. 

Gribouille attendit une autre heure, an bout de 
laquelle il se mit a pleurer; il pleurait le visage 
cache dans ses mains et appuye sur ses genoux, 
quand, a sa grande joie, il entendit la voix de Ca¬ 
roline qui Tappelait : 

« Gribouille, Gribouille, as-tu fini? as-tu encore 
besoin de mon aide? J’ai prepare mes robes et jo 
vais me raettre a coudre les jupes..., Eli bien! 
qu’as-tu done? ajouta-1-elle avec surprise et 
frayeur. Tu as pleure? Tu pleures encore? 


GiuiiouiLLE, sariglotant 


Je m’ennuie 


CAUoriNi-: 


Et pourquoi n’es-tu pas rentre apres avoir lini? 
Je ne croyuis pas que tu en aurais pour plus de 
deux iieures. 

GimiOUII.LE. 

TLi nVavais dit que tu me rejoindrais; je t’ai oliei. 

CAHOriM;:. 

l^auvre Gribouille! Tu as mal cornpris. 
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GRIBOUILLE. 

ftfais non ■ j’ai tres-bien compris; tu m’as dit : 
« Je te rejoindrai. » 

CAROLINE, avec Irislesse* 

C’est moi qui me suis mal expliquee, j’ai ouljlie 
que.... que.... tu etuis un peu trop obeissant. 

ORIBUUILI.E. 

Je t’ai promis de t’obeir exactemeiit et tou- 
jours. 

, CAROLINE, soup Irani. 

Tu as raison..,. Je me suis mal expliquee.... 
Emportons le linge, ijuisqu'il est liiii de laver. 

GRIIiOUILLE. 

11 n’est pas lave du tout. Je ne I'ai pas seule- 
ment defait. 

CAROLINE. 

Comment pas lave, pas defait! Mais qiCas-tu 
done fait depuis deux heures? 

GRIBOUILLE. 

Je t’ai attendue. 

CAROLINE. 

Mais..,. je t’avais dit.... 

GRIBOUILLE, 

Tu m’as dit : « Porte le paquet de linge au \‘d- 
« voir; » je Tai porte. 

CAROLINE. 

Et tu ne I’as pas lave? 
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GHIBOUILLE. 

Tu ne me Tavais pas dit; je t’ai obei exacLe- 
ment. 

CAUUIJNE. 

Oui!... c’est vrai.... tu as obei exactement.... 
tres-exactement.... G*est encore moi (jui ai tort. 
J’aurais du t’expliquer plus clairement.... 

GUIBOUILI.E. 

Est-ce que tu aurais desire?... 

CAiuji.iNE, souriant. 

Trouver le lingo lave, mon bon (Iribouille; mais 
pour me punir de t’avoir si mal explique ton ou- 
vrage, je vais m’y rneltre avec toi; nous irons 
vite a nous deux. 


GHIBOUirrE 


Et tes robes? 


CAROLINE. 


Mes robes viendront apres; j’ai beaucoup dormi 
cette nuit; je veillerai un peu ce soir, et tout sera 
repare, 

GitlBOUILLE. 

Non, Caroline, je vois bien que c’est mu faute, 

quoi([ue tu ne le dises pas; c’est moi qui la repU' 

* 

rerai. Va travailler; je vais laver tout le linge 
tout seul et je ne le rapportcrai (tuo lorsque j’aurai 
lout.lini. 

¥ 

CAROLINE. 

Tu ne le pourras j)as avant la nuit, mon 1‘rere. 
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GRIIJOUIIJ-E. 


Je le pourrais; je sais j)ien ce qu’il y avail de 
linge du temps de manian, j’en lavais plus (jue cela 
dans la journee. 


GAiajLINE. 

Oui, dans la journee; mais tii n'as plus qu’une 
demi-journee a present. 

ORinOUILl.K. 

C’est egal; tu vas voir, 

Et (iril)ouille delaisant viveinent le paquet, ota sa 
blouse, releva les manches de sa chemise, mil un 
drap sale sous ses genoux et se mit a layer, a frol- 
ter avec line telle activite quo Caroline consentit 
a le laisser fairc sa hesogne, lui pronieLtant de 
revenir dans deux heures pour le faire diner. 

Caroline revint ell’ectivement a une heure de I’a- 
pres-midi, mais elle n‘eut pas liesoin d’aller jus- 
qu’aii lavoir; elle rencontra Gribouille (|ui reve- 
nait avec son lourd paquet de linge mouilie, bieii 
i)lanc, bien lave et pret a elre etale pour secher. 
Elle voulut le decliarger de ce poids; il ne con¬ 
sentit pas a le lui abandonner, et ne deposa lo pa- 
(juel que dans le grenier oil il devait restcr. 

Gril)ouille etait rouge et suant, mais content et 
radieux. Caroline loua son courage, I’embrassa et 
essuya son front et ses clieveux mouilles. A pres 
(]uoi ils se mirent a table. Le travail leur avail 
donne de I’appelit; ils maiigerent avec deliccs la 
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soupe aux legumes, ranif diir et le beurre frais 
qui composaient leur repas. Caroline donna a Gri- 
boiiille et se donna a ellc-menie uno beiii*e de 

f 

repos pour le diner et la conversation, apres quoi 
Gribouille alia becher le jardin et Caroline conti- 
nua les robes de Mine Delmis. 

























Venf?eance de Hose. 


A la fin de la semaine, I’ouvrage etait termine; 
Caroline, escortee de Oribouille, qni portait le 
paqiiet, alia le remeUre a Mine Delrnis. 

Le premier visage qu’ils ajiergurent fut celiii de 
Mile Hose; elle leur adressa la parole d‘un ton 
sec et impertinent. 

« One voulez-voiis?nue demandez-vous?Mme Del- 

mis ne se charge plus de nouveaux pauvres; elle en 

a assez sans vous. 

■ 

CAi'.oMNK, ovec douceur. 

Ge n’est pas la cliarite que nous venous de- 
mander, mademoiselle Hose; mon frere nCaide 
k rapporter a Mme Delrnis les robes qu’elle m’a 
commandees. Ayez la bonte, mademoiselle, de 
la prevenir que je les lui ap|)orte et que je vou- 
drais bien ies essayor pour voir comment ellcs 
vont. 
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MADKMOiriEfj.E HdSE, brusqupmenL 

Laissez ca la; on verra hien sans vons; Mme Del- 
mis est occupee. 

CARO LINT-;. 

Quand pourrai-je revenir pour le payenient, ma¬ 
demoiselle? 

MADEMOfSELI.E ROSE. 

Voiis etes hien pressee! Kst-ce qii’il n'y a (pie 
voiis a paver ? 

1 ■ I • 

CAROIANE. 

Pardon, c’est qu’apres la mort de maman j’ai eu 
des frais d’enterrement a acrpiitter, (fiii out mange 
tout ce qui me restait d’argent. 

M A D E M C» 1S E LI. E ROS E - 

Void ce que rapporte Porgueil! Mademoiselle a 
voulu laire comme si elle etait riche; il a fallu 
un beau luminaire, ime grand’messe, comme pour 
les grands seigneurs; et ensuile mademoiselle n’a 
pas de pain et vient* tourmenter les maitres sans 
leur dormer seulenient le temps de voir un ou- 
vrage! 

Caroline ne repondit pas; elle appela son frere, 
ouvrit precipitamment la porte et s’eloignaa grands 
pas, se croyant suivie de Gribouille. 

MaisGribouille, quelesairs insolentsde Mile Rose 
avaie.ntagac(3, vitbien, au visage contracte de Caro¬ 
line, qu’elle avait ete gravement insuUee; au lieu 
de suivre sa soeur, il saisit a terre un pot plein 
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(I’eaii grasse, et, s’approcliant de Mile Hose qui 
leiir avail tourne le dos avec mepris, il la coilTa 
du potj I’eau sale se repandant sur elle depuis les 
cheveux jiisqu’aux pieds; apres quoi, il oiivrit vi- 



vement, raais sans l)ruit, la porte de la cuisine, 
el rejoignit sa sffiur en courant. 

Mile Hose, d’abord sufibquee par I’eau, se debar- 
rassa de sa coilTurc, et regardant an tour d’elle avec 
rage et surprise, se trouva seule; elle courut ou- 































































65 


LA SCEUR DE GiUBOUILLK. 

vrir la porte, ne vit personne, et crut que son 
bourreau s’etait cache dans la maison; eile com- 
men^a immediatement ses recherclies, courant de 
cliambre en cluimbre, jusqu a ce (ju’elle arriva au 
salon, ou etalent reunis M. et Mine Delmis et quel- 
ques amis. 

A la vue de Rose ellaree, inondee, riiisselaute 
d’eau grasse el inlecte, chacun se leva; tons de- 
manderent avec une certaine frayeur : 

« Ou’y a-t-il? qu’est-il arrive? 

ROSE. 

Le scelerat! le miserable! .le clierclie le gueux, 
le gredin qui in’a trempee. Uii est-il ? L’avez-vous 

I 

vu? Ou’est-il devenu? J’ai cherche partout. 

MONSIEUR DELMIS. 

Vous etes folle, Rose! Comment vous etes-vous 
mise dans cet etat? Re quel scelerat parlez-vous? 

ROSE. 

Le scelerat qui m’a coillee! Si je le trouve, je 
lui casserai les dents, je lui I'erai prendre un bain 
dans la marmite.*.. 

MONSIEUR DELMIS. 

Taisez-vous! En voila assez! Sortez et allez 
changer de vetements; vous salissez mes meubles 
et mon par(|uet. » 

Rose, qui commengait a reprendre son sang¬ 
froid, vit a I’air sec de M. Delmis qu’il etait serieu- 
sement mecontent, ne comprenant rien a cette in- 
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cartady ({u’eile avail fort mal expUquee. Kile se 
retira done sans mot dire, alia se deljarboiiiller et 
changer de vetements, et resta d’aiitant plus irrilee 
qu’eile ne savait a qiii attribiier son accident; elle 
ensoupgonna Griboiiille ini instant, mais ne I’ayant 
pas vii pres d’elle, le sachant tres-borne et ne siip- 
posant pas qu’il eiit rien compris aux imperti¬ 
nences qii’elle avait debilees a Caroline, elle crut 
qu’il cHait parti avec sa sceiir, et qiie d’ailleurs il 
n’aiirait jamais eu ringenieuse etinfernale pensee 
de se venger d’ane fa^oii anssi habile, ni Tadresse 
de s’es((uiver assez proinplernent pour qu’elle ne le 
vit pas, Elle supposa (jue quelqu’un s’etait glisse 

i 

dans la cuisine a la suite de Caroline, qu’il s'etait 
cache dans la maison, peut-etre dans la cuisine 
meme, et ([u’il s’etait echappe pendant qu’elle coiu 
rail de chambre en chaml)re fi sa reciierche. Elle 
rejeta toute sa colere sur i’lnnocenle Caroline, et 
resolut de commencer le cours de ses vengeances; 
a cet elfet, elle passa la soiree a. repincer et arran¬ 
ger les rol)es de Mine Delinis, alin qu’elles fussent 
trop elroites et ne pussent [jas etre inises. 

be lendemain, iMine Delinis Ini reparla de son 
aventure de la veille, que Mile Hose expiiijua avec 
calme et douceur. Mme Delmis ne put s’empecher 
de sourire an recit de la colere de Mile Dose, et, 
pour faire diversion, elle lui demunda si Caroline 
n’avail pas apporte ses robes. 



































A ii vue tie. Hose cliacun se leva, (Page G5. 
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ROSE. 

Elle les apporte a I’instant, madame. Si madame 
veut, je vais les lui monter. 

MADAME DELMIS. 

Oui, apportez-les; je venx les essayer, (juoirjue 
avec Caroline ce soil, une precaution inutile; elles 
vont toujours a merveille. 

Mile Hose sourit mechamment on repondant : 



« Oh I quant a cela, madame a raison ; c'est une 
ouvriere incomparable, » 

Ouand les robes furent montees, Mine Delmis 
en essaya une ; les manclies n'entraient pas; Ten- 
tournure etait etroite. 

f- 

i 
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MAhAME DEIAIIS. 

Hose; mais voyez done"; je ne peux pas passer le 
bras dans ]a manebe, edle est trop etroite. 

KOSE. 

-Madame croit? C’est peiit-etre Tetoffe qiii ne 
prete pas. Si madame tirait iin peu. 



MAItAMK DEI Alls. 

Je lire tant quo je peux, ga ne passe pas. Je 
ferais craquer la couture si je lirais plus fort. 
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C’est ])Oiirlant vrai! Madame a raison, nomnient, 
se fait-il? Caroline qui travaille si hien,T[ui n’a 
jamais man([ue nne robe a madame! 

MADAME D?:LMIS. 

Donnez-moi raiitreqnejeI’essayc. Pourvuf[u’elle 
aille bien I 


ROSE. 

Madame pense bien qiie si Caroline a manque 
line robe, elle no pent pas en avoir manque 
deux. 

Mine Delmis essaye sa robe. 

MADAME DELMIS. 

A la bonne beure! les manclies entrent bien a 
celle-ci.... Ah! inon DieuI le corsage ne joint pas 
par devant! Impossible de le boutonner. 

nnSE. 

C’esl-il drole (jue Caroline se soit trompee de 
mesurc.... Est-ce ([ue, par iiasard, ce ne serait pas 
elle qui les faisait.avanl? 

MADAME DEL>[1S. 

Comment, pas elle! Oiu voulez-vous qui les lui 
I’asse { 


HOSE. 


On m’avait deja dit (|ne c'elail sa mere qui tail- 
lait et batissait les robes, et que Caroline ne fai- 
gait que les coudre. i’avais toujours traite ces 
propos de mensonges; mais.... d’apres ce qui ar- 
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MAr>A:\lE DELMIS. 

1 ourquoi ne mavez-vous pas avertie? Je n’aii- 

rais (lonne a faire qii’une seule robe pour voir 

ce qui en etait, Je parie qiie les autres ne vont 

pas aller non plus. (]e sera bien voire faute, Rose; 

je ne suis pas contente clu tout de votre sotte re¬ 
serve. 

HOSE. 

■Madame sait rju’on dit tant de clioses qiii no sonf. 
pas vraies! Si on croyait tout ce qui se dit, et qu’on 
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a Hat le repeter part out, on ferait du tort a de braves 
gens qui ont besoin de gagner leiir vie. Je n’aime 
pas Gribouille, qui est lirutal et grossier; mais je 
ne deteste pas Caroline, et je n’aurais pas choisi le 
moment de son malheur pour lui faire perdre les 
bontes de madame et son gagne-pain. Madame a 
ete si bonne pour elle ! G’esla madame qu’elle doit 
toutes ses prati(jues. 

MADAME DELMIS. 

Elle reconnait singulierement mes bontes en me 
gachant deux robes. 

nnsE. 

Les autres iront peut-etre bien, Madame ne les 
a pas essayees, puisque Caroline les a encore. 

MADAME DEEM IS. 

Mais celles-ci! comment refaire des clioses trop 
etroites ? 

ROSE. 

Madame a encore de I’etofle de reste; on pour- 
rait faire de nouveaux corsages et de nouvelles 
manches. 

MADAME DEEMIS, dVCC CoU'Ve. 

Et acheter de nouvelles robes aussi 1 Taisez-vous, 
Rose, vous m’impatientez en voulant Justitler une 
petite sotte qui m'a trompee en me faisant croire 
qu’elle savait travailler, tandis que c’etait sa mere 
qui faisait tout Eouvrage difficile ! Allez me clier- 
cher Caroline. 
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Mile Hose ne se le fit pfis dire deux fois, et cou- 
rut a toiiles jambes cliez Caroline. 

* Ma maitresse voiis demande, dit-elle d’un air 
triompimnt et moqiieiir. 

— C'est sans doute pour me payer, pensa Caro¬ 
line, qui se leva sans mol dit. 



— Mademoille a perdu sa. laog'ue! » reprit 
Mile Hose d'un air moqueur. 

Caroline la regarda d'un air Iriste et digne, et 
lui repoadit doucemenl.: 


f 
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« Ce que voiis me disiez ne demandait pas de 
rej)onse, mademoiselle. 

Mile Rose n'osa pas repliquer; le calme eL la tris- 
tesse de Caroline lui caiiserentun certain remords, 
et les regards terribles.que lui lancait Grihouille 
lui faisaient redoiiter une attaque a main armee. 

Caroline sortit la premiere: Mile Rose la suivit 
de loin, preferant ne pas assister a la scene qiCelle 
prevoyait devoir se passer enlre Mme Delinis et 
Caroline. 

« Madame m’a demande? dit Caroline en entrant 
chez Mme Delmis. 

MADAMK DEI.MIS, ovcc wie colcre conienue. 

Oui, mademoiselle, je vous ai demandee; devi- 
nez-vous pourquoi ? 


CAROLINE 


t* 


J’ai pense que madame voulait bien me payer ce 
(ju’elle me devait, comme je Ten avais price pur 
. I'entremise de Mile Rose. Je suis bien facliee d’ini- 


portuner madame, mais la mort de ma pauvre mere 
m'a obligee a des depenses qui out epuise ma pe¬ 
tite bourse, et je compte sur madame, qui a tou- 
jours ele si bonne pour moi. 


MADAME DELMIS. 

Et vous, mademoiselle, vous' vous comportcz 
comme line fille malhonnete et ingrate. Tons avez 
raison de venir cliercher votre argent; c’cst le der¬ 
nier que vous aurez de moi.... Tenez; voici les 
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soixante francs que je vous devais avant ces der- 
nieres robes que je ne vous payerai certainement 
pas, et je vous prie do me rapporler celles qui sont 
restees a faire. » 

«■ 

Caroline ecoutait Mme Dclniis avec line surprise 
toujourscroissante. Elle restait rauette et interdite, 
clierchant a expliquer ce qui pouvait avoir cause 
le mecontentement de Mme belmis. Les soixante 
francs elaient etales siir la table sans qii’elle eut 
fait iin mouvcmcnt pour les prendre ni pour 
parler. 

Mme belmis leva les veux et fut louchee de I'ex- 
pression douloureuse ipii se repandait sur le visage 
de la pauvre lille. 

« i^renez votre argent, rejirit-elle avec idus de 
douceur; je ne dis pas qiieje ne vous ])ayerai jamais 
la fagon de vos qiiatre deriiieres rolies, mais il faut 
pour cela que vous me les arrangiez, car je ne peux 
pas les mettre telles qu’elles sont.... I^arlez done, 
Caroline? vous restez comme une statue sans dire, 
mot. 

CAltOLINE. 

Pardon, madame.... e’est que.... je suis si eton- 
nee.... je necomprendspas ce que madame me re- 
proche... Comment, en quoi ai-je pii meconlenter 
madame?... 

MADAME DKLMIS. 

Kn vous faisant passer pour ce que vous iPetiez 
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pas, et en continuant a recevoir mes commandes 
apres la mort de votre mere. » 

La surprise de Caroline redoubla. 

CAROLINE* 

Mais.... madame m'aelle-memeapportesesrobes 
a faire.... Depuis la mort de maman, j’ai plus que 
jamais besoin de travailler.... Je ne comprends pas 
davantage ce que madame me reproche. 

— Je vous reproche de m’avoir gacbe mes 
robes, qui vont horrlblement, s’ecria Mme Delmis 
avec impatience, et de ne m’avoir pas prevenue 
que c’etait votre mere qui les taillait et batissait, 
et que vous ne savez que coudre Touvrage deja 
prepare. 

CAROLINE. 

On a dit cela a madame 1 et madame I’a cru ! Et 
depuis trois ans que madame me connait, elle a pu 
croire a cett.e calomnie!... Je ne demande pas i 
madame de qui elle la tient, je ne le devine que 
trop; mais tout ce que je puis dire, c’est que jamais 
ma mere n’a touche a mon ouvrage, qu’elle n’avait 
pas la force de tenir des ciseaux, et que Touvrage 
que j’ai livre a madame, et dont elle a ete contente, 
etait de moi etde moi seule.... Madame pense bien 
que je ne reclamerai pas I’argent qu’elle me refuse 
etque j’avais pourtant bier gagne.... J’ai I’lionneur 
de presenter mon respect a madame en la quittant 

<i> 

pour ne plus revenir, et de la reraercier une der- 
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niere fois de ses bontes passees pour moi et ma 

paiivre mere. 

■ 

Ce futau Lour de Mme Delmis d’etre surprise des 
paroles calmes el dignes de (.:iaroline, ([ui sorlit 
avant que Mine Delmis put la retenir. 













































Kxplicitions. 


Ell relournant cliez elle, elle rencontra .Mile ilose 
qui la salua d'un air nioqueur. Caroline passa sans 
la regarder, et, rcntrant cliez elle, elle fenna la 
porte, alia se jeter a genoux pr6s du lit vide de sa 
mere, et eclala en sangluts. Gribouille la regardail 
avec etonnement. 

« I’ouriiuoi pleures-tu si fort, pauvre Caroline? 
lui dit-il en essayant dc la soulever. 

c-vHuIJ.\E, tressailhint, 

Tu es ia, Gribouille? Je me croyais seule. 

GlUliOLll.LE. 

Pourquoi pleures - tu? Dis, ma smur, pourquoi 
pleures-tu ? 

CAliUl.LNE, 

Earce que Mmu Delmis croit que je I’ai trompee ; 
que je ne sais pas travailler; quo j’ai manque ses 
robes; quo c’etait mainan (jui les laillait. Elle dit 
qu’elle ne me jiayera jtas le travail de toule la sc- 
maine derniere; qu’eUe ne me fera plus travailler. 
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GRIBOUILLL. 

Tu pleures pour cela ? Tu sais pourtant bien que 
cela n’est pas vrai! 

CAROLfNE, 

* 

Oui, mais ga fait de ia peine de s’entendre ac¬ 
cuser de tromperie quand on est lioiinete. 

GRIBOULLE. 

Vraimentl Eh bienl c’est drole, moi, ga ne me 
fait rien, Quand on m’a ditun jour : « Gribouille, tu 
<r as vole des ponimes; il m’en manque beaucoup. » 
j’ai ri, moi, et j’ai repondu : « Je ne vous ai rien 
« vole du tout; cherchez le voleur ailleurs; ce n'est 
a pas moi.» Si MraeDelmis medisait: « Gribouille, 
« tu as mal beche mon jardin, les pois ne levent 
a pas,... »je repondrais sans me troubler : « Ma- 
« dame, j’ai bien beche votre jardin. Si les pois ne 
«levent pas, prenez-vous-en a Mile Hose, qui pour-. 
«rail bien m’avoir joue un mediant tour.» Etsi elle 
disait: « Tu es un mediant, tu esun ingrat, » je di- 
rais,touj ours sans me deferrer s«Madame se trompe, 
«je suis bon etreconnaissant; madame devrait etre 
honteused’avoirdemauvaisespenseescommeelle 
0 en a, « Si tu veux, ma soeur, je vais aller dire a 
Mine Delmis que tu es honnete, que tu travailles 
parfaitement, que tu n’as pas manque ses robes, 
que c’est elle qui est une voleuse en ne te les payant 
pas, et que c’est tant pis pour elle si elle ne te fail 
plus travailler. Veux-tu ? j’y vais tout de suite. 
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CAHOrJNR. 

Non, non, Gribouille, je t’en prie; ne lui dis rien; 
laisse-la garden son argent. J’ai bien d’aidres pra¬ 
tiques qui me feront travailler; j’espere ne pas 
manqner d'oiivrage; je commence fi en avoir plus 
que je n’en peux ffiire, J’ai encore des rolies et du 
linge a tinir pour la femme do radjoint, et puis 
pour la inaitresse d’ecole et pour (iuel((ues aiitres 
encore. 


c.niBoriM.R. 

Mais tu ne vas plus pleurer? 

CAHOI.INK. 

Non, je te le promets; je vais me mettre a Tou- 
vrage. 

ORiBOmiJ.F.. 

A la bonne lieure. Tu sais que M. le cure nous 
ditqiTil faut etre content de tout ce ([ue le bon Dieu 
nous envoie. Je suis toujours content, moi.... 

c A R0 1.1\K, SOurtailt. 

Excepte quand tu t’ennuies pres de ton linge a 
laver. 


GRiBOuna.E, riant. 

Ah! gui; c’est vrai! J’ai ete bete ce jour-..., 
mais,... j’ai reflecbi depuis, et je n’ai pas perdu 
mon temps, je t’assure. » 

Pendant que Gribouille parlait, quebiu’un frap- 
pait a la porte. 

« Entrez, dit Caroline. Tiens, c’cst Thomas ! 

fj 
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— Pardon, inamzelle ; c'esl moi qui viens de la 
part de Mme Grebu, Teponse de Tadjoint, pour 
voLis demander ses robes. 


CABO LINE. 


Je ne les ai pas encore commencees, mon petit 
Thomas; je vais m’y mettre tout de suite. 

THOMAS. 

i\on pas, non pas, inamzelle; Mme Grebu de- 
mande ses robes en piece; elle pensait bien que 
vous n’aviez pas encore eu le temps de les faire. 

CAROLINE. 

Idle ne veut done pas que je les lui fasse? 

THOMAS. 

Faut croire que non, mamzelle. 

CAROLINE. 

Kt pourquoi ? Sais*iu? 

THOMAS. 

Je ne sais pas, mamzelle. Je passais devant la 
maison de Mme la mairesse; Mme Grebu, qui etait 
dedans, m’appelle par la fenetre; j'approche; elle 
me dit : « Thomas, cours vite chez Caroline; de- 
«c man de-lui mes robes ; qu’elle me les rende linies 
« ou pas linies, et tousles morceauxavec; j'espere 
« qu’elle ne les a pas encore commencees. » 

CAROLINE. 

Et Mme Delmis etait avec elle? 

THOMAS. 

Xon, il n’yavait ([ue Mile Rose qui riait, qui riait 
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de si boil ca?iir que le rire m’agagne aussi,moi; et 
je snis parti courant et riant. • 

CAUOr.lXE. 

C/estbien, mon petit Thomas. Gribouille, vaclier- 
cher les robes en piece qui sont dans la grande ar- 
moire du cabinet; enveloppe-lesdans un papiergris 
que tu trouveras en haul de rarmoire,et donne-les 
a Thomas; ne te trompe pas. » 

Gribouille,tres-empresse d’obeir a sa soeur, cou- 
riita Tarmoire, prit les robes aprcs les avoir hien 
examinees, les enveloppa dans le papier et les remit 
a Thomas. 

« Adieu, mamzelle, dit Tliomas en emportant le 
paqiiet. lionsoir, Gribonille. 

— Encore line mecliancete de Rose, pensa Caro¬ 
line; pourvii qiCelle ne me fasse pas perdre ainsi 
toutes mes pratiques! 

Caroline, qni avail beancoup d’autres ouvrages a 
terminer, alia, apres qnebjues instants de tristes 
reflexions, cbercher du linge a coudre. La premiere 
chose (jui frappa ses regards en ouvrant I’armoire, 
fut le paqnet des robes en piece de Mine Grebii. 

« Gribonille, Gribouille, s’ecria-t-elle effrayee, 
qu’est-ce que hi as donne a Thomas ? Voici les 
roiiesde Mine Grebu que jeretrouvedans Tarmoire. 

GRIBOUILLE. 

J’ai donne les rolies en pieces, comme tu m’as 
dit. 
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CAHOLIXE. 

Uuelles robes done? Je n’en avais pas d’autres, 
et les voici. 


GHIBOriLl.E. 

Ce n’est pas celles-la que j'ai donnees; elles sont 
neuves; j’ai donne les vieilles vieilles, celles que 
tu as serrees ici I'autre jour, parce qu’elles etaient 
en pieces et que tu ne pouvais plus t’en servir. 

CAROLINE. 

.Misericorde! Qu’as-tu fait? Tls vont croire que 
je veux les voler. Gours, mon pauvre Gribouille, 
rattrape Thomas, ramene-le, dis-lui que tu t’es 
trompe, que j’ai les robes. 


GRIROUILLE. 


*J’y vais, ma soeur, j’y vais! G’est-y du malheur 
que Caroline dise toujours une cliose pour une 
autre! Et puis on dit que e’est moi qui suis bete. » 
Gribouille pensait ainsi tout en courant; il eut 
beau se presser, Thomas, qui avait couru aussi, 


etait arrive avant lui. J1 avait remis le paquet a 
.Mme (irebu, qui poussa un cri en I’ouvrant. 

« Tenez, ma chere, voyez ce qu elle m’envoie en 
place de mes belles ro])es neuves, diUelle en fai- 
sant voir a Mme Delmis trois vieilles robes en lo- 
ques qu’elle etalait avec indignation, 


MAUAME DEIAIIS. 

.Mais c est abominable, ^,a! C’est a la faire arre~ 
ter. Monsieur Delmis, monsieur Delmis, continua- 
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t-elle, venez-doiic par ici, depecliez-vous ; c’est 
presse. 



— Ou'y a-t-il? dit M. Delmis en sortaiit de son 
cabinet de travail. 

MADAME ORlbiU. 

II y a, monsieur, qir'il faiit faire arreter Caroline 
Thil>aut coinme voleiise ; elle a garde deux robes 
en piece (jiie je lui avais donneesa laire, et voila 
ce qu’elle m’envoie en place. 

LE MAE HE. 

l*as [lossiljie; il y a quebjue meprise la-dessous. 
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M ADAM [•: GKEBU. 

Quelle meijrise voulez-vous qu’il y ait? Je lui 
demande mes ro])es; elle in’envoie ce que voiis 
voyez. C’est par trop fort, en verite 1 

MUXS]EUR DEI.MIS. 

C’est precisdiiienl parce que c’est trop fort, que 
je dis et maiuliens qii’oii s'est trompe, qu'il y a 
erreur. 


MAliAME DEEM IS. 


Vo US etes to uj ours comme <;a, monsieur Del mis; 
vous n’ecoutez personne, vous lie croyez personne; 
il semblerait qu’il n’y ait que vous de sense dans le 
monde. .Voi, je dis qu’il y a vol et je vous soinme, 
comme maire, au nom de mon amie, madame I’ad- 


jointe, de faire arreter la voleuse. » 


.M. Delinis sourit en levant les epaules; au mo¬ 
ment oil il allait repondre, Grihouille entra preci- 
pitamment dans la chamlu'e, suivi oli plulot saisi 
par Mile Dose, ijui le retenait de toutes ses forces 
et dont il clierciiait a se deharrasser a coups de 
pied et a coups de jioing. 

IjGS deux femmes pousserent un cri suivi de 


j)lusieurs autres. « A I’assassin! criaient-elles, a 
I'assassin! C’est le frere de la voleuse! 11 egorge 
Hose! Au secours! 


— Taisez-vous done, cria d’un ton imperieux 
M, Delinis. Vous aDez emeuter toule la ville. 

— C’estce que nous voulons, puisf|ue vous n’avez 
























87 


LA S(EUR DE GRIBOUILLK. 

pas le courage d’arreter les coiipables, riposta 
Mme Del mis. 



MON'SIEUH UFiLMlS. 

Silence! Dose, lacliez Gril}oui]le', laissez-le par- 

ler! Que veux-lu, mon gargon? 

* 

(aUBOUlLLE. 

G'est ma soeur qiii m’envoie, monsieur le maire, 
pour vous dire (]u'elle s’est mal expliquee, comme 
elle en a rhal)itudo avec moi; elle in’a dit : « \ a 
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clierclier dans I’armoire les robes en piece de 
Mme Grebu. Moi, je coin|)rends que des robes en 
piece sont des robes en pieces.... en morceaux.... 
n’est-ce pas, monsieur le ihaire? 

— Gonlinue,Gribouille, dit lemaire en soiiriant; 
car il coinmengait a comprendre. 

OHlDuUiLLE. 

.!e prends les robes les plus dechirees, les plus 
en pieces, comme elle I’avait dit elle-meme; je les 
enveloppe dans le papier gris, comme ellemeravait 
dit, et je les donne a Tbomas, loujours comme eile 
me I’avait dit. Mais voiia qu’apres etre restee un 
moment, tout comme une statue, sans bouger, sans 
sourire, toute pale, elle va a Tarmoire et crie : 
« All 1 mon Dieu! Gribouiile! Misericorde ! les ro- 
" lies! les voiia! les voici I Cours vite! Elies diront! 
« elles croiront! Dis que tu t’es trompe! que j’ai les 
« robes I... » Et je ne sais quoi encore de voleuse, 
de Thomas, de le rattraper. Et alors, monsieur le 
maire,j’ai couru, couru; maisTliomas avait couru 
jdus vite que inoi. Et puis ne voila-t-il pas que 
.Mile Hose me barre le jiassage! « Tu n'entreras 
« pas, me dit-elle.— J'enlrerai, que je lui reponds. 
* — Tu n’ii'as pas. — .Eirai.» iSref, elle me saisitpar 
ma vesle ; je lui lance un coup de pied ; elle m’as^ 
sene un coup de poing.... et fameux, encore.... Je 
me debats de mon mieux, je joue des pieds et des 
mains, et me voici, loujours pour obeir a ma soeur.» 
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Le niaire, que le recil de Griboiiille avail beau- 
coup amuse, se tourna vers les dames. 

« Vous voyez! Qui avail raison de nous deux?® 
Ensiiile se tournant vers Rose, qui elait restee a 
la porle, rouge el luileLante : 

ff Rose, si jamais vous recommencez ce que vous 
avez fail aujourd’hui, vous quitterez moii service 


immediatement. » 

S’adressant ensuite a Gribouille : ■ 

« Prends ton paquet de robes, mon pauvregargon, 
et dis a la soeur ((u'elle ne s’aRlige pas, qu’elle ren- 
voie a Mme Grebu ce qui lui appartient, et que, si 
elleabesoindemoi, je suisprela lui rendreservice. 
Toi, tu es unbon gargon, tres-bon.... tres-honnete; 
je m’interesseatoi et ala soeur. Dis-le a Caroline.® 


Gribouille; enchante, salua M. le Maire, Mme 
Del mis, Mme Grebu. 

« Ces dames ont-elles quelques ordres a me don 
ner? leur dit-il de son air le plus aimable. 

— Va-Cen et ne mets plus les pieds chez moi,» 
repondit Mme Delmis 

Gribouille la regarda d’un air etonne, ne repondit 
pas et sortit en adressant un dernier salut au maire. 

Uu’avez-vous done conlre ce pauvre Gribouille ? 
dit M. Delmis en souriant. 


MADAME DELMIS, a'OtC kv.meUY. 

J’ai ce que j’ai; cela ne vous regarde pas; il ne 
vaut pas mieux que sa soeur. 
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MONSIEUR DEEM IS. 

Je croyais sa soeur une de vosgrandes favorites; 
c’esl a elle que vous donnez a faire toiites vos 
robes. 

MADAME HELM IS. 

Je donnais, je ne donne plus. 

MONSIEUR DEEM IS. 

Pourquoi cela? Est-ce parce qu’elle a perdu sa 
mere et qu’elle a plus besoin que jamais de gagner 
son pain? 

MADAME I>EEMES. 

1‘arce (ju’elle m’a si bien manque mes dernieres 
robes que je ne peux pas les porter. 

MONSIEUR DEE.MIS. 

Je croyais qu’elle travaillait si bien. 

MAllAME UEEMIS. 

f)ui, tant que sa mere a vecu, parce que c’etaiL 
sa mere (|ui laiilait et preparait I’ouvrage. 

MijNSIEUH DEEM(.<. 

(Jui est-ce qui vous a dit ceia? 

MADAME DELMIS. 

(Test Hose. 

MONSIEUR DEEMIS. 

Ab! all! c’est Rose. Et comment Ea-t^elle su? 

MADAME DEEMIS. 

Elle I’a su, parce (ju’on le lui avait dit; elle Ea 
cru parce qu’elle a vu mes robes allant horrible- 
men t. 


I 
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Oui est-ce qiii vous a apporte vos robes a es 
sayer? 


MADAME DELMIS. 


C’est Rose. 


MONSIEUR DELMIS 


IJepuis qiiaiid les avait-eUe? 


MADAME DELMi>. 


hepiiis ciiKi minutes. 


MONSIEUR DELMIS 


Ah !.... Alors c'est different! 


MADAME DELMiS. 


Different! Quoi, diflerent? (Ju est-ce que vous 
pensez? 


Monsieur deem is. 


Je croyais, si elle les avalL eues de la 
(ju’elle les aiira't retaillees, retravaillees, 
cliancete contre Caroline, (iii’elic detesle. 


veille, 
par iiie- 


MAUAME DELMIS. 


Qu’elle deteste? Mais, au contraire, elle Taime 
assez^ el-le me le disait encore ce matin. 

MONSIEUR I>ELiMIS. 

Rendant qu’elle perdait Caroline dans votre es¬ 
prit! Mes rapports de police me font savoir positi- 
vement qu’elle la de teste et que c’est une mauvaise 
femme. Etes-vous bien sure que les robes n’avaient 
pas ete apportees de la veille? 
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MADAME DELMIS. 

Elle me I’a dit; je n’ai pas pris d’aulres infor¬ 
mations, comme vous pensez. » 

.M. IJelmis nedit plus rien, et, saluanlMme Grebu, 
il rentra dans son cabinet. 

Ces dames, restees seules, se regarderent. 

Qu’en pensez-vous? dit enfin Mine Grebii. 

MADAME DELMIS. 

Je n’en sals rien; je ne sais ({ne croire. Tenez, 
ma chere, faisons une chose; prenons les robes et 
allons les niontrer a Caroline, comme pour les 
faire arranger. 

MADAME CiHEHU. 

Je ne demande jias raieux; allons. » 

.Mine Delmis lit un patjuet de ses deux robes et 
alia cliez Caroline, accom|:»agnee de Mme Grebu. 
Ouand ces dames entrerent, Caroline, surprise et 
ellrayee, se leva precipitamment. 


MADAME DELMIS. 

N’ayez jias peur, Caroline; on m’avaitditce ma¬ 
tin ({ue vous ne saviez pas. faire les robes, que 
c’etait votre mere (jui les taillait; jel’ai cru'parce 
({ue mes robes etaient manqiuies, et je vous les 
apporle |)Our (jiie vous voyiez si vous pouvez les 


arranger. 


CAH(jLI\E. 

Je remerciebien madame; je n’osais pas le de- 
mander, d’apres ce que madame avail dit ce matin. 
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Et Caroline, defaisant le paquet, examina une 
robe, puis ruutre. 

CAROL! N’K. 

Les corsages et les manches ont ete retouclies, 
madame; on les a retailles. 

MADAME DELMtS. 

G’est impossible! Je les ai essayees cinq minutes • 
apres que vous les avez apportees. 

Caroline parut surprise. 

CAROLINE. 

Madame me permettra-t-eile de lui demander 
quand elle les a essayees ? 

MADAME DE!3!IS. 

Ce matin, a dix lieures. 

CAROLINE. 

Je les ai apportees liier, avant quatre heures de 
I’apres-midi. 

MADAME DELMIS. 

J’y etais; pourquoi ne me les avez-vous pas 
montees? 

CAROLINE. 

Mile Rose n’a pas voiilu; elle nous a dit que 
madame etait occupee. 

— G’est tres-singulier, dit Mme Delmis. 

CAROLINE. 

Madame veut-elle voir? Voici des points defaits; 
voila des morceaux d’etofTes coupes. One madame 
voie comme c’est mal cousu; madame sait que 
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je n’ai pas I’liabitiide do livrer de I’ouvrage mal 
fait. 


MADAME DELMIS. 


. C/est vrai. Yotre ouvrage est toiijoiirs propre et 
fait avec soin. 


CAROLINE. 

Si madame vent me laisserces robes, je tncberai 
de les arranger, en y m’etlant des morceaux du 
inieux qidil me sera possible, Seulementje prierai 
madame de venir les essaycr ici. 

— Bien, tros-bien! dit Mme Delmis en souriant; 
je devine ce f{iie vous craignez,. . Griboiiille est-ce 
qiie Bose aime ta saRir? 

GHIBOLII.LIv. 

Xon, madame, elie la deteste. 


M.VDAME DELMIS. 

Poiirqnoi cela, et dcpids qiiand? 

(irilioiiille raconta a Mme Delrnis 1 aventure de 
la robe, la colere de Mile (tose, ses menaces an sn- 
jet des robes fades par (Caroline. Mme Delrnis sur¬ 
prise econtait, tantot riant des naivetes de Gi'i- 
bouille, tantot indigneede la mecbancete de Rose. 


MADAME DEEM IS. 

J’anrai soin rpie ces manvais precedes nerecom- 
mencent pas, ma panvre Caroline; Mile Rose va 
avoir son paqnet a mon retonr. 

GRIBOEILLE. 

Madame vent-elle qneje le Ini porle? 
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MADAME DELMis, riant,. 

Non, non, Gribouille; le parinetque je veiix liii 
donner sera une bonne gronderie et uii avertisse- 
ment de chercher nne autre maison que lanaienne 
pour exercer ses mechancetes, 

»Mme Delmis dit adieu a Caroline et a Gribouille, 
et sortit pour retourner cliez elle, accompagnee de 
Mme Grebu, qui n’avait pas dit une parole. 

MADAME DELMIS. 

Je m’etonne, ma chere, que vous n’ayez pas 
parle; je croyais que vous alliez dire a Caroline de 
la ire vos robes. 

MADAME GREBU. 

Jaime mieux attendre que les votres soient ar- 
rangees, pour me bien convaincre que c‘€st vrai- 
ment elle qui les fait. 

MADAME DEI-MIS. 

Comment! vous croyez encore ce que nous a dit 
cette mechante Hose? 

MADAME GREBU. 

Pas tout a fait, mais un pen; j’ai besoin d’une 
' preuve, et vos robes en seront nne. 

Ces dames rentrerent; Hose etait sortie. Peu de 
temps apres, Mme Delmis regulla visite de plusicurs 
amies, qui toutes venaient la consulter .sur ce 
qu’elles devaient faire au sujet de Caroline, qui 
avail abime les robes de Mme Delmis, etqui devait 
les manquer toutes, ne sacbant pas les taillcr. 
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« De qui tenez-vous ce mensonge? demandait 
.Mine Delinis. 

l)e Rose, » repondaient toutes ces dames. 

Mme J)elmisjustiliait Caroline, et defaisait ainsi 
le mal qu’aurait voulu lui faire son ennemie. 
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VII 

Vaisselle brisee. 

Quand Rose fut de retour, Mine Delmis la lit 
venir, lui fit part de ce qu’elle avail appris, la pre- 
vint qu'elle ne la garderait pas a son service et 
qu’elleallaitchercherunenouvelle bonne.Mile Rose 
lit semblant de pleurer, protesta de son innocence 
et fit mine de voulbir s’evanouir. M. Delmis, qui 
entrait au meme moment, saisit une criichepleine 
et versa toute beau sur Mile Rose, (jui revint 
promptement a elle et langa a son maitre un re¬ 
gard plein de vie et de colere. 

MONSIEUR DELMIS, avBC itu rive moqueur, 

Je vous engage, Rose, a vous souvenir de cet ex- 

•< 

cellent precede pour faire revenir les gens evanouis: 
de beau jusqu'a ce qu’on soit tout a fait bien. 

Mile Rose n’osa pas repondre; elle sorlit preci- 
pitamment. Quand elle fut dans sa cuisine, elle 
pleura de rage et dans sa colere, elle versa du su¬ 
cre dans les plats sales, du sel et du poivre dans 
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les cremes ol les paUsscries; le reste du daier fiit 
assaisoniie de la meme fa^on, de sorte qu’il i\e fut 
pas mangeal)le. 

Mme Delmis s’ecria qiie Hose voulait les em^ 
poisonner. M. Delmis alia a la cuisine et fit k Rose 
des reproches auxquels celle-ci repondit avec liii- 
meiir. M. Delmis se facha; .Mile Rose s'emporta. 
M. Delmis la menaga de la faire partir sur-Ie- 
champ; Mile Rose repondit rpi’elle s'en souciait 
comme d’une liiille d’air ; qu’elle iie tenait pas a 
la maison; qu’elle n’aurait pas de peine atrouver 
mieux, etc. 

MONSIEUR DELMIS. 

Faites vos paquets, insolente! vous partirez des 
demain. 

ROSE. 

I 

Avec plaisir et sans regret; j’en dirai de belles 
de votre maison. 

MONSIEUR DELMIS. 

Votre mecliante langue dira ce qu’elle voudra 
quand vous ne serez plus chez moi; jusque-la, tai- 
sez-vous! 

ROSE. 

Plus souvent que je me tairai! .Te suis libre de 
ma langue, moi, et personne n’a le droit de m’em- 
peclier de m’en servir. 

Rose se Irouvait dans le lavoir pendant cette 
scene. Pour couper court a ses impertinences, 
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M. Delmis lira la porte et I’enferma a double tour; 
n’ecoutant ni ses cris, ni ses menaces, i! retira la 
clef, la mit dans sa poche et remonta dans la salle 
a manger; ou Mrae Delmis et les enfantsachevaient 
leur diner avec du fromage, du beurre, des radis, 
des fruits, qui avaient echappe a la fureur de Rose. 

MADAME DELMfS. 

Eh bien? comment excuse-t-elle son detestable 
diner? 

MONSIEUR DELMIS. 

L’excuser! Ah oui! elle m’a dit cinquante sotti- 
ses. Je I’ai mise a la porte, elle a redouble ses in¬ 
jures et ses menaces. Enfin, je Tai enfermee dans 
le lavoir, et je vais I’y laisser jusqu’au soir, pour 
rafraichir son sang echauffe par la colere. 

A peine M. Delmis iinissait-il de parler qu’on 
entendit un grand bruit dans la cuisine qui se 
trouvait sous la salle a manger. 

« Qu’est-ce done?... s’ecria M. Delmis. Encore! 
et encore!... Mais qu*arrive-t-il done? on dirait 

que e’est de la vaisselie qu^on brise, 

■ 

MADAME DELMIS. 

Grand Dieu! le lavoir etait plein de vaisselie! 
Monsieur Delmis, qu’avez-vous fait? G’est Rose 
qui brise tout. 

MONSIEUR DELMIS. 

J'ai enferme le loup dans la bergerie; je vais 
vite’arreter les degats. 





















































































100 


LA StElIR DE GRIBOUILLE. 


MALAME DELMIS. 

Arreter! ({uand tout est brise. Mes belles tasses 
de porcelaine a fleurs qui etaient au lavoir! Ah! 
monsieur Delmis! pourquoi avoir enferrae la de¬ 
dans cette mechante Olle? 

MONSIEUR DELMIS. 

Est-ce que je savais, moi?... Aliens! encore quel- 
que chose de casse; j'y cours. » 

Et M. Delmis, siiivi de Mine Delmis, que suivaient 
les enfants, courut au lavoir et ouvrit la porte. Un 
spectacle deplorable s’offrita leurs regards : assiet- 
tes, tasses, plats, soupieres, etc., tout etait a terre, 
brise eu mille morceaux. Mile Rose, arine d’un sa¬ 
bot, achevait le peu d’objets que sa fureur avait 
epargnes; Tfleil etincelant, le visage en feu, les 
cheveux en desordre, les bras nus, elle resseinblait 
a une furie. Quand elle vit la porte ouverte, elle 

se precipita pour se frayer un passage. 

* 

« Yous allez goiiter de la prison, s’ecriaM. Del¬ 
mis, qui voulut i'arreter en la saisissant par ses 
jupes; » mais d’un coup de sabot, olle lui fit la- 
clier prise et se sauva, laissant Mme Delmis et les 
enfants saisis de frayeur. 

« Quelle furie 1 s’ecria M. Delmis. Je ne peux pas 
laisser impunie une semblable conduite; en qua- 

lite de maire, je pourrais la faire poursuivre et 
mettre en prison. » 

M. Delmis remonta chez lui pendant que sa 




































Ouelle iurie! s’ecria M. Delmis. (Page 100.) 
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femme et ses enfants constataient les degats et 
cherchaient vainement de la vaisselle ecliapp^e 
a sa colere : rien n’avait ete oublie ; tout etaii 
brise, 

a Ou’allons-nous faire, raaman? dit Emilie; nous 
n’avons plus personne pour nous servir. 


MADAME DELMIS. 

Je n’y ai pas encore songe, ma petite; nous on 
causerons quand ton pere sera revenu. 

EMILtE. 

En attendant, si vous voulez, maman, Georges 
et moi, nous ferons Touvrage de la maison. 

MADAME DELMIS. 

Impossible, mes chers enfants. Comment iriez- 
vous au marche? comment feriez-vous la cuisine? 
Et puis tout le service de la table, de I’apparte- 
ment, vous ne le pourriez pas! 

EMILIE. 

Ell bien! manian, si nous demandions a Caroline 
de venir nous aider? 


MADAME DiLMIS. 

Tiens! c’est une bonne idee que tu as la; nous 
irons lui en parler des (jue ton pere sera de retour 
au salon. 

GEORGES. 

Voulez-vous que j’aille voir s’il y est, maman? 

MADAME DELMIS. 

Oui, mon ami; viens me le dire tout de suite. * 
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Georges se precipita vers I’escalier et trouva 
son pere qui revenait. Mme Delmis, allant a lui, 
proposa de sortir pour aller demander a Caroline 
de leur venir en aide jusqu’a ce qu'il eussent 
trouve une bonne. 

« Tres-volontiers, dit M. Delmis ; je crois. que 
vous avez la une excellente pensee (|idon pourrait 
meme rendre encore meilleure. 

MADAME DELMIS. 

Comment cel a? 

MONSIEUR DELMIS. 

En proposant a Caroline d’entrer tout a fait a 
notre service. 

MADAME DELMIS. 

C’est vrai! Mais que fera-t-elle de Gribouilie? 

MONSIEUR DELMIS. 

Elle le mettra dans quelque maison ou etablis- 
sement de cliarite; il est evident que Gribouilie 
ne peut cntrer au service de personne. » 

Mme Delmis prit son chapeau et une oml)relle, 
et on alia cbez Caroline. M. Delmis fit part a sa 
femme des reflexions fjifil avail failes au sujet de 
I’arrestation de .Mile Dose, qui n’aiirait pu ecbap- 
per a la prison qu’elle avait meritee. 

« Cette femme verrait tout son avenir perdu, 
dit-il; j’ai prefere lui en laisser la peur sans exe- 
cuter ma menace. » 

ft 

Caroline fut tres-surprise de voirM. et Mme Del- 
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LA S(EUH DE GRIliOUILLE. 

mis, Gribouille leur oflrit des chaises. Mme Del- 
mis expliqua a Caroline le but de leur visite. 

* Je remercie bien Madame de la conliance dont 

* 

elle m’honore, repondit Caroline avec simplicite, 
et je regrette beaucoup, oiii, beaucoup, de ne 
pouvoir accepter Tolfre si obligeante de Madame. 

MADAME DEL.MI.S. 

Pourquoi pas, Caroline? Je voiis offre plus de 
gages que ce que vous gagneriez dans toute votre 
annee par le travail le plus obstine. 

CAROI.INE. 

Je ne puis abandonner mon frere, madame; que 
deviendrait-il, sans moi? 

— Ne vous inqiiietez pas de votre frere, Caro¬ 
line, dit'M. Delmis ; je me charge de le faire rece- 
voir dans qiielque etablissement de charite on il 
sera tres-bien. >• 

Caroline se retourna vers Gribouille; il ia regar- 
daitavec tristesse et affection. Elle repondit en se- 
couant la tete : 

« Jamais, monsieur; jamais je n’abandonnerai 
Gribouille; je Tai promis a ma mere; mon frere 
ne me quittera jamais. 

MAD.VME DELMIS. 

Ce n’est pas raisonnable, Caroline; votre exis¬ 
tence serait bien plus heureuse et plus assuree 
chez moi; vos gages depasseront ce que vous ga¬ 
gneriez en restantchez vous; si vous etes malade, 
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vous serez soignee el payee tout de meme, tandis 
qu’une maladie vous mettrait dans la misere ainsi 
que Gribouille. 

CAHOLINL. 

11 y a du vrai dans ce que dit Madame: mais je 
ne peux pas manquer k la promesse faite a ma 
mere, ni oublier que loin de moi mon pauvre frere 
serait malheureux. 

GRiBOLii.LE, joignant Its mains el les yeux pleins 

de larmes. 

Caroline, Caroline, ne t’en va pas; oh! ne t’en 
va pas. Si je ne te voyais pas, je mourrais comme 
maman. 

CAHOLINE. 

Non, mon frere, non, je ne m’en irai pas; ja¬ 
mais ! a moins que le bon Dieu ne me separe de 
toi par la mort. 

GKIUUUILLE, 

Alors ce serait diffi^rent! je saurais (jiie tu es heu- 
reuse, que le bon Dieu veut t’avoir, et alors, je ta- 
cherais de mourir aussi bien vite pour te rejoindre. 

— Elcoutez, Caroline, reprit M, Delinis, emu du 
devouement de la sceur et de I'aflection du frere, 
ecoutez; il y a moyen de tout arranger; entrez 
chez moi avec Gribouille. Tons les obstacles tom- 
bent par cet arrangement. 

CAHOLINK. 

Avec Gribouille! oh! monsieur, c’est trop bon, 
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trop genereux, en verite.... Je n’ose pas accepter. 
Je craindrais.... Monsieur oublie peut-etre..,. 

MONSIEUR u ELM IS, souHant. 

Non, je n’oublie rien, Caroline, mais je pense 

que Gribouille nous sera tres-utile pour bien des 

clioses; le service de table, frotter les apparte- 

ments, aider au jardin, faire des commissions.... 

Oil! soyez tranquille; je vois bien ce que vous 

craignez. Je lui expliquerai si bien mes comrnis- 

■ 

sions, qu’il ne pourra pas s’y tromper. 

GRIBOUILLE. 

C’est-y possible! Je logerais chez vous?je man- 
gerais chez vous ? je travaillerais pour vous 7je ne 
(luitterais pas ma soeur, ma bonne Caroline? 

MONSIEUR DELMIS. 

Oui, mon gargon, je vous propose tout cela a 
tous deux. Acceptez-vous? 

GRIBOUILLE. 

Uh! moi d’abord, j'accepte. Accepte, Caroline, 
accepte done. Depeche-toi; Monsieur n’a qu'a 
changer d’idee. 

MONSIEUR DELMIS, ricint. 

Non, non, Gribouille; je ne change pas une idee 
quand elle est bonne, Je ne change tjue les mau- 
vaises. 

tiRIBOUILLE. 

* 

C’est bien! tres-bien! Je puis dire que j'ap- 
prouve Monsieur, je Tengage bien a continuer. 
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LA SCLUK DE GRIBOUILLE. 


Certainement, Monsieur aura toute mon estime et 
celle de ma soeiir; n’est-ce pas, Caroline? 


CAROLINE 


I’ardon, monsieur, si j’ai Fair 


d’hesiter; je suis si 


reconnaissante de FoUre si genereuse de Monsieur 
et de Madame, que je ne sais comment m’exprimer. 
Ce sera un bonheur veritable pour moi de pouvoir 
reconnaitre par mon zele, par mon devouement, 
toutes les bontes de Monsieur et de Madame. 

MADAME DELMIS. 

Vous acceptez done, Caroline ? 


CAROLINE. 


Madame peut-elle douter que j’accepte, et avec 
quelle reconnaissance, quel bonheur! 


MONSIEUR DEL MIS. 

Mors, ma bonne Caroline, il faut que vous en- 
triez tout de suite, car Hose est partie. 


CAROLINE. 

Kile a quitte .Madame? 

>1 

MONSIEUR DELMIS. 

G'est-a-dire que e’est moi qui I’ai chassee, pour 
des injures grossieres (ju’elle m’a adressees. » 

Caroline reprima sa surprise et son indignation, 
de crainte d’irriter davantage centre Rose; elle de- 
manda la permission de n’entrer que le lendemain, 
pour tout ranger et mettre en ordre dans sa mai- 
son et pour rendre a quelques personnes du linge 
et des robes qu’on lui avail donnes a faire. M. et 
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LA SCEUR DK GRIBOUILLE. 

iJme Delmis y consentirent, prirent conge de Caro¬ 
line en lui recommandant de venir le lendemain 
de bonne lieure pour le dejeuner, et la laisserenl 
avec Gribouille. 

A peine M. et Mme Delmis eurent-ils ferme la 
porte, que Gribouille commenga a temoigner sa 
joie par des sauts et des gambades qui firent sou- 

4 

rire Caroline. 

« Ouel bonheurl criait-il. Les braves gens!... 
En voila des gens respectables!... Le bon maitre 
que feraM. Delmis!... Etcommenous les servirons 
bien! et comme je les aiderai! et comme j’amuserai 
les enfants! Je jouerai a tous les jeux, au cheval, a 
Lane, au mouton, a tout ce qu’ils voudront!... Et 
je serai toujours avec toil Je ne te quitterai ja¬ 
mais! Oh! Caroline, Caroline, quel bonheurl » 
Caroline, plus calme, partageait le bonheur de 
son frere; elle s’efTrayait bien un peu de ce qu’elle 

auraita faire et de ce qu'elle craignait de mal faire; 

* 

ainsi de la cuisine : pour leur petit menage elie s'en 
tirait bien, mais reussirait-elle pour une table 
mieux servie et plus reclierchee? « J’aurais du le 
dire, pensait-elle; ils me croient peut-etre plus ha¬ 
bile cuisiniere que je ne le suis. Je ferai de mon 
mieux certainement, mais je ne suis pas savante; 
je ne sais faire aucun plat fin. Je le leur dirai de- 
main; je serais desolee de les tromper, 

— A quoi penses-tu, Caroline? dit Gribouille. 
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I’ourquoi ne parles-lu pas ? Tu n’es done i>as con- 


— Tres-contente, repondit Caroline avec'distrac¬ 
tion ei en arretant les yeiix sur le lit de sa mere. 

GniBOUII.LE, 

Comme lu dis cela!... Tiens, tu \as pleurer.... 
tes yeux sont pleins de larmes! reprit Gribouille 
en se rapprochant d’elle d’un saut et en la regar¬ 
dant avec inquietude. 

CAROLINE. 

Non, je ne pleurerai pas,... seulement, je regar- 
dais le lit de maraan, et je pensais.... que.... 

GRIBOUILLE. 

Qu’elle est bien contente de nous voir entrer 
cbez Mme Delmis, n’est-ce pas ! 

CAROLINE. 

f 

Que.... que je quitterai la raaison oil elle a vecu, 
oil elle nous a aimes, on elle a cesse de vivre. s’e- 
cria Caroline ne pouvant plus contenir ses larmes. 

GRIBOUILLE. 

Qu’est-ce que ga fait, la maison, piiisqu'elle est 
avec le bon Dieu, dans le ciel? M. le cure Fa dit; 
il te Fa bien dit; tu ne veux done pas le croire ? 

CAROLINE. 

Si fait, je le crois, mais j’aime a penser a elle. 

GRIBOUILLE. 

Et quand tu penses a elle, tu pleures? Ce n’est 
pas gentil, ^a; ce n’est pas aimable pour elle; e’est 


* 













































l.A SCEUn DE GRTBOniLLE. \\\ 

comme si tu lui disais : «.Ma chere maman, je sais 
.« que vous etes bien lieureuse, et j’en ai bien du 
« regret. Je sais que vous ne souflVez plus, j’en 
« siiis bien factiee. Je voudrais que vous soyez en- 
« core ici a beaucoup soufFrir, a ne pas dormir, a 
a gemir, k pleurer, comme vous faisiez, pour que 
« j’aie le plaisir de vous regarder souffrir. de vous 
« soigner sans vous guerir, etdelaisser Gribouille 
« s’ennuyer tout seul pendant que je vous servi- 
« rais. » Voila ce que tu veuxdonc? 

CAROLINE. 

Comme tu arranges cela, Gribouille! dit Caroline 

en souriant a travers ses larmes. Mais je tacherai 

de ne plus pleurer, et pour cela nous aliens nous 

depecher de tout serrer, tout ranger, et de faire un 

paquet des effets et du linge dont nous aurons be- 

soin cliez nos nouveaux maitres. I’uis nous irons 

reporter I’ouvrage que ces dames ra’avaient donne 

a faire, et nous reviendrons dormir une derniere 
' * 

fois chez nous, dans notre maison. » 

De crainte de se laisser encore dominer par une 
emotion qu’elle avait promis de surmonter, elle se 
mit immediatement a Toeuvre avec Gribouille, qui 
I’aidaitavec une activite et une intelligence dont elle 
ne I’aurait pas cru capable; ils passerent plus de 
deux heures a nettoyer, a ranger les meubles, a 
serrer dans les armoires les effets et les objets qui 
ne pouvaient leur servir dans leur nouvelle posi- 
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LA SCEUH 1)H GRIBOUILLE. 


tion. Uribouille voulait tout emporter, livres, pa- 
piers, vieux vetements, vaisselle; raais Caroline se 
'borna a faire un paquet ciu linge et des vetements 
habituels; elle y ajouta la montre de sa mere, ie 
crucitix qui avail regii son dernier soupir et une 
statuette de ia sainte Vierge; Grlbouille mit son 
catecliisme dans sa poche. 

« Je I’emporle, dit-il, pour en apprendre cheque 

jour une page; je ne le comprends pas, mais Qa ne 
fait rien ; je saurai tout de menie. » 






































vni 


Les bonnes amies. 


Quand ils eurent tout serre, tout range, Caroline 
enveloppa le linge et les robes a rendre a ses pra¬ 
tiques; Gribouille se chargea du paquet, et ils 
allerent reporter ces objets aux personnes aux- 

qnelles ils appartenaient. 

" Je suis bien aise pour vous, dit Mme Grebu, 

que vous entriez chez cette chere Mme Delmis, 

quoique j’aurais pu vous avoir une maison plus 

« 

agreable, avec moins de monde, moins d’ouvrage, 
plus de gages, des presents, un service moins ty- 
rannique; mais.... la chose est faite.... il n’y faut 
plus songer; seulement, si vous vous trouvez trop 
raal chez les Delmis, je vous olfre ma maison. Si 
j’avais pense que vous voulussiez vous placer, j’au¬ 
rais cerlainement prevenu les Delmis; mais..,. ils 
sont toujours si sournois, si endessous.... on nesait 

jamais d'avance ce quMls vont faire.... Non pas que 

■» 

je ne les aime de tout mon cceur, ces chers amis; 
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seiilement.... pour aimer les gens, on n’est pas 
aveiigle.... on voit ce qiie Ton voit.... La pauvre 
Rose m’a raconte des choses !.. Enfin, leurs afl'aires 
ne sont pas les miennes, Dieu merci!... Je vous 
souliaite plus de bonheur que n’en a eu Rose, 
ma pauvre Caroline. Et n’oubliez pas ce que je 
vous ai dit; chez moi, plus de gages, moins d'ou- 
vrage et une bonne maitresse. Adieu, au revoir, 
j’espere. » 

Caroline et Gribouille saluerent et sortirent; Ca¬ 
roline ne disait rien. 

« Que penses-tu de Mnie Grebu et de ce qu’elle 
nous a raconte? dit Gribouille en regardant fixe- 
ment sa soeur. 

C.\KOLINE. 

Je ne pense rien, car je n’y pense pas, 

GRIBOUILLE. 

Eh bienl moi, je pense quelque chose 

CAROLINE. 

Que penses-tii ? 

GRIBOUILLE. 

Je pense que Mme Grebu estune mauvaise femme, 
une fausse, une m^chante, une trompeuse, et que 
je le lui dirai en face si elle vient faire des ma- 
mours a Mme Pelmis. 

CAROLINE. 

Je te prie, GrMiouille, de ne rier. dire. Nous de- 
vons etre discrets dans notre nouvelle position, et 
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nous ne devons pas repeter aux uns ce que disent 
les autres, Ne repete rien, garde pour toi et pour 
raoi ce que tu entends. 

GRIBpUlLLE. 

Bien, ma soeur, je n"en parlerai qu"a toi; maisa 
toi je peux dire que Mme Grebu est une.... 

CAROLINE. 

Chut 1 nous arrivons chez Mme Ledoux. 

Caroline recommenga son recit. 


MADAME LEDOUX. 

* 

Bien fachee, ma petite, de vous perdre comme 
couturiere.... G’est beau d’entrer chez M. le maire.... 
Non pas que sa maison soit deja si agreable.... le 
service y est bien dur; les enfants sont mediants a 
n^y pas tenir; la pauvre Rose n*y mangeaitpas son 
content; ils regardent a une boucliees de pain, ces 
Delmis.... Ah!... c’est qu’ils veulent briller, pa- 
raitre! Mme Belrnis fait des toilettes!... Elle s’y 


ruine, dit-on! Mais.... je vous fais tout de memo 
mon compliment.... Ce n’est pas que vous auriez 
pu vous placer mieux que cela.... Si vous I’aviez 
seulement dit.... Chez moil (pielle dillereiice!... 
Ce sera peut-etre pour plus tard.... Vous n’y faites 
pas un bail pour la vie!... Adieu, Caroline, ma 
maison vous est ouverte; n’oubliez pas.... adieu. 

— Encore une, dit Griboiiille en sortant: c’est-il 
drole qu’eHes soient mauvaises comine ^a! Elios 

.4 

sont si aimables avec Mme Bel mis ! 






















































































116 


LA SffiUR DE GRIBOUILLE. 


— C’est triste! dit Caroline. M. et Mme Delmis 
sont pourtant bien bons pour toutle monde. 

GRIBOUILLE. 

Hem! hem! 

CAROLINE. 

Qii’as-tu done? Pour(|uoi fais-tu hem! avec ta 
grosse voix? 

GRIBOUILLE. 

C’est f{ue.... je ne voulais paste ledire, maisjete 
le dirai lout de meme, Mme Delmis n’a pas ete tres- 
bonne pour toi tanlot.,., pour les robes.... tu sais? 

CAROLINE. 

11 faut penser qu’elle croyait que je I’avais trom- 
pee, que j’avais manque ses robes. 

GRIBOUILLE. 

Pourquoi le croyait-elle? Est-ce qu’elle devait 
croire de toi une chose pareille? Pourquoi, au lieu 
d’ecouter cette mechante Rose, n’est-elle pas venue 
te parler? 

CAROLINE. 

Parce qu’elle ne pouvait pas croire ipie Rose fut 
assez mechante pour mentir ainsi 

GHIROUILLE. 

El elle pouvail croire que tu elais assez me¬ 
chante pour la tromper ainsi? 

— Gribouille, tu deviens trop lin, dit Caroline 
en souriant; sois bon et indulgent; pardonne a 
ceux qui t’oH’ensent.... 
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S GHrBOUtLLE. 

• Je veux bien purdonner a ceux qui m’olTeiisent, 
mais pas a ceux ([ui t’offensent, toi. 

CAROLINE. 

Si le bon Dieu faisait comme toi» Gribouille, nous 
ne serions pas heureux. 

GRIBOUILLE. 

Le bon Dieu n’a jamais eu de soeur ofTensee. 

CAROLINE. 

Non, mais il a eu une mere! G’est bien pis! 

GRIBOUILLE. 

Tiens, c’est vraiAu fait, puisque nousentrons 
chez Mme Delmis, qui nous I'a demande elle-meme, 
je peux bien lui pardonner.... Decidement, je lui 
pardonne. » 

Caroline ne repondit que par un soiirire etentra 
chez Mrae Piron, a laquelle elle remit, comme aux 
aiitres dames, I'ouvragefiu’elle n’avait pas le temps 
de linir. 

«C"estfortennuyeux! dit Mme Pironavechumeur. 
On ne se charge pas d’un travail qu’on ne vent pas 
fairel ce n’est pas delicat du lout, mademoiselle! 

CAROLINE. 

Madame sera assez juste pour comprendre ({ue 

m 

je ne pouvais pas prevoir la mort de ma pauvre 
mere ni Poffre de Mme Delmis. 

MADAME PIRON. 

Vous pouviez faire atlendre Mme Delmis jusqii’a 
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ce ([ue vous eussiez termine ines ro])es Elle iie 
sei‘ait pas morte poiii’ attendre, ni vous no?i plus, 
je pense. 

CAROLINE. 

Mme Delmis se troiive fort embarrassee a cause 
du depart de Mile Rose.... 

MADAME PJRON. 

Rose Ta ffiiittee? J’en suis bien aise! Ce sera une 
bonne legon; cela liii apprendra a trailer ses do- 
mestiques avec plus de bonte.... All I Rose est par- 
• tie! Savez'Voiis pourquoi? Racontez-moi cela, 

Caroline. 

CAROLINE. 

.le n’y etais pas, niadame; je ne sais rien et Je 
ne puis rien raconter a Madame. 

MADAME PI HON. 

Voyons, ma petite Caroline, ne soyez pas si dis¬ 
crete; je n’en parlerai a personne, je vous jure. 
V a-t-il eu une scene? Est-ce Rose ;qui est partie, 
ou est-ce .Mme iJelmis qui I’a renvoyee? Qu’a dit 
.M. le maire? A-t-il ete prcvenu du depart de 
Rose? 

CAROLINE. 

.le demande pardon a Madame, mais en verite je 
ne sais rien de ce que demande Madame. 

MADAME PI RON. 

Petite sotte! Vous faites la rencberie comme si 
vous faisiez deja partie de la famille de ces Delmis. 
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Allez, voiis n’y tiendrez pas longtemps, c’est moi 
qui voiis le dis.... Une femme exigeante, avare, co- 
lere, coquette, insupportable.... Je vous souhaite 
bien du plaisir dans votre nouvelle condition.Vous 
faites bien d’apprendre a vous taire; il y en aurait 
de belles a raconter de ces gens-la si on voulait 
parler! Adieu, mademoiselle. » 

Et Mme Piron rentra dans sa cbambre en fer- 
mant la porte avec violence. Gribouille riait sous 
cape; avant de suivre sa soeur qui se retirait, ilalla 
doucement a la porte de la cbambre de 1^1 me Piron, 
et, tournant la clef, Penferma a double tour. II 
courut ensuite rejoindre Caroline au moment ou 
elle se retournait pour le chercher. 

CAROLINE. 

Pourquoi es-tu reste en arriere? Que faisais-tu 
chez Mme Piron? 

—^ Je I’ai punie, s'ecria Gribouille se frottant les 
mains, riant et gambadant. 

— Punie? Comment? dit Caroline eflVay^e. 

GRIBOUILLE. 

Je Pai enfermde a double tour! Ah! ah I ah ! Elle 
est en penitence pour expier sa mechancete. 

CAROLINE. 

Oh I Gribouille! elle va etre furieuse quand elle 
s’en apercevra. 

GRIBOUILLE. 

Qu’est-ce que cela nous fait? Pant mieux! elle 
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merite d'etre punie, car elle a ete par trop me- 
chante. 

CAROLINE. 

Relourne cliez elle, Gribouille, et va lui ouvrir 
la porte; elle pourrait porter plainte et nous falre 
une mauvaise affaire. 

GRIBOUILLE, avcc infjuietude. 

A toi, Caroline? 

CAROLINE. 

Oui, a moi comme a toi. Va vite, mon frere, 
ouvre-liii avant qu’elle ne se soit apergue du tour 
que tu lui as joue. 

Gribouille retoiirna sur ses pas et rentra dans 
la nnaison; quand il voulut tourner la clef, il en- 
tendit Mme Piron crier ; « Qiii esl-ce qui m'a en- 

fermee? Oiivrez vite. 

* 

GRIBOUILLE. 

C’est moi, madame! moi, Gribouille. 

MADAME riRON. 

Imbecile ! insolent! .le porterai plainte contretoi 
et ta sotte soeur. Ouvre tout de suite. 

GRIBOUILLE. 

Xon; je n’ouvrirai que si vous me jiromettez de 
ne rien dire contre ma soeur. 

MADAME PIRON. 

Je ne promets rien; Je ne veux rien promet- 
tre; je porterai plainte si je veux; ouvrez tout de 
suite. 
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GRIBOUILLE. 

Si vous dites un mot, je raconterai a Mine Delmis 
tout ce que vous avez dit sur eux, et comment vous 
avez questionne Caroline, et comment vous avez 
ete en colere parce qu'elle n’a voulu vous faire 
aucun ragot sur M. et Mine Delmis. 

—Petit miserable! s’ecria Mme Piron consternee; 





c’est qu'il le ferait comme il le dit. II est si bete !,. 
Voyons, ouvre;je te promets de ne rien dire. 
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Voiis le jurez? 



MADAME PIRON. 

Oui, je le jure; ouvre done. 

A oici! » dit Gribouille tournant la clef et se 
sauvant sans attendee fjue Mme Piron ouvrit la 
jiortc- II fitbien, car elle tenait dans la main un pot 
plein d’eau qu’elle crut lancer dans les jambes de 
Gribouille des que la porte fut entr’ouverte - mais 

m "9 
























































































































LA SCEUR 1)E GHIBOUILLE. 123 

ce dernier eta it en surete iiors de la maison, et 
Mme Piron eut la doiileur d’avoir sali son plandier 

m 

sans avoir satisfait sa vengeance. Gribouille la sa^ 
lua d’un air moqueur, et.rejoignit sa soeur en riant 
de toutes ses forces. 

« Pourquoi ris-tu, Gribouille? Qu’as-tu faiten^ 
core ? « dit Caroline un peu inquiete. 

Gribouille lui raconta ce qui venait de se passer 
entre lui et Mme Piron. Caroline, tout en grondant 
son frere, ne put s’empecher de partager sa gaiete; 
ils rentrerent chez eux, firent un souper frugal, et 
se coucherent apres avoir termine leurs derniers 
arrangements et avoir tout mis en ordre dans la 
maison qulls devaient quitter le lendemain. 

Gribouille dormit profondement, se leva an 
premier appel de sa soeur et s’habilla a la hate pour 
se rendre avec elle chez M. et Mme Delmis. Ils ne 
trouverent encore personne d’eveille; ils allerent 
a la cuisine pour commencer les preparatifs du 
dejeuner. 

« Quel desordre ! dit Caroline. 

— Nous aurons affaire de tout nettoyer, dit Gri¬ 
bouille. 

CAROLINE. 

Tache de trouver un balai; tu balayeras pendant 
que je laverai la vaisselle. » 

Gribouille alia du cote du lavoir. 

» Ah! s’toia-t-il en apercevant la vaisselle bri- 
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■ 

see. Ma sceur, viens voir! les porcelaines^ les cris- 
taiix casses! » 

Caroline accourut et repeta le mot de Gribouille. 

Mon Dieu! mon Dieu! que va dire Madame ? 
Pourvu qu'elle ne croie pas que c’est nous qiii 
avons tout brise I 

GHIBOUILLE. 

Pas une assiette, pas une tasse, pas un verre qui 
ne soit en morceaux? On ne peut seulement pas 
entrer sans marcher dessus. 

CAROLINE. 

* 

Fais-en un tas pour un peu ddbarrasser le lavoir; 
tiens, Yoici un balai. » 

Ils se mirent a Touvrage, et grace a leur activite 
et a I’habitude qu’avait Caroline de tout tenir pro- 
prement, il ne resta bientbt plus d'autres traces des 
fureurs de Mile Hose, que le tas de vaisselle brisee 
ffue Caroline voulait faire voir a ses mattres. 

CAROLINE. 

Apporte-moi de Fean dans le seau que voici. Je 
vais allumer du feu et la faire chauffer. » 

Peu d’instants apres, le feu petillait et Feau 
chauffait dans une bouilloLte bien nettoyee, bien 
brillante. 

Mme Delmis entra dans la cuisine. 

« Deja a Fouvrage! dit-elle d"un air satisfait. 
Est-ce vous qui avez nettoye la cuisine? Elle en 
avait bon besoin. 
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CArU)LlNE, 

Oui, madame, nous avons balaye et nettoye, raon 
frere et moi. 


GRIBOUILLE. 

Madame veut-elle voir ce ((u'il y a dans le lavoir? 
Et cjue Madame ne croie pas que c’est moi ou Ca¬ 
roline qui avons tout brise. 

MADAME DELMIS. 

Non, non, je sais ce que c’est; c’est Rose qui s’est 
mise en colere quand nous Tavons renvoyee. 

CAROLINE. 

Madame ne sait pas que la porcelaine et les cris- 
taux sont en mille morceaux? 

MADAME DELMIS. 

Je le sais; nous Tavons vu hier. II faut ramasser 
tout cela, Gribouille. 

CAROLINE. 

C’est fait, madame. 

MADAME DELMIS. 

Deja! comme vous avez travaillel 

GRIBOUILLE. 

■« 

Oui, madame, c’est toujours comme cela! Caro¬ 
line et moi nous connaissons Touvrage; je crois 
que Monsieur et Madame vonl etre Joliment servis. 

CAROLINE. 

Tais-toi done, Gribouille. II nefautpas se vanter. 


MADAME DELMIS. 


Laissez-le dire, Caroline; il faut, 


au coiitraire, 
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que le pauvre gar^on dise ce qui lui passe par la 
tete. 

GHIBOUILLL. 

Vois-tu, Caroline? Tu veux toujours me faire 
taire, et Madame veutque je parle. Mais si je disais 
a Madame tout ce qui me passe par la tete !... J’en 

4 

ai tant vu depuis liier!... 

CAROLINE. 

Mais finis done, Gribouille; tu vas ennuyer 
Madame. 

MADAME DELMIS. 

Pas du tout, pas du tout! Pauvre gargon! Laissez^ 
le parler. 

CAROLINE. 

G’est que je craindrais qu’il.... n’lisat trop de la 
bonte de Madame, et.... 

GRIBOUILLE, 

C’est-a-dire que tu as peur que je raconte a Ma¬ 
dame ce que nous ont dit hier les amies de Ma^ 
dame.... Droles d’amies qu’a Madame ! 

CAROLINE, d'un air de reproche, 

Gribouille, Gribouille! tu m’avais promis.... 

GRIBOUILLE. 

Oui, je t’ai promis et je tiens parole, tu vois bien. 
Je ne dis rien; Madame est la pour temoigner que 
je n'ai rien dit des mauvais propos de Mme Grebu 
et de Pautre..., Mme Ledoux^ et puis cette autre.... 
.Mine Piron ! AL! all! ahV Ctait-elle furieuse.... Si 
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Madame Favait vue quand elle esl sortie de sa 

P 

chambre, apres que je Fai eu menacee de tout ra- 
conter a Monsieur et a Madame, et apr^s qiFelle 
m’eut promis de ne pas porter plainle.... Ah! aii I 
ah! Madame aurait ri coinme moi, bien sur. 

MADAME DELMIS. 

Qu’est-ce que c’e'st? Qu’y a-t-il done ? Qu’estdl 
arrive ?» 

Caroline avait vainement fait des signes a Gri- 
bouille; il ne laregardait pas et il allait reprendre 
la parole, lorsque Caroline s’empressa de repondre. 

« Rien du tout, Madame 1 rien qui vaille la peine 
d’etre raconte a Madame. J’ai reporte hier soir les 
robes de ces dames sans les faire; elles n'etaient 
pas contentes, voila tout. Madame salt que Gri- 
bouille s’amuse de peu. Il a trouve drole de voir 
ces dames en colere, ete’est cela qu’il veut dire a 
Madame. » 

Gribouille voulut parler; mais il resta muet de- 
vant le geste imperatif de sa soeur. Mme Delmis eut 
beau le questionner, Finterroger, elle ne put le 
faire sortir de son silence. Caroline lui demanda ses 
ordres pour le dejeuner et pour le travail de la 
journee. Mme Delmis lui expliqua son service, tout 
ce quhls avaient a faire, et quand le dejeuner fut 
terraine, elle lui donna les clefs du garde-manger^ 
du linge, detoutes les armoires. Gribouille les sui- 
vaitpartout, admirait tout, a la grande satisfaction 
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de Mme Belmis, qui lui permettait d'aider a tout. 
Caroline tremblait (jull ne fit quelquegaucherie et 
qu'il ne dit quelque naivete; mais Mme Delmis, loin 
desefacher, s’amusaitdes reflexions de Gribouille 
et I’engageaita les continuer. En.regardant les ro¬ 
bes contenues dans les armoires, Gribouille temoi* 
gna une grande admiration. 

« Les jolies robes! les belles couleurs I Quel 
dommage que Madame ne soit pas plus jeune! 
comme elles lui iraient bien ! 

— Comment, plus jeune? Tu me trouves done 
vieille? Tout le monde ne dit pas comme toi! dit 
Mme Delmis d’un air pique. 

GRIBOUILLE. 

On ne dit pas! e’est vrai! Mais Madame sait bien 
qu’on ne dit pas toutce qu’on pense. Gertainement 
que Madame n’est pas vieille comme la mere Nanon, 
la servante du cure; mais pour mettre des robes si 
jolies et si fraiclies, j’aimerais mieux que Madame 
fut comme Caroline. 


— Quel age me donnes-tu done? repritMme Del¬ 
mis s’eifor^ant de sourire. 

— Je orols que Madame n’a guere plus de qua- 
rante ans, dit Gribouille d’un air tin, 

MADAME DELMIS. 


Je te remercie! Tu es genereux!... Quarante 


ans!... Ln verittM... (juaranle ans!... 
a peine trente. 


Mais j’en ai 
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GIUUOL'ILLE. 

Trente, quarante, ne fait rien; on dit quo 
Madame eii a quarante parce qu’elle a Tair de les 
avoir^ voila tout. 

CAROLINE, inquiHe. 

Madame a bien de la bonte d’ecoiiLcr les folies de 
mon frere, Est-ce qu’il connait quelque chose aux 
chifTres et a I’age des gens ? Madame veut-elleme dire 
si ses robes doivent rester la? je les trouve un peu 
serrees;jecraindraisqu'ellesnefussentchiironnees. 

MADAME DELMIS. 

Arrangez cela comme vous voudrez, Caroline; 
vous Yous y connaissez mieux que moi. 

CAROLINE. 

Je vais les dechilTonner avant de les seri’er; si 
Madame veut mettre ce soir cette robe lilas et vert, 
je suis sure qu'elle irait parfaitenient au teint frais 
et aux cheveux blonds de Madame. 

MADAME DELMIS, dvec Satisfaction. 

Comme vous voudrez, Caroline; je m’en remets 

> 

a votre bon gout. » 

Mme Delmis avait repris son air aimable. Caro¬ 
line, contente d’avoir delourne riiumeur naissanlo 
de sa maitresse, continua a lui parler rolies et coif¬ 
fures, et lui proposa d’arranger ses cheveux a la 
nouvelle mode, ce que Mme Delmis accepta avec 
empressement; elle se retira dans sa chambre pour 
s’y preparer. 
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CAIiOLINE. 

Pendant que je coifj'erai .Madame, tu oteras le 
convert et tu laveras la vaisselle, Gribouille; tu 
essuieras tout bien soigneusement et tu rangeras 
la porceiaine dans la salle a manger. 

(jl!IB(JL'ILLE. 

Oui, Caroline; mais pourquoi avais-tu Pair me- 

■ 

con ten te quand j’ai parle a Madame de son age? 

CAROLINE. 

Parce qu’il ne faut jamais parler d'age a sa 
maitresse, et je te prie de n’en jamais parler a 
Mme Delmis. 

GRIBOL'ILLE. 

,)e n'en parlerai plus, puisque cela te deplait; 
mais je ne comprends pas pourquoi. 

MADAME DEi.MfS, appelant. 

Caroline, Caroline, je vous attends! 

CAROLINE. 

.Madame appelle; va vite, Gribouille, va a ton 

ouvrage et ne casse rien. 

■ * 

GRIBOUILLE. 

Sois Iranquille, je ne ferai pas comme Mile Rose.... 
(Pest tout de meme drole que Caroline ne veuille 
pas que je parle d’%e a .Madame.... Pourquoi cela?. 
Serait'Ce parce qu’elle a peur de ne pas avoir la 
raison de son age?... Rien sur, c'est ga.... Elle vou- 
drait etre plus raisonnable.... G’est qu’elle ne Pest 
pus trop tout de memo ... V a-t-il du bon sens a se 
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faire faire des robes de toutes les couleurs, comme 
si elle etait une jeunesse! Je vous demande un peu, 
continua Gribouille en examinant les robes, en 
voila une loute rose qui serait bonne pour Caro¬ 
line! et cette bleu pale avec de grosses pivoines! 
Elle est drole tout de meme.... Voyons la lilas, 
que Caroline veut lui mettre ce soir 1 Trop jeune 1 
trop jolil ajouta-t-il en hochant la tete. 

Gribouille, ayant lermine son examen, passaa la 
salle a manger, enleva le convert, lava la porcelaine, 
les verres, les couverts, et, comme le lui avait or- 
donne Caroline, rangea les pieces sur la table et sur 
le buffet, a mesure qu'il les essuyait. II descendit 
ensuite a la cuisine, lava la vaisselle, balaya par- 
tout et mit tout en ordre. Quand sa sceur rentra 
pour preparer le diner, elle fut tres-contente, et 
demanda a Gribouille d’aller faire une visite a 
M. le cure pour le prevenir du changement de leur 
position. Tout cela s’etait fait si rapidement qu’elle 
n^avait pas eu le temps de le consulter. 















































































































Rencontre inattendue- 


Gribouille, enchante de faire une petite prome¬ 
nade, partit immediatement, Quand il fut dans une 
ruelle qui menait au presbytere, il vit s’ouvrir avec 
precaution la porte d’une grange abandonnee; une 
personne en sortit furtivement, comme si elle avait 
peur d’etre vue ; la porte lui cachait Gribouille; elle 
regarda a droite et a gauche et allait s’engager dans 
la rue, quand elle aper^ut Gribouille. Elle etoulfa 

i 

un ci’i et voulut rentrer dans la grange, mais-Gri- 
bouHle, qui Favait reconnue, lui barra le passage, 

GRIBOUILLE. 

C’est vous, mademoiselle Hose! Que faites-vous 
dans cette masure? Pourquoi vous sauvez-vous 
de moi? 

ROSE. 

Silence! Four Famoiir de Dieu, ne meperdez pas! 

GRIBOUILLE. 

Vousperdre I Maisje vous retrouve, au contraire. 
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ROSE. 

Non, ce n’est pas ga. Ne dites pas que vous m’avez 
rencontree, que je suis id, dans cette grange. 

GRIBOUILLE. 

Pourquoi ne le dirais-je pas? 11 n'y a pas de mal 
a ga. Caroline ne sera pas fadiee, j’en suis sur. 

ROSE. 

Oh! Gribouille! si on sait que je suis id, on 
viendra me prendre pour me mettre en prison; les 
gendarmes viendront. 

GRIBOUILLE. 

Les gendarmes! Aie! aie! G’est difTerent. Mais 
pourquoi? qu’avez-vous fait? 

HOSE. 

J’ai battu M. le maire; j’ai casse la vaisselle. 

GRIBOUILLE. 

Ah 1 c’est vous qui avez fait ce be! ouvrage! Y en 
avait-il! j’ai passe deux heures a enlever les mor- 
ceaux,... Et on va vous mettre en prison pour 
cela? 

ROSE. 

Oui, le maire Fa dit, et je me suis sauvee; je me 
suis cachee ici; mais j’ai bien faim, etj’allais chez 
M. le cure pour avoir du pain et le prier de de- 
mander grace pour moi a M. Delmis. J’ai peur de 
la prison I 

»■ n 

GRIBOUILLE, avec compassion. 

Je crois bien! Pauvre mademoiselle Rose 1 Faut- 
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il (|ue vous ayez ete m^chante pour qu’on vous 
mette en prison! Comment faire pour vous sau- 
ver ? 

Kose allait lui repondre, lorsqu’elle entendit des 
pas d'hommes qui approchaient de la ruelle; elle 
poussa vivement Gribouille dans la grange, s’y 
jeta apres lui, lira la porte et se blottit derriere un 
tas de vieux foin oublie dans un recoin obscur. 
Gribouille voulut parler. 

« Pour I’amour de Dieu, pas un mot, ou je suis 
perdue! » dit-elle a voix basse en joignant les 
mains. 

Gribouille resta immobile et terrific*, les pas 
approchaient, mais lentement. Arrives devant la 
grange, les gendarmes, car c’etaient bien eux, s’as- 
sirent contre la porte, sur le seuil en pierre qui 
leur offrait un siege. Ils causerent a voix basse; 
Gribouille essaya vainement d’entendre leur con¬ 
versation; il ne put saisir que des mots detaches. 

« Echappee peut-etre.... chez le cure.... auraeu 
peur.... bonne legon..., Kose des champs,... Kose 
des bois.... I la I ha! ha! » 

Apres un repos de (juelques minutes, les gen¬ 
darmes continuerent leur chemin; on les entendait 
rire et appeler Rose des champs. 

Ouand tout fut rentre dans le silence, Kose sortit 
de sa cachette; elle tremblait; Gribouille trem- 
blait encore davantage. 
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ROSE, 

)1 faut absoluraent que j’aie du pain ; j’ai trop 
faim; je n’y tiens plus. Griboiiille, je L’en prie, va 
me chercher dii pain, je meurs. 

Les dents de Gribouille claquaient, ses genoux 
tremblaient; mais touche des souflVances de son 
ancienne ennemie, il se dirigea vers la porte, tira 
le loquet, ouvrit, et se trouva nez a nez avec un 
gendarme. « All! * cria Gribouille; et il tomba a 
quatre pattes sur le seuil. 

LE BRIGADIER. 

Eh bien! pourquoi cette terreiir? On craint le 
gendarme! mauvais signe.... Leve le nez, mon 
gar^on, que je te reconnaisse. 

Gribouille ne bougeant pas, le brigadier le re¬ 
leva de force. 

LE BRIGADIER. 

Tiens! Gribouille! c’est toi» mon pauvre gar^on I 
l^ourquoi as-tu peur de moi aujourd’hui ? Nous som- 
mesdevieuxamispourtant. Etquefaisais-tuenferme 
dans cette grange? Tu n’etais pas seul peut-etre? 

Et le brigadier, laissant Gribouille, voulut pe- 
netrer dans la grange. 

« N’entrez pas! N'entrez pas! cria Gribouille en 

■H. 

lui barrant le passage. De grace! brigadier, n’en¬ 
trez pas. » 

En voyant ses efforts inutiles, il s’ecria : « Ayez 
pitie d’une pauvre hlle a moitie morte de faim. 
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LE BHIGADIEU. 

Une paiivre fille! morte de faim ! De quelle fille 
parles-tii? Ou vas-tu chercher ([ue je poursuis 
qiielqu’un ? 

GRIBOUILLE.' 

Comment, vous nechercliez pas Rose, rancienne 
servante de M. le maire? 

LE BRIGADIER. 

Rose? Est-ce fiii'il faut I’arreter? Sais-tu pour- 
quoi? ce qu’elle a fait? 

GRIBOUILLE. 

Je ne sals rien, moi; je croyais que vous etiez 
avec ces messieurs les gendarmes qui se sont assis 
sur le seuil de la porte; ils parlaient d’arreter Rose, 
et ils sont alles chercher iM. le cure. 


LE BRIGADIER. 

Non, j’ai ete alisent pour le service; en rentrant 
je passais pour faire ma tournee, quand je me suis 
trouve nez a nez avec toi; mais d’apres ce que tu 
dis, je vois que mes camarades out ordre d’arreter 
Rose, qirelle est cachee par ici dans la grange, et 
que tu veux m’empecher de la prendre. Mais, le 
devoir avant tout. ® 


En disant ces mots, le brigadier entra dans la 
grange et commenga ses recherclies. Rendant qu’il 
fouillait parmi des tonneaux vides, Gribouille cou- 
rut s’adosser au tas de foin derriere lequel s’etait 
blottie Rose. Le gendarme, ne trouvant rien du 

























De grace! lirigfdi r, n’eiilrtz pas. (I^age 13o.) 
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cote ou il avait commence ses reclierches, se re- 
lourna, et voyant I’air inquiet de Gribouille, il s’a- 
van^a vers lui. 

a Elle est ici; voyons, ote-toi de laqueje prenne 
mon gibier, » 

Gribouille refusant de se deplacer, le gendarme 
le pritpar le bras, le fit tourner commeune toupie, 
et deplagant les bottes de foin, il fut tres-surpris 
de ne voir personne. 

l.E KRIGADIER. 

G’est singulier, j’aurais jure qu’elle etait ici. 

GRIBOUILLE, battant des mains. 

Elle est partie! elle est sauvee 1 tant mieux. Mais 
par oil est-elle passee? 

I.E BRIGADIER. 

Elle etait done reellement ici,cachee derriere ce 
foin ? 

GRIBOUILLE. 

Mais oui, elle y etait. Par oil a-t-ellepu se sauver, 
puisque nous etions a la porte? 

LE BRIGADIER. 

All ?a ! mais tu es done son complice, puisque tu 
aidais a la cacher? 

GRIBOUILLE. 

Je Pai trouvee a la porte tout corame vous m’a- 
vez trouve; quand elle a entendu marcher, elle 
s’est resauvee dans la grange, me tirant apres 
elle, et avant que je fusse revenu de ma surprise^ 
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nous avons entendu vos camarades s’asseoir a la 
porte, causer de Rose; ils riaient, puis ils sont 
partis; alors Rose m’a prie de lui cliercher du 
pain; et comme j’y allais, car, vrai, elle me faisait 
pitie, je me suis cogne centre vous et j'ai eu peur; 
voila tout.... Mais ou est-elle? je ne vois ni porte 

• ^ A JL 

ni fenetre. 

LE lUlIG.VDlER. 

Ecoute; allons chez M. le cure, nous y trouverons 
mes camarades, et je verrai si tu m’as fait un 
conte. 

GRIBOUILLE. 

Allons; j’y allais tout justement pour une com- 
mission de ma soeur. 

Ils sortirent- Le brigadier poussa la porte sans 
la fermer entierement. 

« Gribouille, dit-il tres-bas, va seul chez le cure, 
je suis fatigue : j’attends ici mes camarades : dis- 
le leur. »* 

Gribouille partit sans meliance; il trouva le cure 
tout seul, et lui demandaou etaient les gendarmes. 

LE CURE. 

Je n’ai pas vu de gendarmes, mon ami. Qu’as-tu 
affaire de gendarmes, toi? 

GRIBOUILLE. 

Ce n’est pas moi, monsieur le cure, e’est le bri¬ 
gadier qui est dans la ruelle de la grange et qui 
les demande. 
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LE CURE. 

* 

Ils ne sonttoujours pas chez moi. Et c’est pour 
cela que tu venais ? 

GRIBOUILLE. 

Non, monsieur le cure, ga c’est par occasion, 
une commission en passant. C’est Caroline qui 
m’envoie pour vous raconter ce qui est arrive. 

Gribouille fit au cure le recit des derniers eve- 
nernents. Le cure approuva tout ce qu’avait fait 
Caroline, et dit a Gribouille quMl etait tres-con- 
tent de les savoir chez M. Delmis. 

'< Et chez madame, dit Gribouille en souriant 
avec malice. 

LE CUKE, hesitant* 

Et.... chez madame aussi! Pourquoi fais-tu une 
difference entre monsieur et madame ? 

GRIBOUILLE, SC (jrallajit la tcte, 

Parce que.... c’est que.... Tenez, monsieur le 
cure, je ne sals pas m’expliquer, mais.... ce n’est 
pas la raeme chose.... Mme Delmis, voyez-vous.... 
je crois qu’il faudrait la flatter, lui faire des chatte- 
ries.... et cela ne me va pas.... Elle a des robes, 
des robes!...Si vous voyiez ses robes, vous verriez 
bien que ce n'est pas cornnie monsieur. 

LE CURE, riant. 

Je crois bien ! Est-ce que les hommes out des 
robes? C’est toujours la meme chose, une redin¬ 
go te et un habit. 
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GRIBOUILLE. 

Je sais bien.... Ce n’est pas c’est quelque 

chose.... comment dire?... c’est comme deux pots 
de beurre; ils ont Tair la meme chose.... vous 
goutez a Tun!... c’est bon, vous eii mangeriez tou- 
jours. Vous goutez a Tautre!... houah ! c’est du 
ranee; vous n’y retournez pas. » 

Le cure riait de plus en plus; Gribouille ne riait 
pas; il hochait la tete. 

Caroline n’aime pas le ranee, dit-il enfin d’un 
air pensif; elle en mangera pourtant.... Et moi 
aussi, ajoula*t-il avec un soupir. 

LE CURE. 

Voyons, voyons, Gribouille, ne te fais pas des 
peurs sans raison ;Mme Delmis est un pen difficile, 
mais ce n’est pas une mecliante femme; Caroline 
est douce et raisonnable; tout ira bien. Adieu, raon 
ami,’adieu. » 

Gribouille sortit; en repassant par la ruelle il 
entendit du bruit dans la grange, dont la porte 
etait ouvefte; il y passa la tete et vit avec surprise 
Hose etendue a terre, et le brigadier aclievant de 
lui lier les jambes et les bras. 

Quand Gribouille fut parti, le brigadier, qui se 
doutaitde quelque cachette mysterieuse, avaitdou- 
cement entr’ouvert la porte, etait rentre sans bruit, 
et s’etait etendii a terre dans un recoin obscur. 11 ne 
tarda pas a entendre un leger bruit qui semblait 
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venir de dessous ferre; peu d’instanls apres, il 
vit des planches qui etaient a terre se deplacer, une 



tete se fit voir, regarda autour d'elle; ne voyant per- 
sonne, se croyant en siirete, Hose, car c’etait elle, 
acheva de sortir du troii oil elle etait descendue, 
qu'elle avait reconvert de planches qui semblaient 
jetees a terre, et qui ne laissaient pas soiipQonner 
une'cachette; elle se dirigea sans bruit vers la porte, 
et fut saisie de frayeur en sentant deux mains qui 
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lui tiraient les jainbes etla lirent tomber sur le nez. 
Avant qivelle put crier, Ic brigadier, sautant leste- 
ment de son coin obscur, s’etait elance sur elle, tui 
avaitcouvert labouclie d’un mouchoirpour I’empe- 
cher de crier, et lui garrottait les pieds et les mains, 
dont elle commengait a se servir pour se defendre. 



« Oh I brigadier, cria Gribouille, ne lui faites pas 
de mal! Pauvre Hose! elle va elouller. Otez-lui le 
mouchoir. 

LK bfugadier; 

Qu’a cela ne tienne, mon gar^.on; 6te-lui si tii 
veux; la voila en surele a present. Ou sont les ca- 
marades? Les as-tu amenes? 

CRI no LILLE. 

Je ne les ai pas vus; M. Ic cure ne les a pas vus 
non plus. 



lit « 
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LA SCEUR DE GRIBOUILLE. 

LE BRIGADIER. 

C'estennuyeux, ga! Que vais-je faire de cetle fille? 
Je n’ai pas ordre de I’arreter, moi; c’est pour eux 

que je travaillais. Yoyons, la belle, dites^moi la 
verite; pourquoi vous cachiez-vous? 

— On m'a dit que M. le maire avail donne ordre 
de m’arreter, repondit Rose treralilante. 

LE BRIGADIER. 

Qu'avez-vous fait? parlez. Rites la verite. Pour- 
* 

quoi M. le maire vous faisait-il arreter? 

■ » 

ROSE. 

A la suite d'une colere, Je I’avais battu. 

LE BRIGADIER. . 

Battu M. le maire? Ah bien! votre affaire n’est 
pas bonne, ma pauvre fille. Mais.... comme en 
somme je n’ai pas eu d'ordre, moi , je vais vous 
delier les jambes, puisque les camarades ne sont 
pas la, etje vais vous mener chez M. le maire; il 
I'era de vous ce qu’il voudra. 

ROSE. 

Grace, grace, monsieur le brigadier! Ne me faites 
pas traverser la vilie! Que dira-t-on de me voir 
les mains liees et menee par un gendarme? 

LE BRIGADIER. 

^coutez! j’ai pitie de vous, mais le devoir avant 
tout, Ce que je puis faire pourtant, c’est de rester 
ici a vous garder pendant que Griliouille ira pren¬ 
dre les ordres de iM. le maire. Ya, Gribouille, va, 
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moil gargon; va dire a M. le niaire que je tiens id 
Mile Hose, bien liee, bien gardee, et qu’est-ce qu'il 
vent que j’en fasse. » 

Gri))Ouille partit en courant; ilentra ^ lamaison, 
traversa la cuisine conime une fleche sans avoir 



egard a Tappel de Caroline, elfrayee de sa paleur 
et de sa marche precipitee. 

« Impossible, liii cria-t-il tout en courant. Le 
brigadier attend. Impossible ! » 
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LA SCEUR DE GRIBOUILLE. 147 

11 entra ainsi au salon, ou il trouva Mme Delmis, 
seule, travaillant. 11 continua sa course, sans ecou- 
ter sa maitresse pas plus qu'il n’avait ecoute sa 
soeur, et entra sans frapper cliez M. Delmis, qui 
causait avec un gendarme. 

MONSIEUR DELMIS, avec impatience. 

Que veux-tu? tu me deranges; je suis en af 
faire. 

GRIBOUILLE. 

Ca ne fait rien, monsieur le maire. II faut que 
vous veniez tout de suite dans la grange de la ruelle 
de M. le cure. Mile Rose est liee et bien gardee. Le 
brigadier vous fait dire qu'est-ce que vous voulez 
qu'il en fasse ? 

MONSIEUR DELMIS. 

II est fou, ce gargon! Qu'esbce que tu dis 
done? 

GRIBOUILLE. 

Je dis qu’il faut venir tout de suite, parce que le 
brigadier vous demande. 

MONSIEUR DELMIS. 

Pourquoi? Quel brigadier? 

GRIBOUILLE. 

Pourquoi? Je n’en sais rien. C’est M. Rourget qui 
a pris Mile Rose. 

MONSIEUR DELMIS. 

Allez done voir, gendarme; je veux etre pendu 
si Je comprends un mot a ce que dit Gribouille. 
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UHIROUILLE. 

C est pourtant hieii clair. .M. Rourget, le briga^ 
dier, vous demande, parce qii’il a pris Mile Hose. 



MOX-SIEbU DELMIS. 

Pouivjuoi I’a-t-il prise? 

CniBOUIfJ.E. 

Est-ce quo je .sals, moi? Elle avail bien faim 
•I'allais lui cliercher du pain. .)e me cogne conlre 
Ic lirigadier; les camarades elaiejit partis. *\oiis 


3 . mi** -T- 



























































































































































































LA SCEUR DE GRIBOUiLLE. 149 

ciierchons; plus de Rose. II me renvoie ; je re- 
viens; je trouve M. Bourget qui liait les jambes de 
Mile Rose; je lui denoue le moiichoir qui Tetouf- 
fait; il m’envoie vous demander ce qu’il en faut 
faire, et voila. 

MONSIFA’R DKLMIS, 

Aliens voir, gendarme. II y a quelque meprise 
la-dessoiis. Viens avec nous, Gribouille; tii nous 
meneras a la grange, 

M. Delmis prit son chapeau et sorlit par le petit 
escalier, accompagne du gendarme et de Gribouille 
qui courait en avant. Ms ne tarderent pas a arriver 
a la grange ; ils y trouverent Rose assise a terre, 
devorant un morceau de pain qu’elle tenait de ses 
mains liees, le brigadier etait debout pres d’elle et 
ne la perdait pas de vue. 

a Qu’est-ce que cela vent dire? dit M. Delmis 
en entrant. Rourqiioi avez-vous arrete cette fille 
et pourquoi me faites-vous demander par Gri¬ 
bouille ? 

LE BRIGADTEH, 

Sans urgence, je ne me serais pas permis de de¬ 
ranger M. le maire. J’ai su que mes camarades 
couraient apres cette lille ; elle m’est tombee sous 
la main, et j’ai mis la mienne dessus, N’en sacliant 
que faire, j’ai cru bon d'envoyer aux ordres; et j’ai 
garde la fille, la sacliant fulee et prcvoyant uiie fu¬ 
gue si je laquittais de IVeil une minute. 




























































150 LA StLUR DE GUIBOUILLE. 

I,p: MAI re. 

l*ourquoi vos iiommes couraient-ils apres elle? 
Oui esl-ce qui leiir en a donne Tordre? 

LE RRIGADIER. 

Je rignore. J’ai moi-meme besoin d’explication; 
c'est pourquoi j’ai envoye aux ordres. La fille se 
cacliait et m’avouait etre poursuivie; j’ai du Tar- 
reter provisoireinent. 

LE MAIIlE. 

Pourquoi vous cachiez-vous, Rose ? 

ROSE. 

Pour me sauver, j’ai peur de la prison. 

LE MAIRE. 

Oui done voulait vous mettre en prison ? 

ROSE. 

C’est Mine Grelm que j’ai rencontree, qui m’a 
dit: « Vous avez fait du degat cliez M. le maire, ma 
a pauvre Rose ; il va vous faire colfrer; cachez- 
« vous; les gendarmes sont apres vous a Pheure 
« qu’il est. » Alors je me suis cacliee, parce que je 
ne voulais pas aller en prison. 

LE MAIRE. 

Et vous, brigadier, pourquoi I’avez-vous pour¬ 
suivie et arretee? 

I.E RRICADIER. 

Poursuivie, par la raison que Gribouille m’a dit 
que les camarades la cherchaient. Arretee, par le 
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motif qu'elle m"a elle-meme confie qu’elle se sail- 
'Vait des camarades. 

LE MAIRE. 

II y a dans tout cela une meprise qu’il faut de- 
broiiiller, brigadier. En attendant, deliez les mains 
devotre prisonniere, et laisser-la aller,... Quant a 
vous, Rose, vous avez vous-meme amene votre pu- 
nition. J’aiirais pu, en effet, vous faire arreter, 
mais j’ai eu pitie de vous et je vous ai fait grto. 
Votre conscience troublee a cause les desagrements 
que vous subissez depuis hier. » 

































































Premieres gaucheries. 


Rose, honteuse, s’en alia sans dire mot; le bri¬ 
gadier, riant de sa meprise, se retira avec son gen¬ 
darme, auquel il aclieva Texplication incomplete 
de Gribouille et de Rose. Gribouille s’en retourna 
avec M. Delmis. 

GHIBOl-'ILLt:. 

Tout de meme, monsieur le maire, .Mme Grebu 
est cause de toutle mal.G’estune cancaniere,allez; 
Yous ferez bien de vous en mefier. 

MONSIEUR DELMIS. 

.le ne m’y fie pas non plus. Je connais tout ce 
nionde, ces amies de ma femme. 

GRIBOUILLE. 

Amies! Jolies amies!... Amies!... En verite! Je 
leur dirais leur fait si j’etais que de vous. 

MONSIEUR DELMIS. 

Gorame tii y vas, Gribouille! et que dir ait ma 
femme ? 
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GRIBOUILLE. 

. Est'Ce que vous croyez que Madame aime ses 
amies? qu'elle les aime comme j’aime Caroline? 
Laissez done! Elle n’estpas sotte, Madame. 

MONSIEUR DELMIS. 

Dis donc, Gribouille, oil prends-tu tout ce que 
tu sais? Comment devines-tii si juste? 

GRIBOUILLE. 

Je prends dans ma tele, dans mon coeur; je de- 
vine parce que je sais comment dirait et comment 
ferait Caroline. J’ai vu et entendu bien des choses, 
allez, quand ces dames faisaient leurs commandes 
a Caroline, et quand elles venaient a la maison 
parler de ci et de ga, decelui-ci, decelui-la. 

MONSIEUR DELMIS. 

Haconte-moi ce que tu as vu et entendu. 

GRIBOUILLE. 

Non, je ne peux pas. Caroline me Ta defendu. 

MONSIEUR DELMIS. 

Ahl Elle te I’a defendu! Tului obeis done toujours? 

GRIBOUILLE. 

Toujours, toujours, sans jamais manquer,meme 
■quand je ne comprends pas. 

MONSIEUR DELMIS, 

Si Caroline t’ordonnait une chose et que je t'or- 
donnasse le contraire, a qui obeirais-tu ? 

GRIBOUILLE, reflechissanl. 

A qui j’obeirais?... Voyons.... Vous, vous etes 
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mon maitre.... Caroline est ma soeur.... Je dois 
obeir a mon maitre.Caroline l"a dit.... Atten- 
dez.... j'y so is. J'obeirais a Caroline et pas a vous! 

MoxsiEUR DEi.Mis, souHant, 

i. 

Je te remercie. Kt pourquoi cela? 

GHlliOUILLE. 

Parce qii’une soeur rjane peut pas se clianger.... 
Une soeur reste toujours une sceur. Et un maitre, 
(;a se change. Vous etes mon maitre aujourd’liui; 
mais si je m"en vais, vous n’etes plus mon maitre. 
C'est-y vrai, (;a? 

MONSIEUR DELMIS, Hant. 

Bravo, Gribouille. Tres*I>ien raisonne. 

Its arrivaient a la maison riant tous deux, M. Del- 
mis des raisonnements de Gribouille, et celui-ci 
de voir rire son maitre. Le diner etait pret a servir; 
Caroline attendait Gribouille pour mon ter les plats. 
Elle voulut le gronder d’avoir ete en retard pour 
mettre le couvert, mais Gribouille lui promit de lui 
demontrer, apres le diner, qu'il n’etait pas en faute; 
elle remit done a plus tard les reproches qu’elle 
voulait lui adresser. be diner fut trouve excellent. 
Gribouille le servita merveille; il etait triomphant 
des eloges que lui adressait M, Delmis, lorsqu’en 
retirant un compotier de framboises, il accrocha la 
coiffure de Mme Delmis, renversa le compotier et 
repandit les framboises sur la tete et sur la robede 
sa maitresse. 
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« Maladroit! s’ecria-t-elle en se levant de table 
"ma coiffure derangee! ma robe tacliee! C’est insup¬ 
portable! » 



Gribouille regardait avec calme. 


« Ge n’est rien, dit-il; Caroline refera la coiffure; 
quanta la robe, il n’y a pas grand mal, car elle 
n’est pas jolie.... Ah! c’estque c’est vrai 1 continua- 
t-il, voyant Mme Delmis prete a riposter avec colere, 
pas jolie du tout! Elle ne vous va pas bien! vous 
semblez beaucoup plusjeune et plus blanche avec 
votre robe du matin qu’avec celle-ci. 
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MADAML DLLMIS, llVeC COleve. 

Impertinent 1 

GitruouiLLE, avec surprise. 

Poiirquoi impertinent? Ou’est-ce quo jai dit? Ce 
n’est-il pas vrai? Je le demancle a iMonsieur. » 

M. Delinis soiiriait;a Tappel de Gril)ouille, il leva 
les yeiix, rencontra le visage irrite de sa femme, le 
visage etonneet un pen niaisde Gribouille, et, haus- 
sant les ei)aiiles, il detourna la lete sans parler. 

GinnuiJiLLH. 

Vons voyez qiie Monsieur ne dit rien; si j’avais 
ditquclque chose de mauvais, Monsieur me ledirait. 
Est-ce ma faute, moi, si vous faites des coitfures 
droles, si grosses (|idelles accroclient mes plats? 
Demandez a Caroline si j’accroche ses cheveux ! Ja¬ 
mais, parce ([u’eUe cst coiflee simplement. 

MAIUME UELMIS. 

Ce garg.on est insupportable-, en verite, c’est a 
ne pas le garder. 

M. Delinis allait repondre; mais Caroline entra, 
demandant ce qui etait arrive. 

MONSIEUR IJELMIS. 

Uien de lion; Griliouille a accroche les cheveux 
de ma femme et lui a renverse le cornpotier de 
framboises sur la tete. 

— Et Monsieur lui en veut sans doute! s’ecria 
Caroline avec elfroi. Oue je suis done desolee! La 
jolie robe de Madame tachee partoiit! Ses Iieaux 
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ImjtorliiiPiit! O’ago 































































































































































































































































































































































































































LA S(EUR DE GRIBOUILLE. 159 

cheveux pleins de jus de framboises I Si Madame 
veut permettre, je vais lui refaire une autre coif- 
fure et nettoyer sa robe ; en lavant de suite, les la¬ 
ches s’enleveront facilement. 

I 

Mme Delmis, apaisee par la compassion de Caro¬ 
line et par I'eloge qu'elle avail fait de ses cheveux, 
sortit de la salle suivie de Caroline, qui jeta a Gri- 
bouille un regard de reproche triste et doux. 

Gribouille, qui jusque-la etait reste impassible, 
devinant le mecontentement de sa soeur, se mit a 
parcourir la salle a grands pas, se tapant la tete et 
disant: 

« J'ai fait une sottise ! Je Tai vu a Tair de Caro¬ 
line 1 Si Monsieur veut bien lui dire de ne pas etre 
fachee centre moi I Je ne I’ai pas fait expres, moi! 
Tout le monde peut accroclier une porcelaine en 
passant! Une tete comme celle de Madame I Est-ce 
que je pensais, moi, qu’on lui avail souffle les che¬ 
veux, qu'elle avail la tete comme un boisseau? ce 
n’est pas juste de s’en prendre a moi 1 N’est-ce pas, 
monsieur, qu’il n’y a pas de justice? 

MONSIEUR DELMIS. 

Ecoute, Gribouille, tu n’as pas fait unemauvaise 
chose, raais tu as fait une maladresse et une imper¬ 
tinence, et, quand on est domestique, il faut tacher 
de ne pas etre maladroit ni impoli. 

GRIBOUILLE. 

C’est facile a dire, monsieur ; je voudrais vous y 
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voir, a passer une douzaine de plats et d'assiettes, 
comme j'ai faitce soir, sans rien casser (car on ne 
pent pas dire que j'aie rien casse), et puis pour un 
compotier qu’on repand sur une laide robe (car elle 

I 

est laide, monsieur; Monsieur peut bien mecroire 
quand j’afUrme), sur une laide robe, dis-je, et sur 
une tete coiliee!... coifleel.,. Enfin, puisque Mon¬ 
sieur trouve Madame jolie comme ga, je n’ai rien 
a dire; mais.... certainement si je n’etais que de 
Monsieur, je ferais enlever a Madame sa coiffure.... 
et.... elle n'en serait que mieux.... c'est-a-dire je 
ne dis pas que Madame serait tout a fait jolie.... 
non.... je ne dis pas cela....mais elle serait.... pas 
mal enfin, pas a lui rire au nez. 

— Gribouille,(iribouille, reprit M.Delmis en fron- 
rant le sourcil, tu vas te brouiller avec ma femme 
et avec moi, si tu paries comme tu le fais. 

OlUIiOUILLE. 

Pas de danger, monsieur, que je dise a Madame 
ce que je dis a .Monsieur. Mais je pense bien que 
Monsieur ne m’en voudra pas, ne me traliira pas, 
et ([lie Caroline non plus ne saura pas comme j’ai 
parle. Caroline m’avait bien dit: « Ne parle pas 
« d’uge devani Madame. » 

MONSIELIH DELMIS. 

All! Caroline t’a dit cela. 

GmiiOLlIJ.E. 

Oui, monsieur; et moi qui I’ai oublie et qui dis 


ft. 
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devant Madame ([u’elle parait vieille! Ah! Caroline 
a raison d'etre en colere contrc moi. Mon Dieu! 
mon Dieu! suis-je done inailieureuxl Caroline qui 
ra’en veut! 

MONSIEL U D ELM 13. 

Rassure-toi, mon pauvre gargon! Tu diras a Ca¬ 
roline que je t’ai pardonne, que je suis content; 
alors elle ne sera phis lacliee contre toi. Au revoir, 
ole le couvert, ne casse rien et n’aie pas peur. Je 
serai ton ami et je te defendrai. 

GHinOUlLLEj 

Merci, monsieur, merci. Je suis bien reconnais- 
sant! Je n'oublierai pas i’amitie de Monsieur. Et 
moi aussi, je serai I’ami de Monsieur, un ami qui 
so ferait tuer pour vous! » 



ti 





























































Le beau dessert. 


y]. Delmis sortit apres avoir fait iin signe de tete 
amical a Gribouille. Celui-ci commenga a retirer 
les assiettes et les cristaux. 

« Brave homme! » s’toia-t-il en tapant un verre 
sur une assiette et en brisant verre et assiette.... 
Allons ! encore iin malhetir ! Vrai, j’ai du guignon! 
® Ces choses n’arriventqu’amoi. Jedis Bravehomme! 
c’esl un eloge vrai et juste qiie je fais a Monsieur, 
et voila un verre (jui casse une assiette et qui se 
casse avec! On ne peut done pas dire: Brave homme 
a present? e'est trop fort aussi! Quellemaison! »* 
Gribouille leva les epaules avec dedain et conti- 
nua a enlever le convert. 11 linissait d’emporter la 
derniere pile d’assiettes quand il entendit la voix 
de Mine Delmis et de Caroline. II precipita le pas 
pour les eviter et se cogna centre Emilie et Georges, 
les enfants de Mine Delmis, qui revenaient de chez 
leur tante. 
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a Tiens! Grihouitlel s’ecrierent les etifants, par 
f[uel luisard es-tu ici avec une pile d'assiettes'^ 





GRIBOUILLE. 

* 

Puisque je suis Tarai de votre papa, monsieur et 

« 

mamzelle, je fais inon service en ami. 

GEORGES. 

Gribouille Tami depapa! Ah I quelle plaisanterie! 

OHIROLILLE- 

Pas plaisanterie du tout, m’sieur. Vous pouvez 
le demander k votre papa.... qiii est mon ami, je 
suis bien aise de vous rannoiicer. 
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V 

Papa! ton ami? Ah ! ah! ah! Quelle folie! Papa 
Pami de Gribouille! 

(iUIBOL'lLLE. 

Oui, mamzelle! Etpourquoi iie serait-il pas mon 
ami, piiisqueje suis le slen, moi? » 

Caroline, rjui avail entendu la voix des enfanls 
et de Gribouille, accourutet leurexpliqua comment 
el pourquoi, clle et son frere etantdans la maison, 
Gribouille faisait le service de la table. Les enfants, 
qui aimaient beaucoup Caroline et qui s’amusaient 
souvent des naivetes de Gribouille, furent tres- 
contents de ce changeinent dans le service, lls cou- 
rurent au salon, embrasserent M. et Mme Delmis 
et s’extasierent sur la coiffure de Mme Delmis, a la 
grande satisfaction de Caroline, (^ui y avail mis 
tout son savoir. 

« Gribouille pretend (lue je suis trop vieillepour 
me coitTer ainsi, dit en riant Mme Delmis. 

m 

— Trop vieille! par exemple! Cela vous va a 
merveille, maman ; coiilez-vous toujours ainsi. 
i — Moi je troiive cette coitfure jolie, mais pas 
tres-commode, dit M. Delmis. 

MADAME DELMIS. 

Tres-coinmode, mon ami! rien de si commode ! 
C’est solide ! Tons les cheveux sont crepes dessous. 

EMILIE. 

Est-ce que vous les decrepez le soir, maman? 
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MADAME DELMfS. 

’ Je ne sais pas encore, chere petite; c’cst la pre¬ 
miere fois que je me suis coiffee ainsi. 

EMILIE. 

Ca sera Ires-lona a defaire? 

MADAME DELMIS. 

Non, un quart d'heiire au plus. C’est r4aroline 
qui s’en chargera. 

. ihllJAE. 

Je suis bien contente que Caroline soil ici; mais 
Gribouille? II est si bete! Qu’est-ce <iu’il fera? 

MADME DELMIS. 

Sa sceur le fera travailler; il I’aide beaucoup. » 

Pendant cette conversation, Caroline ecoutait les 
explications de Gribouille, qui lui racontait la scene 
de la grange avec Rose, leur frayeur, Parrestation 
de Rose par le brigadier, et tout ce qui s’etait passe 
ensuite. 

CAROLINE. 

Vois-lu, Gribouille, comme c’est mauvais de trop 
parler et de raconter ce qu'on a entendu dire, ce 
qiCona YU ! Lapauvre Rosea manque de traverser la 
ville, les mains liees, sous Tescorte d’un gendarme, 
par suite des bavardages de Mme Greliu. A propos 
de bavardages, tu paries trop devant les maitres, 
Gribouille;ce soir, tii as encore bicheMme IJelmis. 

GRIUOL'ILLE. 

Ce n’est rien, ne fais pas attention; Monsieur te 
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fait dire qu’il est content et que tii ne dois pas etre 


lachee; il est mon ami, il me I’a dit.- 

CAROLINE. 


Je suis bien aise que Monsieur soil content; 
mais je t’en prie, Gribouille, ne mecontente pas 
Madame. Xe lui parle plus de ses robes et de ce 
fjui lui va, de ce qui ne lui va pas. Ca ne te re¬ 
garde pas. Occupe'toi de ton ouvrage, c'est le vrai 
moyen de con tenter tout le monde. 

Gribouille lui promit de ne plus faire d’observa- 
lions et de lesgarder toutes pour elle. Caroline se 
rendit tons les jours plus utile par son intelligence, 
son activite, son adresse a faire toute sorte d’ou- 
vrages, son empressement a scrvir ses maitres. 


Tons les matins, avant que personne fut eveille 
dans la inaison, elle allait entendre la messe du 
cure et prier sur la tombe de sa mere; elle lui de- 
mandait son secoiirs pour continuer le service 



continue I’etat de couturiere, qui lui donnait de 
quoi vivre agreablement, et (|ui la laissait libre de 
ses diman dies et de ses soirees. Chez Mme Delmis 
le travail du diinanche et des fetes etait le meme 
quo celui des jours de la semaine; il fallait de 
meme faire les appartements avec Gribouille, aider 
a la toilette de Madame, des enfants, appreter les 
repas, mettre et enlever le convert, laver la vais- 
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selle. La seule douceur (\ue se permettait (-aroline 

'etait d’assister a la grand’niesse, a I’oftice du soir 

« 

et d’aller passer line lieure le soir cliez M. le cure. 

I- 

(Iril)ouille, pendant cette absence, jouait avec Ics 
enfaiits. II impatientait soiivenL Mme Delrnis, et fai- 
sait rire les enfants par ses niaiseries; ses mala- 
dresses se repetaient frequemment; il etait rare 
((u’un jour se passat sans (|u’il brisat quelque chose 
ou qu’il fit quelque gauclierie. M. Delmis rexcu- 
salt de son mieux; Gribouille le remerciait par un 
regard rempli de tendresse et de reconnaissance. 
M. Delmis avait reconnu des le debut la bonte, le 

* 7 

devouement, raflection du pauvre Gribouille; ces 
excellentes qualites le rendaient indulgent pour des 
gaucheries qui d’evenaient moins freijuentes a me- 
sure que riiabitude du service lui donnait plus 
d’assurance et d’adresse. Dien des fois >1. Delmis 
avait aide Caroline a cacher a Mme Delmis les fautes 
de Gribouille. Un jour le pauvre gargon avait brise 
un vase qu'on lui avait remis pour y mettre des 
fleurs; Caroline desolee, ne savait comment affron¬ 
ter le mecontentement de sa maitresse; M; Delmis, 
temoin de Faccident, alia chez le mareband de por* 
celaines pour remplacer le vase casse, et en trouva 
un tout semblable qu’il s’empressa d’apporter au 
frere et a la sceur consternes. La joie de Gribouille, 
quelques mots nai'fs et alleclueux, la reconnais¬ 
sance de Caroline, le recom])ensaient de sa bonne 
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action et lui assuraicnt 1’aSection devouee des 
pauvres orphelins, 

Un jour, Caroline annonga a son frere qu’il y 
aurait iin grand diner et qu'ii falla'it se depeclier 
pour tout preparer, et mettre le convert convena- 
hlemeut 

CIUBOUILLK. 

Ou’est-ce que tu appelles convenal)lement? 

CAI\OLINE. 

Mieux qu’a Fordinaire; tu choisiras les assiettes 
qui ne sont pas ecornees; tu essuieras tout d’a- 
vance, pour n’avoir pas a t’en occuper pendant le 
diner; tu arrangeras plus d’assieltes de dessert; 
tu mettras de la mousse sous les fruits; enfin tu 
taclieras que ce soit joli, que le’eoup d’ceil de la 
table soit bien, que et Mine Delmis soient con¬ 
tents. 

GRIBOUILLE, 

Quant a Monsieur, ce ne sera pas difficile; il est 
toujours content; pour Madame, e’est autre chose: 
elle n’est jamais contente, elle,... 

CAROLIN’E. 

Chut! Si Madame t’entendait! 

GRIBOUILLE. 

Eh bien ! quand elle m’entendrait I je ne dis que 
la verite. C/est-y pas vrai que j’ai beau faire, beau 
m’ecliiner, elle gronde toujours et trouve toujours 
moyen de reprondre? L’autre jour, n’a-t-elle pas 
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fait les cent coups parce que j’avais ticele te bee de 
'son perroquet? ' 

CAROLINE. 

Je croisbien^ il ne pouvait plus manger, il serait 
mort de faim. 

GRIBOUILLE. 

Voila-t-il pas le grand malheur! Une mechante 
bete qui repete tout ce que je dis, ijui minjurie du 
matin an soir, qui me donne des coups de bee dans 



les jambes pendant que je fais mon ouvrage *, qui 
m’agace, qui me met en colere, qui m'aigrit le ca- 
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ractere; tout ga par mecliancete, pour m'empeclier 
d’avoir Imi a temps! 

CAROLINE. 

Ouelles folies tu dis la, Gribouille! Est-ce qii’iin 
perroquet comprend et raisonne? 

GRIBOUILLE. 

S’il comprend? S’il raisonne? Je crots hien qu'il 
comprend. S'il etait bete comme toutes les betes, 
est-ce qu’il parlerait? Est-ce qu’il crierait a tous 
ceux qui viennent et meme aux gens c|ui passent 
dans la rue : « Gribouille est bete ! .Mon Dieii qu’il 
est betel Imbecile de Gribouille! » Et quand on 
lui demande: « Qui est-ce qui t’a battu, Jacqiiot? 
Qui est-ce qui t’a arrache tes plumes?® Tii crois 
qu’il va dire : « Ma foi, je n’en sais rien, » oii bien : 
« C’est personne; »pas du tout; il prend un air!... 
il faut voir son air! line vraie mine de diable! et 
il repond : « G’est Gribouille! Pauvre Jacquot! 
Gribouille a battu. » Et I’autre Jour que j’etais en- 
rbume, que je toussais a faire pitie, tu crois que 
Jacquot aura dit : « Pauvre Gribouille! du sucre a 
Gribouille! »Ah! bien oui! 11 s’estmoque de moi; 
il s’est mis a lousser comme moi, acracber comme 
moi, et a dire d’un air tout triste : « Pauvre Jac¬ 
quot! Du sucre a pauvre Jacquot! ® Aussi qu’est-il 
arrive? c’est qu’au lieu de me plaindre, les enfants 
se sont mis a rire, les maitres aussi. Pour Madame, 
cela ne m’a pas etonne; mais pour Monsieur, j'en 
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ai ete surpris et blesse; lui qiii se dit mon ami, 
aurait du faire taire ce maudit perroqiietet lui de- 
montrer que c’etait une pure et vraie mechancete 
qu’il faisait la. Au lieu de prendre mon parti, voila 
Monsieur qiii se range du cote de mon ennemi. 
Aussi, le diner termine, quand nous sommes restes 
en tete a tete. 

— Tu lui as ficel6 le bee, a ce pauvre animal. 

— IKabord, j'ai parle raison ; mais.... pas moyen 
de se faire entendre! 11 m'agonisait de sottises; il 
sautait sur moi et me donnait des coups de bee, 
que j’en saignais. Ah! coquin, lui ai-je dit, tu 
crois, parce que tu fais rire les maitres, fjue tu 
seras le plus fort; attends, mon garcon, a nous 
deux! Et voila que je rempoigne par le cou et que 
je lui noue le bee avant qu’il ait seulement eu le 
temps de crier au secours. C’est qu’il I’aurait fait! 
Mais une fois ficele, c’est moi qui riais, et lui qui 
faisait une mine,... une mine si piteuse ! Ha! ha! 
lia! j’en ris encore. 

— Pauvre Gribouille ! dit Caroline en le regar¬ 
dant avec une tendre pitie. Pauvre Gribouille! 

GHIBOUILLU. 

N’est-ce pas? c’est que j’etais reellement a 
plaindre. 

CAHOLINE. 

Oui, oui; mais va tout preparer pour le diner et 
arrange un beau dessert. 
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Gribouille partit en cliantant. Caroline le suivit 
des yenx, puis retournaaux fourneaux et passa un 
mouclioir sur sa figure pour essuyer quelques 
larmes qui coulaient malgre elle. « Pauvre frere! 
se dit-elle. J’ai beau le faire taire, I’aider a son 
ouvrage, arranger ses paroles, Madame le prend de 
plus en plus en grippe. II ne m’ecoiite plus comme 
jadis : il devient colere, impertinent, Ge perroquet 
le met hors de lui. Je sens qu’il sera bientot im¬ 
possible a Madame de le garder a son service. Sans 
Monsieur, elle Taurait chasse depuis longtemps; 
lui renvoye, je ne resterais pas, et me voila de 
nouveau a chercher notre vie par mon travail. 
G’est que je n’y suffirais pas! On paye si peu! Et 
Gribouille a bon appetit!... Pauvre gar^onl » 
Caroline reprit son travail suspendu; elle pre¬ 
para les viandes, mit les casseroles an feu, et tout 
en les surveillant elle se liata de terminer une robe 
que Mine Delmis desirait beaucoup pouvoir mettre 
pour son diner. Gribouille ne perdait pas de temps 
de son cote; il preparait le convert. 

« Voyons comment j’arrangerai mon dessert, dit- 
il quand il eut place les assiettes, les verres et les 
converts. Caroline m’adit de faire un beau dessert 
et de mettre de la mousse sous les fruits. Pour 
mettre de la mousse, il faut en avoir; je vais aller 
en chercher au jardin. » 

Gribouille descendit au jardin et n’eut pas de 
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peine a Iroiiver des parjuets de mousse, qu’il rap- 
porta joyeusement. 

« A I’ouvrage ! se dit-il. Qu’est-ce que .lladame 
a sorti pour le dessert? Des pommes! bon!... Des 
poires! tres-bien!... Des abricots en compote!... 
Des prunes en compote! Ah! ali! ceci sera plus 
diflicile a arranger avec la mousse.... Comment 
vais-je faire? Le jus va me gener. » 

Gribouille reflecliit un instant.... « J’y suis s’e- 
cria-t-iL La mousse bien an*angee dans le compo- 
tier (Gribouille arrange la mousse), je prends ma 
compote, je la vide sur la mousse.... (Gribouille 
fait a mesure qu’il dit.) .le range proprement les 

abricots sur la mousse.I’ai jes doigts toutpois- 

ses! Cette mousse a bu tout le jus.... Les prunes 
maintenant.,.. La.... c’est fait.... Drole de compote 
tout de meme!... Tiens! des fourmis qui etaient 
dans la mousse et (|ui se sont noyees dans le jus! 
Oh! comme elles se debattent I Je les aiderais bien 

t- 

a se sauver, mais j’ai peur qu’elles ne me piquent 
les doigts. C’est mediant les fourmis! c’est bete! 

m 

ga n’a pas de reconnaissance.... Assez regarde. A 
present, rangeons les pommes, les poires! » 
Lorsque Gribouille eut fini rarrangement des 
fruits, et qiCil eut place sur diverses assiettes des 
biscuits, des macarons, des amandes, des noisettes, 
des croquignoles, des pains d’epices et autres dou¬ 
ceurs, il commenga a tout disposer sur la table. 
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Enciiante du bon gout et de rimaginalion qu’il avait 
deployes, il regardait la table avec complaisance^ 
tournant autour et s’admirant dans son oeuvre.«11 
manque quel([ue chose au milieu, dit-il en s’arre- 
tant; il manque quelque chose.... c’est certain.... 
quelque chose d’un peu haut..,. Ah! j’y suisl...» 
Et Gribouille, courant au perroquet, saisit le per- 
choir sur lequel dormait son ennemi et le posa 
sans bruit et sans secousse au beau milieu de la 
table; il reprit de la mousse et entoura le per- 
choir, de fagon a faire une pyramide dont le som- 
met etait J aequot dormant profon dement. 

l*our le coup, Gribouille se crut un grand homme. 

« Jamais, se dit-ii, jamais rien de plus beau n’a 
ete place sur une table! .le les empecherai d’entrer 
pour qu’ils en aient la surprise. » Et Gribouille 
sortit, ferma la porte a double tour et mit la clef 
dans sa poche. Quand il rentra a la cuisine, son 
air radieux frappa Caroline. 

CAROM NE. 

Qu’as-tu, mon frere? Tu as l^air enchante. 

CRIROUIM.E. 

Il y a de quoi, ma soeur. Je t’assure que tu ne 
verras pas souvent des ciioses arrangees comme 
elles sont la-haut. 


CAROLINE. 

Es-tu sur d’avoir bien fait? Tu n'as pas eu quel¬ 


que invention malheureuse'' 


























































































































































































































































































































































































































































































































































































































































1?9 


l.A SffiUR DE GRIBOUH.LE, 

GRIBOIILLE. 

Malheureuse! Si tu appelles maliieureuses les 
idees les plus gracieuses, les plus elegantes!... 

CAROLINE. 

Ah! mon Dieu ! quel airsolennel tuprends! Dis- 
moi ce que tu as fait, Gribouille? ou plutot je vais 
monter et jeter moi-meme un coup d’oeil sur ton 
couvert. 

GRIBOUILLE. 

Monte, Caroline, monte; seulement, tu ne ver- 
ras rien. 

CAROLINE. 

Pourquoi ne verrai-je rien, s’il yaquelquechose? 

GRIBOUILLE. 

11 y a meme beaucoup; mais tu ne verras rien, 
parce que la clef est dans ma poche, 

CAROLINE. 

Pourquoi as-tu ote la clef? Va vite la remettre, 
si Madame veut entrer. 

GRIBOUILLE. 

Elle n^entrera pas, c’est moi que le dis. 

CAROLINE. 

Impossible I Tu vas la facher encore. La voila qui 
m'appelle, tout justement. Kemets la clef a la 
porte, Gribouille. 

GRIBOUILLE. 

Je Gen prie, je Gen supplie, Caroline, laisse-moi 
le plaisir de les surprendre! c’est si joli! 
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CAROLINA. 

Fais comme tu voudras, mon pauvre frere; je 
Grains seiileinent qu’il ne manque quelque cliose. 

GRIBOUIIJ.E. 

liien dll tout. C’est parfiiitement arrange. 

CAROLINE. 

Surveille mes casseroles pendant que j’hahille 
.Mudame. 

Caroline sortit, laissant Griboiiille enchante du 
coup de tlieatre qu’il esperait. Mme Delmis n’eut 
pas le temps d’inspecter les preparatifs de Gri- 
bouille. Aussitbt qu’elle fut prete, ses convives arri- 
verent. Parmi les invites se trouvaient Mme Grebu.. 
Mme Ledoux et Mme Piron. 

« Mettons-nous a table, » dit .Mme Delmis quand 
Griboiiille vint annoncer que le diner etait servi. 

II suivit de pres pour joulr de la surprise et de 
Padmiration generates. En effet, cliaciin admira 
I’abondance et I’arrangement du dessert. Mais 
Gribouille n’entendait rien; il restait consterne 
devant la place vide de Jacfjuot. 

« Pourquoi cette pyrarnide de mousse? demanda 
Mme Grebu. Que voulez-vous y mettre, cliere 
amie? 

MADAME DELMIS. 

Rien du tout.,.. Je ne comprends pas.... Je ne 
I’avais pas vue.... 

C’est pour faire point de vue et designer le 
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II suivit de pres pour jouir dc la surprise et de I’admirat on g^nerales. {Page 1 0.) 
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milieu de la table, dit en souriant M. Delmis, qui 
devinait qiielque fatale invention de Gribouille. 

— Cest quelque sotte pensee de Gribouille, re- 
prit Mme Delmis avec aigreur. Pourquoi cetle 
mousse, Gribouille ? Parlez done! repondez! Vous 
entendez bien que je vous parle. 

— Madame a bien de la bonte, certainement, re- 
pondit Gribouille avec embarras et en jetant sur 
M. Delmis un regard suppliant. J’avals pense, 
corame il manquait un milieu de table, car Madame 
se rappelle que I’antre jour, quand Monsieur a 
voulu en aclieter un, elle a trouve que e’etait trop 
cher.... 



MADAME DEIAIIS, aVtC 

G’est bon, e’est bon! Et apres? 

GIU130UILLE. 

Alors j’ai pense que... si j’avais seulement Jacfiuot, 
que cela ferait bon effet.... Et puis, quand j’ai mis 
Jacquot, j’ai voulu lui faire plaisir et honneur, ainsi 
qu’a Monsieur eta Madame, carje n’oublie jamais 
que e’est Monsieur et Madame qui sont les maitres, 
et a qui revient Phonneur de toutos choses, que 
Jacquot n’est qu’un miserable animal.... Oui, mon¬ 
sieur, continua Gribouille s’animant; et unmechant 
animal.... Que j’aurais du m’en meller!... Je le 
place a lu table des maitres, je I’entoure d’un lit de 
mousse, et ildeserte la place!... II desbonore mon 
invention!... G’est pour me faire |)iece qu'il est 
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parti,... Et.,.. tenez.... tenezL... Que ces messieurs 
et dames veuillent bien regarder : ila fait ses or¬ 
dures sur la nappe!... il a grignote les amandes, 
ila derange les pomm.es, il a arrache les queues des 
j)oires!... Madame pense que ce n’est pas agreable 
d’avoir un ennemi si cruel dans la maison. Tout 
mon dessert saccage, devaste!... Je prie Monsieur 
et Madame de m’excuser.... mais.... je ne puis 
pas.... bi, hi, hi!... retenir mes larmes.... hi, hi, 
hi!.'., quand je vois tout Thonneur qui me reve- 
nait. .. hi, hi, hi!... perdu par la mediancele.... 

Ill, lii, hi!... de ce miserable, de cette brute.... 
1/un de nous deux restera sur le carreau.... Ten 
previens Monsieur et Madame.... il arrivera mal- 
heur a Tun de nous.... 

MONSIEUR DEEM IS. 

Calme-toi, (Iriliouille.... Ce n’est rien, mon ami. 

]>c diner n’en sera pas moins lion; ton dessert n’eii 
cst pas moins bean. Oublions .lacquot pour lasoupe 
que nous attendons et quo tu vas nous servir. 

GUmOUILLE. 

Monsieur est bien bon de me traiter d’ami; cer- 
tainement Monsieur a droit a mon service; c’est 
avec plaisir que je vais servir la soupe a ces mes¬ 
sieurs et dames. ® 

Cribouille oublia son chagrin en servant le diner 
avec line activity et un zele ([u’aucune maladresse 
ne vint troubler. Seulement quand on arriva aux • 









































LA SCEUR 1>E GRIBOUILLEJ 


185 


« 


compotes, et que Mme Delmis, qui les clierchait, 
fut avertie par Gribouille qu’il les avail versees 
sur la mousse des compotiers, sa colere eclata et 
le pauvre Gribouille fut traite de bete, d’imbecile, 
d'idiot. Mme Piron riait en compagnie dc MinesGre- 
bu et Ledoux; elie voulut meme adresser quel- 
ques paroles ironiques a Gribouille. 

« Je n’aime pas que I’on rie de moi, s’ecria Gri- 
bouille, lanQant a ces dames des regards irrites; 
que mes maitres se permettent d’injustes repro- 
ches, c’est leur droit, mais que d’autres s’y joi- 
• gnent, je ne le veux pas. 

— Gribouille, tu oublies ((ue tu paries a des amies 
de ma femme, dit M. Delmis d’un air mecontent. 


GIUDOUILLE. 

Des amies ! Donnes amies en verite! Si ellesdesi- 
rent que je repete les paroles (|u’elles nous ont 
dites il y a trois mois, quand nous sommes entres 
chez Monsieur, il verra si.... 

— De grace, monsieur Delmis, ne grondez pas ce 
pauvre gar^'on, interrompit Mme Grebu; nous sa- 
vons bien que ses paroles ne peuvent blesser. Esl- 
ce qu’il sait ce qu’il dit ? 


GHinOUILLE. 


Si je sais ce que je disl Vous allez voir si je.... 

MONSIEUR DELMIS, seckemmi, 

Assez, assez, Gribouille; passe-nous le cafe au 
salon. » 
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Et M. Delmis, oflrant son bras a .Mine Grebu, 
passa au salon, suivi de toute la societe. Gribouille 
comprima son mecontentement; en otant le con¬ 
vert, il chercha Jacquot (ju’il ne Irouva pas, heu- 
reusement pour ce dernier; quand il raconta a 
Caroline ce qui s’etait passe an diner, celle-ci 
soupira, mais ne lit aucun reproche au pauvre 
Gribouille. Le soir, Mine Delmis ne parla de rien, 
et le lendemain, le frere et la sceur reprirent leur 
service comme d’liabitude. 
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Les serins. 


Caroline et Gribouille balayaient el essuyaient 
dans le salon. Gribouille, f[ui se trouvait fatigue, 
s’etendit dans un fauteuil. On sonne a la porte. 
Gribouille ne se derange pas. An second coup de 
sonnette, Caroline se retourne vers son frere. 

CAHOIJNH. 

Tu n’entends done pas, Gribouille? On sonne; 
va vile ouvrir. 


OltlBuLtLLn. 

Je ne peux pas; je n’ai pas le temps. 

CAIiOI.INlL. 

C Comment! tu n'as pas le temps? Ou’as-tu de 
mieux a faire? 

flHlliOUlLLE. 

.le me repose; j’en ai encore [lOur un bon ((uarl 
d’lieure. 


CAKOLlNIi. 


Quelle betise dis-tu la! Tu 


plaisanLes, j’espere. 
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Un troisieme coup de sonnette retentit plus vio¬ 
lent f|ue les deux premiers. Gribouille ne bouge 



pas. Sa scEur le regarde avec tristesse, hausse les 
epaiiles et va ouvrir en se disant tout bas ; 

« Pauvre gargon! je vois fjue je ne pourral Ja¬ 
mais le former pour le service. » 

Llle ouvre la porte; im domestir|ue entre, por- 
tant une cage. 


i.E DOME3TIOUE-, a Caroline. 

Mademoiselle, je suis nouveau dans le pays, je 
ne suis pas sur que ce soit ici chez M. et Mme Del- 
mis; voici deux serins que j'a|jporte pour les en- 
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fants de Mme Delmis; voulez-vous les remeltre de 
la part de -Mme IMerrefond, ma maitresse? 

CAROLJXE. 

Bien oblige, monsieur, je n’y manqueral pas. 
O'estbien ici que demeurent M. et Mme- Delmis? 

Le domestique regarde Gribouille qui rit iiiaise- 
ment. 

LF. DOMKRTIQUE. 

Uu’a-t-U done a rire, ce gargon? La bonne tete! 
A-t-il I’air nigaiid! 

GRIBOUILLE. 

.I’ai Tair que j’ai. Est-ce que ga vous regarde? 
Je ne vous dis rien, a vous; pourquoi venez-vous 
me taquiner? 

LE DOMESTIQUE, (I'uii air 

Faites excuse, monsieur, je n’avais pas Fintention 
de vous contrarier; seulement je pensais tout haul. 

GRIBOUILLE. 

A la bonne heurel je vous pardonne; et a Fave- 
nir, tacbez de penser bien pour bien parler. 

Le domestique s’en alia en riant et en faisant des 
signes qui indiquaient qu’il croyait Gribouille at- 
teint de folie. Caroline parut contrariee. 

CAROLINE. 

Pourquoi as-tu parle a ce domestique que tu ne 
connais pas, Gribouille? il ne te disait rien. 

GRIBOUILLE. 

Tu appelles cela ne rien dire, quand il me traite 
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de bete, de nigaud, et de je ne sais quoi encore 
((u’il pensait et qu'il n’osait pas dire. 

CAKOLINE. 

Tu te quereiles avec tout le monde; tu vois que 
Monsieur et Madame n’ainient pas qu’on se dis¬ 
pute, et toi, depuis quelque temps, tu attaques 
toujours, tu ne supportes rien; tu deviens trop 
familier avec Monsieur et grossier avec Madame, 

cniBOUiLLE, se fdchant. 

EL pourquoi done que je supporterais, moi, ce 
qu’ils ne supportentpas? Ya done dire aux maitres 
qu’ils sont nigauds, betes, cretins, maladroits, 
brise-tout, comme on me dit a moi toute la jour- 
nee; et tu verras les helas et les cris qu’ils pous- 
seront. G’est que ^a m’ennuie a la lin. 

CAROLINE, le calmant, 

Voyons, (Iribouille, mon frere, ne te facile pas; 
tout ca e’est pour rire; ils ne pensent seulement 
pas ce qu’ils disent. 

GHtBOUH.LE. 

Tu crois? 

CAROLINE. 

J’en suis sure. N’en parlons plus; et finis d’es- 
suyerle salon pendant que je vaisvoirau dejeuner. 

Gribouille continua a epousseter. U arriva a la 
cage, la prit, regarda les oiseaux et se mit a causer 
avec eux. 

« Pauvres petits! ils s’ennuient la dedans..., Ne 
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I.A S(EUR DE GRIBOUHJ.K. 

jamais sortir! C’est-y embetant! Qa fait pitie, ces 
‘pauvres petites betes!... Ma foi, je n’y tiens pas; 
je vais les laisser voler dans la chambre, ga va 
toujours les amuser iin pen. » 

Gribouille oiivre la porte de la cage, qu’il pose 
sur line table; les serins approcbent de la porte ou- 
verte, s’envolent, se perchent sur le baton d’un ri* 
dean de croisee et chan tent joyeusement. Gribouille 
est enchante, il bat des mains; les oiseaux ontpeur, • 
quittent le rideau et se dirigent vers une croisee 
restee ouverte. Gribouille les poursuit en criant: 

« Pas par la, pas par la, les petits; attendez que 
je ferme. » 

Mais les serins, qui voient Pair, I’espace, la ver¬ 
dure, s'elancent hors de la fenetre et s’envolent 
ail loin. Gribouille reste petrifie. 

« Les petits scelerats! Me jouercetour-la! A-t-on 
jamais vu chose pareille? Ils vont etre joliment 
attrapes, Je cours fermer la grille du jardin; ils 
seront bien fins s’ils peuvent Touvrir pour aller 
dans la campagne. » 

Gribouille sort precipitamment; peu d'instants 
apres, il rentre tout essouffle. Au meme moment, 
Emilie entre au salon; elle regarde de tous cotes 
et apergoit Is cage. 

« Ah I la voila! voyons les oiseaux. » 

Elle approche de la cage, voit avec surprise la 
porte ouverte et pas d’oiseaux dedans. 
































LA Sa^UR DE GRIBOUILLE. 

Elle appelte Griboiiille. 

« X’y avait-il pas des oiscaux dans cette cage? 
Oil sont-ils, Griboiiille? 



crimouiLLE, avec itn n>e niais. 

Certainement, mademoiselle, certainement il y 
avail des oiseaux. A quoi pourrait servir une cage 
sans oiseaux? 

EMUJE, regardant auloitr d’elle. 

Od sont-ils ?je iie les vois pas. 
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I.A StElJU ])K GlUBOUILLlv 

GRIROUILLE. 

'Mademoiselle peut etre tranquille; ils ne sont 
pas loin. 

EMI LIE. 

Je voudrais bien les avoir; voulez-vous me les 
apporter, Gribouille? 

GRIBOUILLE. 

Quanta cela, mademoiselle, il fautattendreun peu. 
Les oiseaux ce n'est pas comme I’liomme, c’est bete 
coinme toiites les betes. J’aiirais beau les appeler, 
leurdire que Mademoiselle desire faire connaissance 
avec eux, c’est comme si je ne disais rien. Mademoi¬ 
selle pensebienque ce n’estpasmauvaise volonte de 
ma part; je ferais tout pour contenter Mademoi¬ 
selle, excepte de donner de mon esprit aux betes. 

EM I LIE, avec tin sourire moqueur. 

Non, non, je n’en demande pas tant. Gardez 
voire esprit, Gribouille, tacliez meme de raiigmen- 
ter; seulement, je ne comprends rien de ce que vous 
dites et je ne sais pas encore ou sont les oiseaux 
que m’a envoyes ma cousine Lucie. 

GIUBOL'ILLE. 

Ils se promenent, mademoiselle; ils etaient fa¬ 
tigues de leur cage et ils sont alles faire un tour. 
Ca se comprend; ces paiivres betes, toujuurs en- 
fermees. On se lasse, a la lin. 

EM I LIE, consfernec. 

G’est vous qui les avez laches? 

ij 
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[.A StEUR DE OIUROUII.LE. 


GliinOL’IlXE. 

Certciinement, mademoiselle : qiii done aurait eu 
])itie de ces pauvres pelites betes innocenles, si ce 
n’est moi? .le les ai fail sortir; mais ils ne vont pas 
tarder a rentrer, car j’ai |)0usse la grille dii jardin 
et il laudra bien (jii’ils rentrent qiiand ils verront 
tout ferine. 

EM I LIE, avec hwpaiience. 

Vous etes plus nigaud que jamais, mon pauvre 
(Iribouille. Vous ne failes que des betises! A-t-on 
jamais imagine de laisser des serins s’envoler! 

GHiROUiLi.K, snmma}tt a mesiu'e quit park. 

Mais piiisque je vous dis, mademoiselle, que j’ai 

ferine la grille. .Vai fait ce que j’ai pu, moi. One 

vouliez-vous que jc fisse? Fallait-il m’envolerapres 

eux? Est-ce que j’ai des ailes, moi? Est-ce mafaute 

si ces betes n’ont pas de jugement, si elles ne com- 

■ 

prennent pas qu’elles doivent rentrer? Tout ^a, 
voyez-vous, e’est de la mechancete deleur part. Ils 
savent qu’ils me font gronder. M leur en coutait 
beau CO up peut-etre de rentrer avant que vous 
ayez vu leur cage vide! (Test toujours la meme 
chanson : tout le monde reuni contre moi. Je ne 
peux plus y tenir. Jusqiva un perroquet et des 
serins ((ui se liguent pour me faire gronder! » 

Et le pauvre Gribouille tombe assis sur une 
chaise, appuie son coude sur la table et cache son 
visage dans ses mains; il pleure. 
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.p 

Emilie, que le discours de riribouille avail eton- 
nee, puis amiisee, le voit pleiirer; elle approclie, 
lui prend les mains. 

EMtLIE. 

Voyons, mon pauvre Gribouille! II ne faut pas 
vous affliger pour si peu de chose. 

on 1 nociLLE, sanglotant. 

Si pen de chose! Mademoiselle appelle cela pen 
de chose! Tout ce que je fais tourne contre moi. 
Tentends direa chacun :« Gribouille esthete! Dieu, 
qu’il est bete! »Jiisqu’ama propre soeur, ma meil- 
leure et seule amie, qui dit de meme. Et Mademoi¬ 
selle croit qu’on peut supporter tout cela! que je 
peuxmelaisser insulter pour des animaux! Et quels 
aniraaux encore? un pcrroquct et des serins ! Non, 
non, je ne me laisserai plus faire, je me revolterai 
ou je mourrai; je soiilTre trop; je ne sais plus que 
dire, que faire; je sens ma pauvre tete qui part. 

Et Gribouille, qui s’eta.it leve, allait et venait 
dans la cliarabre, et dans son desespoir frappait 
les meubles, cognait les murs, se tapait la tMe, 
s’arrachait les cheveux. Einilie s’etait saiivee et 
etait allee chercher Caroline. 
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La cage. 


Gribonille reste seul retomhe sur sa chaise. 

Caroline, avertie par Emilie, entre avec precau¬ 
tion, \oit Gribouille immobile, s’approche sans 
bruit, veut lui prendre la main. Gribouille saute 
de dessus sa chaise, Caroline pousse un cri. 

GRieOUlLI.TC. 

Ell bien, quoi? Penses4u que je sois en colere 
centre toi? Me prends-tu pour un mauvais cmur, 
un ingrat? viens-lu me gronder comme ils font 
tous? 

CAHOLiNF,, avec affection. 

Non, pauvre frere; non.... Tu sais que je t’aime. 
Si je te gronde quebiuefois, c'est pour ton bien..,. 

GRiBOUtLLE, ovcc (lesespoir. 

Mon bien, mon bien ! Je me passerais volonliers 
de ce bien-la! Je ne veux pas ([u’on me gronde 
toujours. Ca m’ennuie, ^a m’assomme; j’en per- 
drai l’es[)rit. 















































Dans son tiesespoir, il 


t6tc, 


s’arraoKail les cliovem. 















































































































































































































































































































.V 

'i * * ■'' 


- A ■ *♦ 


> 


\ , 


4?*'' 


» •' 


'• •‘4- 


t w» 





’• » ^ 

" - if- ^ . 1 

. ■ i» 

1 T 

■*• J . 1 4 kI 

. . * .;■ ■ - 

■'Ir^A. 

■ ' ■ ;v^' 


» A . •%, 

* «. ’ ' 

- 9 

-Jl. •1^4'^ .■-^' 


r 


•A 


^ ^ fc _ 

■. .Yrr--* ■ r • 


•mw • » 

* i t* 


*1^. 






k: 




•ci. 


Va 


• - * • • ’ 

’ ^v-' If" •' 

• t ^v* ■■ j 


m 


i • 


«»*• 


- 4 




!* ■ •'ij 

kjl? ■• '■■•■ T. 


•i ■ M' 


i 


f i 


hi'? ;• '■'■ , 

*'-fs \ ■'' * 

"h V ■ ■. Pi 

5, i 

. ’ ^ ‘ ‘ 9 -"- t 4 M - 


#'v 


u 




I ♦ • 


',■ V' 


> V 




* r : 


A ^4* 


• ‘ JW 






i\ 


*.\ 


JT A • 


« t 


.JTorf'- i;: 

- '4 4 . 


^-* f ^''> 


> r 




l4 • 1 * • 




T ^ . •* «r • I 

i. , _!*('*•■ 


t -r .^ 

j#»- i% ' 


;a 


% ti-* 


r' 


•#»• i% Jt 


/ .. M 

* Jai “r 

• *. w - 


^‘<3uvy *‘^J 




» ♦ 


1.. ' ■‘- r;fi^':- . ^'-';>./i<v«i .;•;- ■ 

U '■'■■■'■ .-•■■ •’ '•■ '■ 


' ^ ■: 


(Sfi s. •■ ■, i ^<... 


4 i 


liM 


9 


t 


»A/- 


* ^ I'v^-i '• ■■ • •-l! 


4 « 






li 


A« t 


■-J’ 


'• . V 


■H'l 


f 


i 


« u 


,F 


1*^1, 


» f 


• T 


, 1 


^ £A i ( 

•>i 




f r. hHlr ^ 


1 . 


I * 






t. 






^ -a 








'm 


-- *■ •-f^' 




















199 


[.A SfEUR 1)K (iRllJOUlLLK- 

CAKULINE. 

Ecoute, mon frere; tu te soiiviens du jour oii lu 
as casse une glace avec ton halai ? 

GRUiOUlLLE. 

Oui. Et apres ? 

CAROLINE. 

Et apres, tu n'as plus recommence; tu as fait 
attention. 

GHIBOUILLE. 

Je crois bien, tu m'as si bien gronde que j’en ai 
pleure, que je n’en ai pas dejeune. II y avail tout 
juste unegalette qiii me faisait une envie..., Je Fai 
regrettee bien des fois, va. 

CAROLINE. 

Ta maladresse ? 

GRIBOUILLE. 

Non, la galette. 

c.\ROLiNE sourit. 

Ah!... G’est egal; tu n’as plus rien casse depuis 
avec ton balai; c’est parce que je t’avais gronde. 

GRIBOLILLE. 

Ca m’a fait un elfet tout de mme: ceci est 

.4 * 

vrai. 

CAROLINE. 

Tu vois done, mon pauvre Gribouille, qu’il ne 
faut pas te faclier ni Faffliger quand on te gronde, 
mais tacher de ne plus recommencer pour ne plus 
cTre gronde 
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S(KUK 


GUliJOUlI.LE 


GRIBOUILLK. 

C’est pouriant vrai ce que tu dis. Tiens, laisse* 
moi t’embrasser. Tu as de Tesprit, toi; tii as une 
maniere de dire qui m’empeclie de me faclier. Tu 
me dirais ; • Gribouille, tu es bete; Gribouille, tu 
es sot; Gribouille, tu es un animal.... ’> je ne me 
faclierais pas; vrai, je ne t’en voudrais pas. Quel- 
que chose me dit: « GriI)ouille, ta samr t’aime 
laisse-la dire. » 


CAHuLiNi:, avec tristesse elalJeclion. 


Old, Gribouille, je t’aime et je suis seule a t’ai- 
mer. J’ai ]>romis a noire pauvre mere dele soigner, 
deleproteger,de t’aimer, comme eile nousaimait. 
J’ai tenu iiia jiromesse, Griljouille; je t’ai place 
avec moi danscette maison, etjen'y resterais pas 
sans toi, si lu te I'aisais renvoyer.... Et que devion- 
drions-nous? Voilu pourquoi, mon pauvre frere, 


III me chagrines quaiid tu fais mal. Je tremble que 
les niaitres ne se IViclient, ne te renvoient, et que 
tu ne viennes a soutTrir du froid et de la faiin. 


[{\ Hou I LI.F., attendri. 

bonne Earoline ! Je ferui de mon mieiix, je Gas- 
sure. Mais, vois-tu, on me dit toujours tjue je suis 
bete, et cela me trouble; je ne sais plus ce que je 
fais, surtout quand ce maudit Jacquot se met a 
m’instruire. 


C.-VUOLINF. 

Mon ]uiuvre Gribouille, fai.s ton ouvrage et rien 
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.de plus. Balaye, essuie, frotte, nettoie; mais 
qiravais-tubesoindelacher les oiseaux? Pourquoi 
y touchais-tu? 


pauvres pelites 
enfermesdans 


CrUBOUILLE. 

C’etait par pitie, je t’assure; 
hetes! Pense done, si on nous avail 
une cage..,, et si petits encore! 

CAHOLINE. 

' Ils sont habitues a vivre enfermes; d’ailleurs its 
ne pensent pas. Ce n’est pas comme nous. 

GHIBOL'ILLE. 

Pa, e'est vrai.... Pe n'estpas comme nous.... Je 
pense, moi, je raisonne : je me dis : Jamais je 
n’aurais agi comme eux; je n’auraispas faitgron- 
der (iril)ouille; je serais revenu apres avoir ete 
jusfjiPa la grille seulement,... Tu sais que j’ai ete 
fermer la grille pour les empecher de passer. Ce 
n’etait pas bete, tout de meine. 

Mme Delmis entre avec Emilie. 

« Gribouille! dit-elle d’une voix irritee. 

GHiiujuiLt.E, avec douceur. 

Me voici, madame. 


MADAME DELMIS. 

Pourquoi avez-vous fait peur a Emilie par vos 
cris? Pourquoi avez-voiis ouvert la cage? Pour¬ 
quoi avez-vous laisse echapper les serins ? Pour¬ 
quoi me regardez-vous comme une bete, sans 
repondre? 






























202 LA S(EUR 1)E GUIBOUILLE. 

ijiuHOuiLi-E, d’un air aimable. 

(Ml! madame !... Je ne me permettrais pas de re- 
garder Madame comme line bete! J’ai trop de res¬ 
pect pour Madame. Gertainement, Madame n’est 
pas bete du tout, je me plais a le reconnaitre. 

MADAME DELMIS. 

(Ju’est“Ce qu’il dit done? Caroline, qu’est-ce 
qu’il veut dire? 

CAHOMNE, avec embarras. 

* i 

Que Madame ait un peu d’indulgence. 11 n’a.pas 
bien compris ce ((ue disait Madame.... II est bien 
facile d’avoir fait peur a Mademoiselle. C’est le cha¬ 
grin d'avoir laisse partir les oiseaux, que Mademoi¬ 
selle a pris pour de la colere.... 11 sait trop bien le 
respect qu’il doit aiix maitres, pour se permettre,,.. 

GUIBOUILLE, interrompant . 

Gertainement, je sais trop bien le respect que jc 
dois aux maitres, pour me permettre.... 

CAROLINE, has. ^ 

Tais-toi done, tu vas tout gater. 

MADAME DELMIS. 

C’est bon ! Mais les serins sont perdus. 

GUIBOUILLE, dhin air satis fait. 

Je demande pardon a Madame, ils ne peuvent 
tarder arenlrer; j’ai ferine la grille. 

MADAME DELMIS. 

La grille! et que leur fait la grille ouverte ou 
fermoe ? 
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GIUBOUILLE- 

Madame oublie qu’un serin, ga n’a pas plus de 
force (lu’une mouche, etqu’ils auront beau se met- 
tre a deux pour pousser la grille, ils ne pourront 
pas Touvrir, 

MADAME D ELM IS, aVBC COlhre. 

Ils voleront au-dessus, imbecile I Caroline, en 
verite votre frereesttrop bete! Ma patience est a 
bout. Debarrassez-moi de ce gargon; il m’excede. 

CAHULINE. 

Quand Madame voudra me donner mon compie, 
je suis pret a partir, malgre tout mon regret de 
quitter la maison de Madame. 

MADAME DELMIS. 

Mais, du tout; jene veux pas vous laisser partir; 
jesuis trop contente de votre service pour mesepa- 
rer de vous; c’est Gribouille queje veux renvoyer. 

CAROLINE. 

Oui, madame, et je pars avec lui. J’ai promis a 
ma mere mourante de ne jamais abandonner mon 
frere. En entrant chez Madame, j’esperais qu’elle 
voudraitbien supporter ses.... ses naivetes. Puisque 
Madame en est fatiguee, mon devoir est d’accom- 

pagner mon frere. Pauvre gargon! que devien- 
drait-il sans moi? 

GIUBOUILLE, 

Caroline, tues trop bonne ! Oui, tu es trop bonne! 
Xe te tourmente pas; je vois que c’est a cause de 
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LA SCEUll I)E LIRIBUUILLE 


inoi <[i\e Madame te met deliors. Eh ])ien! moi, je 
lie veux pas m’en alleiv; je resLerai malgre tout, 
je halayerai, je frotterai, j’essuierai, je nettoierai 
comme tu m’as clit; jeiie lacherai plus les serins; 
*alors tu resteras, n’est^ce pas? Ou irais-tu? com¬ 
ment Yivrions-nous? Tu me dis toujours que le lion 
Dieuesthon ; sTlest bon,ilne voiidra pas te laisser 
sortir d’ici, ou tu es liien, ifest-ce pas? Dis, Caro¬ 
line, n’est’Ce pas quo tu es bien? 

Leslarnies de Carolinerempeclient de repondre, 
elle embrasse son frere en repetant: « Pauvre gar¬ 
den ! pauvre garden! » Gribouille sanglote. 

Mme Delmis restc indecise; enlin,elle s’approche 
de (Caroline el lui dit: 

« Ne pleurez pas, Caroline; J’ai parle trop vite 
dans un moment d’impatience. Vous resterez, et 
Gribouille aussi, maisalacondition qu’il netouche 
arien qiCa son balai eta sonplumeau, et qu’il ne 
fasse pasautre chose (lue frotter, lialayer, nettoyer 
les appartements, eiifin cequiconcerne son service. 

CAHOLIXE. 

Jeremercie bien jMadame de sa bonte; je ferai 
mon possible pour satisfaire Madame. 

GHIBOlJlLr.E. 

de remercie bien Madame de sa bonte; je ferai 


mon 





rAHOLliNE. 


.Mais tais-Loi done, el reste tranquille. 
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Je jure ile ne touclicr i ricn quVi mun balai cl mon pUimeau. 

J (Page 207.) 
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LA SOEUR I)E OniBOinLI.K. 

C.RIBOIJM.LE. 

' Elpoiirriuoi nereniercierais-jepas.Madame,puis- 
que tu la remercies bien? et pourquoi ne dirais-je 
pas a Madame ({ue j’accepte ses conditions, el que je 
jure (Gribouille etend le bras) de ne toucher a rien 
qu’a mon balaiet monplumeau, etde ne rien faire 
que frotter (sans brosse bien entendu), balayer et 
nettoyer les appartements ? * 

Mme Delmis se met a rire; Caroline parait in- 
quiete de Fair solennel de firibouille, et dit a sa 
maitresse: 

« Madame vent bien qu’il premie une brosse et 
de la cire pour frotter les appartements? 

MADAME DELMIS. 

Oui, oui, brosse, cire, tout ce qui lui sera neces- 
saire pour son ouvrage. 

GRIBOUILLE. 

Et pour ma nourriture, et ma toilette, et mon 
cou.cher? 

MADAME DELMIS. 

Oui, tout^je ne defends que ce qui ne regarde 
pas votre ouvrage dans la maison. 

GRIBOUILLE. 

Alors, je rejure. Caroline est mon temoin; je 
rejure. » 

Mine Delmis sort en riant aux eclats; Gribouille 
la regarde, semet a rirede son cote; il se frotteles 
mains, fait une gambade et paraft enchante. 
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LA SOiUIl UK GIUBUUILLK. 


criinouiLLE. 

^ J ai joliment arrange les choses, tout dememe 

J’ui bien fait de jurer et rejurer, n’est-il pas vrai 
nia soeur? 

cA [. 0 LIXE, preoccupee. 

^ Ires-bien, tres-bien. Et maintenant, mon ami, 
n’oublie pas ta promesse; prends ton balai.acheve 
de balayer I’appartement, et ne touclie a Hen. 
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La cage (suite). 


Caroline sort; Gribouille reste seul; il retlecliit 
(juelque temps et prend son balai. 

« Ce ne sera pas commode, tout dem^me, de ne 
toucher a rien !... Moi quiavais encore des images 
a voir.... » 

4 

Avec le manclie de son balai, il accroclie la cage 
et la fait tomber. 

« La! voila-t-il encore du malheur! c’est mon 
guignon qui me reprend,.., Et dire que je ne peux 
pas ramasser cette cage! Maudite cage, va ! Dire 
qu’elle a quatre pieds et qu’elle ne peut pas se 
tenir, tandis que je liens solidement, moi qui n’en 
ai que deux.... C’est-il genant, cette cage, pour 
balaycr!... Veux-tu t'en aller de la, vilaine? »> 

Il donne un coup de balai a la cage, qui roule 
au milieu de la chambre. 

« A lions! la voila an beau milieu du salon a pre¬ 
sent!.., G’est pour se faire mieux voir, pour me 

14 
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faire encore gronder!... Ah! maisl... Je ne vais 
pas me laisser doininer par une cage, moi ? Je 



h 


vais la rouler avec mon balai j usque sous le ri- 
deau; lorsque Caroline sera revenue, je la prierai 
de la rainasser, puisque moi Je suis lie par ma 
parole.... J’ai jure et rejure de ne toucher a 


rien..,. » 


Emilie, (jui est rentree avec son frere Georges 
pendant (lue Gribouille lait rouler la cage a coups 
de balai, le regarde avec surprise; elle court a lui 
et Tarrete. 
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0 Mais que fais-tu done, Gribouille’tu vas briscr 
ma joliecage! 

GRinOCILLL. 

All! mademoiselle, je n’y puis rien, moi; elle 
est tombee, elle gene le passage, il faut qu’elle 
roiile. 


GEOHGLS. 

Pourquoi ne la ramasses-tu pas, au lieu de la 
pousser comme tu fais? 

GHIBOUILLE. 

Je ne peux pas, monsieur; je suis lie par ma 
parole. J’ai Jure et rejure. 

GEORGES. 

Quelle parole ? Qu’est-ce que tu as jure? 


GRIBOUILLE. 


Parole sacree, monsieur! J’ai jure et rejure a 
Mme Delmis, votre mere, ma maitresse, qui etait 
ici presente, de ne toucher a rien qu’a mon balai, 
mon plumeau et ma brosse a frotter. Et meme, 
quant ala brosse,e’est Caroline, ma socur, qui me 
I’a obtenue, pensant bleu, cette bonne sccur, (juo 
je nPenleverais la peau des pieds a frotter sans 
brosse- » 


Georges regarde Cniilie, (jui regarde Gril)ouille; 
elle lui trouve un air etlare qui relfraye, et elle se 
sauve en criant: 

? Gribouille est fou ! Caroline, au secours I » 
(larolinc enlre precipitammenl; Griljouille est 
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appuye sur son balai et sourit de jdtie; Georges ne 

b'ouVile 




HOLINE. 

. Gribouille! qu’y a-t-i] encore^ 0,t., 

fait pour effrayer Mile Gmilie? ' ' 

wc majesic, 

't^n, rien.... rien, te dis*-je. MademoiseJIp n’ 

pas comj^ns qu’eUint lie par ma parole je ne non 
VdJs pas ramasser cette cw mm ' pou- 
I*.'ir tcrro. ^ a jetee 


^^ourquoi ne peux^l pas h r 

i uA Lu pas la ramasser? 

til sais jiion i’. * * 

toacber a rien qn’d 


110 
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, CAFtOI.lNIv. 

Je sais,jesais; mais tu as oiihlie, mon pauvre 
frere, qiie Madame a dit aussi : « Tout ce qui est 
necessaire a, son service. » 

gribouillf:, se frappant le front. 

C’est, ma foil vraL... .Maislu es mon hoiiange, 
mon saiiveur, toi, nia soeur!... C’estpourtant vrai!... 
«Tout ce qui est necessaire a son service. » Elle 
I’a dit. Ah! elle I’adit!... Ktmoi qui n’osaispasra- 
inasser cette cage. Suis-jehele! snis-jebete! llalha! 
. ha! En voila-t-il line bonne betise! 11a! ha! ha!... 
Pauvre Gribouille, va! Tes bete, mon ami, t’esbete! 

Gribouilie rit aux eclats; Georges ne cornprend 
pas le sujet de sa gaiete; Caroline soiipire, s’aper- 
^oit de Petonnement de Georges, et lui explique 
ce qui s’est passe entre Mine Delmiset Gribouilie. 
Geor'ges rit son tour et s’empresse d’aller ras- 
surer sa soeur, qu’il voit dans une des allees du 
jardin. Caroline dit a Gribouilie avec tristesse: 

« Mon pauvre frere, moi aussi je te demande 
une promesse. Travaille toujoursavec moi; quand 
til auras un ouvrage a faire appelle-moi, nous le 
ferons ensemble. Kl a ton tour tu viendras m’aider 
quand j’aurai a travailler, soit a la cuisine, soit a 
Tappartement. De cette fa^nn, tu ne feras jamais 
mal et tu ne seras jamais gronde, piiisque je serai 
la, moi, pour te conseiller et te dirrger. Le feras-tu ? 
me le promets-tu ? 
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r,niROf:ir,r,K. 

Oui, je te le promets, ma soeiir, ma bonne soeur. 
•le vois, je sens que c’est loi qiii es mon bonange 
siir la terre. .le sens l)ien qu’il me manque cle la 
raison, quo Je ne suis pas com me tout le moiide. 
Mais je taclierai, je t’assiire que je taclierai de ne 
plus faire desottises; jo voiidrais taut te contenter, 
non pas pour,Madame, mais pour toi,toi seule, que 
j’aime et qui m’aimes 1 » 

Gribouille embrassait Caroline, lui baisait les 
mains tout en parlant ainsi. 

OAROLINF.. 

C’est bien, mon ami; je re^ois ta promesseet je 
sais que tu n’y manqueras pas. Finissons le salon 
a nous deux, puis nous passerons a la cuisine, oii 
tu m'aiderasa preparer le dejeuner et a laver ma 
vaisselle. 
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Fauvre Jacquot. 


CarolineetGrihouille eurentbientotfmile salon, 
et ils allerent dans la salle a manger pour y pre¬ 
parer le convert du dejeuner. A )>eine avaient-ils 
mis la nappe siir la table, qiie Caroline s’entendit 
appeler par Mme Delmis. 

GIUBOUILLE. 

« 

Est-ce que tu vas y aller, Caroline? 

CAROLINE. 

11 le faut bien. Madame n'est ni coifTee ni habil- 
lee; c’est pour cela quelle m’appelle. 

GRIROUILLE. 

Et comment vais-je faire pour mon ouvrage? Je 
t’ai promis de ne pas faire mon service sans toi. 

CAROLINE. 

Quandcela se pent; mais si celadevientimpossiblel 

GRIROUILLE. 

On pent done manquer asapromesse en disant: 
« C’est impossible, » 
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CAHOLTNE. 

Oui.... et..., non..,. On voit, on renecliit. .. et on 
fait pour le mieux. 

GRIIiOUILLE. 

Etsi le mieux n’estpas bien? Regar(]e,moiJe fais 

* 

toujours pour le mieux^et on me dit toujours que 
c’est mal. Le perroquet que j'avaismisau milieu de 
la table, c’etait certainement tres-bien; tu vois ce 
que celaa fait 1 Toutcommesi j’avais fait uiie betise. 

— Caroline, Caroline! oii etes-vous done? cria 
Mme Delmis. 

CAROLINE. 

Me voici, madame ; j’arrive. — Mets le convert, 
Gribouille, et surtout ne casse rien. 

Caroline sortit en courant; Gribouille la suivit 
des yeux, 

GRIBOUILLE. 

Je ferai pour le mieux, c’est sur ! mais cliront-ils 
que c’est bien? 

— Gribouille! lla! ha! ha! Gribouille est bMe I 

Imbecile de Gribouille ! Ha! bal ha! dit une voix 
forte qui partait de derriere le rideau. 

GRIBOUILLE. 

Qu’est-ce que c’estque ca ? Qui parlede Gribouille ? 

LE PERROQUET, 

Jacquot! Pauvre Jacquot! Gribouille I’a baltu. 

GRIBOUILLE. 

Ah! c’est toi! menteurl voleurl scelerat em- 
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'plume! Ah! c’est loi,... 
et nous sommes seuls! 
A nous deux, calomnia- 
teur! traitre! 

Gribouille s'elanga 
vers la fenetre et ne tarda 
pas a decouvrir le per- 
roquet, qui grimpait le 
long du rideau en s’ai- 
dant du bee et de ses 
grilles. Yoyant arriver 
son ennemi, Jacquot 
precipita son ascension 
en criant:« Ha 1 ha! ha! 
imbecile de Gribouille !» 

Cette derniere injure 
exaspera Gribouille, qui 
saiita sur le perroquet, 
presque hors de sa por- 
tee ; Gribouille ne saisit 
que la queue, dontquel- 
ques plumes lui reste- 
rent dans les mains. Tl 
s'elanga une seconde fois 
sur le rideau apres le- 
quel grimpait le pauvre 
Jacquot avec prestesse 
et terreurtouten criant: 
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« Au secours! Gribouille! .Tacquot! Gribouille Ta 
battu! Pauvre Jacquot! » 

Cette fois Gribouille avait mieux calcuie son 

j 

elan: d’une main il saisit ie rideau, de Pautre il 
attrapa Jacquot au beau milieu du corps, et, le 
serranl fortement, il lui lit lacher le rideau. 

Te voiladonc, mauvaise langue, insolent, pleur- 
nicheur! lui ditGribouille en le regardant avec co- 
lere. Ah! tu crqis que cela va se passer en paroles! 



} 

!) C. 


Tu vas avoir ime bonne correction, mauvais 
drole! Tiens! vlan! vlan!» 

Et Gribouille, accompagnantses paroles dugeste, 
dechargea sur le dos et sur la tete de Jacquot une 
grele de coups de poing; le pauvre animal criait 
de toutes ses forces : 
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‘ * Pauvre .lacquot! Griboiiille i’a battii! 

— All! tuappelles! Ah ! tu veux encore me faire 
gronder! Crie, a present, criel * 

En disant ces mots, Gribouille serrait la gorge 
de son ennemi, qui continuait a se debattre eta 
repeter d’une voix etoufTee: « An secours! Paiivre 
Jacquot!.,. Pan.... vre.... Jac.... » 

II ne put articuler la derniere syllabe; savoix 
expira, son bee et sesyeux s’ouvrirent demesure- 
nient, ses ailes retomberent inertes, et Gribouille 
ne tint plus dans ses mains quhm cadavro. 

S’apercevant enlin que le perroquet restart sans 
mouvement, Gribouillle le laissa retomber. 

« V’a-t-en! et ne recommence plus ■ tu vois a 
present que tu n’es pas le plus fortl » 

Jacquot ne bougeait pas. 
a Tiens! le voila qui fait le mort, a present! 
Veux-tu t’en aller, inechante bete ! » 

Gribouille lui donne un coupde pied. 

« Ell bien!‘(ju’a-t-il done? qu’est-ce qui lui 
prend 1 11 ne bouge pas I... Est-ce que ?... Hum! 
bum ! Est-ce quej'aurais serre trop fort?... G’est 
qu’il ne bouge pas plus qu’un mort. (Gribouille se 
met a genoux par terre et crie dans Poreille du 
perroquet.) Voyons, Jacquot 1... pas de bfitisesl... 
Nous serous amis, je t’assure! Jacquot! leve la 
tete!... Puisque je te dis qu’il n’y a plus de dan¬ 
ger! (Gribouille se releve, reste les mains jointes 
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(levant le perroquet^ fju’il regarde avec frayeur.) 
Je crois.... je Grains.... ([u’il ne soil mort comme 



maman.... II va aller avec elle et il va lui dire que 
c’est moi qui I’ui fait mourir!... Oli! il ledira!... II 
est si mediant! Et maman le croira, puisque je ne 
serai pas la pour lui expliquer.... Ah! oui.... raais 
f(uand je serai mort aussi, moij’irai avec maman, 
et je lui raconterai bien des clioses (|ui ne feront 
pas plaisir a Jacquot... One faire, a present? lls 
vont tons dire que c’est moi.... Et jiuis .Madame 
sera d’une colere ! d'une colerel Pourvu qii’elle 
ne renvoie pas Caroline!... All! mon Dieu ! Caro¬ 
line, rna pauvre soeur! (Juoi faire? quoi dire?... 
.\li! line idee! .Monsieur est mon ami; je vais lui 
demander conseil. 

Et Grihouille, rejetantdu pied le pauvre Jacquot 
jusque sous le rideau, courut cliez M. Delmis. 

MOXSIEUn DELMIS. 

Qu’y a-t“il, Gribouille? Tu as Tair tout effare. 

* 

GRIBOUILLE. 

Il y a de quoi, monsieur! Si Monsieur savait ce 
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qiii m’arrive.,..Maisje n’ai plus peur, carMonsieur 
est mon ami; il me protegera. 

MONSIEUR DELMIS. 

Contre qui faut-il te proteger, mon pauvre gar- 
gon? Est-ceMlle Rose ou Mme Piron? 

GRIROUILLE. 

Ah, monsieur! bien mieux que gal c*est eontre 
Madame. 

— Ho I ho 1 Mais ceci.... devient grave, ditM. Del- 
mis en prenantun air serieux. Raconte-moi ce qui 
est arrive. 

GRIBOUILLE. 

Voila, monsieur. J’etais done a mettre le cou- 
vert, quand j'entendsune voix, oh! maisune voix ! 
Si Monsieur Pavait entendue, il en aurait ete saisi 
corame moi! 

MONSIEUR UELMIS. 

Et que te disait cette voix si terrible? 

GRinOUILLE. 

Ge qu’elle disait? Des injures! Des clioses tout a 
fait desagreables! 

MONSIEUR DELMIS. 

Qui etait-ce done? 

GRIBOUILLE. 

Monsieur va voir, .le regarde, je me retourne. 
Qu’est-ce que je deeouvre? Jacquot, ce diable de 
Jacquot qui s’en donnait a m’iiijurer; et il grim- 
pait, il grimpait! faut voir comine il sedepcchait.,.. 
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Car cet animal est laclie, monsieur; je Tai toujours 
vu lache!... Done, le voila qui grimpe en liaiit clu 
rideau. Je saute apres; J'attrape la queue; je tire si 
fortf]ue menie il m’eii reste deux plumes dans la 
main Mon coquin monte toujours en m’agoni- 
sant de sottises.... .Ma Ibi! la moutarde me monte 
all nez; je faisun saiit de geantet j’attrapele drole 
au beau milieu du corps.... Pas moyen, la!... je le 
tenais; je tire, il lache le rideau.... J'etais en co- 
lere, comme Monsieur pent bien le penser. Je tape 
tantfjuej’aideforces. Legredin crie: « Au secours!» 
Je serre le cou t (M. Delmis fait un mouvement.) 
Attendez, monsieur, attendez! Monsieur pense bien 
que je ne pouvais pas laisser. cel animal attirer 
Madame et Caroline par ces cris ; je serre plus fort 
etje tape toujours! Ae voila-t-il pas qu’il me fait 
la farce de ne plus bouger, de ne plus crier. 

MONSIEUR DELMIS. 


Tu Tas etoulle? 


URIDOUILLE 


Pardon, monsieur, e’est lui qui .s’est etouffelui- 
mcme en se debattant comme iin possede, si Iden 
que lorsfiue je Tai lache, il etait mort.,.. Oui, 
monsieur,... .Monsieur me croira s’il le veut.... il 
etait et il est mort.... Et je viens demander conseil 
a Monsieur; que croit Monsieur? que dois-je faire 
vis-a-vis de Madame? D’abord elle dira bien .*;ur 
que e’est moi. 
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MONSIEUR DELMts, avcc inipalicnce. 

Etcomment veux-tu qu’elle diseautremeiit,mal- 
heureux I C’est toi et bien toi qui as tiie Jacquot.... 

t 

Et quel conseil veux-tu que je te donne? 

GRIBOUILLE. 

Ainsi, voila Monsieur qui tourne aussi centre 
moi! Monsieur croit que e'est moi qui ai cause la 
mort de cet animal hypocrite? 

MONSIEUR DELMIS. 

Que veux-tu que je dise et que Je pense? et quel 
conseil veux-tu que je te donne? 

GRIBOUILLE* 

Quant a cela, je ne peux pas le dire a Monsieur ; 
si je savais ce que Monsieur doit me conseiller, je 
ne le lui demanderais pas. 

MONSIEUR DELMIS. 

Je n’ai rien ate dire; jene sais pas du tout, moi, 
ce que tu dois faire, Tu fais des sottises et puis tu 
me demandesde les reparer. 

GRIBOUILLE. 

Et a qui Monsieur veut-il que je le demande, si ce 
n’est a raon ami ? Monsieur est mon seiil ami sur 
la terre. Excepte Caroline, qui est si lionne pour 
moi et (|ui m’aime, je n’ai personne,..* I’ersonne 
ne m’a jamais dit, comme Ta fait Monsieur :«Gri- 
bouilie, je te defendrai, je serai ton ami.... * Ct 
voila pourquoi je viens a vous, Monsieur. 

Gribouille, en disant ces paroles, avait les yeux 
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mouilles de larmes. Delmis, emu de la simpU- 
cite conliante de ce paiivre orphelin, lui prit la 
main, et la serrant dans ies siennes: 

« Oui, tu as bien fait, mon paiivre gargon, mon 
ami, dit .M. Delmis d’une voix emueet enappuyant 
sur ce mot. Je vais tacher de te tirer d’affaire. Oii 
estJacquot? 

— Venez, monsieur, je vaisvous le faire voir, dit 
Gribouille en se dirigeant piteusement vers la salle 
a manger..,. Voila, monsieur, dit-il en Tamenant 
pres du perroquet mort. 

— Pauvre Jacquot! dit M. Delmis en le pre- 
nant et examinant s’il n"y avait pas quelque reste 
de vie. 

GRIBOUILLE. 

Monsieur va-t-il se mettre a plaindre mon en- 
nemi ? 


MONSIEUR DELMIS. 

Gela ne ra'empeche pas d’etre ton ami, et je vais 
te leprouver.J’aimais Jacquot, parce qu’il m’amu- 
sait; il etaitdrole,etquand il te disait des injures, 
il nesavait pas ce qu’il disait. Mais il faut a present 
que ma femme ne sache rien de tout cela.... Donne- 
moi la souriciere que j’ai mise pres du bullet..,, 
Tres-bien ! J'u vois bien qu’il y. a des noix au bout 
du til de fer qui sert a jirendre les souris. Tu vas 
voir ce que je vais faire. » 

M. Delmis prit Jacquot, lui passa la tete dans un 
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ncEud coiilant en lil de fer de la soiiriciere, et tira 
un pen pour faire croire que le perroquet s’etait 



pris ct etrangle en voulant atteindre les noix pla- 
cees au fond de la souriciere; il posa le tout par 
terre, recommanda a Gribouille de mettre leste- 
ment le couvert et se retira dans sa chambre. 

.« La bonne idee! la bonne idee! s’ecria Gri¬ 
bouille en battant des mains. Ce que c’est rpie 
d’avolr de I’espritl 11 fauLavouer quej'ai laun vrai 

15 
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ami, un bon ami, et qui a des idees! Me voici sauve 
de Madame.... Et Caroline!... fautil lui dire? Je 
crois bien que oui.... ce ne serait pas bien de le 

lui cacher. ^ 





































































XVI 


J.a dcl’couverLp. 


Touten reflecliissant elen discourant, Gribouille 
achevii de mettre le convert; au moment oii il ii- 
nissait, Mme Delmis entra avec ses enfants, appela 
son mari; ils se mirent a table, et Gribouille alia 
chercher iin gigot de moiiton et une salade qiie 
Caroline avait appretes. 

Le diner commenga silencieusement; on avait 


faim et on ne songeait qiiVi se servir et a manger; 


M. Delmis etait sombre, contrairement a son habi¬ 
tude. II regrettait Jacquot, il etait fatigue des sot- 
tises repetees de Gribouille, il ne sayait comment 
s’en debarrasser sansperdre Caroline, dont il aimait 
et appreciait le service; Mme Delmis etait taci- 
turne parce qu’une robe nouvelle, sur laquelie 
elle avait compte pour faire quelques visites, n’etait 
pas terminee, Les enfants n’osaient parler, Fair 
serieux de leurs parents les intimidait. Gribouille, 
preoccupe de la decouverte probable et j)ro- 
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cliaine do la mort du perroquet, faisait mille gau- 
cileries. 

« Donne-moi du vhi, Gribouille, dit Emilie. 

— Void, mademoiselle, repond Griboiiille en 
versant du vin dans le verre. 

EMILIE. 

Assez, assez. Regarde ce ([ue tu as I'ait; tu as 
presque rempli mon verre. 

GRIBOUn.LE. 

Ea no faitrien; Mademoiselle va voir. » 

Gribouille prend le verre, renverse le vin dans 
la bouteille et en repand sur la tele et le cou 
d’Emilie. 

EMILIE. 

Aie, aiel j'en ai plein ma tele et ma rolie! G’est 
cnniiyeiix! Que tu es maladroit! 

GRIBOUILLE. 

Excusez, mademoiselle; je n'y ai pas mis de ma¬ 
lice. Si Mademoiselle ne s’etait pas plainte d’avoir 
trop de vin, je n'en aiirais pas reiiiis dans la bou¬ 
teille, et la robe de Mademoiselle ne serait pas 
tachee! 

EMIIME. 

Mais puisqiie tu m’avais donne trop de vin. 

GRTROUfLI.E. 

Je ne dis pas non. Je prie Mademoiselle d’ob- 
server que je dis seulement la chose, sans me per- 
mettre d’accuser Mademoiselle; je sais que je ne 
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siiis pas en position de rejeter la faiite siir les 
nmUres, et quo je dois tout supporter et me taire. 

MONSIEIIH DKLMIS. 

Alors tu aurais mieux fait de te taire pour com- 
mencer, mon pauvre gar^on, car tu n’as pas le sens 
commun. 

GRinOUfLLM. 

Gela plait a dire a Monsieur; tout le monde n’est 
pas de I’avis de Monsieur. Caroline ne dit pas 
coinme Monsieur. 

GEORGES. 

Si Jacquot t’entendait, il te dirait quelque in¬ 
jure. 

GRIROUILEE. 

Jacquot] All! mon Dieu! Monsieur Georges sait 
done?.., 

GEORGES. 

Quoi? Qu’est-ce que je sais?... Quel drole d’air 
tu as.... Maman, regardez done la mine elfaree de 
Gribouille. 

Mme Delmis leva les yeux et s’etonna a son tour 
de Tanxiete empreinte sur la figure de Gribouille. 
M. Delmis leva les epaules avec impatience. Emilie, 
clierchant la cause de fimmobilite de Gribouille, 
aper^ut le perroquet par terre pres du buffet. 

EMILIE. 

Tiens, voila Jacquot qui va nous expliquer ce qui 
prend a Gribouille. Jacquot, Jacquot!... Qifa-t-il 




















230 


LA Sa^UK 1)E fiKlBUUILLPL 


done? II ne boiige pas...* Jacquot, parle, dis-nous 
ce que t’a fait Gribouille. 

he silence de Jacquot attira Tattention de Mme Del- 
mis; elle se leva de table, marcha vers le perro- 
quet, voiilut le prendre, et poussa un cri en le 
laissant tomber. 

« 11 est mort! Jacquot, mon pauvre Jacquot! Tl 
est pris dans la souriciereI... etrangle!... mort 
depuis quelque temps; il est tout froid. 

—Jacquotls’ecrierentlesenfantsen courantaleur 
mere, Jacquot! Qui est-ce qui l’atue?qui Ta etrangle?» 

En disant ces derniers mots, Georges se retourna 
vers Gri])Ouille, qui, jiour cacher son embarras, 
changeait les assiettes de place, essuyait les tasses, 

coupait du pain, etc. 

MADAME uELMis, avcc s&verite, 

Gribouille, comment Jacquot [s’est-il etrangle? 

GRIBOUILLE. 

Comment Madame veut-elle (lue je le sache? Ma¬ 
dame n’ignore pas que Jacquot n’etait pas mon 
ami, comme Monsieur; qu’il ne me confiait pas ses 
secrets, et qu’il ne m'a pas raconte comme quoi sa 
gourmandise lut ferait passer la tete dans la sou¬ 
riciere pour voler les noix des souris.... Pauvres 
petites betes!... elles ne sont pas gorgees de frian- 
dises comme ce mechant Jacquot. 

MADAME DELMJS. 

Mais tu savais que Jacquot etait etrangle? 
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GRinOUILLE. 

Comment Madame veut-elle que je I’aie su? Que 
Madame demande a Monsieur! 11 liii dira bien que 
nous n’etions pas dans les confidences de M. Jac- 
quot. 

— Mon mari I dit Mme Delmis se retournant vers 
lui et I’exarainant a son tour. Ouel air singulier 
vous avez, mon ami!... Vous aimiez beaucoup 
notre pauvre Jacquot, et pourUint vous n’avez pas 
Fair surpris ni peine de sa mort. On dirait que 
vous la saviez deja. 

MONSIEUR DELMIS, avec embtirras. 

Moi? par exemple! Comment Faurais-je sue? Qui 
est-ce qui me I’aurait dit? 

MADAME DELMIS. 

Tout ceci est bizarre.lacquot, qui etait si tin, 

n’aurait pas ete se prendre dans une souriciere!... 
Et puis.... la mine ell'aree de cet imbecile de Gri- 
bouille.... son embarrasI... et le votre! car vous 
avez Fair dTin ecolier pris en faute!.... Je crois que 
j’y suis.... Est-ce que.... Gribouille. 

— Monsieur, monsieur, protegez-moi! Vous avez 
promis de me proleger contre Madame, s’ecria 
Gribouille en lachant une pile d’assiettes qui se 
liriserent en mille pieces, et joignant les mains 
dTin air de detresse. Monsieur, vous etes mon ami, 
mon seul ami. 
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StKl'll DK 


OHIBOUILLE. 


MONSIEI'H UELMIS. 


Va te promener et laisse-moi tranquille! .Moi 
aiissi je m’ennuie a la fin de toiites tes betises, de 
les inaladresses. Tire-toi d’aflaire comme tu pour- 
ras. Je ne me mele plus de reparer tes sottises. » 
El M. Delmis jeta sa serviette, sortit de table et 
qiiitta la salle en fermanl la porte avec liumeur. 

OHiBOuiLia:, stupefait. 


Eh bien ! voila lui ami qui est aimable!.. Et moi 
qui comptais sur lui! 11 me laissetout seul a pre¬ 
sent!.,. G’est lui qui a passe la tete de Jac(juot dans 
le til de fer; et puis, il me plante la!... Ah bien!... 
c’est honnete, ga! 


M.VnA.ME IJELMI.S. 

Qu’est-ce que tu dis, que mon mari a etrangle 
Jacquot? 

(■.HIBOUILI.E. 

Moi, je n’ai pas dit ga; je ne siiis pas un raenteur, 
iin calomniateur comme .Jacquot! 


MADAME DELMIS. 

Mais qu’est-il arrive? Voyons, dis, raconte!... 
l^irle done, imbecile! 

GRiHociLLE, (ivec dignite. 

Je ne dirai rien.... Je ne dis rien quand on m’in- 
jurie.... Monsieur sait tout. II est mon maitrel... 
11 etait mon ami,... Je lui ai tout dit, 

Mme Delmis et les enfants eurent beau le ques- 
tionner, le siqiplier, le menacer, ils ne purent lui 
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arracher line parole. Sa seule phrase fut celle-ci, 
en ramassanl les morceaux cles assiettes cassees : 

« II faut jeter ces debris, pour qu’on ne disc pas 
encore que c'est moi qui les ai cassees. » 

Gribouille quitta la salle a manger avec calme; 
11 descendit a la cuisine, ou il trouva Caroline, qui 
travaillait avec ardour a la robe de .Mme Delmis; il 
se plaga devant sa scour, debout, les bras croises. 

« Caroline! » dit-il. Caroline leva la tete et parut 
surprise de Tair solcnnel de Gribouille. « Caroline, 
reprit-il, je n'ai plus d’ami. 

CAHOLINE. 

l*lus d’ami? quel ami avais-tu? 

niUUOUIM.E. 

Monsieur.,., il etait mon ami; il ne Test plus. 

CARO LINK. 

l^ourquoi ne Test-il plus? Comment le sais-tu? 

r.HIlUll LLK. 

.le le sais, parce (ju’d lu’a abandonne! Il ne Test 
plus, parce quMl a peur de sa femme, et qu’il n’a 
pas ose se mettre en contradiction avec elle. C’est 
un faux ami que celui qui abandonne son ami dans 
le danger.... Je n’ai plus d’ami.... 

CAROLINE. 

Expli([ue-moi, Gribouille, pourquoi Monsieur 
t’a abandonne, et a propos de quoi il I’a aban¬ 
donne Je ne sais seulement de <jiiel[e chose tu 
veux parler. » 
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Gribouille raconta longuement et fidelement a sa 
sceur ce qiu etait arrive; il ne lui cacha nen, pas 
meme la derniere pile d’assiettes cassees. Caroline 
flit consternee. Elle comprit qiie Mme Delmis ne 
passerait pas par-dessus cette derniere faute de Gri- 
bouille, et que sous peu de jours elle se trouverait 
sans place et obligee de reprendre son etat de cou- 
turiere. Kile comprit que la patience de M. Delmis 
etait epuisee et qiKil retirait au pauvre Gribouille 
la protection qu’il lui avait si genereusement accor- 
dee jusqu’ici. Elle ne reponditpas aux reflexions de 
Gribouille surla sceleratesse de.lacquot,la faiblesse 
de iVI. Delmis, la severite de Madame; elle attendil 
patiemment son sort, se remettant de tout entre 
les mains de Dieu, et ne perdant pas courage de- 
vant une si puissante protection. 

« Caroline! cria une voix aigre. 

— C’est Madame! dit Gribouille. Que va-t-elle 
te dire? Ne te laisse pas renvoyer! Si elle le veut, 
refuse ferine et net, entends-tu ? 

— .!e ferai pour le mieux, avec Kaide du bon 
Dieu, repondit Caroline avec calme. Attends-moi 
ici, mon frere; ne monte pas sans moi. 

— vSois tranquille, je ne boiigerai pas d’ici. Plus 
souvent que je monte, pour me faire gronder par 
Madame, houspiller par les enfants, et abandon- 
ner par Monsieur. Je t’attends, va. » 

Caroline se rend it a I’appel de sa maitresse. 
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« Caroline, dit cette derniere d’un ton sec, il 
faut choisir entre Gribouille et moi. Mon raari 
vient de me raconter la derniere sotte mechancete 
de votre frere, il m’est impossible de le supporter 
plus longlemps. Si vous voiilcz rester cliez inoi, 
je le placerai dans line niaison d'alienes ou dans 
im depot de mendicite; vous en serez debarrassee 
pour la vie. J’augmenterai vos gages, je vous don- 
nerai.,.. 

— Madame me donnerait toute sa fortune, re- 
pondit Caroline avec une emotion contenue, f|ue 
je n’abandonnerais pas mon pauvre frere et (jue je 
ne violerais pas la parole que j’ai donnee a ma 
mere mourante. Kn entrant chez Madame, je Fai 
prevenue que je ne pouvais y entrer et y rester 
qu’avec mon frere; Madame a bien voulu supporter 
ses naivetes.... 

MAUAMl': DKIAUS. 

Vous appelez naivetes ses insolences sans cesse 
renouvelees. Combien de fois ne nia-t-il pas re- 
pete que j’etais vieille, que mes robes etaient trop 
jeunes pour une femme de mon age, et mille au- 
Ires sottises que j’ai pardonnees par egard pour 
vous! Votre service me plait et m’est tres-agrea- 
ble; je desire que vous le continuiez, mais sans 
votre frere. 

CAUOiaXK. 

.Fai eu Fhonneur de dire a Madame que cetait 
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impossible. Quand .Madame veut-elle que nous 
partions? 

MAr»A>Fr!: delmis. 

Le plus tot possible, a cause do votre frere; des 
que j’aiirai trouve quelqivuii pour voiis rempla- 
cer.... S’il me vient une visite, dites que je n’y 
suis pas. » 
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XYll 


Uii Hom'd arai. 


Caroline salua et (juitta la cliamljre. Kn rentranl 
a la cuisine, elle y Irouva Gribouille en conversa¬ 
tion avec le brigadier de gendarmerie. 

a Ell bien! s’ecria Gribouille, (lue t’a dit Mine 

Uelmis ? 

C A au 1.1N E. 

Nous quitterons lamaison des qu’elleauratrouve 
qiielqu’un pour me remplacei*. 

LK aaiGAOiEa, 

Comment, mademoiselle Caroline, vous {juittez 
M. le maire! vous qui faisiez tout dans la maison, 
qui faisiez rouvrage de trois personnes, on vous 
laisse partir I Etpourquoi? pour([uoi quittez-vous? 
— G’est madame qui me renvoie, dit Caroline 

d’une voix emue. 

■— Impossible, mademoiselle Caroline! s’ecria le 
brigadier, impossible! Uno jiersonne comme vous! 
si pic use, si bonne, si honnete, si active, si adroite 1 































f 


4 


238 LA sa^UK 1)K GlUBuUlLl.K. 

CAhULlNE 

G’est pourtant vrai, monsieur. Je vous remercie 
bien do la bonne opinion quo vous avez de moi. 
G’est une grande consolation dans Tabandon de 
trouver une personne qui vous estime et qui vous 
protegerait au besoin. 

I.E Hnir.ADIElE 

oil ! (juant a ra, oui, mademoiselle; je vous pro- 
tegerais avec le meme zele et la meme all'ection 
que si vous (itiez ma soeur. 

— Et moiy dit Gribouille. 

LE lilUUAlJlKH. 

Toi aussi, mon bon gargon; toi aussi, mon pau- 
vre innocent. 

OltlUuLILLE, 

bon! voila que nous pouvons vivre tranquilles et 
ne pas nous tourmenter, puisque le brigadier s’e- 
tablit notre protecteur. 

CAROLINE. 

Tais-toi, Gribouille, tu abuses des bonnes paro¬ 
les de monsieur. 

(ilUBOUILLE. 

Gomment peux-tu dire (j[ue j’a])use ? Le l)rigadier 
est-il un menteur ? 

CAROLINE. 

Tais-toi done, Gribouille;tu paries toiijours trop. 

CrUBOUlLLE, 

Non, Garoline, je ne dis rien de Irop, et je veux 
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te prouver que le brigadier estun lionnete homme, 
incapable de mentir; et puisqu’il dit qu’il nous 
protegera, je dis, moi, qu’il nous protegera. 

CAUOLlNi:. 

Je ne dis pas non; raais j’ai eu peur que tu n’en 
demandes trop. 


Giunouii,!.!-;. 

Tro[)! .Est-ce qu’on demande jamais trop a un 
frere ? Tu n’as done pas entendu cc que le briga¬ 
dier a dit tout a rheure, quTl le protegeraitcomme 
si tu etais sa steur. Aloi qui suis ton frere, de- 
mande-moi tout ce que tu voudras, ettu verras si 
Je le ferai et comment je le ferai. » 

Caroline n’osa pas repliquer, de peur ([ue Cri- 
bouille ne demandat au brigadier quelque chose 
d’exorbitant, comme de leur trouver une position, 
ou de les faire garder chez M. Delmis, ce qu’elle ne 
voulait pas. Le brigadier qui avail ecoute en sou- 
riant le raisonnement de Gribouille, s’apergut de 
I’embarras de Caroline et liii dit gaiement: 

« \ otre frere a raison, mademoiselle Caroline; jo 
suis pret a vous aider de tout mon pouvoir; dites- 
moi seulement en quoi je i>ouiTais vous etre utile. 


CAHOl.lN) 


■m 

4 

4 i 


.En quittaiit Mme Delmis, je comple me remettre 
ciiez moi avec mon frere et reprendre mon travail 
de couturiere. Je vous reinercie bicn de votre 


bonte, monsieur le brigadier; si j’ni, dans ravonir 
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besoin d’un conseil ou d’un appui, je me souvien- 
drai de votre obiigeance. Pour le moment, je ne 
crois pas avoir besoin de vous imp or tuner. 


[,K RHIGADIKR. 

Vous etes trop discrete, mademoiselie. Gribouille, 
je compte sur toi pour m’appeler si jamais toi ou ta 
soeur vous avez besoin d’un ami; car je suis ton 
ami, Gribouille, ne roublie pas. 


GRIBOUILLE, hochmil la tele. 

.Mon ami.... mon ami,... J’y ai ete trorape une 

fois deja.)e ne me tie pas trop aux amis quiar- 

rivent— la.... sans qu’on sache comment ni poiir- 
({uoi.... .M. Delmis me dit un jour : « Je suis ton 
« ami, Gribouille.... * Ah bien oui! un ami!... Ga 
lui a passe comme ^a lui etait venu.... pour un 
lien.... pour un mediant perroquet. 

— Essaye toujours; tu verras, dit le brigadier 
en riant. An revoir, mademoiselle Caroline! au 
revoir, Gribouille! » 

J^e brigadier lui tendit la main en signe d’amitie. 

« G’est done pour tout de bon? dit Gribouille en 
prenant la main du brigadier et en la serrant en- 


tre les siennes. 


LE RRIG-VUIER. 

Tout de bonl A la vie et a la mort! 

GRIBOUILLE. 

Pourquoi a la mort? Je n’aiine pas cela, moi. A la 
vie, e’estbien; mais a la mart! Pour quoi faire? 
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Qiiand je serai raort, vous ne serez plus mon ami; 
estce que j’aurai besoin d’un ami, quandje serai 
mort? Je serai avec le bon Uieu, avec les anges et 
avec maman.... Et puis aussi.... ce mediant Jac- 
quot.... J’ai peuiMju’il ne me joue quelque tour*... 
il est si mediant, si menteurl 

LE BRIGADIER, Hant, 

Sois tranquille, mon pauvre Gribouille; le bon 
Dieu saura bien distinguer s’il dit vrai ou faux; il 
le chassera, et Jacquot ne te tounnentera plus. 
Aliens, cette fois, adieu pour tout de bon. Je monte 
cliez M. le maire. » 

Le brigadier salua et sortit. 

GRIBOUILLE. 

Ge brigadier est un brave homme tout de memo. 
Crois-tu qu'il nous soit un vrai ami? 

CAROLINE, hesUant. 

Je crois que oui. 

GRIBOUILLE. 

Comme tu dis ga! Gompie si tu n’y croyais pas. 

CAROLINE. 

Comment puis-je savoir ce qu'il est et ce quit 
sera? Je le connais si pen! 

GRIBOiilLI.E. 

Mais lui te connait bien, car il parlait souvent de 
toi avec Monsieur, qui lui disait toujours : « Oui 
j'aime beaucoup Caroline; jamais je n’en retroii- 
verai une comme elle!» Et d et g.a; enfin toujours 
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de bonnes petites choses (|ui m’etaient agreables a 
entendre; aussi, quand ils parlaient de toi j’ecou- 
tais, je ne travaillais plus. Monsieur le voyait, mais 
il ne grondait pas; il riait, et le brigadier aussi.,.. 
el moi aussi, J’etais content, j’aurais ri pendant 
deux lieures 1 

























































XVIII 


Combat de GribouUle. 


Pan, pant On frappe a la porte; Caroline va ou- 
vrir, Mine Grebu entre. 

MADAM!-: GREBU. 

Mme Delmis est-elle chez elle? 

CAROLINE. 

Non, madame. 

GRIBOUILLE, 

I 

Comment, non? piiisque madame est dans sa 
chambre. 

CAROLINE, bas a GribouUle, 

Tais-toi; ellem’a ditde nelaisserentrerpersonne. 

GRIBOUILLE. 

Ah ! je ne savais pas. Pardon, madame; c’est que 
je ne savais pas que Mme Delmis avait defendu de 
laisser entrer. — C’est drole, tout de meme! Elle ne 
veut done voir personne? 

MADAME GREBU, 

Mine Delmis ne veut pas recevoir de visiles; mais 
moi qui suis une amie, je peiix toujours entrer. 
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GHIHOL ILLE, 

Oh! Madame n’est pas une amie ! 

MADAME GKEBU. 

Comment! je ne suis pas une amie? Moi qui viens 
sans cesse et qui la re^ois toiijours! 

GHIROUUJ.E. 

Ce n’est pas ^a qui fait une amie, hien siir. Si 
j’avais un ami qui parlatde moi comme vous parlez 

r 

de Madame, il ne serait certainementpas monami. 

MADAME GHEBU. 

Qu’il est sot, ce Gribouillel toujours quelque 
impertinence dans la bouche. Je ne comprends pas 
comment Mme Delinis le supporte! 

GHIBOUIELE. 

Elle ne le supportera pas longtemps, allez, ni 
vous non plus, car Madame a renvoye Caroline ce 
matin, et bien sur que je ne resterai pas sans elle. 

MADAME r;HEiu:. 

Itenvoye Caroline! Serait-ce possible? Et pour- 
(juoi done? Kile vous aimait tant! 

GHIBOUILLE. 

Madame ne m’a Jamais aime, moi qui vous parle; 
elle se meliait de ce que je voyais trop bien; je lui 
disais des petiteschoses.... qui lafacbaieiit. Et puis 
elle disait toujours que je cassais tout. Si j’avais 
seulement le malheur de casser une assiette, une 
tasse, une carafe, car enlin tout le monde casse ! 
toute la maison criait: « G’est Gribouillel il casse 
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tout! est il maladroit ? » Et aiors Madame pense 
que Caroline n’etait pas contente! Elle disait tou- 
jours : « Je m’en irai avec mon frere! » Bonne Ca¬ 
roline, c’est qu’elie I’a fait comme elle Tavait dit. 
I’our nn mediant perroqiiet qui est mort par ma¬ 
lice, Madame s’est fadiee, Monsieur s’est faclie ; il 
n’a plus voulu etre mon ami; Madame a voulu me 
renvoyer; Caroline a voulu partir, et voila com¬ 
ment et pourquoi nous partons. Et je suis bien siir 
tjue Madame a du chagrin, que c’est pour c*a qu’elle 
ne vent voir personne. G'estque je faisais tres-bien 
mon ouvrage !... Et Caroline done! 

MAUAMU OKLHU. 

Je n’en reviens pas ; c’est etonnant! Mais vous 
etes done a placer ? 


oiunuunj.L. 

Oui, Madame, mais il faut ([ue la place soit bonne, 
que Caroline soit contente, que je sois bien traite. 

MADAALE (UIKBU. 

Caroline, je vous offre ma maison; je cberdie 
line personne pour remplacer la bonne que j’avals 
prise et que je renvoie; elle est paresseiise, irnper- 
tinente; je serais enchantee de vous avoir. Je n’y 
mets qiCune condition ; c’est que vous vous separe- 
rez de Gribouille. 


CAUOI.INE. 

C’est impossible, madame; je resterai diez moi 
avec mon frere, si je ne puis me placer avec lui. 












































246 
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comme je lecrains; je reprendrai alors mon me¬ 
tier de couturiere. 

MADAMK GREBi’, avcc humeuv. 

Ainsi, mademoiselle, vous refusez d’entrer a mon 
service ? 


OAIRJIJNE. 

J’y suis forcee, madame, ne pouvant quitter mon 
trere. 

MADAME GREFiE, de mtlUe. 

O’est bien,mademoiselle. Je vous souhaitele bon- 
soir, mademoiselle. J’ai a causer avec Mme Delmis; 
ainsi je monte malgre vous, mademoiselle. 

— Vous ne monterez pas, s’ecria Gribouille, en 

se jetant devant Mme Grebu, qui mettait le pied 

> 

sur la premiere marche de Tescalier. Je ne veux 
pas que vous fassiez gronder ma soeur. 

Mme Grebu repoussaGribouille etvouhit monter; 
Gribouille s’elanga sur elle, la saisit a bras-Ie-corps 
et la lira en arriere malgre sa resistance. Dans la 
iutte, Mme Grebu s’embarrassa dans sa robe et 
tornba, entrainant Gribouille dans sa chute. 

Mme Grebu criait : Gribouille voulut la faire 
taire en lui serrant le cou comme il Tavait fait an 
perroquet, mais le cou de Mme Grebu avait de trop 
vastes proportions pour les mains de Gribouille ; 
Guroline, s’approciiant, suppliait son frere de la- 
cher Mme Grebu. 

« Non, non, Criait Gribouille; elle te ferait gron- 































Mme Grobu 


loaibtij enlraHiunl Gi'iltonillc clans sa clinte. 
(l^age 24G.) 
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der ; au secours 1 brigadier, au secoiirs!» continua- 
l-il, sentant Mine Grebu lui echapper. 

Lebrigadier, qtii sorLait de chezlemaire,apparut 
au haul de Tescalier. Voyant Gribouille retenir une 
femme par ses vetements, celle-ci cliercliaii a lui 
ecliapper, Caroline eperdue, enlacant son frere 
dans ses bras pour favoriser la fiiite de Mine Grebu, 


«iiiU 

11 crut qu’il fallait prefer main forte a Gribouille, 
et sautant d'un bond au bas de Fescalier, il saisit 
Mme Grebu, sous pretexte de la relever, et la re- 
connut immediatement. 

« (Vest vous, madame? comment se fait-il? 

MADAME GHEBU, avcc fureur. 

Je vais me plaindre au maire de ce mauvais gar- 
<;on. Je te ferai mettre en prison, mauvais drole! Je 
Cenverrai aux galeres. 

GRIBOUILLE, civec TesoluHon. 

■ Dites un mot et je raconte aMonsieur et a Madame 
ce que vous avez dit lorsque Caroline vous a re- 
porte votre ouvrage. Je n’en ai pas oublie un mot, 
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et Monsieur me croira; et Caroline sera la pour 
m’appuyer. 

— Miserable ! s’ecria Mme Grehu, sufloquant de 
colcrc. 



nj.K, tuchanlr. 

Miserable, lant que vous voudrcz! iiiais je vous 
lions lout de meme; lie la vieille ! 

MAi'AME cninn’. 

Laissez-moi sortir; j’ai besoin.... de [ireiulre 
Tair.... j’elouire.,.. brigadier.... donnez-inoi le 
bras.... reconduisez-moi a la maison. » 

Mme Grelm sortit an bras du brigadier souriant 5 
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il coraprenait a pen pres la scene qiii venait de se 
passer, et lit en passant un geste d’adieu amicat a 
Caroline eta Grihouille. 

Aussitot que Mme Grebu fut ])artie, Grihouille se 
mit a sauter et gambader dans la cuisine. 

« bien fait! bien fait! chantaiGil. Je ia tiens, la 
vieille!... Et les autres vieilles aussi 1...Trop parler 
cuit, ditle proverbe.... Elle en a trop dit, la vieille.® 
Grihouille mit le nez a la porte; il redoubla ses 
rires. 

« Ha I ha! Le brigadier en a assez!... Tiens, la 
voilaqui tombe dans ses bras! Hal lia! lia! elle le 
fait expres.... C’estla colere qui I’etoiiffe!... Tiens! 
le brigadier I’emporte ! Oufl quelle charge!... l‘au- 
vre brigadier !... Voila qu’il la pose a terre!... 11 



■ 

s’essuie ie front! Caroline! viens done voir; la 
vieille Grebu assise a terre ; et le pauvre brigadier 
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(jui a iin air piteux— lla! lial Elle se releve!... 
die pari en coiirant!... Le brigadier rit.... A-t-elle 
l air furieiix!... \iens done voir, Caroline, viens 

done. 



(Iril)Oiiille se retourna, ne voyant pas venir sa 



a sa joie bruyantc, M. Delmis, qui avail aussi en- 
tendu I’appel de Gribouille,^ et qui ne voyait pas 
revenir le brigadier, apparut a la porte de la cui¬ 
sine. Caroline joignit les mains d’un air suppliant 
en lui faisant signe de ne pas entrer; elle craignait 
que Gribouille, dans Texaltation de sa joie, ne dit 
(juelques paroles blessantes pour Mme Melmis ou 
pour ses amies; elle s’empressa d’aller au-devant 
de M. Delmis, qui remniena dans son cal)inet. 

MQNSiuuu DLLMis, dvec inquUlude. 

M’explifiuerez-vous, Caroline, ce quecelasignilie? 
ce (jui se passe? 1‘ourquoi ce tapage a la cuisine, 
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LA StEUR BE GRIBOUILLE. 


ces cris de Gribouille, la disparition du brigadier? 
Pourquoi cette paleur, ce tremblement? 

CAROLINE, d'une voix tremhlante. 

Mme Grebu a voulu entrer de force chez Madame, 
qui avail defendu sa porte. Gribouille a voulu I’ar- 
reter; elle s’est debatlue, Gribouille a crie. Mon¬ 
sieur sail qiie Gribouille n'a pas.... n'est pas 

MONSfETUi DFXMrs, avec bonie. 

Je sais, je sals, mon enfant; et puis? 


* * » 


CAROL! Mi. 

Et puis, Mme Grebu etait.... un peu.... excitee ; 
alors le brigadier lui a donne le bras pour I’ac- 
compagner jusque chez elle.... puis Monsieur est 
entre. 


MOiNsiiiUR DF.r.Mis, souriaiit. 

G’est-a-dire qu’elle est entree dans une colere 
effroyable, qu’elle s’est battue avec Gribouille, que 
le brigadier I’a emmenee. Mais comment a-t-eile 
cede a Gribouille? Comment n’est-elle pas montee 
chez moi pour porter plainte? 

CAROLINE. 

C’est que.... c’est que.... Je ne saurais dire a 
Monsieur.... Je n’oserais pas. 

MO.NSIEUR IJELMIS. 

Osez, osez, mon enfant; n’ayez aucune crainte; 
ce que vous me direz ne sorLira pas d’ici. 

Caroline, rassuree par fair de bonte de M. IJel- 
mis, lui raconta ce qui s’etait passe entre elle et 
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LA SfEQR RK GRTBOUILLK. 

Mme (Irebii, et comment Gribouille avail eu I’ha- 
bilete de la menacer d’une revelation pour obtenir 
son silence. M. Delmis rit de bon coeur et promit 
encore a Caroline de n’en parler ni a sa femme ni 
a personne. 

a Et oil en etes-vous avec ma femme, ma pauvre 
enfant? Avez-voiis re^u des reproches pour votre 
frere ? 

oAitOLiNE, d'une voix ir'ea-emue, 

Madame nous a renvoyes, monsieur; elle ne 
peut plus supporter mon frere. 

— Ilenvoyes! s’ecria M. Delmis en sautant de 
dessus son fauteuil! Renvoyes ! Mais c’est impos¬ 
sible ! c’est intolerable! Je ne veux pas que vous 
me quittiez^ Caroline, je vais parler a ma femme! 

— Pardon, monsieur, dit Caroline en arretant 
M. Delmis. Je vous remercie bien sincerement, 
oui, du fond de mon coeur, de votre bonte pour 
nous • mais je prie Monsieur de considerer que je 
tie puis rester dans la maison malgre Madame; ce 
ne serait pas bien, ce serait manquer a Monsieur 
aussi bien qu’a .Madame. Monsieur comprendra que 
.Madame est a bout de patience pour (Iribouille; 
vous-meme, monsieur, vous avez perdu patience 
aujourd’liui ; et pourtant il n’est pas possible 
d’etre plus endurant, plus facile, meilleur que n’est 
Monsieur. Des scenes comme celle de tout a I’lieure 
ne sont pas toleraliles dans une maison tranquille 
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ethonnete, et pourtantjenepuis repondre qu’elles 
ne recommenceiit, et pis encore. 

MONSIEUH DELMIS. 

Mais que deviendrez-vous, ma pauvre enfant I 
Gommenta vous seiiiegagnerez-vous du pain pour 
deux? 


CARMIJNE 


Oue Monsieur ne s’inquiete pas de moi. J'ai con- 
fiance en Dieu; il ne m’a jamais abandonnee, il 
me protegera encore. 


MONSIEUR DELMIS, ovec tristessc. 

Il faut done vous laisser partir, Caroline ? Cette 
separation me chagrine beaucoup. Je vous regret- 
terai toujours, et meme ce pauvre Gribouille, si 
plein de coeur et de devouement malgre son imbe- 
cillite.... Si j'avais ete seul, je ne me serais jamais 


separe de vous-, mais.... je ne suispas seul, ajouta- 
t-il avec un soupir, et ce n’est pas moi qui m’occupe 
des details du menage. Soyez sure que je ne vous 
perdrai pas de vue, mon enfant, que je vous con- 
serverai toujours une grande affection, et que vous 
aurez toujours en moi un ami sincere. » 

Caroline, trop emue pour repondre, se borna a 
baiser la main que lui tendait son maitre; elle y 
laissa tomber une larme et sortit precipitamment. 

. En rentrant a la cuisine, elle s’assit, appuya sa 
tete dans sesdeux mains et reflechit sur son avenir. 
Elle comprit que sa position serait moins bonne 
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LA SCEUR DE GRIBOUILLE. 


qu’avant son entree chez Mme Delmis; ni Mme Del- 
mis, ni Mme Grebu, f[ui etaient ses meilleures pra¬ 
tiques, ne laferaienttravaiiler; peut-etre meme lui 
nuiraient-elles pres de leiirs amies qui toutes jadis 
lui donnaient de I'ouvrage. Et si la commaiide lui 
manquait, que ferait-elle pour faire vivre son 
pauvre frere, incapable de se placer sans elle. 

« Le bon Dieu viendra a mon secours, dit-elle; 
M. le cure me donnera un bon conseil, peut-etre 
me fera-t-il trouver de I’ouvrage. II rn’a loujours 
dit de ne pas perdre conliance; ma pauvre mere 
s’est toujours remontee en priant; je ferai comme 
elle, et comme elle j’aurai le calme etla paix du 
coeur. En attendant, voyons ce que j’ai d’argent et 
combien de temps il durera. » 

Caroline ouvrit une boite qui etait sur une plan- 
clie, versa Targent qu’elle contenait et compta 
cent soixante-cinq francs : cent francs pour quatre 
mois de gages, et soixante-cinq qu’elle avait en 
entrant cliez Mme Del mis. 

<< En depensant trente francs par mois pour 
notre nourriture et dix francs de savon, cliandelle, 
epicerie, chaussures, etc., nous pourrons vivre 
pendant quatre mois avec nos cent soixante-cinq 
francs. Pendant ces ([uatre mois, j’en gagnerai 
bien autant, ce qui me fera encore quatre mois 
d’avance. G’est bien! » 

Caroline serra son argent en remerciant le bon 
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Dieu de Ini avoir envoye ce secoiirs, snr leqiiel elle 
n’avait pas corapte jadis. Gribouille rentra pen de 
temps apres. 

a Je viens de chez M. le cure, dit-jl eii entrant. Je 
lui ai raconte ce qui s’est passe. 11 a soupire, puis il 
a souri avec un air si bon, si bon et si triste, qu’il 
m’a donne cnvie de pleurer. Il m’a dit qu’il fallait 
chercher de rouvrage; j’ni ete en demander a 





Mriie Piron, qui nVa agonise de sottises ; et puis a 
Mine Ledoux, qui m’a jete un balai dans les jam- 
bes. Oil aller rnaintenant? Je ne sais plus. 
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LA SCEUR df: GRJBOUILLE. 



Mon bon Griboiiille, attendons que nous ayons 
quitte nos maitres. Xous retournerons chez nous 


Eile nj a jete un balai dans les jambes. (Paj^e 257.) 

et quand nous aurons tout nettoye et arrange, 
nous irons ensemble chercher de rocciipation, 
mais pas chez ces dames, qui ne nous en donne- 

raient pas. Maintenant, viens m'aider, et finissons 
ce que nous avons a faire. » 

A peine avaient-ils fini leur travail, que Georges 
et hmilie entrerent en courant. 

« Caroline! Gribouille! s’toierent-ils, est-il vrai 
que vous vous en allez? 

CAROLINE. 

Oui, monsieur et mademoiselle; c’est malheii- 
reusement vrai. 
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EMU.IE. 

Et pourquoi partez-vous ? II faut rester, raster 
toujours avec nous. Georges et moi nous serions 
desoles de ne.plus vous avoir. 

GEORGES. 

Oh ! oui, ma bonne Caroline, mon bon Gribouille, 
restez. Je vais dire a papa de vous forcer a rester; 
il aura bien du chagrin; il disait bier au brigadier: 
4 Si Caroline me quittait, la maison me semblerait 
« toute triste; tout irait mal. » Et le brigadier a re- 
pondu :« Ge sera comme ga partout ou sera Mile Ca- 
« roline, monsieur le maire. On n’en rencontre pas 
« souvent comme elle; il semble que le coeur rit, 
« rien qu’a la regarder. i> Et papa s’est mis a rire et 
a dit: « Jamais jenelaisseraipartircette bonne Caro- 
« line, a moinsque ce ne soit pour son bonheur. » 

EMILIE. 

Et comme ce n’est pas pour votre bonheur, mais 
parce que maman vous force a vous en aller, vous 
ne partirez pas, Caroline. Gribouille, dis done a 
Caroline de rester avec nous. 

GRIBOUILLE. 

Quant a cela, mademoiselle, elle ne m’ecoute- 
rait pas, et je ne le lui demanderai pas. 

EMILIE. 

■ Pourquoidone ? 

GRIBOUILLE, avec digniie. 

Elle ne m’ecouterait pas, mademoiselle, parce 
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LA SCELTR DE GRTBOUILLE. 


qu’elle a plus d’esprit et de bon sens qne vous et 
moi, et qu’elle salt mieux que moi ce qu’il estbonde 
faire on de ne pas faire. Je ne le lui demanderai pas, 
parce que cela est contraire a mes gouts, a mes idees 
et a mes pi^incipes; car j’en ai, des principes, made¬ 
moiselle.... et des idees aussi: je continue..,, a mes 



principes.... oui, mademoiselle, a mes principes.... 
11 n’y a pas de quoi rire.... je dis ; a mes principes. 

riMlLIE. 

Je ne i''i3 pas, Gribouille; je t’assure que je ne ris 
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pas.... ni mon frere non plus, ajouta’t-olle en se 
detournant comnie pour regarder son frere, mais 
en realite pour etoulfer son envie de rire. 

OHiBouiLLt:, avec solennite, 

Est-ce bien siir? Hem! Hem I... Je dis done qu’il 
est contraire a. mes principes de rester dans une 
maison oii on ne veut plus de moi; pres d’un 
maitre qui n’est plus mon ami; au service d’une 
femme qui n'a plus rien de bon ni d’agreuble; aux 
ordres d’enfants qui prennent parti centre moi pour 
iin mediant perroquetraenteur, voleur, gourmand, 
mauvaise langue. Voila, mademoiselle, quels sont 
mes principes. 

I 

LMiLiE, avec ironie. 

* 

Je te remercie, Gribouille. 

GRIROUILLE. 

11 n’y a pas de quoi, mademoiselle. 

CAROLINE. 

Que mademoiselle veuille bien excuser mon 
pauvre frere; il n’a certainement pas rintention 
d'etre desagreable.... 

GEORGES. 

Mais il Test sans le vouloir. J'espere que vous ne 
pensez pas comme lui, Caroline, et que vous de- 
manderez a papa de vous garder. 11 ne demandera 
pas mieux, je vous en reponds, » 









































































































Les bonnes langues 


Caroline ne repondit pas; les enfants sortirent 
]:iour demander a leur pere ce f{ue Caroline ne de- 
mandait pas elle-meine. M. Delmis leur lit com- 
prendre que Caroline ne voulant pas se separer de 
Gribouille, il devenait impossible d’imposer a leur 
mere un garf^on aiissi borne, aussi maladroit, et 
assez mal-appris pour lutter de vive force centre 
les personnes qui venaient la voir. Gependant 
Mine Grebu ne perdait pas son temps ; elle allait 
chez toutes les personnes qui avaient fait travailler 
Caroline, pour leur raconter les pretendues inso¬ 
lences dont elle etait victiine. 

« Mme Delmis ne peut plus y tenir; malgre sa 
coquetterie, son desir de faire la jeune, de paraitre 
elegante, de nous eclipser toutes par ses coiffures 
(tres-ridicules, eiitre nous), elle est obligee de mettre 
a la porte le frere et ia soeur ; lantot ils m’ont em- 
pechee d’entrer chez Mme Delmis, ils m’ont jeteea 
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teiTe^battue, a moitie etranglee; sans le secours du 
brigadier de gendarmerie, qui les a repousses et 
qui m’a delivree, ils m’auraient tuee; le brigadier 
a ete oblige de me reconduire jusque chez moi, tant 
il craignait que je ne fusse poursuivie par eux. 


MADAME riRET. 


Jamais je n’aurais cru Caroline.... 

MADAME GREBU, 

Ma chere, vous ne savez pas ce qu’elle est; ce 
sont des gens dangereux; M. le maire s'en est 
bien aperguLC'est pourquoi il ne les garde pas. 
Croyez-moi, ma chere, ne donnons pas d'ouvrage 
a la lille, pour la forcer a quitter le pays avec son 
gredin de frere. 


MADAME PIRET. 

Le pauvre gargon est a moitie idiot; je le croyais 
bon et doux. 

MADAME GREBU, 

Bon? doux?... Mediant, ma chere, mechant 
comme il n’est pas possible! 11 arrivera malheur! 
vous verrez gal il tuera quelqu’un en reportant 
I’ouvrage de sa soeur. 

MADAME PIRET, avec fraijeuT. 

Ah! mon Dieu I Comment 1 vous croyez! 11 serait 
capable!... 

MADAME GREBU. 

Capable de tout, ma chere I de tout I Entendez- 
vous ? de tout! » 
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I,A SCEUK 1)E GUIBOUILLE. 


C’est ainsi fjue Mme (irebii, allant cie porte en 

f 

porte, reiissit a enlever a la pauvre Caroline ses 
anciennes pratiques, liii olant ainsi tout moyen 
tie gagner sa vie. Mme IJelmis sortit tie son cote 
pour clierclier une remplarante a Caroline; ce fiit 
dans sa tournee cVamies (ju’elle apprit la scene qui 
veiiait de se passser cliez elie entre Mme Grebii et 
Griljouille. L’irritation qu’elle en consul activa ses 
reclierclies; elle linit pas rencontrcr a pen pres ce 
r{u’il lui falialt; mais cette femme ne savaitpas faire 
les robes et n’avait pas le talent, I’adresse et la 
bonne volontc de Caroline. J'lile I’arreta irnmedia- 


tement, ])Oiir eommencer son service ties le len- 
demain. .Mme Grebu, qui s’etait rencontree avec 
Mine Delinis dans une niaison ojnii\ et qui Tavait 
aidee dans ses reclierches, Lriompbait de ce qu’elle 
croyaitetre une humiliation pour ses deuxennemis. 

Ouand Mme Delniis renlra, elle annonga a Caro¬ 


line eta Gribouille, d'un ton fort courrouce, qu’elle 
venait d’apprendre la scene scandalense qu’ils s’e- 
taient permis de faire a cette bonne Mme Grebu; 
([Li’elle venait de clierclier et de trouver une ser- 


vante qui entrait cliez elle le lendeinain, et qu’ils 
pouvaient faire leurs paquels. 

Caroline ne repondit pas : elle accepta en silence 
I’accusation injusLe d’avoii* insuUe et meme battu 
Mme Grebu; mais Gribouille, voyant ce silence et 
devinant le motif genereux qui empeciiuit Caroline 
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tie se defendre, s’elanga devant Rime Delmis, qui 
recula avec elFroi; il lui dit d’une voix ferme : 

« Arretez, madame! l^lcoutez la justification de 
ma sceur; elle se tail pour ne pas m’accuser; elle 
est plus genereuse que vous, qui accusez sans 
savoir. 

— Insolent! s'ecria Mme Delmis. 

— Laissez-nioi dire, continua Gribouille en ele- 
vant la voix et en repoussant sa soeur, qui clierchait 
vainement a le faire taire, et ne m'impatientez pas, 
car je commence a m’irriter de vos injustices. G’est 
moi qui ai arrete Mme Grebu pour rempeclier de 
vous deranger, puisque vous aviez defendu de lais* 
ser entrer, C’est moi qui Tai jetee a terre..., C'est 
moi qui I’ai roulee et un peu serree. Caroline ne 
I’a pas touchee; le brigadier ne Fa pas delivree, il 
s’est moque d’elle ; il Fa emmenee a contre-coeur, 
parce qu’elle faisait des simagrees et qu’elle pre- 
tendait ne pas pouvoir marcher. Yous dites qu’elle 
est votre amiel Je vous dis qu’elle est votre en- 
nemie, qu’elle dit du mal de vous, (ju’elle se moque 
de VOS toilettes, qu’elle a voulu vous enlever Caro¬ 
line, en la payant plus clier et en la payant mieiix. 
Mme Piron et Mme Ledoiix en disent autant. Vous 
voili prevenue; Caroline est justitiee. Nous som- 
mes contents de vous quitter, et tout de suite 
encore; nousne regretterons que Monsieur, qui est 
bon, lui, et qui n’est pas comme vous; ce n’est pas 
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lui qui s’occupe de sa toilette, ni de ses dents, ni 
de ses cbeveux! 

—Impertinent! niisera1>le! » s’ecriaMme Delmis, 
ne poiivant plus maitriser sa colere. 

Et, se jetant en avant, elle ecarta Gribouille d’lin 
coup de poing et monta I’escalier. 

CAROLINE. 

Ou’as-tu fait, Gribouille? Tu Fas exasperee. 


GRIBOUILLE. 

Et qiFiniporte? Je lui ai dit le vrai; il est bon 
qu'elle sacbe ce qu’elle est et ce (|ue sont ses amies. 

CAROLINE. 

Mais elle va nous luire tout le nial possible! elle 
va iiFempecber de gagner de (juoi vivre. 

(iUlBOUlLLE. 

Tu crois? Elle sera it assez inecbante pour cela! 

CAROLINE. 

llelas! je le crains. 

( 

Caroline touilia sur une chaise, et cacbant sa 
ligure dans ses mains, elle pria; elle invoqua le 
secours de Dieu, de la sainte Vierge et des saints; 
elle demanda a iJieu de lui doimer de la force et de 
lui epargner la douleur cruelle de voir son frere 
en proie aux privations et aux soulfrunces. 


































































Les adieuX. 


Griboiiille regarclait sa soeur; il devina qu’elle 
souffrait; il comprit imparfaiteinent qu’il etait la 
cause principale de son chagrin et de ses embarras. 

Ses yeux se rnouillerent de larmes; il chercba 
le moyen de reparer le mal qu’il avait fait, « Jo 
I’ai trouve, » pensa-t-il. Et, s’esf|uivant sans bruit, 
il se dirigea vers la cbambre de Rf. Delmis. 

« Que veux-tu, Gribouille? dit M. Delmis en se 
retournant au bruit de la porte. 

— Caroline plcure, dit Gribouille a voix basse. 
Oui, Caroline pleure, et c’est ma faute, et je viens 
vous prier, quoique vous ne soyez plus mon ami, 
de nous venir en aide, de reparer ce que j’ai fait. 

— Pourqiioi dis-tu que je ne suis plus ton ami? 
Je le suis et le serai toujours, dit M. Delmis d'une 
voix douce et amicale. 

GlUIiOUILLE. 

Non; vous avez ete faible une fois, je ne compte 
plus sur vous. 
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LA SCEUU DE GRIBOUILLE. 



MOXsiEUK DELMis, vivemcnl, 

Faible!... Gribouille, tu t’oiiblies! tu comptes 
trop sur mon amitiel 

GIVMIOL ILLE, 

Non, puisque je n’y compte plus. Vous avez ete 
faible (juancl vous m’avez abandonne pour FaiTaire 
de Jacquot. Au lieu de me soutenir, yousavez dit: 
« Tire-toi d’alfaire comme tu pourras. Et com¬ 
ment pouvais-je me tirer d’affaire, puisque c'est 
vous qui aviez mis la tele de Jacquot dans la sou- 
riciere? Que pouvais-je dire, moi / Si vous ne m’a- 
viez pas conseille, j’aurais jele Jacquot au fond du 
fumier, et personiie n’aurait rien su. >» 

M. Deimis, qui avail repris son calme a mesure 
que Gribouille parlait, se prit a sourire a ses der- 
nieres phrases, et, reprenant son air de bonte, il 
lui dit : 

« Tout cela ne me dit pas pourquoi Caroline 
pleure, et ce que je puis faire pour la consoler. » 
Gribouille raconta ce ({ui venait de se passer 
avec Mine belmis et les craintes de Caroline. 

« L’alfaire est mauvaise, dit M. Deimis, moitie 
mecontent au recit des paroles de Gribouille a 
Mme Deimis, moitie attriste par les craintes trop 
legitimes de Caroline. L'aD'aire est mauvaise, repe- 
ta-t-il. Je ne vois qu’uii moyen, c’est que Caroline 
cherche de Touvrage chez des personnes nou- 
velles.... Je ne sais pas.,.. Je verrai ... Ce ne sera 
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pas facile..,. Quelle idee aussi d’avoir ete parler a 
ma femme de fausses dents!... 

— Non, non, je n’ai pas parle de fausses dents, 
j’ai oublie’, » s'ecria Gribouille. 

M. Delmis ne put s’emp^cher de sourire. 

a Laisse-moi, dit-il, j’y penserai. Quand je ver- 
rai le brigadier, j’en causerai avec lui. 

— Ge sera tres-bien, cela, dit Gribouille. Preci- 
sement il disait tantot a Caroline qu’il la protege- 
rait et I'aimerait comme sa soeur. C'est bon d’avoir 
pour protecteur un brigadier; ga vous fait respec¬ 
ter tout de meme. 

— Certainement, dit M. Delmis en riant. Nous 
nous occuperons de vos affaires a nous deux, et 
j’espere qiie nous nous en tirerons avec honneur. » 

Gribouille sortit enchante; il courut a sa sceur 
et lui dit qu’il venait de causer avec M. Delmis, et 
qu’il la protegerait avec le brigadier. 

a Avec le brigadier! s’ecria Caroline. Je ne veux 
pas de cela, moil Je saurai bien me tirer d’affaire 
sans lui. 

GRIBOUILLE. 

Tiens! pourquoi cela ? Le brigadier n’est pas 
vieux, il est jeune comme toi, et il a de la force et 
de la raison. 

CAROLINE. 

Je ne dis pas non, Gribouille; mais c’est inutile, 
et je ne le veux pas. 
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« 

GRIBOUILLE. 

jMors, va le dire a Monsieur; car il lui parlera, 
il I’a dit. 

CAROLINE. 

Je ne dirai rien a Monsieur, piiisque nous nous 
en allons demain. Et si je ne trouve pas a vivre 
ici avec toi, nous nous en irons dans le pays de 
ma mere. 

GRIBOUILLE. 

Comme tu voudras; je te suivrai partout. » 

La journee se termina trislement. Mme Delmis 
etait mal a I’aise devant Tair serieux, presque me- 
content, de son mari; les enfants seuls causaient, 
mais eux aussi etaient preoccupes du depart de 
Caroline et de Gribouiile. Personne, excepte 
Mme Delmis, ne savait (jue la separation dut avoir 
lieu des le lendemain, et les enfants projetaient 
line promenade dans la campagne en compagnie 
de Gribouiile. 

Vers la fin de la soiree, Gribouiile entra et sans 
parler presenta a .M. Delmis un paquel de clefs. 

MONSIFaUH dei.mis. 

Pourquoi m’apportes-iu ces clefs? Que veux-tu 
que j’en fasse? 

GRIBOUILLE. 

Je vous les apporte, monsieur, parce qu’elles 
sont a vous; et je veiix que vous les gardiez puis- 
qu’elles sont a vous. 
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MONSIEUR DEl.MIS. 

Mais c’est Caroline qui doit les garder. 

GRIBOUILLE. 

C’etait Caroline, monsieur, mais ce n’est plus 
.elle, puisque nous parlous domain des le matin. 

— Demain! s’ecria M. Delmis en se levant precipi- 
tamment. C/est impossible! On ne s'en va pas comme 
ga. Caroline n’est pas capable d’un precede pareil. 

GRIBOUILI.E. 

Monsieur a raison, Caroline n’est pas capable 
d’un precede pareil, C’est Madame qui nous fait 
partir comme si nous etions des voleurs. Ce ne se- 
rait toujours pas ses robes qu’on emporterait! Des 
robes qui lui vont! 

Gribouille se mit a rire; M. Delmis, malgre sa 
« 

contrariete, reprima a moitie un sourire; les en- 
fants restaient consternes; Mme Delmis etait fort 
embarrassee. 

MADAME DELMIS. 

Mon ami,... j’ai cru devoir cbercher tout de suite 
quelqu’un.,., Gribouille est si grossier.... On ne 
pent pas exposer les personnes qui viennent cliez 
nous.... aux.... aux malbonnetetes.,.. aux coups de 
cet imbecile..,. Vous savez combien Caroline est 
susceptible.... Elle n’a pas voulii,... elle a voulu.... 

MONSIEUR DELMIS. 

Elle n’a pas voulu supporter vos bumeurs, et 
elle a voulu s’y soustraire le plus promptement 
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possible; je la comprends et je Tapprouve.... Gri- 
bouille, mon ami, va cliercher ta soeur. II faut que 
je lui parle. Amene-la dans mon cabinet. 

Gribouille parliten courant; deux minutes apres 
il amenait Caroline dans le cabinet ou Tattendait 
M. Delmis. 

MONSIEUR DELMIS. 

G’est demain que vous partez, ma chere enfant; 
par affection et par interet pour vous, je ne cher- 
che pas a vous retenir. Je vous promets encore une 
fois de veiller sur vous etde vous proteger de tout 
mon pouvoir; mais je ne vous laisserai pas partir 
sans vous donner un temoignage de satisfaction et 
d’amitie. J’ajoute aux gages que vous avez re^us 
une petite somme (jui vous aidera a vivre en atten¬ 
dant que Touvrage vous arrive. Adieu, ma chere 
enfant, adieu, que Dieu vous benisse et vous pro¬ 
tege ainsi que votre pauvre frere; j’irai vous voir 
cliez vous. 

—■ Monsieur I Oh! merci; cent fois merci pour 
votre bonte, » dit Caroline en se couvrant la figure 
de son mouchoir. Elle se retira precipitamment 
pour cacher ses larmes. Elle ne songea pas a pren¬ 
dre le petit paquet que lui presentait M. Belniis. 

ff Tiens, Gribouille dit-il d’une voix emue ; 
prends cela, tu le donneras a ta soeur. 

GRIBOUILLE. 

Oui, monsieur; je remercie Ijien Monsieur. Je 
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prie Monsieur de nous regretter et de faire atten¬ 
tion aux gens qui nous reraplaceront et qui ne fe- 
rontjamais si bien que nous; Monsieur peut bien 
y compter. J’en suis lache pour Monsieur, quoi([u’il 
ne soit plus mon ami; mais j’en suis Jjien aise 
pour Madame, qui n’est pas bonhe tout de meme. 
Ges dames avaient raison; Madame est mauvaise 
maitresse. Mais que Monsieur ne s’eii tourmente 
j)as, puisqu’il ne peut pas rempecher. Adieu, mon- 
sieur, je salue bien Monsieur. J’ai du regret de 
quitter Monsieur, malgre que Monsieur ait donne 
raison a Jacquot contre moi. » 

M. Delmis lui tendit la main : 

« Adieu, mon ami, dit-il. 

GRmOLILLE. 

Mon ami?... Eh bien, ouil Mon ami! je veux 
bien; j’oublie tout; je pardonne tout. Je redeviens 

ft 

Yotre ami et je serai votre ami. Adieu. » 
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Lc vol. 


(jriboLiille sortit apres avoir fortenient secoue la 
main de M. Delinis, (iui ne put s'empeclier de sou- 
rire de ceLte derniere ?iaivele de Gribouille. II re- 
descendit dans la cuisine, oil il trouva Caroline qiii 
pleurait a chaudes larmes. 

« Ne pleure pas, Caroline, dil Gribouille en en¬ 
trant; ne pleure pas. Tout est raccommode! » 

■4 

Caroline releva la tete. 

GHEIiOUILLt:. 

Oui, tout est arrange; j’ai pardonne a Monsieur, 
je suis de nouveau son ami; il est redevenu le mien; 
il viendra me voir et tu verras que nous serous 
tres-heureux. A present, finissons nos paquets. 
Veux-tu quej’emporte le plus gros ce soir? 

caiiui.inf:- 

.)e veux ])ien : fais comme tu voudras, repondit 
Caroline d'une voix triste. 
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GRIBOUILLE. 

Caroline, Caroline, pourqiioi ce chagrin ? Mon¬ 
sieur est bon, c’est vrai, mais Madame est mau- 
vaise et ennuyeuse. Monsieur vicndra nous voir; 
il I’a dit. Le brigadier viendra; c’est sClr cela. Oii! 
tu as beau lioclier la tele; je dis, moi, (ju’il vien¬ 
dra, puis(ju*ii t’a dit qu’il t’aimerait comme une 
sccur. Est-ce que je pourrais vivre sans te voir, 
moi qui suis ton frere? Tu ris a present! A la 
bonne Iieure! Montre-moi ce([uc je dois emporter. 

Caroline, distraite par le babil de son frere, I’aida 
a arranger cn patjuet leur lingc et lours vetements; 
il chargea le parpiet sur son dos et partit brave- 
ment nialgre robscurite. 11 ne s’aperQut |)as ([u’il 
elait suivi par un liomnie et une femme qui s’e- 
taient efiaces dans romlire du mur quand il avait 
frauchi la ])orlc el qui se rapprocliaient iiisensiblo- 
nient de lui, en s’obseryant pour ne faire aucun 
bruit. Comme il avan^ait pres de laniaison, seui 
heritage ({ue leur avait laisse leur mere, il so 
sentit saisir brusquement par derriere, et avant 
qu’it eut le temps de crier ou de se defendro, il 
fut jete le visage centre lerre, mainterm fortement 
par des mains vigoureuses, et deharasse de son 
paquet. Ouand il put crier et se rclever, il ne vit 
plus rien que deux ombres qui se sauvaient; dans 
Tune d’elles il crut reconnaftre une femme, de la 
el de la tournure de Hose. 
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Lfl'raye, iremblant, il retourna chez M. Delmis; 
Caroline fut frappee de sa pclleur; ses dents cla- 



% ’ ■ I 


quaieut; ii ne put repondre a ses questions qu’a- 
pres ({u elle lui eut faire bolre un verre d’eau. 11 
j)ut alors raconter le vol doiit il avait ete victiine. 
(iciroiine fut aussi desolee de Fagitation de son 
frere que de la perte irreparable que leur causait 

ce vol; le paquet contenait leurs meilleurs vele- 
ments, tout leur linge. 

























































































CAROLINK. 

■ A Monsieur sculemj^t; c'csi lui f^jui est maiie 
ot qui donnera des ordres. 

GuinouiLnc. 


Ell bien ! j’y vais. Viens-tu avec moi ? 
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CAnOMN’K. 

Non, j’ai a tinir la robe de Madame; il yen a 
encore pour une heure de travail. ^ 

GHinounxE. 

Tu es trop bonne de te donner tant de mal pour 
cette femme. Je vais done seultout raconter a Mon¬ 
sieur. » 

Quelques instants apres, M. Delmis entendit frap- 
per a sa porte. 

«Entrez,dit-il.... Tiens,c’est toi, Gribouille? Par 
quel hasard?... Que t'est-il arrive ? Tu es plein de 
poussiere.... Comme tu es pale! Qu’as-tu, mon 
pauvre gar^on ? 

GRTBOUILLE. 

,Ie n’ai plus rien, monsieur. IIs m’ont tout vole. 
Je n'ai plus debel habit, de bellecravates,Caroline 
n’aplus de belles robes ni de souliers; rien, plus 
rien. 11s m’ont tout vole. 

MONSIEUR DEFAllS. 

Oui est'Ce qui t’a vole? 

GRIBOUILLE. 

C’est ce que je ne sais pas, monsieur; un homme 
et une femme.... Je croirais assez que c’est 
Mile Hose; c^en avait bien la mine. 

MONSIEUR DELMIS. 

Comment a-Uon pu te voler dans ma maison?. 

GRIBOUILLE. 

All! voila, monsieur! G’est ({ue ce n’etait pas 
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dans la maison. Monsieur sail bien que Madame 
nous avail chasses,... Oui, oui, monsieur, cbasses. 
Qiiand on fait partir les gens en line journee, 
cela s’appelle bien chasser.... Done Monsieur sail 
que Madame nous avail cbasses. Je prie Monsieur 
de ne pas m’inlerrompre, sans quoi je ne linirai 
jamais. 

MONSirUR HELM IS. 

Je ne IMnterrompspas! Je ne dis rieii. 

GBIBOUII.LE, 

Monsieur ne dil rieri, niais il fait des figures cl 
des gestes qui parlent. Je sais bien ce (|ue Mon¬ 
sieur vent dire. Gribouille est bete! Gribouille 
m’ennuie. 

MONSIEUR DEEMIS. 

Mais non, mais non! Dis toujoiirs. 

GRIBOUILI.E. 

Done, Madame nous availcliasses.... lion I Mon¬ 
sieur nebouge pas; je continue. 11 fallait emporter 
nos effets. Caroline pleurait que cela me fendait le 
coeur; j’ai voulu la distraire, je lui ai propose de 
faire un paquet, que j’emporterais tout de suite. 
Elle le fait; ga la distrait; elle sourit; je pars, il 
faisait nuit; je marche, j’avance; je sens un poids 
de mille livressur mon dos; je tombe; en une mi¬ 
nute le poids s’en vaetmon paquet avec. J'avais le 
visage danslapoussiere;je me releve,je mesecoue, 
je regarde; du cote de la butte du moulinjevois un 
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liomme et line femme qui couraient; je crois re- 
connaitre Mile Rose. Je veux courir apres, mais 
j’aime mieux rentrer; des voleurs, c’est toujoiirs 
mauvais ; je rentre, je raconte a Caroline ceque je 
suis en train de raconter a Monsieur; et voila. 


MONSIEUR DELMIS. 

Til as bien fait de venir me parler tout de suite 
de ce ((ui est arrive. C’est grave ! Un vol a deux ... 
en pleine rue.... Je prends mon chapeau et je t’em- 
niene chez le brigadier; tii hii raconteras comment 
les clioses se sont passees, et je lui donnerai les 
ordres necessaires pour faire des reclierches. 

mUBOL'ILI.E. 

Old, monsieur, jevous suis. Avecvous, jen’aurai 
pas peiir* seal, je n’aurais pas aime a. me prome- 
ner dans les rues apres ce qui m’est arrive.» 

M. Delmis sortitavec Crihouille, apres avoir pre- 
venu Caroline de ne pas s’en'rayer dTine longue 
absence. 


OniBOlUUI.E. 

I^oiirquoi Monsieur pense4-il que nous pour- 
rions etre longtemps absents ‘rEst-ce que Monsieur 
va courir apres les voleurs? Monsieur n’ignorepas 
que les voleurs ont des armes. 

MONSIEUR DELMIS. 

Non, rassure-toi, mon gargon; noiisne courrons 
pas apres; mais le proces-verbal sera long a rediger, 
et peut-etre me faudra-t-il attendre le retour des 
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gendarmes qu'on va envoyer a la recherche des 
voleurs. 

GRFCOUILLR, 

Jecomprends! Monsieur ne s’exposera pas; il 
enverra les bons gendarmes pour recevoir les 
coups. 

MONSIEUR DEf.Mis, souriant. 

J’espere bien qu’ils n’en recevront pas, mais 
qu’ils en donneront. D’ailleurs, ce qiie j’en ai dit, 
c’est plus pour rassurer Caroline que pour autre 
chose. 

Tout en causant, ils arriverent a laporte du bri¬ 
gadier;.M. Delmis frappa; le brigadier vintouvrir 
et fut tres-etonne de voir le maire accompagne de 
Gribouille. 

« J’ai besoin de vous, brigadier, dit AI. Delmis 
en entrant. 

I.E RKIGADIER. 

Et pourquoi monsieur le maire s’est-il donne la 
peine devenir liii-meme? Mon jeune ami quevoici, 
ajouta-il en passant amicalement la main sur la 
tete de Gribouille, serait venu me chercher; j’au- 
rais evite la course a monsieur le maire. 

MONSIEUR DELMIS. 

G’est que votre jeune ami n’aurait pas ose sortir 
seul. Ohl je sais qu’il est courageux d’habitude, 
mais il a ete vole non loin d’ici et il vient vous 
faire son rapport. 
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LE REIGADIEH- 

Vole? De quoi done, inon pauvre Gribouillej et 
par qui ? 

GRIBOUILLE. 

De qiioi? De tons mes efiels et de ceiix de Caro- 
lide que j'emportais sur mon dos dans notre mai- 
son; e'etait pour distraire Caroline, qui pleurait, 
et puis, commeje I’ai dit a Monsieur, un poids de 
mille livres m'est tombe sur le dos, m’a fait tom- 
ber sur le nez, et puis tout est parti : le poids et 
le paquet, 

LE BRIGADIER. 

As-iu vu quelqu’un ? 

GRIBOUILLE. 

.I’ai vu deux personnes qui se sauvaient, un 
homme et une femme, du cote de la butte au 
moulin. 

— Ah ! all I la butte au moulin ! dit le brigadier 
d'un air pensif en caressantsamoustache,... Eh.... 
aS'tu reconnu la femme ? 


GRIBOUILLE. 


J’ai cru reconnaitreMlle Dose;mais faut direque 
je n’en suis pas sur; il faisait noir, elle courait 
vite, j’avais les yeux pleins de poussiere et un peu 
tremblotants. 


LE BRIGADIER, tOUjoUTS peusif. 

Mile Dose? Ge serait cela! G’est bien par la.... 
chez Michel 
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MONSIEUR DELMIB. 

Est ce qiie.... voiis avez quelque idee sur Rose 
et Michel? 


I.E mUGAT)IEU. 

Miciiel deineure par la, monsieur; il connaissait 
Rose depuis longtemps et ii devait Teponser. Mon¬ 
sieur lemaire sail (|ue .Micliel est iin mauvais siijet, 
quia deja goute de la }(risou pour vol; Rose va 
beaiicoup chez lui; clle emporte soiivent des pa- 
quets deje ne sais quoi, qu’eile va vendre au detail; 
nous la surveillons dcpuis quelques jours, et je ne 
serais pas etonne, si on faisait une visitea Michel.,.. 


MONBIELIH DEEM IS 




LE liUIUAlOEn. 

Oui, monsieur le maire; mais nous ne pouvons 
pasfaire de visiles de nuilsans ordre. 

MON.^lEUH DELMIS. 

l/est pour Qa que jo suis venu, brigadier. Ronnez- 
moi un papier timbre. » 

M. Delmis signa iminediatemcnt un ordre de re¬ 
cherche, pour elfets voles, chez Michel. 

« Tenez, dit-il, envoyez deux de vos hommes ;ils 
feront FaR'aire. 


I.E BHIGAIMER. 

Pardon, monsieur le maire, je prefere y alter 
moi-meme; il suflit que ce soil pour Mile Caroline 
et pour mon ami Gribouille, ajoula-t-il en lui ten- 
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dant la main, pour que je ne conlie cette affaire a 
aucun autre qu’a moi-meme. » 

Le brigadier ceignitson sabre, passa des pistolets 
dans son ceinturon, s’enveloppa d’nn manteau, ap- 
pela un de ses gendarmes qui fitcomme son chef, 
et tons deux partirent, se dirigeant sans bruitvers 
la butte au moulin. 
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L’arresta tioii. 


En approchant de la maison oii demeurait ce Mi¬ 
chel, ancien domestique dii comte de Trenilly et 
f|ui avail ete chasse pour inconduite et paresse, les 
gendarmes redoublerent de precaution pour voir et 
entendre sans etre vus ni entendus, lis Orent,a pas 
de loup, le tour de la maison sans decouvrir de lu- 
miere; le brigadier, passant pres d’une eclielle ap- 
pliquee a la fenetre d’un grenier, leva les yeux et 
apergut une demi-lueur qui eclairait le grenier. 
Faisant signe a son camarade, ils prirent Fechelle et 

I 

la coucherent par terre. Puis ils se blottirent centre 
I’encoignure de la maison, qui se trouvait en pleine 
obscurite. Ils ne tarderent pas a entendre un bruit 
leger; un homme approcha de la lucarne du gre¬ 
nier, chercha a voir, et ne distinguant rien, n'en- 
tendant rien, appela avec precaution et a voix basse: 

« Hose, Hose, ou es-tu? Pourquoi as-tu enleve 
Fechelle? » 
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Rose, car c’etait elle qu’on appelait, entr'ouvrit 
la porte de la maison, et repondit egalementa voix 
basse : 

« Pourquoi appelles-tu ? Qu’est-ce que tu veux ? 

MICHEL. 

J'appelle pour descendre, parbleu! Pourquoi dia- 
ble as-tu retire rechelle ? 

Rusi':. 

Je n’ai rien retire du tout; elle y est, ton eciielle. 

MICHEL. 

■ Puisque je te dis qu’elle n’y est pas ! Goquine, 
ajouta-t-il separlanta lui-meme, tu me lepayeras.» 

Rose ouvrit la porte toute grande, sortit et arriva 
a tatons a la place ou etait I’echelle; ne la trouvant 
pas, elle avan(;a quelques pas et trebucha dessus, 

ROSE. 

La voila! elle etait tombee. 

MICHEL, (Vun ton brusque, 

Remets-la a la lucarne. 

Rose releva Pechelle et la repla^a pour que Michel 
put descendre. Quand il I’ut a terre, il saisit Rose 
jiar le bras et se mit a lui administrer line volee de 
coups avec iin bMon qu’il tenait a la main. Elle se 
bornad’abord ades gemisseinents et des supplica¬ 
tions; mais a mesure (ju’il redoublait ses coups^ 
dont la colere augmentait la violence, elle laissa 
echapper quelques cris^ d’abordcontenus^ puis per- 
Qants et ettroyables. 
































Le brigadier empoigna Michel. (Page ‘29].) 
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« Coquinc, criait-il, tii venx me faire prendre. 
Vas-tu te taire, vieille criarde! » 

Le brigadier, jugeant la correction as.sez forte, 
et craignant pour la vie de Rose, s'elanga de sa ca- 
chette; avantqu’il piit saisir Michel, ceiiii-ci, qiii 
I'avait apergu et reconnii, frappa un dernier coup 
sur la tete de Rose en criant: « Gueuse, tu m’as 
vendu! » 

Rose tomba sans mouvement; le brigadier, aide 
de son camarade, enipoigna Michel, et, en moins 
d’une minute, le garrotta solidement. Le gendarme 
monta au grenier, d’apres Tordre du brigadier, et 
en rapporta une lanierne soiirde. 

« Allumez une chandelle dans la maison, dit le 
brigadier; transportons cette femme sur un ma- 
telas, s"il y en a un; quant a Thomme, il est bien 
garrotte; onpeut le laisser ici jusqu'ace que nous 
ayons fini Finventaire, qui ne sera pas long. » 

Le brigadier soiileva Rose, qui ne donna d’autre 
signe de vie que de legers mouvements convulsifs; 
il la deposa sur un lit qui se trouvait dans un coin, 
et se mit a faire des recherches dans la maison. lls 
ne trouverent rien dans la chambre oil etait Rose, 
mais dans le cabinet a cote, dans les armoires, dans 
le grenier siirtout, ils decouvrirent une grande 
quantite d'objets de toute sorte; le paquet de Gri- 
Imuille n’etait pas encore defait; on Tavait seule- 
ment denoue et ouvert; les objets y etaient tous. 
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Le brigadier reconnutdes vMements qu’il avait vus 
sur Caroline et sur Gribouille, mais il ne voulut 


toucher a rien avant que le vol fut bien constate. 

« 11 faut aller cbercher du renfort pour emme- 
ner Micliel et emporter Rose, dit le brigadier; ra- 
menez bourdon avec vous. » 

Le gendarme partit; le brigadier resta pour gar- 
der les jjrisonniers ; Tun etait garrotte, I'autre etait 
a moilie assommee; il n’y avait done aucune crainte 
((u’ils s’echapassent. Le brigadier se promena de 
long en large en attendant ses camarades; il avait 
I’air preoccupe; il marebait tantot vite, tantot len- 
temont; il s’arretait, il se parlait alui-meme. Knfin 


son agilation se calma, et il dit: 

-« Je consulterai M. le inaire; e’est un homme de 
bon conseil; je ferai ce qu’il me dira. 11 aime ces 
pauvres orphelins; il m’aidera. » 

Les gendarmes arriverent; on lit un brancard 
pour emporter Rose; ils allerent vers Michel pour 
liii delier les jambes. Quelle fut leur surprise en 
ne le trouvant plus! Pendant ([ue le brigadier se 
promenait en long et en large, Michel avait use la 
corde qui liait ses mains en la frottant a Tangle du 
mur; une fois ses mains libres, il avait facilement 
denoue les cordes qui liaient ses jambes; se met- 
tant a plat ventre, il se glissa a une cerlaine dis¬ 
tance de la maison, et se relevant, il se mit a mar¬ 
cher doucement, puis a courir jusqiTa ce quMl fut 
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On fit venif le mcdeciti. 
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I.A SCEUR DE GRIBOUUJ.E. 

hors d’atteinte. Remettant la poursuite au lende- 
main, on revinta Rose, on reniporta et on la con¬ 
cha dans une chambre qui precedait la prison; on 
lit venir un raedecin, (jui jugea I’etat tres-grave; 
le coup sur la tete etait des plus inquietants* en la 
deshabillant, on trouva son corps convert de meur- 
trissiires, plusieurs deja anciennes; ce qui prou- 
vaitqu’clle avaitregu plus d’une correction de son 
complice, qui s’etait fait son tyran. 

M. Delmis et Gribouille etaient centres. Le len 
deraain, apres le premier repas et rinstallation de 
la nouveile bonne, Caroline et Gribouille rassem- 
blerent le reste de leurs elTets et sortirent pour 
habiter leur maison, quils ne devaient plus quit¬ 
ter. 11s avaient fait leurs adieux et regu ceux de la 
famille, qui avaient ete fort allectueux de ki part 
des enfants, tres-touchants du cole deM. Delmis, 
et tres-froids de celui de Mine Delmis. Caroline 
marchait tristeinent; Gribouille la regardait sans 
cesse et cherchait a la disLraire en lui racontant 
ce qui s’etait passe la veille entre lui, M. Delmis 
et le brigadier. Caroline souriait, serrait la main 
de Gribouille, mais conLinuait a retlechir sur leur 
penible position. 
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Helour a la maisun. 


En arrivant cliez eux, Caroline se sentit tres- 
einue au souvenir de sa mere; elle retrouva avec 
attendrissemenl les objets qui lui avaient servi, le 
lit sur lequel sa mere avail rendu le dernier sou- 
pir. Pendant que Gribouille, reprenant ses an- 
ciennes allures, mettait lout en ordre, versait de 
I’eau dans les cruches, preparait le feu, et s’inquie- 
tait de ne trouver ni pain, ni lait, ni sel, ni sucre, 
ni beurre, etc., Caroline, reprenant aussi ses an- 
ciennes habitudes, s’etait agenouillee pres du lit 
de sa mere et priait avec ferveur ; elle implorait le 
secours de Notre-Seigneur, de sa tres-saiiite Mere; 
elle demandait a sa mere de la proteger, de veiller 
sur elle et sur son frere. 


« Pauvre frere 1 disait-elle, que puis-je faire avec 
lui ? il me lera renvoyer de partout; il se fera des 
querelles et des ennemis partout, » 

Elle pleurait; mais ses larmes n’etaient pas 
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aineres; Tesperance remplissait son cctiir, Pendant 
fju elle priait, elle n’avait pas entendu la porle s’ou- 
vrir. Deux homnies restaientimniobilesj la conteni- 
plant avec attendrissement. Un cri de Gribouille, 
(jui entrait par une porte de derriere avec une 
brassee de fagots, lit tourner la tete a Caroline. 
Elle vit M. Delmis et le brigadier; elle se releva 
lentement, s’approcha d’eux. M. iJeimis lui serra 
la main, pendant que le brigadier lui prenait Tau- 
tre main, qu’il serrait amicalement. 

« Mademoiselle Caroline, dit-i I, je viensavecM. le 
maire pour I’affaire du vold’hier, et aussi pour vous 
renouveler mes olfres de service et vous demander 
en grace de ne pas vous en gener et de me trailer 
sans ceremonie, en frere, cliaque fois que vous aurez 
besoin d’aide ou de conseil, n’importe pourquoi. 

MONSIEUR DELMIS. 

Je dirai comme le brigadier, ma chere enfant; 
nous allons parler du vol d’bier, mais auparavant 
je dois vous faire aussi mes olfres de service. Si 
vous vous trouvez dans la gene, dans I’enibarras, 
n’oubliez pas que je suis la, encbante de vous ve- 
nir en aide. 

CAROLINE, attendrie. 

Merci, monsieur; merci, monsieur le brigadier; 
je suis bien. bien reconnaissante.... Je suis lieu- 
reuse.... grace a vous deux.... reellement heureuse 
du bon secours <|ue m’envoie le bon Dieii. 
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LA S(EUR i)E GRIBOUILLE. 




(JHIllOUILLE. 

Et moi, personne ne me dit rien ? On nVoublie 
done? 


LE BRIGADIER. 

Ce n’est pas moi (|ui t’oublierai jamais, mon bon 
(iribouille, mon ami, ajouta le brigadier en sou- 
riant et en lui tendant une main que Gribouille 
serra fortement. 

GRIBOUILLE, a M, Deimis. 

Et vous, monsieur, etes-vous mon ami? 

MON.SIEUR DEI.MIS. 

Je crois bien, parbleu! que jc suis ton ami; d 

* 

la vie et a la mort. 


GlUIloUILLi:. 

riens ! e’est drole, vous aussi? a la mort! comine 




le brigadier.... e’est 
done mourir ? 


drole!... a la mort!... Je vais 


MONSIEUR DELMIS. 


Mais non, tu ne vas pas mourir. l^ourquoi mour- 
rais-tu ? Ne te tourmente pas de ces mauvaises idees. 


GRIBOUILLE. 

Mauvaises! Poiinjuoi mauvaises?je les trouve 
bonnes, moi. J’aimerais beaucoup mourir. 

— Gribouille ! dit Caroline d’un air de reproclie, 
tu veux done me (juitler ? 


GKIBUUILl.E 


Non, mais je voudrais mourir pour aller t'aL- 
leiidre pres de iiiamaii. Ce ne sera pas bien long; 










































LA SCEUR DE GRIBOUILLE. 


1 

tu viendras nous rejoindre.... Ce n’est pas triste de 
mourir.... te souviens-tu comme maman avait Fair 
doiix et content apres qiFelle etait morte?... Et 
puis.... vois-tu, Caroline.... j’ai peur que maman 
ne soit fachee contre moi. 

CAUOLLVl!:. 

Fachee? Poiirquoi? 

(iiiinoLir.i.i:. 

Parce ([ue.... tu sais bien.... ce mediant .lac- 
quot.,,, il estmort.... il est avec maman,... 11 dit 
([uec'est moi qui Fai tiie.... il dit toutes sortes de 
niecliancetes.... Tu sais comme il est menteur et 
mediant. Alors, vois-tu.... je voudrais dire a ma- 
inan que Jacquot est un menteur 

— Pauvre frere! pauvre frere! repeta Caroline 
avec tristesse. Sols tranquille, Gribouille, Jacquot 
n’estpas avec maman. 


GUI HO LILLE 


Pourquoi cela? puisqiFil estmort. 

CAHOLINE. 

Parce qu*il est une bete, et que lesbetes ne sont 
pas au del avec les hommes. 


GHlHULlLLl!:. 

Avec les hommes, non; mais avec les femmes? 
— Avec les femmes non plus, nigaud, dit M. Del- 
mis en riant. Finis done avec les morts et ton Jac¬ 


quot; nous perdons notre temjjs aecouter tes niai- 
series. Caroline, il faut (jue vous veniez avec nous 
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LA Sfiiua DE GHIBUUILLE. 


reconnaitre vos etl'ets dans le tas d’objets voles que 
le brigadier a trouves chez Michel. 

— Retrouves! deja? s’ecria Caroline avec joie. 
Quel service vous nous rendez, a Gribouille et a 
moi! nous ne possedions plus que les vetements 
que nous avons sur le dos, 

LE HHIOADIEH. 

Je suis bien heureux d’avoir reussi cette fois, 
mademoiselle Caroline. » 

Gribouille, enchante de ravorr ses beaux habits, 
deinanda la permission d’accompagner sa soeur, 
ce qui lui fut accorde sans peine. 11s ne tarderenl 
pas a arriver a la chaumiere de .Michel. Uii gen¬ 
darme la gardait, de peur qu’il ne prit fantaisie a 
Michel de revenir chercher des efi’ets, et siirtout un 
sac d’argent que le Ijrigadier avait trouve sous la 
pierre du lavoir. Uien n’avait ete deplace; .M. Del- 
mis, Caroline, le brigadier el Gribouille monterent 
au grenier, ou avail ete depose le paquet de Gri¬ 
bouille. 

« A'oila! voila! s’ecria Gribouille en entrant, mon 
habit du dimanche, mes pantalons, mes gilets, les 
robes de Caroline, notre linge, mon catecliisme et 
tout le reste,... Tout y est bleu, rcgarde, Caroline. 

— Oui, tout y est, dit Caroline en examinant le 
contenu du paquet. Le voleur n'a rien depiace. 

LE BHIG.VniEH. 

j'e ne lui en ai guere donne le temps, madernoi- 
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selle Caroline. Aussitot que M. le maire el Gri- 
bouille m'ont fait leur rapport, je suis parli avec 
le caniarade Prevot; nous sommes venus toutdroit 
ici et nous avons saisi les voleurs. 

CAUOr.INR. 

Ils etaientdonc plusieurs^ 

LE RniGAniEH, 

Deux seulement; raulre etait une femme, Hose, 
la bonne de M. le maire. 

CAROLINE. 

Hose! voleuse! oh! mon Dieii! est-il possible'/ 
I’auvre Hose! 

I.E RlUGAlilER. 

JNauvre Hose, en effet. .le ne sais si elle en re- 
viendra; elle a la tete meurtrie et tout le corps 
aussi; elle s'etait liee avec co mauvais sujet de 
Michel; elle voulait se marier a toute force; lui 
Texploitait, il la stylait a voler, et puis il la bat- 
tait, a ce qu’il semble, puisqu’elle en porte les 
traces. 

CAROLINE. 

Oil est-elle cette pauvre Ho.se? Ne pourrais-je 
pas la voir? 

LE BRIGADIER. 

-Elle est chez nous, a la prison de la gendarmerie; 
mais une mauvaise femme comme Hose n’est pas 
digne de recevoir une personne comme vous,-ma¬ 
demoiselle Caroline. 










































































L\ SIXUR DE GRIHUUIIJ.E. 



CAROIJNR. 

Je pourrais pent-etre la consoler, lui donner de 
meilleurs sentiments, amener le repentir de ses 
faiites. ,le voiis en prie, monsieur le brigadier, 
permettez-nioi de la voir. 

LE BRIGADIER. 

Toutce que voiis voudrez et rjuand vous voiidrez, 
mademoiselle Caroline. Voyez-la si le coeur vous 
en dit. 

CAROIJNK. 

Merci, monsieur le brigadier; merci; vous etes 
hien bon. 

LK BRIGADIER. 

Trop lieureux de vous satislaire, mademoiselle.* 

Le maire et le lirigadier ayant fait leur proces- 
verbai quant aux elfets de Caroline etde Gribouille, 
le maire leur donna la permission de les emporter; 
Gribouille chargea le paquet sur son dos; il ne 
voulut etre aide de personne et marcha gaiement 
vers sa maison, escorte par le maire, le brigadier 
et Caroline. On se separa a la porte; Caroline et 
Gribouille rentrerent cliez eux; le maire et le bri¬ 
gadier reprirent le cliemin de leur demeure. 

« Ah! dit Gribouille en deposant son paquet, 
nous allons a present nous occuper du diner; 
n’est-ce pas, Caroline? D’abord, nous n’avons rien, 

CAROIJNE. 

Je vais aller aclieter ce fpi’il nous faut; tu vas 
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vcniravec moi, Grihoiiillo, et tii rapporteras tout 
ici, pendant qiie je m’arreterai a la prison pour 
voir la pauvre Uose. 

GRIllOL’ILI.E. 

C'est cela! Ce sera tres-amusant! Tiens, ma 
soeur! sais-tu? je suis bien content d’etre chez 
nous..,. Et toi aussi, je parie?... Tu ris. Bon! tu es 
contente..,. Nous allons etre hien heureux! tu tra- 
vailleras, je ferai le menage; nous nous promene- 
rons le soir; nos amis viendront nous voir; nous 
ferons la causette. 

CAUoi.iNE, avec (jaiete. 

Ta, ta, ta, coinrne tu y vas! tu arranges toul 
cela comme si nous n’avions qu’a nous amuser. 
JVabord, je n’ai pas d’ouvrage. 

GIUROUII.I.E. 

Ball! tu en auras. Le brigadier ten fera avoir. 
M. Delmis me Ta dit, 

CAROLINE, clonnee. 

Monsieur t’a dit cela? 

GHIBOUILLE. 

Oui, il me Ta dit, parce que le brigadier connait 
beaucoup de monde et qu’il nous aime bien et qu’il 
sera si content de nous obliger.,.. Tu ne vois rien, 
toi..., Moi je vois tout..., Et je vois, je sais que Mon¬ 
sieur et le lirigadier sont nos vrais amis.... Un 
maire et un brigadier, c’est gentil ga! Tu vois done 
que tu auras de rouvrage. 
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LA SCEUR DH GRIBOIIII.LK. 


CAROLINE. 

Dieu le veuillel On ne doit pas etre iiere quand 
on a un frere a soutenir. J'accepterai de grand coeur. 

GRIBOUILLE. 

Et tu feras bien J Moi, j’accepterai tout! Oh! mais 
lout. Pain, jambon, fromage, cafe, n’importe quoi. 
Tout ce qui se mange. 

CAROLINE. 

Mais pas d’argent, Gribouille! pas d’argent! 

GRIBOUILLE. 

Ma foil... je n’en sais rien! depend I Si je 
n’en ai pas besoin, je n’accepterai pas. Mais..., si 
j’ai besoin.... je crois.... oui.... je suis sur que 
j’irai en demander a .>[onsieur. 

■ 

CAROI.IXK. 

(\ Monsieur, je veux bien; mais pas a d’autres, 
(iribouille, pas a d’aulres. Et ne demande pas a 
Monsieur sans m’en parler. 

GRIBOUILLE. 

Et si tu ne me dis pas quand tu n'en auras plus? 

CAROLINE. 

Je te le dirai; je te le promets. J’en ai encore 
lieaucoup. 

GRIBOUILLE. 

Corabien as-tu ? 

CAROLINE. 

Deux cents francs que m’a donnes Monsieur, et 
cent soixante francs quej’avais. 
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GHIbnuiLI-K. 

i'ait comj)ieii ? 

cahuum:. 

Trois cent soixante francs. 


GRlHOUII.r.E 


Sommes-nous riches! sonimes-nous riches I cria 
Gribouille en gambadant. Allous au marcue el 
achetons des petites choses soignees. 


CAROiaXE. 

Non, Gribouille; n’achetons (|ue le necessaire. 
Dans notre position, il faut s’habituer a ne depeii- 
ser que juste ce qui est indispensable pour vivre. 

GlilliOClLLL. 

Fais comme tu voudras. Moi, d'abord, je n’ai be- 
soin que d’un morceau de pain et (luelque chose 
avec.... Je suis content!... Que je suis done con¬ 
tent d’etre chez nous!... » 

Gribouille etait radieux; il sautait, il dansait; 
il embrassait Caroline qui souriait en le regar¬ 
dant. 

« Partons, dit-elle en prenant son panier a pro¬ 
visions, que Gribouille voulut absolunient porter. 


GHlIiOUlLLE. 

Oil allons-nous? 


CAROLINE. 

D’abord, chez le boulanger, puis chez le boucher, 
ensuite chez I’epicier, enlin, a la ferme des Ilaies 
pour acheter du beurre. 


20 





















































I 


306 


l.A SCKUH UK GRiHUUU.LE, 


ijlUDOLlLLi:. 

Ca fait bien clu inonde! Nous alloiis depenser 
lout notre argent. 


CAUOMNK. 

Non, non, n'aie pas peur ! Je serai raisonnable; 
je n’aclieterai (jue juste ce qu’il faut. 

i;iUHn( II.i.K, 


l^ourquoi vas-tn cbez I’epicier? ,)e n’ai 
soil! de sncre d’orge ni de friundises. 




CAimL[.\i:, 

Ce n’esl pas cela non plus que j’acheterai; mais 
il nous faut de la cliandelle, du sef, du poivre, du 
savon, et d’autres petites clioses dont on ne peut 


pas se passer. » 

11s coniniencerenl par aller cliez M. le cure pour 
rinformer de leur dcpai't de ciiez .Mme Delmis et le 
prier de s’inkb’esser a eux pour procurer de Tou- 
vrage a Caroline. 

i.i: CLHi':. 

Yous en aiirez tout de suite, mon enfant, et sans 
aller plus loin; je viens de recevoir de mon frere 
line piece de toile ])Our des chemises et des ser¬ 
viettes ; j’ai aussi a faire une soulane et une houp- 
])elande pour riiiver. Je vous enverrai tout cela 
el vous en aurez pour un bout de temps. 

nniHoLiiA.K. 

N’est-il pas vrai, monsieur le cure, ({ue nous se¬ 
rous plus tranquilies et plus lioureu.x cliez nous quo 

























J-A Sa':UR DE GRlBOUJiJJ.:. 

ciiez Mme Delmis ? Monsieur est bicn bon, 
Madame.... ’ 

ri: CUKE, souria7it. 

Voyons, voyons, Griboiiille, pas cle median- 
cete. Je crois pourtant que tu as raison, et que si 

Caroline pent trouver suflisamment d'ouvrage, 
tout sera pour le mieux. 


mais 
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Viiiite a la prison. 

» 


Caroline remercia le cure et sortit avec Gri- 
bouille pour laire ses emplettes. Quand elle les 
cut fillies, elle se dirigea vers la prison pour voir 
Kose. Elle trouva a la porle le brigadier qui I’at- 
tendait. Gribouille couruL a lui. 

a Tenez, mon ami, lui dit-iL... Yous etes mon 
ami, ri’est-ce pas?.., (Le brigadier sourit.) Alors 
pourquoi riez-vous? 

LE JiHIGAlJlEn. 

Parce que je suis content de vous voir et d’etre 
ton ami. 

GintJOUlLLE. 

A la bonne iieurel... Je vais vous montrer ce 
(|ue Caroline vient d’acheter. 

CAROLINE. 

Mais non, Gribouille 1 Tu ennuies M. le briga¬ 
dier. Laisse-moi lui demander de me mener pres 
de la pauvre Lose, qui doit etre bien malheureuse. 
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LL BRIGADIER. 

V'enez, mademoiselle Caroline; je vais vous 
montrer le chemiii. Tout a I’lieure, Gribouille, je 
suis a toi. » 

Le brigadier preceda Caroline; il lui fit monter 
quelrfues marches; ils parcoururent un long cou¬ 
loir au bout duquel etait la porte de la prison, 
(|ue le brigadier ouvrit. Caroline aperQut Rose 
couchee sur un lit et qui paraissait dormir. 

LE BRIGADIER. 

Kntrez, mademoiselle ; je vais resler avec vous 
si vous avez peur. 

CAROLINE. 

Oh! non, je n’ai pas peur; mais peut-etre aime- 
ra-t-elle mieux etre seule avec moi, 

LE BRIGADIER. 

Et si elle allait vous injurier oii vous frapper? 

CAROLINE. 

Je ne crois pas qu’elle en ait la force; elle est si 
pale! elle parait liien malade. 

I.E BRIGADIER. 

hermettez, avant de vous laisser seule ici, que 
je lui parle pour voir dans quelle hiimeur elle se 
trouve. « Rose, dit le brigadier, voici Mile Caroline 
qui vient vous voir. La recevrez-vous hien? » 

Rose ouvrit les yeux, regarda Caroline; deux 

« 

grosses lannes roulerent sur ses joues pulies et 
saignantes. 
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LA SCEUR UE GRIBOUTLI.E 


I’.OSK. 

Caroline! voiis venez me voir? 011 1 vons etes 
l)onne!... Irop bonne!,.. Moi f|ui ai eHe .si mechante 
pour vous! Pardonnez-rnoi, Caroline! Je suis bien 
punie!... bien mallieureiise! 

CAROI.IXE. 

Ma pauvre Rose, je vous pardonne de tout mon 
coeur; je suis triste de vous retrouver dans cette 
terrible prison, et si malade. 

ROSE, 

IJieu in’a punie! Deiu vous a vengee! Je voulais 
vous depoiiiller de vos eliets. Ce miserable Michel 
voulait vous voler lout ce ipie vous possedez, et 
inoi, je devais Raider a vous ruiner; nous devions 
penetrer dans votre maison et tout prendre. 

LE BKIGADIER. 

Et si Mile Caroline avail resiste? Si elle avail crie? 

• i;osE. 

Je crois (ju’il Taurait luee. 

LE URIGAOfEU. 

t 

Malbeureuse! La tuer! Tuer une si sainte, si ex- 
ceilente creature ! Faut-il etre mediant et sans 


coeur!... 


RO.SE 


Je me repens bien sincereinenl d’avoir prele les 
mains u un crime pareil..., Caroline, Caroline, par- 
donnez-moi! ajouta Hose en joignant les mains. 
Caroline, pour toute reponse, se baissa vers 




























































LA Sn':UR DK rrRIBOlJUJJL r?il 

Hose et baisa son front meiirtri. Un eclair de joie 
paruL sur le visage de Rose; elle saisit la main de 
Caroline et, la portant a ses levres, donna iin fibre 
cours a ses sanglots. 

ROSE. 

Ah! le brigadier a bien raison! Sainte, excellente 
creature! Caroline, aidez-moi dans mon repentir; 
je veux voir M. le cure avant de moitrir. 

CAROLINE. 

A^oiis verrez M. le cure, et j’espere que vous ne 
mourrez pas, ma paiivre Rose. .Monsieur le l)riga- 
dier, je vous en prle, allez chercher M. lecure..,. 
Je vous en prie.... cher monsieur Rourget! 

LE BRIGADIER. 

Ma bonne chere mademoiselle Caroline, impos¬ 
sible! Je ne dois pas quitter mon poste; je suis 
seul a garder la prison. Je suis peine, desole de 
vous refuser; mais le devoir avant tout. 

CAROLINE. 

Vous avez raison... J'oubliais,... Commentfiiire? 

r.E BRIGADIER. 

Si j’envoyais Gribouille? 

CAROLINE. 

Rien! Tres-bien! Envoyez vite Gribouille et re- 
venez. 

Le brigadier ne se le lit pas dire deux fois; il 
trouva Gribouille dans la salle et lui dit de rame- 
ner vite M. le cure pour Rose, qui se mourait. 




































































































312 LA PfLdR DE GRIBOUILLE. 

Gribouille partit en courant; mais avant de s’eii 
aller il remit son panier au brigadier 

« Gardez l)ien ce!a, liii dit-il; ce sont nos provi¬ 



sions; ne les laissez manger i personne el ii’y 
toiichez pas vons-mLmie. 

la-: rmiGAuiEH, souriont. 

Sois tramjuille, mon ami; personne n’y meUra 
la main; et ({uant a moi, j'aimeniis niieux mourir 
de faim fjue de voler ta sa?iir. » 

l^e brigadier leva le couvercle du panier; avanl 
de le refermer, il ajouta aiix maigres provisions 
qu"il renfermait la moitie d’lin poulet, deux ceuf's 
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LX S(E[JH DE GRIUUUTLLE. 

tout frais et un petit ])ot de gelee de groseiiles; it 
le serra ensuite dans nne arnioire et reviiitpres de 
Caroline. 

« Prenez garde a Alichel, disait Rose; il vous fera 
du maL II aunc clefqui ouvre laporte de derriere 
de votre inaison. IJrigadier, veillez siirelle; tuchez 
de prendre 3iichel.... Le Jiiiserablel il in’avait pro- 
mis de m’eponser.... et il m’a tuee.... Caroline, ne 
m’abandonnez pas.... Votre presence me fait du 
bien.... Si M. le cure pouvait venir! 

I.E BIUGADIEU. 

Il viendra, il viendra, Rose; (iriboiiille y est 
alle! » 

En effet, pen de minutes apres le cure arriva en 
toute hate, ne sachant pas de quoi il etait question. 
Quand il vit Rose, il devina qu’elle n’avaitpas beau- 
coup de temps a vivre; il lit sortir Caroline et le 
brigadier, et resta seul avec elle. Caroline resta dans 
le couloir, ne voulant pas s’eloigner; le brigadier 
lui apporta une chaise et alia rejoindre Gribouille, 
qui ciierchait son panier avec une inquietude visible. 

« Le voila, le voila, dit le brigadier en ouvrant 
Farmoire. Je suis de lionne garde, moi. » 

Gribouille ouvrit le panier et fit une exclama¬ 
tion de surprise. 

■« Qui est-ce qui a mis tout cela dans mon panier? 

r.E BIUOADIEB. 

Le premier jour, on n’est 


C’est moi, mon ami.... 
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pas bien etabli.... Et puis Caroline n’aiira pas le 
temps de faire ciiire la viande.... Alors je me suis 
])ermis..,. d’ajouter quekjue chose. 

GRIBOUIM.K. 

Merci, brigadier, merci. Vous etes im bon ami, 
Je vois cela. Je n’en ai pas Fair, mais je suisrecon- 
naissant. Je ne sais pas ce que je ne ferais pas 
pour vous,... Yrai, je me ferais tuer pour vous, et 
avec plaisir, encore! 

LE IllUGADIER. 

Ne te fais tuer pour personne, mon cher Gri- 
l)ouille, et vis pour nous. Caroline serait malhevi- 
reuse si elle ne I’avait plus. 

GRIROUILLE. 

Elle pleiirerait, mais.... vous la consoleriex, 
n est ce pas? Vous seriez son frere a ma place?,.. 
Eromettez-le-moi, mon ami. 

LE RR.IGADIER. 

Oui, je te le promets, Gribouille; je me devoue- 
niis a elle, je ne la qnitterais plus.... si elle le 
vent bien, toiitefois. 

nilllUJLlLLE, 

Oh! elle le voudra; elle vous aime bien; je vois 
cela (juand on parle de vous. 

l.E RRIG.AOIF.li. 

One vois-tu qiuind on parle de moi? 

GRIROUELLE. 

Je vois (pie cela lui fait plaisir, (pi’elle souril. 
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(ju’elle estconsolee.... Si vous etiez la, toiijoursavec 
elle, a ma place, je serais bien content de mourir, 

LE liUlGADIEIl. 

Pourquoi parles-Lu toujours de mourir, mon 
ami? tu es jeune et tu te portes bien. 

UKIUOUILLE, 

Oui; raais quand je dors, je vois maman qui est 
si belle, si belle, dans une liimiere si eclatante; il 
y a autour d’elle beaucoup d’anges si jolis! Et tous 
m’appellent; ils arrivent tout pres de moi et ils ne 
peuvent jamais me prendre, llier, je me debat- 
tais pour aller avec eux, inais Je ne pouvais pas; 
alors un ange, tout de feu, que les autres appelaient 
Tange de la mort, m’a touche; vous etes venu, vous 
avez coupe les liens qui m’attachaient a la terre, et 
je me suis envole avec les anges, qui m’ont porte 
a maman. J’etais bien content.... Et puis.,., vous 
ne savez pas, quand je suis arrive pres de maman, 
j'ai vu Jacquot qui se sauvait et qui me regardail 
avec des yeux si furieuxi Les anges le chassaient; 
c’etait drolel 11 ^voulait toujours passer et il ne 
pouvait pas.... Je riais, moi, et je me sentais si 
bien!.,. oh! raais si bien, que j'aurais voulu ne 
jamais m'en aller..., Et voila pourquoi je veux 
mourir, et je crois que je vais mourir. *> 

Le brigadier ecoutait Gribouille en se caressant 
la moustache; tous deux resterent silencieux et 
reflecliis. 
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« C’est singulier!... dit enfiii le brigadier a mi- 
voix. Serait-ce.... un avertisscment.... un pressen- 
timent? Pauvre Caroline! elle ne pent pas rester 
seule. 


('.lUnOL'ILLIi. 

X'est-ce pas qu’elle ne pent pas rester seule? .le 
vous le disais bien. II taut quo vous ou M. Delmis 
vous restiez avec elle.... V’ous me I’avez promis, 
d’abord. 


I.E BUIUADIKH. 

t 

Rt je te le promets encore tres-sincerement, 
tres-serieusement, comme a raon frere! 

— Hose se meurt, dit le cure en entrant; Caro¬ 
line est pres d'elle; elle n’entend plus et ne dit plus 
rien; elle meurt dans de bons sentiments, .le I’ai 


confessee, je luiaidonnel’extreme-onction; j’espere 
({ue le bon Dieu lui fera misericorde. i^endant que 
nous sommes seuls, brigadier, j'ai a vous parler 
d^m aveu que Hose in’a prie de vous coiimiu- 
niquer: il parait (jue Michel doit penetrer cette 
nuit dans la maison de Ciiroline avec les plus si- 
nistres projets; il salt qu’elle doit avoir de Tar- 
gent, et il vent la voler, peut-etre Tassassiner. 
Caroline ne pent pas conclier dans cetle maison 
jusqiTa ce que Michel suit pris ; et il Taut qiTuii de 
vos lioiiimes y passe la unit pour saisir ce mise¬ 
rable. ,le vais prendre Caroline cliez moi pendant 
queiques jours ; elle coucliera avec mu niece; mais 
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que ferons-nous de Gribouille? Pouvez-vous vous 
en charger? 

LE BHIG.VDIER. 

Tres-volontiers, monsieur le cure, et grand merci 
de me raettre a meme de rendre quelque service a 
ces pauvres enfants. Gribouille couchera chez moi, 
dans mon lit, pendant que je veillerai la-bas, chez 
eux, jusqu'a ce que nous mettions la main sur ce 
gredin de Michel. 

GRIBOUILIE. 

Non, non, je ne veux pas rester ici: je veux aller 
avec vous, brigadier, pour vous aider a garder la 
raaison, 

LE BHIGADIER. 

* 

Mon pauvre Gribouille, lu ne pourras pas m’ai- 
der; tu me generals, au contraire. 

GBrnOUILLE. 

Non, je ne vous general pas. Je vous en prie, 

» 

laissez-raoi aller avec vous. Sans Caroline, je ne 
suis content qu’avec vous. Ouelque chose me dit 
qu’il vous arrivera malheur sans moi. 

LE BBIGAIJIEB. 

Pauvre gargon! je crains que tu ne te fatigues 
pour rien. 

GRIBOUILLE. 

Non, non, Je ne me faliguerai pas. Je serai si 
heureux! Nous passerons une si bonne nuit! comme 
deux freresl 
















































































32^2 LA SLLUR DK GRIBuUILLK. 

1J-: Hmi.ADiLi-t. 

Viens, puisqiie tu le veux, mon ami; tu vien- 
dras, je ie le promets. » 

Le cure et le brigadier retournerent a la prison, 
oil ils trouverent Caroline a genoux pres du lit de 
Hose, recitantles prieres des agonisants. l.e cureet 
le brigadier s'agenouillerenl pres d’elle et prierent 



avec elle. Quand ils eiirent termine, le cure lit im 
signe de croix sur le front de Hose et lui ferma les 
yeiix; elle venait d’expirer. 11 releva Caroline. 

« Venez, cliere enfant, tout est lini; Hose est de- 
vant le bon Dieu, qui I’a deja jugee dans sa mise¬ 
ricord e et sa justice. 

CAROMNr;. 

Mnis Hose ne pent pas rester ainsi abandonnee; 
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il laiit qu’elle soit ensevelie et qiiequelqu’un passe 
]a niiit pres de son corps et prie [)oiir son ame. 

LE cnuE. 

Tout cela sera fait, ma cliere enfant; je vais vous 
eniinener chez moi, oil vous resterez avec ma 
niece. Je prendrai Nanon, qui rendra les devoirs 
dont vous parlez, et c’est moi qui passerai la nuit 
pres d’elle. 

LE BRIGADIER. 

Monsieur le cure, on ne pent pas I’ensevelir 
avant que le medecin qui I’a deja soignee ne vienne 
constater la mort et les lilessures qui Font occa- 
sionnec. 

LE CURE. 

G'est vous que ce soin regarde, mon brave bri¬ 
gadier; allez ou envoyez chercher le medecin; je 
serai de re tour dans line lieure, avec ma bonne. 
Venez, Caroline. » 

Caroline, docile aux ordres du cure, le suivit; 
avant de quitter la maison, elle demandaa retour- 
ner chez elle, avec son frere, pour se remettre de 
ses emotions, preparer ensuite le repas du soir, 
et prendre le repos qui lui etait si necessaire. 

LE CURE. 

Cela ne se pent, mon enfant; les gendarmes 
vont occuper votre maison cette nuit, pour arreter 
Michel, qui doit y venir s’emparer de vos petites 
economies, Vous ne pouvez y rester convenable- 
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ment, Et quant a votre frere, le brigadier s'en 
charge. 

Caroline ne repliqua pas; en se retirant, elle 
remercia affectueusement le brigadier du secours 
qii’il leur pretait, et marcha silencieusement a 
cote du cure. 11 ne tarderent pas a arriver au 
presbytere, ou les attendait la bonne. 











































XKV 


La scrvante du cure. 


NANON. 

Vous voici enlin! C’est bien lieureux, en verite! 
Je pensais que vous ne reviendriez plus! Le diner 
vous attend depuis nn quart d’heure; et Mile Pela¬ 
gic n’est pas trop contente, je vous en avertis. 

LE CURE, avec bo?He. 

Ni vous non plus, a ce qu’U senible, ma vieille 
NanonI Mais cette fois, ce n'est vraiment pas da 
raa faute. 

NANON. 

Ge n’est jamais de votre faute! c’est connu. Vous 
avez toujours quelque bonne raison a donner. 

LE CURE. 

Mais si ma raison est bonne, je ne suis pas cou- 
pable. 

NANON. 

La! Voila encoi’e une de vos excuses entortillees! 
On n’a jamais le dernier avec vous. 
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LE CUHE. 

Excepte vous, qui me grondez toiijours et jus- 
qu’a ce que je sois a bout de raisonnements. 

NANON. 

Parce que vos raisonnements ne valent pas deux 
liards. Et pourquoi nPamenez-vous Caroline? Et 

pourquoi etes-voiis en retard? Vous ne vous etes 
pas encore explique la-dessus. 

LE CURE. 

J’ameneCaroline pour diner et pour couclier; et.... 

NANON. 

En voilci-t-il une idee I Vous iPavez peut-etre 
pas assez de monde dans la maison? Ou voulez- 
vous que je la mette? Est*ce que J’ai une chambre 
a lui donner? Faut-il que Je lui donne la mienne 
et que j’aille couclier dans la niche aux lapins? 

LE CURE, avec gakte. 

Non, non, ma vieille grondeuse, vous n’irez pas 
dans la niche aux lapins; vous coucherez dans 
votre lit, et Caroline ne derangera personne que 
Pelagic qui Paime et qui sera contente de Pobliger. 

NANON. 

Et moi done? Est-ce que je ne Paime pas? est-ce 
que j’ai jamais refuse de Pobliger? Mais pourquoi 
faut-il que vous nous Pameniez, an lieu de la 
laisser coucher chez elle? 

LE CUJiE. 

•Parce qu’elle a besoin de soins et d’amitie apres 
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la scene a laquelle elle vient d’assister. Rose est 
morte dansses bras, dans la prison, oil cette bonne 
Caroline a passe son apres-midi a la soigner et a la 
consoler, 

NANON. 

Rose, morte ! Tiens, tiens, tiens ! Elle etaitdonc 
bien blessee pour inourir si vite? G’est bien tout 
de meme a Caroline d’avoir soigne cette mecliante 
tille. Vous etes une brave enfant, Caroline; le bon 
Dieu vous le revaudra. Nous vous soignerons bien 
ici. (Vest vrai qu’elle est toute pMe et tremblante. 
Pauvre enfant! 


CAHULiNL. 

C'est malgre moi que M. le cure m'a amende, 
Nanon ;je suis desoleede vous deranger, et je prie 
iM. le cure de vouloir bien me permettre de me 
retirer. Je resteraiavec mon frere ou j'irai trouver 
M. Delmis, qui est si bon pour moi. 

NANON. 

Quel besoin avez-vousde M. Delmis, puisque vous 
etes ici ? Ne sommes-nous pas la, Mile Pelagic et moi 

IJ-; CURE. 

iMais c’est precisement vous qu’elle veut fuir; 
avez-vous assez grogne centre elle ? Comment ne 
cherclierait-elle pas un abri ailleurs, quand elle 

vous voit si maussade? 


Vovons! 


NANON. 

j’aieu tortj... j’ai tort!.., la.... 
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vous content? Est-ce ga que voiis voulez? Yenez, 
Caroline, n’ayez pas peiir; n’ecoutez pas M. ie 
cure, qui a toujours la bouche pleine de paroles 
qui n’ont pas de sens.... Mais tout cela n’explique 
pas, monsieur le cure, pourqiioi vous etes rentre 
si tard. 

LL crUE. 

Parce que j’ai assists Kose a ses derniers mo¬ 
ments. Fallait-il la laisser mourir sans confes¬ 
sion ?... Nous allons y retourner, vous et moi, apres 
avoir mangeun pen; vous pour-l’ensevelir, et moi 

pour prier. 

NAXON. 

Je vois bien oil vous en voulez venir. Vous vou¬ 
lez y passer la nuit, n’est-il pas vrai ? vous fatiguer, 
vous ereinter, comme vous faites toujours ? 

LE CURE. 

Je ne me fatiguerai pas, je ne m’ereinterai pas, 
et j'y passerai la nuit bien tranquillement a prier 
pour cette pauvre arne, aim que notre Seigneur lui 
fasse misericordc. 


XAXOX. 

Quel homme ! quel homme! Un n'a jamais le 
dernier avec lui! 11 faut toujours qu’il ait raison I 
Si ce n’est pas de Torgueil, cela, je ne sais pas ce 
que c’est. 


i.E CUKE, twee (jravilc. 

(Vest la simple cliarite d’un cliretien et d’un 
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pretre, ma bonne Nanon. Assez de discussions, et 
aliens voir Pelagic. 

Nanon lespreceda en grommelant; toujours bour- 
rue, elle epouvantait ceux qui ne la connaissaient 
pas; mais sous cette apparence mauvaisc elle ca^ 
chait un cceurassez compatissant, une grande affec¬ 
tion pour son maitre et une grande bonne volonte 
a secourirles gens en detresse. Aussi ne manqua- 
t-elle pas, en ajoutant un convert pour Caroline, 
de preparer du vin chaud pour la remettre et du 
cafe pour le cure. Elle eut soin d’apporter d'avance 
sa houppelande,pour qu’il n’eut pas froid la nuit, 
et de mettre dans une des poches sa grande taba- 
tiere, pleine de tabac frais. 

Pelagie re^ut Caroline tres-affectueusement. 

*Nous passeronsune partie de la soiree au profit 
de lapauvre Rose, ma bonne petite Caroline; de- 
main, mon oncle dira la messe pour elle, et nous 
prierons bien avec lui, afin que le bon Dieu lui 
pardonne. >* 

Caroline remercia Pelagie de son bon accueil-; elle 
mangea peu; le cure, plus habitue a ces scenes de 
mort, dina suffisamment pour rassurer Nanon, qui 
aurait voulu lui voir avaler tout ce qu’elle avait 
servi sur la table. 

« Mangez, mangez, monsieur le cure; songez 
done que vous aller passer la nuit tout eveille.... 
car vous ne dormez guere quand vous priez; ce 
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n’est pas comme moi; quand mon heure est venue, 
il n’y a pas de mort qui tienne, il faut que je 
dorme.... Mais vous ne mangez pas ... Yoila-t-il 
un beau repas ! une assiette de soupe et deux bou- 
cheesde viande.... Tenez, void dujambon aux epi- 
nards.... vous en prendrez bien un peu....Encore, 
encore..,, quand ce ne seraitque pour m’obliger.... 
G’est done pour me faire un reproche de ma mau- 
vaise cuisine, que vous ne mangez pas?... Ce n’est 
pas aimable, ^a.... A la bonne heure 1 voila une 
bonne tranche d’avalee! e’est toujours ga.... Votre 
tasse de cafe, a present, avec une goutte d’eau- 
de-vie. 

I.L CCHK. 

Pas d’eau-de-vie, Nanon,je vousen prie. 

NAXON. 

Vous en aurez tout de meme. La, voila que e’est 
verse I Vous ne pensez jamais a Pavenir I Si je 
n'etais pas la, moi il ya longtemps fjuevous seriez 
en terre. 

I.e CLKE. 

Ce ne serait pas un si grand malheur, iXanon! 

XANlJX. 

Seigneur de Dieu ! pas un si grand malheur! 
Comme vous parlez !... toujours sans reOexion ! 
Pas un malheur Et que deviendraient les pau- 
vres du quartier, et les malheureux, et les malades, 

g 

ettousceux qui ont besoin de conseils etde conso- 
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ktion? Etmoi done? etvotre niece?... vous ne nous 
comptez pour rien I Faut-il etre egoiste pour dire 
des choses commega!... C’est que e’est niechant; 
vrai, e’est mediant!... I*as un grand malheur 1... 
Et dire que c est lui-meme, lui^ Thomme du bon 
Dieu, qiii dit des choses comme ^a! Tenez, mon- 
sieur le cure, permeltez- moi do Loire ce reste de 
cafe, avec une goutte d’eau-de-vie, pour me re- 
raettre; vrai, je suis trop en colere. 

LE COKE. 

Uuvez, buvez, ma vieille Nanon. Est-ce que vous 
avez besoin de me demander permission pour 
prendre n’importe quoi?Tout ce que j’ai est a vous 
comme a moi. Nous sommes de vieux amis ; voici 
bientot vingt ans que nous sommes ensemble, que 
vous me soignez,que vous vous faligueza mon ser¬ 
vice, que vous bataillez pour moi plus que vous ne 
feriez pour vous-merae, que vous m’aimez, enlin 
car ce mot resume tout quand il est joint a I'a- 
mour de Dieu. 

iNANUN. 

Pour ga oui, que je vous aime et que je vous 
respecte, et que je vous venere comme un saint, et 
queje donnerais pour vousma vie avec toutes sortes 
de tortures, comme faisaient les anciens martys. » 

Et la voix de Nanon, d’abord emue, puis trem- 
blotante, Unit par etre entrecoupee de sanglots. 

* IkrtonSjdit le cure,' qui voulut arreter Texplo-. 
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sion attendrie de Xanon. Pelagie, je vous confie 
Caroline. A demain, mesenfants. 


CAROLINE. 


Monsieur le cure, recommandez bien mon frere 
aux soins du brigadier; je sais qu’il fera de son 
mieux, mais vous savez que Gribouille demande 
line surveillance toute particuliere. Priez-le de ne 
pas le quitter jusqu’a mon retour. 


LE CURE, 

.)e m’aquitterai de votre commission , ma chere 
enfant; mais je puis vous repondre d!avance que 
la recommandation est inutile; le brigadier est un 
homme serieux et bon> en qui vous pouvez avoir 
toute conliance. Gribouille est aussi en surete 
sous sa garde qu’il le serait sous la votre on la 
mienne. » 

Le cure partit avec Xanon, qui portait sur son 
bras la houppelande, contre laquelle elle gromme- 
lait pour se dedommager de I’elan de sensibilite 
qu’elle venait de laisser echapper. 

1 Cette idee de passer toute lanuit pres de cette 


femme morte! disait-elle a mi-voix. Comme si ses 
prieres n’etaient pas aussi bonnes danssachambre 
et dans son lit que dans cette maison maudite.... II 
faut toujours qu’ilfasse commepersonne.... Est-ce 
que j’imagine, moi, de passer toute une nuit en 
tete-a-tete avec un mort?.... Agreable compagnie, 
en verite !.... Et pourquoi faut-il que ce sort moi 
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qui ensevelisse cette femme ?... Quel bien lui en 
reviendra-t-il? qu’est-ce que j'en retirerai, moi?.,. 
Ah! mais c*est toujours commega!,.. II ne pense 
pas au mal que ga donne,... il faut qu’on fassetout 
de meme.... parce quega lui a passe dans I’idee. 

— Nanon, vous avez de mauvaises idees, dit le 
cure qui I’entendait, bien qu'elle parlat bas dans 

ce moment. C’est une charite a laquelle je vous in¬ 
vite. Cette pauvre malheureuse, morte assassinee, 
en prison, repentante et abandonnee, a droit a 
votre compassion. 

NANON. 

Je ne dis pas non, monsieur le cure, jene dis pas 
non.... G'est seulement des ideescomme^a..,* qui 
me passent par la tete.... Certainement je sais.... 
que.... que....que jesuisune vieille maussade, une 
grognon, un mauvais caractere, s’ecria-t-elle avec 
force. Je ne recommenceraiplus,monsieur le cure; 
bien sur, je vaismarcher sagement pres devous.... 
seulement c’est cette houppelande qui vous cliaulfe 
le bras. 

I.E CURE. 

Et pourquoi Tavez-vous prise? Je n’en ai que 
faire, 

NANON. 

* 

* 

G’est Qa! Vous allez passer la nuit a grelotter 
dans cette prison humide, pour attraper du mal? 
plus souventque je vous laisserai faire! 
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LI-: rrhii:. 

Mors clonnez-la nioi, ma pauvre Xanon; il est 
juste que je la porte, puisqne c’est pour moi que 
vous avez eu ce soin, dont je vous remercie. 

NANON. 

En verite! 11 y a bien de quoi me remercier; 
comme si je pouvais faireautrementque de penser 
a vous puisque vous n’ypensez jamais vous-meme. 
Et vous ne Faurez pas; c’est moi qui vous le dis. 
G’est bien le moins que je repare, en m’ereintant 
un peu, les mechantes paroles que vous avez en- 
tendues. 

I.i: CUKE. 

Comme vous voudrez, Xanon; vous savez que ce 
n’est pas toujours moi qui suis le maitre. 

XAN'ON. 

Ce qui veut dire que c’est moi qui vous tour- 
mente, qui vous rends victime? 

— Pas tout a fait, mais un peu, dit le cure en 
souriant. .Mais nous voici arrives-, voyons si le me- 
decin a termine son affaire. » 

Le cure, suivie de Xanon, entra cliez le brigadier, 
qu’il trouva avec Gribouille; tons deux finissaient 
leur repas du soir. 
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Le pressenliment. 


Le medecin etait venu aussitot apres le depart 
du cure, pour voir comment se trouvaitsamalade; 
il ne fut pas siirpris d’apprendre sa mort, et il tit 
son proces-verbal, constatant que le coup sur la 
tete avait ete la cause principale du deces; elle 
avait, en outre, line cote cassee et plusieurs plaies 
sur diverses parties du corps. Quant le medecin 
fut parti, Gribouille se plaignit d’avoir faim. 

LE BRIGADIER. 

C’estun mal facile a enlever, mon gargon; nous 
allons diner; seulement nous mangerons froid, 
car le n’ai pas eu le temps de rechautfer mon 
diner. 

Gribouille ouvrit son panier. 

« Voici la moitie de poulet et les oeufs que vous 
m'avez donnes ce matin; Caroline dine chez le 
cure, moi je dine chez vous; ce serait done perdu, 
et e’est dommage : ce poulet a si bonne mine! 


























































3?6 ].A SCEUR m GRIBUUIfJ.E. 

LE BRIGADIER. 

Tu iraspas lort, monami. Mettoiis*noiis a table et 
mangeons le poulet pendant que les ceufs cuisent.® 

Le lirigadier tira de Tarmoire du pain, une bou- 
teille de vin, et, avec I’aide de Gribouille, le convert 
futbientot mis. Gribouille mangeait et buvait avec 
line satisfaction evidente. 

« Jamais je n'ai si bien dine, dit-iL Jamais je 
ne me suis senti si content et si a I’aise! C’est 
comme s'il allait m’arriver quelque chose de tres- 
bon, de tres-heureux!... Je vous aime bien, briga¬ 
dier.... Je vous aime.... je ne sais pas comment 
dire ca---. j’ai pour vous la meme amitie que j’ai 
pour Caroline.,.. Ca vous faitplaisir, n'est-ce pas? 

EE BRIGADIER. 

Beaucoup, beaucoup, Plus que je ne puis dire, 
mon bon Gribouille, dit le brigadier en souriant 
et en lui serrant la main. .Mes moustaches ne te 
font done pas peur? 

GRIBOUILLE. 

Peur! VOS moustaches! Ah bien oui! Vos mous- 
taches seraient deux fois plus grosses qu’elles ne 
me feraient pas peur. Vous avez Pair si bon, et 
puis on voitdans vosyeux toutes sortes de clioses.... 
si bonnes.,., si agreables! 

LE BRIGADIER, SOUVianl. 

Tu vas me donner de la vanite, Gribouille, avec 
tes flatteries. 
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GHIBOUILLE. 

Flatteries! vous appelez cela llatteries?... Cela 
vous flatte done? Tant mieux!... j’aime a vous 
laire plaisir. Je ne flatte pas, moi, je dis vrai. » 
Gribouille devint pensif; le brigadier reflecliiS' 
sail de son cote. II fut tire de ses reflexions par 
Gribouille qui lui dit: 

■« Brigadier^ je n’ai pas dit adieu a Caroline; il 
taut que j’aillc I’embrasser. 


LE BHlGADIEiE 

Tu ne peux pas sortir seul, Gribouille; il com- 
nflence a faire nuit; je reponds de toi a ta sceur. 

GF^IBOUILLE. 

Eh bien! venez avec moi; vous direz aussi adieu 
a Caroline; elle sera bien contente. 


LE BRIGADIER. 


Je ne peux pas, mon ami; il faut que je reste 
ici jusqu'a I’arrivee de M. le cure. Le devoir avant 
tout. 


GRIBOUILLE. 

Mais quand M. le cure sera venu ? 

LE BRIGADIER. 

Alors, je pourrai t’y mener; et (juand il fera 
nuit tout a fait, nous irons chez toi pour y pas¬ 
ser la nuit, el laclier de prendre ce scelerat de 
Michel, Un de mes homines y est deja, cache dans 
le bucher; nous deux, nous entrerons dans la 
maison. » 


22 
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LA SCEUR I)E GRIBOCILLE. 


G'est a ce moment qiie le cure et \anon arriverent. 

« Le medecin est-il venu, brigadier? dit le cure 

en entrant. 

* 

LE BHIGADIER. 

Tout est fait et bien en regie, monsieur le cure; 
Xanon peut proceder a Tensevelissement. 

NANON. 

Comment voulez-vous que je m'en tire toute 
seule? Et dans cette prison encore, oii on n*a rien 
et oil on n’y voit goutte. 

LE BRIGADlEli. 

Pour y voir, Nanon, on y voit assez avec line 
chandelle; quant a iin aide, je vais appeler la 
femme de mon camarade Prevot, qui se fera im 
plaisir de vous donner iin coup de main. » 

Lebrigadier sortit, etrentra peu d’instants apres, 
accompagne de la femme Prevot, qui etait heureu- 
sement dans les bonnes graces de Nanon; elles 
allerent toutes deux a la prison, oil elles commen- 
cerent leur besogne. 

« Mettez-vous la pres de moi, brigadier, dit le 
cure en s’asseyant, et causons d’une affaire se- 
rieuse qui vous regarde. 

LE BRIGADIER. 

Bien desole de refuser, monsieur le cure; mais 
j’ai promis a Gribouille de Paccompagner jusque 
chez sa soeur, a laquelle il desire vivemeiit dire 
adieu* 
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LE CUKE. 

Mais il laverra demain. Laisse-nous causer, Gri- 
bouille; tu seras de la partie. 

UHIBOUILLE. 

Non, monsieur le cure; il faut que j’cmbrasse 
Caroline; si je ne Fembrassaispasce soir,j’aurais 
comme un remords qui m’etoufferait. 

LE CURE. 

Quel enfantillage I Tu oiiblies que tii as seize ans 
et que tu deviens un Iiomme. 

GRIBOUILLE. 

Est-ceune raison pour oublier ma srciir? GroyeZ' 
vous que je n’embrasserai plus ma soeur et que je 
la laisserai la, quand. je serai un homme, comme 
vous dites? Le brigadier m’a promis de m’accom- 
pagner, parce quTl ne veut pas me laisser aller 
seul la nuit. Je ne serai pas longteraps, allez ; vous 
causerez plus tard. 

LE CURE. 

A demain, alors, brigadier, car plus tardje serai 
i a mon poste, a la prison, pres uu corps.de la pauvre 
Rose.» 

Le brigadier serra la main du cure en lui expri- 
mant le regret de nepas pouvoir lui tenircompagnie, 
et partit avec Gril)ouille. Quand ils arrivcrent au 

I 

presbytere, le brigadier voulutrester a la porte ctlit 
eptrerGribouille seuLCelui-ci ne tardapasarevenir; 
il avait les yeiix rouges, Le brigadier s’on aper^ut.- 
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* 

4 Qu'as-tu, mon pauvre gar^on? On dirait (jue 
tu as pleure. 

f-HlBOUlLI.E. 

Oui, je n'ai pas pu m’en empecher en disant adieu 
a Caroline; il me semblait qiie je lui disais adieu 
pour bien longtemps; je suis Iriste ce soir; je me 
sens tout autre que d'habitude; j'ai envie de dire 
adieu a tous ceux que j’aime, a .M. Delmis, a M. le 
cure, j usqu’a ,\anon,que j'aurais volontiers embras- 
see. La seule chose qui me console, c’est d’etre 
avec vous, brigadier, ajouta-t-il en se rapprochant 
de lui et lui serrant affectueusement la main. 

LE BRIGADIEU. 

Tout ga n’est rien, mon ami; c’est parce que tu 
n’es pas habitue a etre separe de ta soeur. Du cou¬ 
rage! Je dirai comme M. le cure : tu vas bientot 
etre homme; it ne faut pas te laisser alter comme 
un enfant. 

IJIUBOUILLE-. 

Je tacherai.... j’y ferai ce que je pourrai.... mais 
je ne peux pas. G’est comme un plornb que j’ai 
siir le cneur.» 

Le brigadier lui passa amicalement la main sur 
la tete; Cribouilie lui donna le bras et ils marcherent 
en silence. La nuit etait venue tout a fait noire, 
orageuse; le tonnerre grondait dans le lointain; le 
vent commencail a secouer la cime des arbres; Tair 
etait loiird, lachaleur accablunte. Sans s’en aperce- 

















































Le vent coramencait a secouer li cime des arbres. (Page 340 ) 
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voir, le brigadier avait de beaucoup depasse la pri¬ 
son et se dirigeait machinalement vers la maison 
de Caroline et de Gribouille. Se voyant si pres du 
but, et Tobsciirite redoublee par Torage qui se 
preparait lui facilitant Tentree de la maison sans 
etre vu, il continiia a avancer, et ils ne tarderent 
pas a arriver a la porte, dont Gribouille avait la 
clef. Le brigadier la prit des mains de son com- 
pagnon, I’introduisit sans bruit dans la serrure et 
ouvritavecprecaution. Gribouille entra le premier; 
le brigadier le suivit pour reformer et verrouiller 
la porte. 

I Fermons les volets, dit-il; si la lune se levait 
on verrait du dehors que les volets sont restes ou- 
verts, et cela paraitrait suspect. 

GRIBOUILLE. 

Oil allez-vous passer la nuit, brigadier? 

LE BRIGADIER. 

Sur une chaise, mon ami; je ne suis pasici pour 
dormir, mais pour veiller. 

GRIBOUILLE. 

Je resterai sur une chaise pres de vous; je n’ai 
pas envie de dormir. 

LE BRIGADIER. 

Gouche-toi, au contraire; il est inutile de te fa- 
tiguer a veiller. 

GRIBOUILLE. 

Vous veillez bien, vous! 
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LF- nniGADIFR. 

J’y suis liabitue, moi. D’ailleurs, je veille pour 
mon devoir.... 



GHIHOL'ILLF. 

Et pour ma saur, comme moi; iie suis-je pas 
aussi son frere, moi? Xe dois-je pas vous aider a 
veiller pour elle? Et ne faut-il pas que je sois li 
pour raconter a Caroline ce que vous aurez fait et 
comment vous aurez [)ris Michel? 
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LE nRIGADfLR. 

Fais comme tu voudras, mon ami; je n’ai pas ie 
courage de m’opposer a ce que tu desires si vive- 
ment. 

GRIBOLJILLE. 

Merci, brigadier; je vois de plus en plus que 
vous etes mon vrai ami; vous me laissez faire seu- 
lement quand il faut; et vous faites bien, car j’ai 
dans le coeur ou dans Fesprit, je ne sais pas distin- 
guer, quelque chose qui m’avertit que je vous se¬ 
rai utile cette nuit. 

I.E RRIGADIER. 

Mon bon Gribouille, tu me seras toujours utile, 
puisque tu me prouves ton amitie en veillant avec 
moi. 


ORiRonn,r,E. 

Tiens! ga vous fait done quelque chose que je 
vous aime ? 

LE BRIGADIER. 

Non, pas quelque chose, mais beaucoup; moi, 
qui me suis trouve orphelin dans mon enfance et 
qui n’ai jamais rencontre un veritable ami qui 
m’aimat reellement, je suis tres-touche de ramitie 
que tu me temoignes, mon pauvre Gribouille, tout 
jeune que tu es. » 



















































XXVII 


Devouement 


Comme il finissait ces mots, dits avoix basse, de 
memeque toutce qu’ils avaientdit precedemnient, 
la porte en face d’eiix, qui etait celle du lavoir, 
s’ouvrit avec precaution; un homme, portant une 
lanterne sourde, eritra a pas de loup; la porte 
ouverte laissait penetrer assez de lumiere pour 
que le brigadier eut reconnu Michel. Gribouille se 
serra centre le brigadier, qui n'avait pas bouge. 
Avant de s'engager plus avant dans la chambre, 
et aussi pour reconnaitre la place du meuble qui 
devait contenir le petit tresor de la pauvre Caro¬ 
line, Michel dirigea la lumiere de sa lanterne 
sourde du cote oil se trouvait le brigadier, il 
I’apet'Qut, et, poussanl un cri de rage, il dirigea le 
canon d’un pistolet qu’il tenait a la main sur le 
brigadier, qui allait s’elancer pour le saisir. Gri¬ 
bouille, devinant Tintention de Michel, se jela sur 
le brigadier, preservant de son corps la poitrine 
de son ami; avant que le brigadier eut pu prevoir 
et prevenir ce monvement, le coup partit et Gri¬ 
bouille tom ha. 

































































347 


LA SCBLJR DE GRIBOUILI.K. 

- Je I'ai sauve ! s’ecria-t-il en tombant. Caroline, 
je I’ai sauve ! 

— (Iredin ! s’ecria en meme temps le brigadier, 
qui s’elanga a la poursiiite de Michel, 



II ne tarda pas a le rejoindre; car Michel, dans 
sa frayeur, avait fait fausse raute et s’etait engage 
dans le jardin entoure d’une haie d’epines; il vou- 
lut se defendre avec im coiiteau qu’il degagea de 
sa ceinture; mais le brigadier lui assena sur la 
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tete un coup de poing qni I’etourdit et Fetendit par 
lerre. 

“ A moi! camarade, cria le brigadier en main- 

p 

tenant Micliel avec un genou appuye sur sa poi- 
trine; a moi! Des courroies pour Her le brigand ! 
Je le liens 1 » 

Le camarade n'avait rien vu, mais le bruit du 
coup de pistolet Favait attire dans la chambre, oil 
il avail trouve Gribouille inonde de sang, et sou- 
riantmalgre sa blessure. 

« Je Fai sauve ! dit-il d'une voix etranglee; j*ai 
sauve mon ami! Je suis bien content... II appelle! 
entendez-vous? 11 appelle! ... Vite,allez! Laissez- 
moi; allez! » 

Le gendarme, eclaire par la lanterne sourde que 
Micliel avail laissee tomher dans sa fuite, essayait 
de soiilever Griboiiille polir le deposer sur un lit, 
quand il entendit Fappel du brigadier. Remettant 
doucement a terre le pauvre blesse, il se dirigea 
du cote oil se faisait entendre la voix de son chef 
et les maledictions de Michel, revenu de son litour- 
dissement. 

En cinq minutes, Michel fut garrotte et laisse sous 
la garde du gendarme. Le brigadier courut au se- 
cours de Griboiiille, 11 ouvrit tous les volets pour 
laisser entrer le demi-jour que donnait la lune; 
elle venait de se degager des niiages qui la ca- 
cbaient. 
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’ L’appartement se trouvait suffisamment eclaire 

jDOur que le brigadier donnat a Gribouille les soins 
* ■- 

qu’exigeait son etat. li I’enleva avec precaution, 
pour ne pas provoquer Tecoulement du sang, le 
deposa sur le lit qui avait regu le dernier soupir 
de la lemme Thibaut, lui enleva ses habits inipre- 
gnes de sang et banda fortement sa blessure avec 

■ 

son moiichoir. Lorsque le sang cessa de couler, 
Gribouille, qivi s’etait evanouif repritconnaissance. 
En ouvrant les yeux, il aper^ut le visage emu et 
consterne de son ami penche sur lui et bassinanl 
ses tempes et son front avec de I'eau fraiche, seule 
chose qu’il eut pu trouver dans cette maisoii si re- 
cemment inhabitee. 

« Brigadier..,, je suis content.... je vais mou- 
rir.... C’estpour vous.... je suis heureux!,,. je vous 
aime bien.... dit-il d*une voix haletante. 

— Tais-toi! pour Dieu ne parle pas ! Chaque pa¬ 
role que tu dis fait couler ton sang..,. Gribouille! 
mon ami! mon pauvre ami! quel devouement 
quel courage!... Que faire, mon Dieu, pour le se- 
courir ? Je ne puis te laisser seul! je ne i3uis lais- 
ser Michel sans surveillance! « 

Le pauvre brigadier, en proie a la plus vive emo¬ 
tion et a la plus terrible inquietude qu’il eut eprou- 
vees de sa vie, tortillait sa moustache, rellechis- 
sait sans rien trouver et priait Dieu de lui envoyer 
line bonne inspiration. Elle vint, cette bonne in- 

































































352 


LA &(ECR UK GRIBOUILLE. 


spiration : iin rayon de joie eclaira son visage ; il 
courut a la fenetre et I’ouvrit. 

« Prevot! cria-t-il, amene ici ton prisonnier; s’il 
fait du train, biiillonne-le. 

PHKVdT. 

Je crois bien qu'il en fait; il jure corarae un 
templier. 


Lt; BFOGADltn. 

Baillonne-le et traine-le jusqu’ici. » 

Prevot ne se le lit pas dire deux fois; il com- 
prima la bouche du prisonnier avec son mouchoir 
et le traina plus qu'il ne le porta, jusque dans la 
salle oil etait Gribouille mourant, sous la garde 
de son ami. 

PRih'OT* 

Ou faut-il le mettre, brigadier? 


LE BRIGADIER 


Par terre, comme un chien qu’il est. Va vite a la 
prison, raconte a M. le cure le malheur qui vient 
d’arriver; prie-le de venir vite, puis cours chercher 
le medecin et amene-le de gre ou de force. Pars, je 
reponds de I’assassin. 

Le gendarme parti, le brigadier s’approcha de 
Michel, examina les liens qui Pattachaient, lesres- 
serra et le jioussant du jded il le lit reculer jusf|u’aii 
inur du loud de la chainbre. Michel roulait des 
yeux terribles, mais le brigadier ne le regarda meme 
pas. Il revint s’asseoir pres du lit de son ])auvre 
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ami blesse et se plaga de fai^on a avoir I’oeil sur le 
prisonnier en memo temps qu’il ne perdit pas 
Gribouille de vue, 


f 

■ 



Je voudrais.... voir.... monsieur le cure, dit 
Gribouille. 


LE BRIGADIER. 

II va venir, mon cher ami; je Tai envoye cher- 
cher. 

GRIBOUILLE. 

Merci.... Quand il fera.... jour..., je voudrais 
voir.... Caroline. 

LE BRIGADIER. 

J’irai la cberclier et je le ramenerai moi-meme. 

GRIBOUILLE. 

Vous ne.... Tabandonnerez pas.... brigadier.... 

Vous serez.... son frere.... a ma place.,., vous ne 

la.... quitterez jamais,... Dites.,.. mon ami.... dites? 

2:1 
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J.A SCEUR I)E GRmOUILLE. 

LK RRICADIEH, QVeC feU, 

Jamais, jamais, je te le jure! a moins qu'elle- 
meme ne le veuille pas. 

GRIBOUILLE. 

EUe.... le voudra bien,... elle vous.... aime.... 
bien.... je Tai bien vii.... elle souriait toujours.... 
quand.... je lui.... disais.,.. que vous viendriez.. 
la voir.... 

LE BRIGADIER. 

Gribouille, tu paries trop! tu feras saigner ta 
blessure. 

GRIBOUILLE. 

Non.... non,... Qa me fait.... du bien.... de dire.... 
ceque j'aidit.... PauvreCaroline! vous luidirez.... 

de ne pas pleurer.... que vous,... Paimerez bien_ 

que vous serez.... son frere.... N'oubliez pas.... » 

Gribouille ferma les yeux; le brigadier le con- 
templait avec attendrissement. 

« Jamais, se dit-il, jamais je ne me suis senti 
aussi emu, aussi trouble! Pour un rien, je pleure- 
rais comme un enfant. Ce pauvre gargon! se jeter 
entre moi et le feu qu’il voyait venir! Donner sa 
vie pour sauver la mienne! Pauvre gargon! oil 
trouverai-je un ami pareil?... II me demande de ne 
pas quitter sa pauvre soeur! Certainenient, je me 
dois a elle pour compenser autant qu'il est en 
moi la perte qu’elle fait aujourd’hui! Et puis quelle 
piete! quelle douceur! quelle bonte! et quel de' 
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vouement pour son frere! Ouel ordre dans son 
raenage, dans ses depcnses! quelle modestie dans 
sa toilette! 

— Brigadier.... dit Gribouille en s’eveillaut, j’ai 
vu raaman..., elle m*altend.... comme Fautrc 
jour.... elle vous fait dire.... qii’elle vous benit.... 
que vous serez..., son fils.... et.... mon frere.... 
car vous serez.... mon frere. 

LE BRlGADlEn, 

Oui, mon bon Griliouille, je serai et je suis ton 
frere; mais ne parle pas, tu te fais mal. 

GRIBOUILLE. 

Non, non.... quand_j*aurai vu.... Caroline.... 

je pourrai.... mourir. ^ 

Le brigadier tressaille, Gribouille sourit. 

GUIBOUILLE. 

Pourquoi.... avez-vous peur ?... Je suis content.... 
de mourir.... ca ne fait pas.... de mai.... On estsi 
bien.... la-haut.... Maman.... est si heureuse et si 
belle.... its sont tous.... comme des soleils. II n'y 
a que.... Jacquot.... qui e.st sale.... et laid..., oh ! 
mais laid..., on le chasse toujours.... je riais.... 
tout a riieure,,.. il avait Pair.,,, si en colerei... 

Et Gribouille sourit encore au souvenir de la 
laideur et de la fureur de Jacquot. 

La porte s’ouvrit et le cure entra tout emu. 

« C’est done vrai, mon pauvre Gribouille? dit-il 
en approchant du lit du mourant. 
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GHIBOUILLt:. 

Pas pauvre.... tres-heureux.... monsieur le 
cure.... pensez done!... je I'ai sauve.... Quel bon- 
heuri... Caroline.... ne sera pas seule.... le briga¬ 
dier m’a promis.... N’est-ce pas.... mon frere? 

IJ-: liUICADlER. 

Oui, mon ami; et devant M. le cure, je te renou- 
velle cette i)romesse qui fera mon bonlieur, d’etre, 
non pas le I'rere, e’est impossible, mais le mari de 
Caroline, ta bonne, excellente et sainte sceur. 

GHtBOUILLE. 

Son mari!.... e’est vrai.... e’est encore mieux!... 
11 y aura.... une noce.... j’y serai....avec maman.... 
mais on ne nous.... verra pas..,. J’y serai.... bien 
sur.... etjevoiis.... protegerai. 

— brigadier, dit le cure, profitez de ce que je 
suis ici pour aller chercher deux de vos hommes 
pour emporter voire prisonnier, j’irai le voir dans 
sa prison. Prevot ne va pas tarder a amener le me- 
decin; e’est moi qui garderai Gribouille. » 

Le brigadier sortit avec precipitation, alia cher¬ 
cher deux gendarmes et revint avec eux pour 
leur livrer Michel et leur recominander de le sur- 
veiller de pres, afin qu’il ne put s’echapper. Les 
gendarmes attacherent une corde au bras de Mi¬ 
chel, lui delierent les pieds, et, tenant chacun le 
bout de cette corde, ils le lirent marcher, apres 
1’avoir debaillonne. II ne quitta pas la maison sans 
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avoir vomi quelques injures au brigadier, au cure, 
a Griboiiille, qui avait preserve ce brigadier que 
lui, Michel, ha'issait, et surtout a Rose, dont il 
ignorait la mort et qu’il devinait Tavoir trahi. 

LE BRIGADIER. 

Nous voila debarrasses de la presence de ce 
monstre, dont la vue m’etoulTait. Si jamais j*ai 
senti de la haine contre quelqii’un, e’est centre cet 
assassin de mon pauvre Griboiiille. 

LE CURE. 

Mon cher enfant, si vous voulez devenir un bon 
et vrai Chretien, il faut apprendre a pardonner a 
tous ses ennemis. 

LE BRIGADIER. 

Pardonner a I’assassin de mon frere et de mon 
ami! e’est, je le crains, au-dessus de mes forces. 

LE CURE. 

Vous y arriverez, mon ami, quand vous aurez 
sous les yeux I’exemple de la charite inepuisable 
de celle que vous nommiez tout a Pheure la sainte 
Caroline. 

LE BRIGADIER. 

Oui, monsieur le cure, oui-; vous lui direz qu’elle 
me rendra meilleur, que j’ai besoin de son aide 
pour le devenir. 

LE CURE. 

Je le lui dirai, mon ami; mais je crois qu’elle ne 
vous Irouve pas trop mauvais tel que vous etes. 
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Le medecin, si impatiemment attendu, arriva 
eniin. 11 prit la main du blesse, se rapprocha pour 
ecouter sa respiration, et exaniina la blessure, 

a Le visage n’est pas mauvais, dit-il; tout depend 
de la profondeur de la plaie. S’il n’y a pas de pre¬ 
disposition morbide, nous pourrons arriver a une 
solution heureuse. 

LE CUKE. 

Monsieur Tudoux, de grace, dissipez nos incerti¬ 
tudes sans perdre de temps, et pansez la plaie du 
pauvre Gribouille. ^ 

MONSIEUR TUDOUX. 

Vous etes impatients ; cela se comprend, Voyons 
la blessure et suivons le trajet de la balle. » 

11 tira ses outils, sonda la plaie et trouva que la 
balle s’etait arretee dans la colonne vertebrate, 
d’oii il etait impossible de I’extraire. II jeta au 
brigadier un regard signiticatif et lui dit tout 
bas : « 11 est perdu; il ne passera pas la journee; 
(jue M. le cure le confesse et qu’on fasse les vo- 
lontes du blesse; tout ce qu’il voudra : qii’il 
parle, qu'il se taise, qu’il boive, qu’il mange, rien 
n’y fera. » 

Le brigadier jeta un regard douloureux sur le 
pauvre Gribouille, qui avait conserve son air calme 
et souriant. 

•MONSIEUR TUDOUX. 

SoulTrez-vous, jeime Iiomme? 
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GRIBOLILLI?:. 

Un peu, pas beaucoiip; seulement dans le dos, 
quand je me remiie. 

MONSIEUR TUDOUX. 

\ otre esprit est-il tranquille ? IS’avez-vous rien 
qui vous inquiete, qui vous agite? 

GRIROUILLE, 

Non, non..,, je suis tres-content.... j’ai sauve 
mon ami.... Croyez-vous que je vais mourir? 

MONSIEUR TUDOUX. 

Je ne puis rien aftirmer-, peut-etre pourrez-vous 
en revenir. 

GRIBOUILLE. 

Vous croyez?... Eh bien! moi je dis.... que je 
serai mort....aujourd'hui....J’ai vu maman..,.Elle 
me Ta dit.... Les anges.... me Tont dit aussi.... Je 
suis tres-content..., Je voudrais voir,... Caroline... 
Voicile jour....brigadier, monfrere.... dites-lui,... 
qu’elle vienne.,.. je veux lui parler,... et Tem- 
brasser. 

LE BRIGADIER. 

Ne serait-il pas mieux, monsieur le cure, que ce 
fut vous qui alliez chercher et prevenir la pauvre 
Caroline? Je resterais ici, pres de Griboiiille. 

LE CURE. 

Tout a riieure; laissons a Caroline une heure de 
repos encore. Je vais rester pres de ce pauvre en¬ 
fant; j’ai a causer avec lui; eloignez-vous, briga- 
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dier, ce (jiie j’ai a dire et a entendre doit rester 
entre lui et moi. 

Le brigadier s’eloigna avec le medecin, qu’il re- 
conduisit pour le questionner sur Tetat de Gri- 
bouille. M. Tudoux persista a dire que la journee 
ne se passerait pas sans qu’il fut rappele pour 
constater le deces; que le blesse allait tomber 
bientot dans un assoupissement entrecoupe de le- 
geres convulsions, et que la mort serait douce et 
prompte. 
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Moft de Gribouille et consolation.' 


Le brigadier fut douloureusement impressionne 
de I’arret du medecin; il aimait Gribouille et il 
etait profondement touche du devoiiement si affec- 
tueux de ce pauvregargon.Depliis, ilredoutaitpour 
Caroline le chagrin qiie lui causerait ce cruel eve- 
nement.« Elle me Tavait confie, se dit-il; je devais 
le lui rendre en bonne sante, tel qu’elle me Tavait 
donne; elle va le retrouver blesse et mourant. Et 
il meiirt pour moi; il meurt pour m’avoir saiive! » 
11 resta pres d’line heure plonge dans ces peni- 
bles reflexions; il marchait en long et en large a 
pas precipites devant la maison oil son jeiine ami 
recevait les dernieres consolations du cure; de 
temps en temps, il essuyait ses yeux huniides, 
puis il souriait a I’espoir d’etre admis a consoler 
et proteger Caroline pendant le reste de sa vie. 
11 s’entendit appeler par le cure; il entra et fut 
elfraye de la contraction des traits de Gribouille* 
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« 11 est temps, dit le cure, ie vais chercher 
notre pauvre Caroline. Gardez-le, son ame est pure, 
et il semble avoir retrouve la clarte d’intelligence 
qui lui manquait. » 

Le brigadier s’assit pres de son ami, qui lui 
lend it la main en souriant. 

« Mon ami, dit le raourant, je vais mieux...; 
j’etouffe moins; il s’est fait dans ma tete je ne sais 
quel travail; je sens mieux encore le bonheur de 
mourir pour vous; il me semble que je rends a 
ma chere Caroline tout ce qu’elle a fait pour moi.... 
La pensee de la laisser entre vos mains me rend 
douce la separation.... qui ne sera pas longue.... 
car vous viendrez me rejoindre pres du bon Dieu, 
et pres de maman qui m’attend.... Restez la, pres 
de moi, mon ami.... ne me quittez plus.... ce ne 
sera pas long. » 

Le brigadier prit les mains que lui tendait Gri- 
bouille et les serra dans les siennes. Une demi- 
heure s’etait a peine ecoulee depuis le depart du 
cure, quand la porte se rouvrit, et Caroline, pale, 
baignee de larmes, entra precipitamment, et se 
jetant a genoux pres du lit de mort, entoura son 
frere de ses bras tremblants, Ses sangiots I’empe- 
chaient d’articuler une parole. Gribouille lui rendit 
ses baisers et lui dit en souriant : 

« Xe pleure pas, Caroline; je suis content, je 
suis heureux; Ui sais que j'avais envie de mourir; 
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je ne te laisse pas seule; je te donne au frere de 
mon coeur.... Je te le demancle, raa soeur cherie^ 
sois sa femme; il te le demande aussi ■ promets- 

le-moi, Caroline. Mon ami, dites-Iui.... Caroline, 
je vais mourir; dis oui. » 

Le brigadier s’etait approche de Caroline, quipour 
toute reponse lui tendit une de ses mains, pendant 
que Gribouille retenait Tautre dans les siennes. 

«Caroline, dit le brigadier d'line voix emue, je 
jure a mon pauvre frere mourant de vous consacrer 
ma vie et de faire de votre bonheur ma principale 
et ma plus chere occupation. 

— Caroline, tu ne dis rien, reprit Gribouille avec 
inquietude; dis, I’aimes-tu, seras-tu sa femme? 

— Je I’aime et je serai sa femme, repondit Caro¬ 
line d’une voix a peine intelligible. 

— Merci, Caroline, merci.... adieu, ma sceur.... 
benis-moi.... Adieu, mon frere.... M. le cure..., oil 
est-il?... Je ne vois plus bien. 

— Ici, pres de vous, mon enfant, » dit le cure, 
quiavait suivi Caroline et qui preparait les saintes 
huiles pour la derniere ceremonie de rextreme- 
onction. 

Gribouille semblait retrouver rintelligence dont 
il avait ete prive; il manifesta les meilleurs senti- 
• ments religieux, continua a consoler Caroline et 
le brigadier, et deraanda M. Delmis; le brigadier 
s’empressa de satisiaire au vceu du mourant. 
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Qiiaiid il apprit au niaire revenement terrible de 
la nuit et le desir de Gribouille, M. Delmis se hata 
de suivre le brigadier. Gribouille vivait et parlait 
encore, mais sa respiration devenait plus preci- 
pitee, sa parole etait plus lente, la voix etait plus 
faible. 11 reconniit M, Delmis. 

« Merci, monsieur.... nierci.... d'etre venu.... 
Je vous aimais.... je vous ai.... souvent.... impa- 
tiente.... pardon.... pardon.... Demandez.... a ma- 
dame.... qu’elle me pardonne.... Donnez-moi,... 
votre main.... en signe.... de pardon. » 

M. Delmis, trop emu pour repondre, lui tendit 
la main sans parler; Gribouille la porta a ses 
levres, la baisa a plusieurs reprises; puis il prit 
Celle de Caroline et du brigadier qu'il reunit dans 
les siennes et qu’il baisa egalement. 

« A present.... c'est fmi.... dit-il d’une voix Iiale- 
tante; le bon Dieu !... mettez sur mes levres.... le 
crucilix.... de maman.... C’est bien.... Adieu..,, a 
revoir.... Caroline.... mon frere.... monsieur le 
cure.... monsieur Delmis.,.. .lesus!... Seigneur!.., 
Je viens.... maman.... je viens!... 

Gribouille poussa un soupir, serra convulsive- 
ment le crucilix centre son coeiir et rendit a Dieu 
son ame innocente,... Tous etaient rest^s ci genoux 
pres du lit du pauvre agonisant; quelques minutes 
se passerent pendant lesquelles on n’entendit que 
les sanglots de Caroline et les prieres du cure, aux- 
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quelles se joignirent AI. Delmis et le brigadier, he 
cure se releva, regarda avec attendrissement le vi¬ 



sage doiix et cal me du defunt, donna a ce corps 
sans vie line derniere benediction, et relevant Ca¬ 
roline, il la remit entre les mains du protecteur 
que lui leguait le frere qu’elle avait tantaime. Elle 
ne resista pas au mouvement du cure, et apres 
avoir donne un dernier baiser et im dernier re¬ 
gard au pauvre Gribouille, elle se laissa tomber 
presque inanimee dans les bras du seul ami qui 
lui restait. 

« Monsieur le cure, que faire de cette pauvre 
enfant? dit le brigadier d'une voix concentree. Je 
ne puis I’emmener chez moi, et pourtant elle ne 
peut pas rester ici. 

— Profitez de son evanouissemcnt pour la porter 
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dans le jardin, a 1/air, repondit le cure; quand elle 
sera un peu remise, je I’emmenerai chez moi. 

LE BRIGADIER. 

Merci! monsieur le cure, cent fois merci! Oil 
peut-elle etre raieux que chez vous? Ce que vous 
faites pour elle, c’est aussi pour moi que vous le 
failes, et je vous en serai reconnaissant jusqu'a la 
lin de ma vie. 

LE CERE. 

Vous me prouverez votre reconnaissance en la 
rendant heureuse et en aimant bien le bon Dieu, 
mon ami. 


LE BRIGADIER. 

Je vous en donne ma parole de soldat, monsieur 
le cure. » 

Le brigadier emporta Caroline entierement pri- 
vee de sentiment; il la deposa sur un banc de 
gazon du jardin et lui mouilla le front et les tern- 
pes avec de I'eaii fraiclie, Quand elle revint a elle, 
ses larmes recommencerent a couler, mais douces 
et consolantes, car la inort de Gribouille n’avait eu 
rien d'amer ni de cruel : il avait desire mourir; 
il mourait heureux d’avoir donne sa vie pour son 
ami et il laissait sa soeur aux mains d’un brave et 
honnete homme, dont le coeur devoue et aimant 
remplacerait largemerit celui qui lui etait enleve. 

Le brigadier la consola doucemeiit et affectueu- 
sement; il lui raconta les details qu’elle ignorait 
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la blessure et le devouement courageux de son 
frere; il lui parla de leur avenir, de I’ofTre pater- 



nelle du bon cure et lui renouvela la promesse de 
se devouer entierement a son bonheur. II reussit 
a calmer la premiere violence de son cliagrin ; 
I’ame douce ettendre de Caroline regnt facilement 
les impressions consolantes de son nouvel anii,et 
elle se trouva bientot en etat de marcher appuyee 
sur le bras du brigadier. 

« Je voudrais, lui dit-elle, dire un dernier adieu 
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a mon frere; ce sera un grand adoucissement a 
ma douleur, 

l.E nRIGADlEH. 

Ma pauvre Caroline, je crains que I'emotion ne 
vous replonge dans Tetat dont vous sortez. 

CAROLINE. 

Ne le craignez pas; la premiere terrible secousse 
est passee; il me semble que Tame de mon frere 
repose pres de moi et me soutient; il ra’obtiendra 
du bon Dieu le courage de supporter la separa¬ 
tion. Ayez conliance en moi, mon ami; ne suis-je 
pas liabituee a me resigner ? 

LE B RIGA DTE R. 

Yenez, chere enfant, venez; ailons embrasser 
une derniere fois notre frere. » 

Le brigadier la ramena dans la chambre oil le 
cure priait pour Tame qui venait de rentrer dans 
le sein de Dieu. M. Delmis avait quitte la maison. 
Caroline marcha d’un pas ferme vers le lit,se pen- 
clia sur le visage souriant de son frere, deposa sur 
son front et sur ses joues decolorees plusieurs 
tendres baisers, pria qucUjues instants agenouillee 
pres de lui, et se releva an moment oil le briga¬ 
dier commengait a s’inquieter de son immobilite. 

« bartons, dit-elle, le visage baigne de larmes, 
mais calme et resignee. Monsieur le cure, je suis 
prete a me rendre chez vous; seulement, dites- 
moi qu’est-ce qui restera pres de mon frere? 
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— Ge sera moi, dit le brigadier. 

— Ce sera Nanon qui eu a Thabitude, ditle cure; 
si on a besoin de votre aide, on voiis appeliera, 
brigadier. » 

Le brigadier accorapagna le cure et Caroline jus- 
qu'a la porte, les suivit longtemps des yeux et re- 
vint pres du lit de Gribouille; il le baisa au fronf. 

« Adieu, pauvre enfant, pauvre frere, dit-il en 
le contemplant; tu nVas aime pendant ta vie, tu 
m^as plus aime encore a la mort, puisque, apres 
t’etre devoue pour me sauver, tu m'as legue ta 
soeur, tresor de bonte, de sagesse, de piete. — Mon 
frere, obtiens aussi pour moi ces vertus qui me la 
rendent si chere, afin que je puisse meriter son 
estime et sa tendresse. Adieu, pauvre ami. Yeille 
sur nous, prie pour nous. * 

Le brigadier sentit un calme extraordinaire re- 
naitre dans son ame; il pria doucement et sans 
amertume. Nanon ne tarda pas a ie rejoindre. 

« Encore un mort a ensevelir, dit-elle, en en¬ 
trant, d’un air grondeur; poiirquoi Tavez-vous 
laisse tuer? N’etiez-vous pas la pour le defendre, 
ce pauvre innocent? 

LE BUIGADIEIl. 

G’est le bon l)ieu qui a fait Taffaire et non pas moi, 
qui aurais volontiers regii la balle pour la lui eviter'" 

NANON. 

Quel besoin aviez-vous de remmener avec vous? 
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Ca a-t-il du bon sens? Emmener un pauvre enfant 
a la poursuite d’un brigand, d’un assassin! 


LK BHIGADIEF^ 


C’est lul qui a voulu venir; il m’aimait, il n’a 
pas voulu me quitter. 


NANUN. 


Relle raison! Un gendarme qui cede aux v 
d’un enfant! C’est a faire pitie, en verite. 



LE rUUGADlEU. 

Voyons, Nanon, vous n’etes pas icl pour me 
quereller,mais pour m’aider arendre les derniers 
devoirs au pauvre Gribouille. 

NANON. 

Vous n’y toucherez pas; vous ne feriez que me 
gener. Est-ce que vous y entendez quelque chose, 
vous? Donnez-moi ce.qu’il me faut. 

I.E BniGADlER. 

Que vous faut-il? dites-le, si vous voulez Tavoir, 
dit le brigadier avec un commencement d’impa- 
tience. 


NANON, 

Tiens, vous n’etes pas plus savant que cela? lais- 
sez-nioi me servir moi-meine; j’aurai plus tot fini. 

Ges gendarmes, ga 11‘est bon qu’a arreter ie 
pauvre monde. 

— Quo le diable vous emporte! vieillc grognon, 

s’ecria le brigadier a bout de patience. Eaites a 
voire tele et appelez-moi (juand vous aurez fini. 
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— Plus souvent qiie je t’appellerai, gendarme 
de mallieur, » grommela entre ses dents Nanon, 
irritee de Papostrophe du brigadier. 

Quand il fut sorti, elle continua, tout en prepa- 
rant les objets necessaires. 

« Ca a-t-il du bon sens? Un liomme de trente ans 
([ui fait tuer un enfant a sa place! Ce pauvre 
innocentl Le faire marcher au feu, comme s’il 
etait un gendarme. Ces gens-la, ga n’a pas de 
coeur! Et cette pauvre Caroline I la voila dans une 
belle position ! Plus de frere! Pius personne! Si ce 
brigadier avait pour deux sous d’imagination, il 
lui donnerait tout ce qu’il possede.... G’est que 
M. le cure est capable de la garderl... Ce serait 
une jolie charge pour mol! Comme si je n'avais 
pas assez de M. le cure, qui ne pense ^ rien, et de 
sa Pelagie, qui ne fait rien que prier, Prier! c’est 
bon quelquefois! Elle fait bien la cuisine quand 
je n’y suis pas, elle fait la lessive, elle savonne, 
elle repasse, elle raccommode! par exemple, elle 
coud bien ! elle fait on ne peut mieux les soutanes 
et le linge de M. le cure! La derniere robe qu’elle 
m’a faite n’allait pas mal non plus. Mats qu’est-ce 
que tout cela aupres de ce que je fais, mot? » 

Tout en grondant, Nanon terminait Pensevelis- 
sement du pauvre Gribouille; elle le posa sur le 
lit garni de draps blancs; elle alluma deux cierges 
qu’elle avait apporles, mit dans les mains du de- 
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funt le crucilix qui reposait siir sa poitrine. ?uis, 
elle s’etablit dans un faiiteuil et attendit deux voi- 
sines qu’elle avait, en passant, convoquees pour 
veiller pres du mort. Les voisines arriverent, et, 
apres quelques commerages et quelques observa¬ 
tions banales, elles tirerent des pocbes de leurs 
tabliers les provisions de cafe, de sucre, d'eau-de- 
vie et de pain qu’elles avaient jugees ntossaires 
pour passer la nuit. 

Le brigadier, qui se promenait toujours en long 
et en large dans le jardin, trouvaifc que Nanon met- 
tait bien du temps a sa triste operation; il perdit 
entin patience et rentra dans la maison. Sa surprise 
fut grande de trouver les trois femmes etablies 
dans des fauteuils et causant paisiblement des 
eveneinents recents. 

« C’estainsi que vous m’avertissez, Nanon! dit*il 
d’un air mecontent. 

— Puis((ue nous sommes deja trois, on n’a pas 
bcsoin de vous, que je pense. » 

Le brigadier leva les epaules, s’approcha de Gri- 
Ijouille enveloppedans son linceul, et, flechissant le 
genou, il recita une courte priere pour le repos de 
Fame de son ami. Puis, se relevant, il sortit sans 
mot dire et alia a la prison voir ce qui s’y passait. 
D’apres ses ordres, on avait ete clierclier le juge de 
paix pour faire une enquete siir le double meurtre 
commis par Michel; on attendait le magistrat charge 
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de rinstruction du proces, ot Torclre de transferer 
le meurtrier au chef-lieu du departement. 

Tout se fit selon la niarche reguliere des lois. 
Michel fut interroge; les deux assassinats fureiit 
constates et le coupalile fut emmene, bien garotte. 

Lejugement ne tarda pas a avoir lieu. L’assassin 
fut condamne a mort et execute dans le plus court 
delai; il mourut en vrai brigand, refusant de re- 
pondre au pretre rpii faccompagna jusifu’au lieu 
du supplice et n’inspirant que du inepris et du 
degout. 

Pendant que le brigadier faisait les aflaires de 

■ 

son service, les commeres ne laissaient pas moisir 
leur langue. Aiissitot que le brigadier fut sorti, 
elles se regarderent avec un matin sourire. 

NANON. 

Avez-vous YU? Le brigadier qui s’est agenouille 
pres du cadavre de I’innocent qu’il a laisse perirl 

I'liiiASie. 

Je me suis laisse dire qu’il favait jete au devant 
du pistolet de Michel. 

NANON. 

Mafoi! je n’en jurerais pas! Un gendarme, 
n’a pas de coeur, e’est capable de tout! 

LOLTISON. 

Ce brigadier n^est tout de meme pas mauvais; 
Rose n’a pas eu a s’en plaindre, le jour qu’il 1 a 
arretee par meprisc. 
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PURASIF,. 

.le n’ai jamais compris ce qui leur avait pris ce 
jour-la, et pourquoi elle se sauvait. 

Nanon leur expliqua longuement et a sa maniere 
ce qui s'etait passe a cette occasion; Plirasie et 
Loiiison ne trouvaientpas clair ce recit embrouille, 
mais elles firent comme si dies avaient compris, 
de peur de I’irriter. Elles tremperent une croute 
dans de I’eau-de-vie melangee d’eau, et reparlerent 
de Rose et de Michel. 

LOU I SON. 

En voila encore une triste histoire! Et dire 
que je Tavais avertie, cette pauvre Rose, et qu’elle 
n’a pas voulu ra’ecouter! Toujours courir apres ce 
Michel, ce vaurien, qui ne vivait que de vols et de 
brigandages. Elle Taimait, faut croire. 

PIIRASIE. 

Bah! laissez done, elle savait qii’il avait un ma- 
got; elle a voulu se faire epouser, C’dait sa ma- 
rotte de se faire 6poiiser; personne n’en voulait. 

NANON. 

Ce n'est pas etonnant! Une grosse rouge, pas le 
sou, faisant de la toilette comme une princesse, 
mauvais cceur, mechante langue, vieille et sotte. 
Tout ga ne fait pas une belle dot, que je pense. 

LOU I SON. 

Mes bonnes amies, voici Tangelus qui sonne; il 
serait hon, a mon avis, de faire une priore prtVs 
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cle ce paiivre corps qui est la, couche sur son lit 

de mort. 

* 

NA\0\. 

Allez-y, Louison; nous irons chacune noire 
tour. 

Pendant que Louison, la moins mauvaise des 
trois, marmottait aux pieds du lit quelquesprieres 
qu’elle comprenait mal et qu’elle recitait plus mal 
encore, Nanon et Plirasie continuerent leur con¬ 
versation, 

PHRASIE. 

Et la petite Caroline, que va-t-elle devenir?elle 
ne peut pas rester toute seule dans cette maison. 

NANON. 

Elle va me retomber sur les bras, ma cliere. 
M. le cure n’en fait pas d’autres; il I'emmene chez 
nous; on ne pourra plus s’en debarrasser. 

PlIRASIE. 

Que vouliez-vous qu’il en fit? 

NANON. 

Pardi! la laisser a la charge du brigadier, qui 
avait laisse perir le frere. 

PHRASIE. 

Une jeune fille comme Caroline ne peut pas Tes¬ 
ter sous la garde d’un gendarme. 

NANON. 

Tiens, pourquoi pas? A quoi c'est-il bon un 
gendarme, si ce iVest a garder le pauvre monde? 
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PHRASlE. 

Mais il est trop jeiine, celiii-Ial 

NANON. 

Faut-il qii’ini gendarme ait cent ans pour faire 
son service? L'n metier de chien! courir jour et 
niiit, par la gelee, par la neige, par la pluie, par 
le vent, par le soleil, par la poussiere! Passer des 
nuits immobile comnie une borne a guetter des 
mauvais siijets, qu’on ne prend pas toujoursl Se 
laisser injnrier, assommer, sans seulement rendre 
une sottise, une gourmade, iin coup d’assommoirl 
Voiis croyez qu’il ne faut pas de force, de sante et 
de courage pour supporter cet ensemble de de- 
gouts? Croyez-vous qu’un gendarme a cheveux 
blancs ou sans cheveux resisterait a cette vie de 
triple gale re? 

r'lIRASIE. 

Je ne dis pas; sans doute, vous avez raison; 
mais tout ^a ne prouve pas que M. le cure aurait 
bien fait de laisser Caroline se faire cantiniere 
d un gendarme. 

NANON. 

Ma foi, je n’en sais rien; c’est un etat comme 
un autre, et je ne I'aurais pas sur le dosl 

Ces femmes etaient si acharnees a discuter I'ave- 
nir de Caroline, qu’elles ne virent pas la porte 
s’ouvrir, lecure entrer et s’agenouiller pres de Gri- 
bouille, a cote de Louison, profondement endor- 
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mie, la tete appuyee sur le matelas. 11 avait en- 
tendu malgre lui une grande partie de la conver¬ 
sation, qui Taffligea en lui demontrant le rnauvais 
vouloir de Nanon a I’egard de la pauvre Caroline. 
II reflechit a ce qu’il pouvait faire pour lui eviter 
les rudesses et les reproches indelicats de sa vieille 
servante. II ne voyait pas d’autre maison que la 
sienne qui put lui servir de refuge; Al. Delmis 
I’aurait certainement recueillie avecempressement, 
mais sa femme rendait cet asile impossible. Apres 
de longues et Iristes reflexions, apres avoir invo- 
que I’assistance de Dieu pour Taider a prendre une 
decision, il eut la pensee subite de hater lemariage 
de Caroline, afin de lui assurer sans plus tarder la 
protection que lui avait si ardemment souhaitec 


son frere. 

Quand cette resolution fut arrelee dans son es¬ 
prit, il s’approcha des deux bavardes, auxquelles 
ii apparut comme un revenant; elles pousserent 
ensemble un cri qui reveilla en sursaut la vieilie 
Louison. Toutes trois tomberent a genoux dans 
leur terreur, qu’augmentait encore Fimmobilite 
silencieuse du cure. 

« Relevez-vous, pauvres folles, dit-il enfin; j ai 
entendu votre sotte conversation. Nanon, votre 


rnauvais caracLero, votre esprit malvcillant rendent 
diflicile I’oeuvre de charite que je voulais faire; et 
pour ne pas provoquer votre humeur et vos propos 
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injurieux, je me bornerai agarder pendant quinze 
jours seulement la pauvre Caroline; au bout de ce 
temps» je suivrai votre conseil et je la remettrai 
aux mains du brave brigadier qui a ete, non pas 

b 

Tassassin, comme vous le dites, mais Tami du 
pauvre Gribouiile. » 

Les deux femmes leverent sur le cure des yeux 
etonnes. Xanon voulut s'excuser, mais lecure sortit 
sans Tecouter. 


« Eh bien! en voila d’une autre I M. le cure qui 
va faire une inconvenance pareille! qui va lacher 
une jeune fille au travers d’une bande de gen¬ 
darmes ! s’ecriaXanon des qiie laporte futrefermee. 

— Et a qui la faute? cria d’line voix aigre Tamie 
Phrasie? X'est-ce pas vous qui le vouliez tout a 
riieure ? 11 faut croire que M. le cure la trouve plus 
en surete avec des liommes braves et honnetes, 
que pres d’une mechante langue comme vous. 

NANON. 


Mechante langue 1 Ah I c’est comme ca? ah! vous 
vous permettez de m’apostropher avec votre langue 
de vipere ? Vous ne I’emporterez pas en paradis, 
allez ! Jamais plus, au grand jamais, jene vous ap- 
pellerai pour veiller des morts I 


rilHASJE. 


Et qu’est-ce que ga me fait, moi? Voila-t-il pas 
un beau profit de passer une niut en compagnie 
d’un mauvais caractere, d’un esprit malveillant, 
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comme disait si bien M. le cure;car ilTa dit, il n’y 
a qu’un instant. » 

Nanon allait repliquer, mais Louison leur fit 
honte de leur emportement en presence de laraort; 
ellereussit,apres quelques tentatives infructueuses, 
a reconcilier les ennemies, ettoutes trois se mirent 
d’un commun accord a veiller convenablement. La 
nuitse.passapeniblementettristement;elles etaieiit 
honteusesde leur violence. Nanon surtout regret- 
tait les paroles ({ue M. le cure avait entendues, el 
la colere a laquelle elle s’etait livree. 

Le lendeniain, des homines preposes aux ce¬ 
remonies des enterrements vinrent raettrelepauvre 
Gribouille dans le cercueil qui devait, jusqu’a lalin 
des siecles, contenir sa depouille mortells. On 
commencaensuite les preparatifs de I’enterrement, 
que lecure avait fixe au lendemain. 






































































XXIX 


L’enteri'cment et le mariage. 


Le brigadier avail ete occupe jusqira la nuit aiix 
formalites voiilues pour constater le crime et le 
deces. Quand satuche futlinie, ilse dirigea vers le 
presbytere pour savoir des nouvelles de Caroline; 
il latrouva triste,laissantechapperde temps a autre 
unelarmequise faisaitjourmalgre tout son courage 
et saresignation. Elle raccueillitavec un douxsou- 


rire etrepritla conversation interrorapue le matin; 
elle s’assura que son frere iCetait pas seul, recueil- 
litencore quelques details oublies surses pressen- 
timents, ses visions de sa mere et des anges; elle 
sourit ail souvenir de .Tacquot et de la frayeur que 
temoignait Gribouille de ses mauvais propos. Le 
brigadier s’informaavec mcnagement dujour et de 
riieurc de renterrement, et liii promit d’etre a la 
tetedu convoi. Le cure rentra et parlaau brigadier 
de la necessite de hater son mariage et de proce- 
der, aussitot apres I’enterrement de Gribouille, a 
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la publication des bansetaux autresformalites ne- 
cessaires. Le brigadier regarda Caroline, pour de- 
viner quelle etait sa volonte. 

« Je ferai ce qiie me conseillera M. lecure, dit- 
elle, repondant a son regard. 

LE CURE. 

C’est bien, mon enfant, je reconnais votre sa- 
gesse et votre douceur accoutumees; nous allons 
tout arranger, moi et le brigadier. 

CAROLINE. 

Je desire seulement que tout se fasse sans fete 
et sans bruit, tout a fait entre nous, comme le com- 
porte le deuil de nos coeurs. 

LE RRIGADIER. 

C'estainsi que je Tentends moi-mame, Caroline. 
Notre pauvre frere sera seul present a notre ma¬ 
nage, comme il I’a dit en mourant. » 

Caroline pleura, puis sourit. La journee du len- 
demain se passa comme celle de la veille, entre 
les larmes et le sourire. 

Le jour de I’enterrement arriva. Une foule im¬ 
mense suivait le cercueil; la mort du pauvre Gri- 
bouilleavait fait sensation dans la ville, et chacun 
voulut rendre liommage a son genereux devoue- 
ment, en suivantses restes jusqu’au lieu du repos. 
A la tete du deuil marchaient le brigadier et M. Del- 
mis; Caroline, retiree dans un coin de Leglise, 
priait et pleurait; mais elle se sentait fortifiee et 
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A 


consolee, comme si Tame de son frere avait peiie- 
tredans lasienne. Lorsqiie lecercueilquitlareglise 
pour se diriger vers lecimeliere, Caroline le suivit 
de loin, et tonibant a genoux pres d’un arbre qui 
la masqiiait presque enlierement, elle versa des 

larmcs abondantes a la pensee de la longue sepa¬ 
ration que le bon Dieu lui imposait Mais tonjours 
soumise, toujours calme, elleremercia Dieii d'avoir 
accueilli son frere dans le sejour bienheureux el 
de lui avoir cpargne de plus grandes et plus lon¬ 
gues soufTrances. 

1‘endanl qu'elle priait et pleurait, elle se sentit 
doucement relever; c'etait le cure et le brigadier 
qui I'avaient aper^ue en quiltant le cimetiere et qui 
venaient rarracber a sa douleur. Le brigadier avait 
encore Toeil humide; il relcva sa fiancee sans par- 
ler, et, passant son bras sous le sien, il la ramena 
dans la demeure provisoire que lui avait assignee 
la douce cliarite du bon cure. 

Les qiiinze jours qui precederent leur marlage 
se passerent paisibleinent* lavieille Xanon n’osait 
pas trop gronder, retenue qu’elle etaitparlacrainte 
du brigadier, qui lui avait fait un « bem! * terrible 
un jour qu’elle commen^ait une legere attaque 
centre Caroline. Lejoiir du mariagcfutaussi calmo- 
qiie les jours precedents; M. Delmis et un de ses 


amis servirenl de temoins a Caroline; 


ceux du bri¬ 


gadier furent deux de ses camarades. Apres la cd- 
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reinonie, il y eutchez le cure un dejeuner pour les 
maries et les temoins. On se separa ensuite. Le 
brigadier et sa femme allerent faire leur visile de 
noce a la tombe du pauvre Gribouille. Pendant 
que Caroline, agenouillee pres de son mari, priait 
son frere de benir leur union, tous deux sentirent 
un calme extraordinaire reinplir leurs coeurs. Ils 
se communiquerent cette impression. 

« Ce sont les prieres de mon frere, dit Caroline 
en pressant la main de son mari. 

— 11 avail promis de veiller sur nous, » dit le 
brigadier en retenant la main de sa femme. 

Le brigadier emmena Caroline chez lui; elle s’oc- 
cupa immediatement a mettre de I’ordre dans le 
menage; apres y avoir passe quebpies jours, ils 
resolurent de quitter cette demeure triste et trop 
resserree et de s’installer dans la niaison de Caro¬ 
line. 

« J’y aurai de doux souvenirs, mon ami, dit-elle 
a son mari; ils seront denues de tristesse,carceux 
quej’aimaisy sontmorts en bonscliretiens,comme 
ils avaient vecu. » 

Caroline reprit son ancien etat de couturiere; 
I’ouvrage, loin deluimanquer, devint si abondant, 
qu’elle fut obligee d’avoirune, puis deux, puis plu- 
sieurs ouvrieres. Leur menage prospera de toutes 
manieres; l)ieu benit leurpiete et leur tendresse 
en leur donnant plusieurs enfants qui, eleves en 
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Chretiens par line mere et un pere cliretiens, lirent 
la joie et Torgueil cie leiirs parents. 

M. Delmiscontinua toujours atemoigner la meme 
amitie a Caroline et a son mari, et a y venir sou- 
vent quand Touvrage de la journee etait lini. 

Mme Delmis ne pardonna jamais a Caroline de 
Tavoir ({uittee, apres avoir ete initiee dans les se¬ 
crets intimes desa toilette; ses enfants oublierent 
promptement Caroline et Gribouille, quoiqu'ils 
eussentete tres-impressionnes par la mort de ce 
dernier. 

Mme Delmis ne tarda pas a se brouiller avec ses 
amies, Mme Grebu, Mme Ledoux et Mme Piron ; 
tontes qualre se decluraient a belles dents et s’in- 
juriaient quand elles se rencontraient. 

Rose avail (ite enterree sans ceremonie dans le 
coin leplus recule du cimetiere, le cure seul et le 
brigadier avaient jete de Teau benitesiir sa tombe. 

Le cure vecut longtemps encore; cefut lui qui 
baptisa et maria les enfants de CarolineTliumeur 
toujours plus aigrede Nanon I’obligea a s’en sepa- 
rer; ellepartiten grondant etseplaignant, et vecut 
dans sa famille d’une [letite rente f{iieliii faisait le 
bon cure. Pelagic prit le menage a sa charge apres 
le depart de Nanon; aidee de quelf(ues journees 

■ I 

d’oiivrieres, la maison marchamieuxetsurtout plus 
paisiblementqu’avec Nanon. Pelagic consacrasa vie 
a son oncle et ne lui survecutque de quelques mois. 






































LA SCEUR DE GRIBOUILLE, 


3-9 



Lamcmoire deGribouillleet 
de son devouement vit encore 
dans la ville de,... On voit sur 
I’emplacement de sa tombe une 
croix en pierre avec une in- 
scriplion portant son nom,son 
ase et Tannee de sa mort. Sans 

O 

vouloir nommer cette ville, 
nous pouvons dire ([u elle se 
trouve en Normandie, a qiiel- 
qiies lieues de Verneuil. 
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